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Yargig bir iki kez iist iiste bogazini temizledi.

“Sorgu burada bitti,” dedi. “Simdi, sdyle bakalim Rogers, adada
bizden, sen ve esinden baska kim var?”

“Hi¢ kimse efendim. Hi¢ kimse yok.”

“Bundan emin misin?”

“Eminim efendim.”

Wargrave, “Kimligi belirsiz ev sahibimizin bizi buraya ne
amacla topladigi konusunda heniiz bir fikir edinmis degilim. Ancak
bu kisi her kimse, normal degil, yani bizim diisiindiigiimiiz anlamda
akil saglig1 yerinde olan biri degil,” dedi.

“Tehlikeli olabilir. En iyisi bir an once buradan ayrilmak. He-
men bu gece.”

Rogers, “Bagislayin efendim,” dedi. “Soziiniizii kestim, ama
adada tekne yok.”

“Tek bir tekne bile yok mu?”

“Yok efendim.”

“Peki, karayla nasil baglant1 kuruyorsunuz?”

“Fred Narracott her sabah buraya gelir efendim. Ekmek, siit, bir
de bize gelen postalar getirir, yeni sipariglerimizi alir.”

Yargic Wargrave, “Bu durumda hepimiz i¢in en iyisi yarin sa-
bah Narracott gelir gelmez tekneyle bu adadan ayrilmak olacak,”
dedi.

Bir kisi disinda herkes bu diisiinceye katildi. Cogunluga uyma-
yan yalnizca Anthony Marston’di.



(Lpallie Chuistiz

“Ne yani?” dedi. “Gitmeden 6nce bu gizemi ¢6zmemiz gerek-
mez mi? Aynen bir dedektif dykiisii gibi cok heyecanl1.”

Yargig hiiziinlii bir sesle, “Benim yasimda...” dedi. “Sizin anla-
diginiz anlamda heyecanlara yer yok delikanl1.”

Anthony siritt1.

“Yasalara gore yasamak insani bunaltir! Ben sugtan yanayim.
Serefe.”

Kadehini kaldird1 ve bir kerede kafasina dikti.

Belki de ¢ok acele etmisti. Oksiirdii, tikands; yiizii burustu, ki-
zard1. Soluk almaya calisti, sonra sandalyesinden asagi kaydi ve bar-
dak elinden yere diigtii.



Ve sonra kimse kalmadi...
“Agatha Christie’nin bagyapit1.”
Spectator



Yazarin Notu

Bu kitabimi yazilmasi ¢ok zor oldugu i¢in ve de konu beni bii-
yiiledi diye yazmigtim. On Kkisinin insanlara hi¢ de sagma gelmeye-
cek bir gekilde oldiiriilmeleri ve bu arada katilin kimliginin agiga
¢tkmamasi gerekiyordu. Kitabi uzun bir planlama siirecinden sonra
yazdim ve ortaya ¢ikan sonugtan ¢cok mutlu oldum. Son derece acik,
anlasilir, dogrudan sonuca giden ve ayn1 zamanda sasirtici bir eserdi.
Konunun kusursuz denebilecek kadar mantikli bir agiklamasi vardi,
ancak bu agiklama i¢in de ayrica bir sons6z yazilmasi gerekmisti.
Kitap cok begenildi, olumlu elestiriler ald;; ama bundan asil mutlu
olan bendim; ¢iinkii yazarken ne kadar zorlandigimi elestirmenler-
den daha iyi biliyordum.

(Cpatla Chuslc

Hayatim (Otobiyografisinden)



On Kiigiik Zenci

On Kiigiik Zenci yemege gitti,

Birinin lokmasi bogazina tikandi. Kaldi dokuz.

Dokuz Kiigiik Zenci ¢ok geg yatt,
Sabah biri uyanamadi. Kaldi sekiz.

Sekiz Kiiciik Zenci Devon’a gezmeye gitti,
Biri geri donmedi. Kald: yedi.

Yedi Kiiciik Zenci odun kirdl,
Biri baltayla kafasimi yardi. Kald alti.

Aln Kiiciik Zenci kovanla oynadi,
Birini yabanarisi soktu. Kald: bes.

Bes Kiiciik Zenci hukuka merak sardi,
Biriyargic oldu. Kald: dort.

Dort Kiiciik Zenci denize yiizmeye gitti,
Birini kirnuzi balik yuttu. Kald iig.

Ug Kiigiik Zenci hayvanat bahgesine gitti,
Birini biiyiik bir ay kapti. Kald iki.

[ki Kiigiik Zenci giinegte oturdu,
Birini giineg ¢arpti. Kald bir.

Bir Kiigiik Zenci yapayalmz kald,
Gidip kendini asti.

Ve kimse kalmad. ...

Frank Green, 1869






1. Boliim

I

Yakin zamanda yargighktan emekli olan Bay Wargrave sigara
icilebilen birinci mevki kompartimanin kdsesinde oturmus, bir yan-
dan purosunu tiittiiriirken bir yandan da ilgiyle The Times gazetesi-
nin politik haberler bdliimiinii okuyordu.

Daha sonra gazeteyi birakip camdan disar1 bakti. Somerset’ten
gegiyorlardi. Iki saatlik yollar1 kalmigt1.

Zenci Adasi hakkinda gazetelerde okuduklarini diisiiniiyordu.
Devon sahilleri yakinindaki ada 6nce yatcilik meraklis1 bir Ameri-
kali milyoner tarafindan satin alinmis ve adam oraya ¢ok modern,
liiks bir kosk yaptirmisti. Ne yazik ki Amerikali milyonerin yeni
evlendigi ligiincii karisinin denizden hoglanmamasi nedeniyle ada ve
ev satisa ¢ikarilmisti. Bunun igin gazetelerde ¢ok sayida dvgii dolu
ilanlar ¢ikmisti. Sonra adanin Owen adinda biri tarafindan satin
alindig: sOylentisi yayilmigti. Tabii gazetelerde yalan yanlis haber-
ler yer almaya baslamigti. S6zde Zenci Adasi, Gabrielle Turl adinda
Hollywood’lu bir film yildiz1 tarafindan satin alinmigti. Kadin bu
adada basindan ve kamuoyundan uzak birka¢ ay gecirmeyi diigii-
niiyordu. Busy Bee ise kibar bir gsekilde buranin kraliyet ailesinin
gizli konutu olabilecegini ima ediyordu. Bay Merryweather buranin
balay1 adasi olarak satin alindigini ileri siiriiyordu. Gen¢ Lord L.
sonunda Ask Tanrigas’nin oklarinin hedefi olmustu! Jonas ise Zenci
Adasr’'nin bazi gizli deneyler igin Ingiliz Amirallik Dairesi tarafin-
dan satin alinmis oldugunu iddia ediyordu. Son zamanlarda Zenci
Adasr’nin ¢ok popiiler bir yer oldugu kesindi.
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(epalln Cluislz

Yargic Wargrave cebinden bir mektup ¢ikardi. Yazi bir hayli
okunaksizdi, ama bazi sozciikler hi¢ umulmadik derecede agik ve
net yazilmisti.

“Sevgili Lawrence... yillardan beri senden haber alama-
dim... Zenci Adasi’na mutlaka gelmelisin... Buras: biiyiileyici
bir yer... Konusacak o kadar ¢ok sey var ki... Eski giinler...
dogayla bas bagsa... doyasiya giines... Paddington'dan 12.40
treni... seni Oakbridge'de kargilarim.”

Mektubu yazan, altina gosterigli imzasim Sevgiler, Constance
Culmington... diye atmigt1.

Bay Wargrave bellegini zorlayarak Lady Constance Culming-
ton’1 en son ne zaman gormiis oldugunu animsamaya c¢alisti. Yedi,
sekiz y1l once olmaliydi. Lady Culmington o sirada giines banyosu
yapmak, doga ve contadini'V ile bas basa kalmak icin Italya’ya gidi-
yordu. Duyduguna gore daha sonra daha kizgin giineste giines ban-
yosu yapmak, doga ve bedoin®’lerle bagbasa kalmak i¢in Suriye’ye
geemisti.

Bay Wargrave, Constance Culmington tam da bir ada satin alip
etrafim bir gizem perdesiyle saracak bir kadin, diye diisiindiikten
sonra, oldugu yerde bagi 6ne diistii ve uyuklamaya bagladi...

II

Vera Claythorne kendisinden bagka bes yolcunun daha bulundu-
gu iigiincii mevki kompartimanda basini geriye yaslayarak gozlerini
kapadi. O giin tren ne kadar sicakti! Boylesine zor bir yolculuktan

(1) Koyliiler
(2) Bedevi
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On Kiigiik Zenci

sonra deniz iyi gelecekti. Bu isi bulmasi gercekten ¢ok biiyiik sansti.
Tatil zaman is arandiginda genellikle bir yigin yaramaz ¢ocugun
pesinden kogsmay1 goze almak gerekiyordu. Son donemlerde yaz ta-
tillerinde sekreterlik gibi isler bulmak gok zordu. Is bulma kurumu-
nun bile bu konuda pek umudu yoktu.

Sonra o mektup gelmisti.

“Adimizi ve adresinizi Yetenekli Kadinlar Is Bulma
Kurumw'ndan referanslarinizla birlikte aldim. Samrim sizi
sahsen de taniyorlar. Istediginiz iicreti 6demeye hazirim.
8 Agustos'ta ige baglayabileceginizi umut ediyorum. Saat
12.40’ta Paddington’dan kalkan trene binecek olursaniz
Oakbridge Istasyonu'nda kargilanacaksiniz. Yol masraflari-
miz icin mektupla birlikte bir sterlin gonderiyorum.

Sevgilerimle,
Una Nancy Owen.”

Mektup kagidinin iizerinde damgalanmus bir adres vardi: Zenci
Adas:, Sticklehaven, Devon...

Zenci Adasi... Son zamanlarda gazetelerde bu ada hakkindaki
dedikodular alip bagini yiirtimiistii. Tiirlii imalar ve soylentiler! Bii-
yiik olasilikla bunlardan ¢ogu dogru degildi. Ancak adadaki koskiin
bir milyoner tarafindan yaptirildigi kesindi ve ultra liiks oldugu soy-
leniyordu.

Calistig1 okulda ¢ok yorucu bir sdmestr gecirmis olan Vera
Claythorne vasatin altinda egitim veren bir okulda beden egitimi Og-
retmeni olmak hi¢ de cazip degil... Saygin bir okulda is bulabilsey-
dim... diye diisiiniiyordu.

Sonra yiireginde bir serinlik hissetti ve diisiincelerine devam
etti. Aslinda bu igi buldugum icin kendimi sanshi kabul etmeliyim.
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Mahkemede sucsuzlugum kamitlansa da yargilanmig birine hi¢ kimse
ig vermek istemez.

Cok iyi animsiyordu, yargi¢ onu olay karsisinda gosterdigi ce-
saret ve dikkatten otiirii tebrik bile etmisti. Bir davanin bundan daha
iyi gecmesi beklenemezdi. Bayan Hamilton da kendisine ¢ok iyi dav-
ranmist1. Yalnizca Hugo... Hugo'yu diigiinmek bile istemiyordu.

Birden kompartimanin sicakligina ragmen iirperdi ve denize
dogru gitmiyor olmay1 diledi. G6ziiniin 6niinde agik secik bir sahne
canlanmisti. Cyril bagi suya bata ¢ika kayaliga dogru yiizmeye ¢ali-
siyordu... Bata cika... bata ¢ika... O ise diizenli kulaglarla ona dogru
sular1 yara yara yiiziiyor, ama zamaninda yetisemeyecegini ¢ok iyi
biliyordu...

Deniz... engin, sicak mavilik... Sicak kumlarda gegen sabahlar...
Hugo... Ona asik oldugunu soyleyen Hugo...

Artik Hugo’yu diigiinmemeliydi.

Gozlerini agti ve karsisinda oturan adama bakti. Uzun boylu,
yanik tenli bir adamdi. Parlak gozleri birbirine oldukca yakindi;
magrur, acimasiz bir goriiniimii vardi.

Bahse girerim bu adam diinyanin en ilging yerlerini dolagnus
ve basindan pek ¢ok sey gecmigtir, diye diislindii.

III

Bu arada karsisinda oturan geng kizi g6z ucuyla siizen Philip
Lombard, ¢ok ¢ekici bir kiz ama biraz dgretmen kilikli, diye diigiinii-
yordu. Ne istedigini bilen, sogukkanl bir tip. Ne savagsta ne askta pes
edecek biri. Keske onu da yammda gotiirebilseydim...

Kaglarini ¢atti. Boyle seyler diisiinmeyi birakmaliydi. Sonugta
i icab1 yola ¢cikmusti ve aklini isinden bagka bir seyle mesgul etme-
meliydi. Ne yapmasi bekleniyordu? Iste bunu ¢ok merak ediyordu.
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On Kiiciik Zenci

Ufak tefek Yahudi tamamiyla gizemli bir tipti ve bilmece gibi ko-
nusmustu.

“Ister kabul edin, ister etmeyin Yiizbast Lombard,” demisti.

O da diisiinceli diisiinceli, “Yiiz sterlin mi?” diye karsilik ver-
misti.

Bunu, sanki yiiz sterlinin onun i¢in hicbir degeri yokmus gibi
kayitsiz bir havada sOylemisti. Hem de cebindeki son kurusu, yiiz
sterlini, bir giin 6nce yedigi yemege vermis biri olarak! Bu ufak tefek
adami aldatamayacagini biliyordu, Yahudilerin en belirgin 6zellikle-
ri para konusunda ¢ok uyanik olmalariydi.

Sonra yine aym kayitsizlikla sormusgtu.

“Bana daha fazla bilgi veremezsiniz, dyle mi?”

Bay Isaac Morris kel basini kararlilikla sallamigti.

“Hayir, Yiizbasi Lombard, hepsi bu kadar. Soyledigim gibi zor
kosullara dayaniklilik konusundaki iiniiniiz miisterim tarafindan bi-
liniyor. Kendisi, isi kabul ederseniz size yiiz sterlin 6dememi sdy-
ledi. Bunun karsilifinda Sticklehaven, Devon’a gideceksiniz. Oraya
en yakin istasyon Oakbridge. Sizi karsilayacaklar ve arabayla Zenci
Adasrna gotiirecek olan motorun bekledigi Sticklehaven’a gotiire-
cekler. Zenci Adasi’nda da miisterimin emrinde olacaksiniz.”

Lombard hemen, “Ne kadar zaman i¢in?” diye sormustu.

“En fazla bir hafta.”

Philip Lombard ince biyigiyla oynayarak, *“Yasadisi bir igse ka-
bul etmeyecegimi tahmin edersiniz,” demisti.

Konusurken karsisindakini sert ve kararl bakislarla siizmiistii.
Isaac Morris’in kalin dudaklarinda anlamli bir giilimseme belirmis-
ti.

“Sizden yasadisi bir is istenirse hemen geri donmekte 6zgiirsii-
niiz.”

Lanet olas1 ufak adam sanki Lombard’in eskiden yaptigi islerde
yasalligin olmazsa olmaz: olmadigim bilirmis gibi giilimsemisti...
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O anda Lombard’in dudaklarinda anlaml bir giilimseme be-
lirmisti.

Birka¢ kez adaletin pengesine diismesine ramak kalmis ama
her defasinda pagayr kurtarmigti. Bu oneriyi reddetmesi i¢in higbir
neden yoktu. Zenci Adasr'nda hosca vakit gegireceginden emindi...

IV

Ayni trenin sigara icilmeyen vagonundaki bir kompartimanda
Emily Brent her zamanki gibi dimdik oturuyordu. Altmis bes yasina
gelmigti, ama eve kapanip oturmayi uygun bulmuyordu. Zaten eski
kafal1 bir adam olan babasi, Albay Brent de son derece titiz ve segici
bir adamdi.

Bayan Brent’e gore yeni kusak her anlamda terbiyesiz denecek
kadar umursamaz ve saygisizdi.

Bayan Brent erdemlilik ve kati1 prensipler arasina sikismig bir
halde iigiincii mevki kalabalik vagonda oturuyor, kendini vagonun
sicaklifina ve rahatsizligina kars: galip gelmis hissediyor, giiniimiiz-
de insanlar her geyi ne kadar da sorun ediyorlar, diye diisiiniiyordu.
Herkes ¢ok nazli olmustu. Disleri ¢ekilmeden 6nce igne yapilsin is-
tiyorlar; uyuyamadiklarinda hemen uyku hapi aliyorlar; rahat kol-
tuklar, minderler istiyorlar; kizlar viicut hatlarinin ortaya ¢ikmasini
umursamuyorlar; hatta onunla da kalmayip yazin sahilde yari ¢iplak
uzaniyorlard.

Bayan Brent dudak biiktii. Bagkalarina ibret olsun diye bazila-
rin1 cezalandirmay1 nasil da isterdi. Bir 6nceki yaz tatilini animsadi.
Bu yaz tatili Zenci Adasi’'nda tamamen farkli olacakti. Daha once
bir¢cok kez okudugu ve adeta ezberledigi mektubu bir kez daha zih-
ninden gegirdi.
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On Kiigiik Zenci

“Sevgili Bayan Brent,

Beni ammsayacagimizi umut ediyorum. Birkag yi dnce
agustos ayinda Belhaven Konukevi'nde birlikteydik ve bircok
ortak noktamiz oldugu icin birbirimizle ¢ok iyi anlagmigtik.

Devon sahillerindeki Zenci Adasi’nda bir konukevi agi-
yorum. Buramin seckin konuklari ve iyi hazirlannug yemek-
leriyle iyi bir dinlenme yeri olacagim diigiiniiyorum. Cevrede
yart ¢iplak dolaganlar ve gece yarisi gramofon sesleri olma-
yacak. Bu yaz tatilinizi Zenci Adasi'nda gecirmek nezaketinde
bulunursaniz ¢cok mutlu olacagim. Tabii, konugum olarak...
tamamen licretsiz. Agustos bagi sizin icin uygun mu? Uygunsa
ayin 8’inde bekliyorum.

Saygilarimla
UN.O-"

Mektubu yazanin ad1 neydi? imzanin okunmasi oldukga giigtii.

Emily Brent sabirsizlikla, artik herkes imzasini o kadar da oku-
naksiz atiyor ki, diye diisiindii.

Belhaven’da tamistifi kisileri animsamaya galisti. Oraya iist liste
iki yaz gitmisti. Birinde orta yash, hos bir kadinla tanigmist1. Ba-
yan.. Bayan.. Adi neydi? Babasi rahipti. Sonra bir de Bayan Olton
vardi. Yoksa Ormen miydi? Hayir, hayir, Oliver’di. Evet, Oliver.

Zenci Adasi1! Gazetelerde Zenci Adasi hakkinda ¢ok sey oku-
mustu. Bir film yildiziyla ilgili bir seyler... yoksa Amerikal bir mil-
yoner miydi?

Aslinda boyle yerler bir hayli ucuza gidiyordu, sonugta ada her-
kes i¢in yasanacak uygun bir yer degildi. Baglangigta bunun, roman-
tik bir fikir oldugunu diisiiniiyorlar, ama yasamak iizere adaya gel-
diklerinde dezavantajlarin1 goriiyor ve bir an 6nce elden ¢ikarmak
istiyorlardi.

Emily Brent, bunun ne onemi var ki, sonucta bedava bir tatil
gecirecegim, diye diisiindii.
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(palla Chuslz

Geliri bu kadar azalmis, buna karsin ddenmemis faturalarinin
say1s1 artmigken bu, kagirmamasi gereken bir davetti. Bir de su... Ba-
yan... Bayan... Bayan Oliver hakkinda bir seyler animsayabilseydi...

A

General MacArthur kompartimanin penceresinden digar1 bakt.
Tren aktarma yapacagi Exeter Istasyonu’na gelmek iizereydi. Lanet
olasi tren ne kadar da agir gidiyordu. Aslinda su Zenci Adasi denilen
yer kus ucgusuyla hi¢ de uzak degildi.

Owen’in kim oldugunu tam olarak ¢ikaramiyordu. Yakin dostu
Spoof Leggard ya da Johnnie Dyer vasitasiyla tanidig1 biri olmaliydi.

“Eski dostlarimizdan bir ikisi de gelecek. Eski giinlerden
50z etmekten hoslanacagimizi diisiiniiyorum.”

Aldig1 mektupta boyle yaziyordu.

Eski giinlerden s6z etmek hosuna giderdi tabii. Son zamanlarda
herkesin kendisinden kagmakta oldugu gibi bir izlenime kapilmis-
t1. Bunun nedeni o igren¢ dedikoduydu. Tanrim, hem de iizerinden
neredeyse otuz yil gectikten sonra bile. Herhalde Armitage konus-
mustu. Lanet olasi ziippe, o bu konuda ne bilebilirdi ki? Ah bunlari
diisiinmek, bunlar iizerine kafa yormak hi¢ dogru degildi. Durup du-
rurken sanki herkes sirrini biliyormus gibi kuruntuya kapiliyordun...

Zenci Adast ilging bir yer olmaliydi. Hakkinda bir siirii sdylenti
vardi. Soylenenlere bakilirsa Amirallik Dairesi ya da Hava Kuvvet-
leri aday1 alma niyetindeydi...

Amerikali gen¢ milyoner Elmer Robson sdylentiye gore binler-
ce sterlin harcayarak adada bir kdsk yaptirmisti. Son derece liiks bir
kosk...

Exeter! Aktarma igin bir saat beklemek gerekiyordu. General
beklemek istemiyordu. Oraya bir an 6nce varmak igin sabirsizlani-
yordu...
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On Kiigiik Zenci

VI

Doktor Armstrong, Morris marka otomobiliyle Salisbury
Ovasr’nda ilerliyordu. Cok yorgundu... Basarinin da bir bedeli vardi.
Bir zamanlar Harley Street’teki son derece liikks dosenmis modern
muayenehanesinde kusursuz giyim kusamiyla, cevresi en son arag
gereglerle cevrili bir hilde oturup hasta bekler, bos gecen giinlerde
bunca ¢abasi kargisinda bagarili m1 bagarisiz mi1 olacaginin endige-
sini yasardi...

Neyse, sonunda istedigine ulagsmisti. Sanshydi. Sansh ve yete-
nekli tabii! Mesleginde ¢ok iyiydi ama basari igin bu yeterli degildi,
sans da gerekiyordu ve o; bu sans1 bulmugstu. Birkag yerinde teshis,
birka¢ minnettar kadin hasta —tabii parali ve toplumda saygin bir yere
sahip kadin hastalar— iiniiniin yayilmasina yetmisti. “Armstrong’u
mutlaka denemelisin, heniiz ¢cok gen¢ ama o kadar zeki ve bilgili
ki... Pam’in yillarca gitmedigi doktor kalmadi, ama o ilk muayenede
soruna ¢are buldu.”

Isler tikirindaydi. Doktor Armstrong gercekten de hedefi-
ne ulagmisti. Artik biitiin giinleri doluydu. Dinlenecek zamani
yoktu. Kendine ¢ok az vakit ayirabiliyordu. Bu agustos sicaginda
Londra’dan ayrilip birkag giinliigiine Devon sahillerindeki o adaya
gittigi icin memnundu. Bu tam anlamiyla tatil sayllmazdi ashinda.
Aldig1 mektup belirsizdi, ama mektubun ekindeki yiiklii ¢ek son
derece acik ve netti. Cok yiiksek bir meblag. Owen’lar para i¢inde
yiiziiyor olmalilardi. Anlagilan kii¢iik bir sorunlar1 vardi. Bay Owen
karisinin sagligindan endiseleniyor ve onun haberi olmadan saglik
durumuyla ilgili bilgi almak istiyordu. Kadin ise doktor sozciigiinii
bile duymak istemiyordu. Sinirleri...

Sinirler! Doktorun kaslar1 yukariya kalkti. Kadinlar ve sinirle-
ri! Neyse, mesleki acidan bu ¢ok isine yartyordu. Muayeneye gelen
kadinlarin yarisindan fazlasinin can sikintisindan bagka bir derdi
yoktu, ama bunu onlara sOylese hasta olmadiklari i¢in ona tesek-
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kiir etmezlerdi. Bir rahatsizlik bulmasi gerekiyordu. Hep ayni sozleri
sOyliiyordu.

“Pek sik rastlanmayan bir durum (uzun ve karisik bir isim uydu-
rulmaliydr), ciddi bir sorun degil, dogru tedaviyle ve iyi bir bakimla
kisa siire i¢inde gegecektir.”

Neyse, tip biiyiik oranda telkinle tedavi demekti. Armstrong
gorgiilii, nazik bir adamd, giiven ve umut verebiliyordu.

On, hayir on bes yil nce bagina gelen o olaydan sonra kendini
toparlamay1 basardigi icin sansh sayilirdi. Neredeyse paramparca
oluyordu. Yikilmis, dagilmisti. Ama o sok onu kendine getirmisgti.
Bu arada ickiyi tamamen birakmisti, ama ugurumun tam kiyisindan
donmiigtii.

Zihnindeki diisiinceler Dalmain marka biiyiik bir spor otomobi-
lin kulaklarin1 sagir eden korna sesiyle dagildi. Otomobil yanindan
neredeyse 130 kilometre hizla gegip gitmigsti. Doktor Armstrong az
daha sarampole yuvarlanacakti. Hizli araba kullananlardan nefret
ediyordu. Az kalsin hiz delisi sersem yiiziinden kaza yapacakti.

VII

Antony Marston spor arabayi dar yolda son hizla siirerken dii-
siinliyordu:

Yolda kaplumbaga gibi giden arabalar artik ciddi anlamda
tehlike olusturmaya basladi. Hep yolun ortasindan gidiyorlar, yolu
kapatiyorlar. Ingiltere'de araba kullanmann hicbir zevki yok... Gaza
sonuna kadar basabildigin Fransa gibi degil burasi!...

Durup bir sey i¢se miydi yoksa yola devam m1 etmeliydi? Daha
¢cok zamani vardi. Yalnizca 160 kilometre, belki biraz fazla! Kesin-
likle soguk bir bira icecek kadar zamani vardi. Zaten ¢ok sicak bir
giindii. Hava iyi olursa ada ¢ok keyifli olacakti. Owen’lar kimdi, ¢cok
merak ediyordu. Biiyiik olasilikla zengin ama ise yaramaz insanlar-
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di. Badger boylelerinin kokusunu almakta ustaydi. Tabii dyle de ol-
mas1 gerekiyordu, zavalli adam sonugta bes kurusu yoktu...

Herhalde kaliteli ickileri vardi. Bu insanlarin parayr nereden
bulduklar1 ve dogustan zengin olup olmadiklar1 bilinmiyordu. Ne
yazik ki Gabrielle Turl’'un Zenci Adas’'m satin aldig1 haberi dogru
degildi. Sinema diinyasinin insanlariyla bir arada olmay: ¢ok isterdi.

Neyse, belki en azindan birkag kiz olurdu...

Yol kenarindaki kafeden ¢ikti. Gerindi, esnedi, duru mavi gok-
yiiziine bakt1 ve yeniden spor arabasina bindi.

Birka¢ geng kadin hayranlikla arkasindan baktilar. 1.80 boyun-
da, yapili, dalgali sagli, yanik tenli, mavi gozlii ve olduk¢a yakisikli
bir adamdi.

Ayagini debriyajdan c¢ekerek gaza basinca araba giirleyerek
dar yola girdi. Yol kenarindaki yashlar ve ¢ocuklar korkuyla kenara
cekildiler. Diger yandan ¢ocuklar arabanin arkasindan hayranlikla
bakakaldilar.

Anthony Marston yeni basarilara dogru hizla ilerliyordu.

VIII

Bay Blore, Plymouth’tan kalkan posta trenindeydi. Komparti-
manda onun diginda yalnizca bir yolcu vardi. O da gozleri yorgun
eski bir denizciydi, tam da o anda derin bir uykuya dalmigti.

Bay Blore elindeki not defterine dikkatle bir seyler yaziyordu.

“Hepsi tamam,” diye mirildandi. “Emily Brent, Vera Claythor-
ne, Doktor Armstrong, Anthony Marston, ihtiyar Yargic Wargrave,
Philip Lombard, General MacArthur, usak ve karisi; yani Bay ve
Bayan Rogers.”

Not defterini kapatti, cebine yerlestirdi. Karsisindaki kosede
uyuyan adama bir goz att1 ve sekizden bir fazla oldu, diye diisiindii.
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Dikkatle ve bilingli bir sekilde her seyi kafasinda toparlamaya, ay-
rintilarin iizerinden gecmeye bagladi.

“Bu is kolay olacak,” diye mirildandi. “Hata yapabilecegimi
sanmiyorum. Umarim goriiniisiim diizgiindiir.”

Ayaga kalkip endiseyle trenin penceresindeki yansimasina bak-
ti. Biyigiyla eski bir askeri andiriyordu. Gozleri griydi ve birbirine
cok yakindi.

Kendime binbas: siisii verebilirim, diye diisiindii. Hayir, olmaz.
O asker eskisi foyami hemen ortaya cikarir.

“Giiney Afrika,” diye mirildandi Bay Blore. “Evet, ¢izgim bu
olmal1.” Adaya geleceklerden hi¢birinin Giiney Afrika ile ilgisi yok-
tu. Ustelik Giiney Afrika’y: anlatan gezi tiiriindeki kitabini da yeni
bitirmisti. Bu konuda bol bol konusabilirdi.

Cesitli kolonilerden gelen her tiirli adam olacakti. Giiney
Afrika’dan gelen biri olarak rahatlikla hi¢bir hazirhiga gerek olma-
dan ortamlara girebilecegini hissediyordu.

Zenci Adasi... Zenci Adas’'ni ¢ocuklugundan animsiyordu...
Martilarla dolu, leg gibi kokan bir kayalik... sahil bir mil kadar uzak-
ta...

Uzaktan insan bagina benzedigi i¢in adaya bu ad verilmisti.
Zenci dudakl1 bir insan basini andiriyordu. Gidip orada ev yapmak
ilging bir fikirdi. Ada kotii havalarda hi¢ ¢ekilmezdi ama milyoner-
lerin heveslerinin sonu yoktu ki!

Kompartimanin karsi kdsesinde uyuklayan yaslhi adam uyan-
mist1.

“Denizde ne olacagi onceden kestirilemez, asla kestirilemez,”
dedi.

Bay Blore basiyla onayladi.

“Hakkiniz var. Kimse denizde ne olacagini 6nceden kestire-
mez.”

Ihtiyar denizci iki kez gerindi, sonra énemli bir sir aciklarcasi-
na, “Cok yakinda firtina kopacak,” diye fisildadi.
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“Hayir, hayir dostum, hi¢ sanmiyorum, giizel bir giin!”

Yashi adam sinirle, “Firtina yaklasityor. Kokusunu alirim ben,”
dedi.

Bay Blore karsisindakini yatistirmak icin, “Hakli olabilirsi-
niz,’ dedi.

Tren bir istasyonda durdu, ihtiyar denizci sallanarak ayaga
kalkti. Irlanda sivesiyle, “Ben burada inecegim,” dedi ve elyorda-
miyla pencereye tutunduktan sonra Bay Blore’un yardimiyla kom-
partimanin kapisina dogru ilerlemeye basladi. Yagli adam komparti-
manin kapisinda durdu ve veda anlaminda goz kirpip, “Dua et, dua
et. Kiyamet yakin,” dedi.

Bir an sonra kapidan ¢ikmis, perona inmigti. Trene dogru done-
rek biiyiik bir ciddiyetle, “Sana soyliiyorum delikanl,” dedi. “Hesap
giinii cok yakin!” Ve gozden kayboldu.

Yeniden koltuguna oturan Bay Blore mirildandi.

“Hesap giiniine herhalde sen benden daha yakinsin.”

Opysa olaylar ¢ok farkl gelisecekti...
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2. Boliim

I

Kiigiik bir grup Oakbridge Istasyonu’nun oniinde kararsizlik
icinde bekliyordu. Arkalarinda, ellerinde bavullarla birka¢ hamal
duruyordu.

Hamallardan biri, “Jim!” diye seslendi.

Yol kenarinda duran taksilerden birinin soférii otomobilden di-
sar1 uzanarak tatl bir Devon aksaniyla, “Zenci Adasrna mi1?” diye
sordu.

Dort kisi birden, “Evet,” dediler, sonra hepsi birbirlerini dikkat-
le ve kugkuyla siizmeye baslad:.

Sof6r, grubun en yaglisi goriinen Yargic Wargrave’e bakti.

“Sizin i¢in iki taksi hazirland: efendim. Birinin Exeter’den gele-
cek posta trenini beklemesi gerekiyor. Bes, on dakikaya kadar gelir.
Bir kisi o trenle gelecekmis. Iginizden biri onu beklemeyi kabul eder
mi acaba? Boylece daha rahat yolculuk edersiniz.”

Sekreterligi daha simdiden benimsemis olan Vera Claythorne
hemen atild1.

“Eger siz gitmek istiyorsaniz ben beklerim.” Oteki ii¢ kisiye
bakti. Gerek bakiglarinda gerekse ses tonunda sorumluluk tagiyan
bir gorev listlenmis insanlara 6zgii otoriter ve buyurgan tim sezil-
mekteydi. Okul bahg¢esindeki 6grencileri tenis oynayacaklar1 grup-
lara ayiracakmuis gibi bir havadaydi.
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Bayan Brent sertce, “Tesekkiir ederim,” diyerek soforiin kapisi-
n1 agmis oldugu taksiye bindi. Onu Bay Wargrave izledi.

Yiizbasi Lombard, “Ben...” dedi. “Bayan... Bayan... ile bekleye-
cegim.”

Geng kadin hemen, “Vera Claythorne,” dedi.

“Benimki de Lombard. Philip Lombard,” diye karsilik verdi
yiizbagi.

Hamallar bavullarn taksiye yiiklemeye baslamislardi. Otomo-
bilde ilk konusan Yargic Wargrave oldu.

“Neyse ki havalar giizel gidiyor.”

Bayan Emily Brent, “Evet 6yle,” dedi.

Bu arada Bayan Brent diisiiniiyordu. Cok kibar bir beyefendi,
deniz kenarindaki konukevlerinde sik rastlanilan tiplerden degil.
Bay ve Bayan Oliver’in kaliteli bir gcevresi oldugu anlasiliyor.

Yargic Wargrave, “Buralari iyi bilir misiniz?” diye sordu.

“Daha ©once Cornwall ve Torquay’da bulundum ama bu,
Devon’un bu bolgesine ilk gelisim.”

Yargig¢ giiliimsedi. “Bu taraflar1 ben de pek bilmiyorum.”

Taksi hareket etti. Istasyonda kalan taksinin soférii, “Otomobi-
lin i¢cinde oturarak beklemek ister miydiniz?” diye sordu.

Vera hemen kararlilikla yanit verdi. “Hayir.”

Yiizbasi Lombard giiliimsedi.

“Bence su duvarin golgesi cok daha cazip goriiniiyor. Ama ister-
seniz istasyonda soguk bir seyler de icebiliriz?”

“Hayir, tesekkiir ederim. O tiklim tikig trenden kurtulmusg oldu-
gum i¢in mutluyum.”

“Haklisiniz. Bu havada tren yolculugu epey yorucu oluyor.”

“Umarim boyle de devam eder, yani havalar demek istiyorum.
Bilirsiniz Ingiltere’de yazlara hig giiven olmaz.”

Lombard konusacak konu bulmakta zorlaniyordu.
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“Daha once bu taraflara gelmis miydiniz?”

Vera Claythorne, “Hayir, ilk gelisim,” dedi ve durumunu belirt-
mek icin hemen ekledi. “Heniiz patronumu bile gormedim.”

“Patronunuzu mu?”

“Evet, ben Bayan Owen’in yeni sekreteriyim.”

“Ah anliyorum.” Philip Lombard’in davraniglar1 hemen degisti.
Kendine giiveni artmist1. “Bu biraz tuhaf degil mi?” diye sordu.

Vera giildii. “Ah hayir, hi¢ de degil. Asil sekreteri birden hasta-
lanmus. Is bulma kurumuna bir telgraf ¢ekerek onun yerine gegecek
birini istemisler. Onlar da beni gonderdiler.”

“Demek Oyle. Peki, ya oraya vardigimiz zaman isi begenmez-
seniz?”

Vera yine giiliimsedi.

“Sonugta bu tatil i¢in gegici bir is. Benim asil igsim d6gretmenlik.
Ayrica isin Zenci Adasr'nda olmasi da benim agimdan ¢ok ilging,
oranin nasil bir yer oldugunu ¢ok merak ediyordum. Hakkinda ga-
zetelerde o kadar ¢ok haber ¢ikt1 ki. Acaba gergekten soylenildigi
kadar giizel bir yer mi?”

“Bilmem. Ben hi¢ géormedim,” dedi Lombard.

“Ya, 6yle mi? Owen’lar oraya ¢ok diigkiin olmalilar. Onlar1 da
cok merak ediyorum. Acaba nasil insanlar? Bana anlatir misimiz?”

Lombard bir an diisiindii. Acaba Owen’lar1 taniyor goriinmesi
mi yoksa tanimadigini sylemesi mi daha dogru olacakti. Sonra bir-
den atild1.

“Kolunuzda bir esekaris yiiriiyor. Sakin kimildamayin.” Eliyle
kovma hareketi yapti. “Tamam iste, gitti.”

“Cok tesekkiir ederim. Bu yaz ¢ok esekarisi var.”

“Evet, sicaktan olmali. Kimi bekliyoruz biliyor musunuz?”

“Higbir fikrim yok.”

O sirada yaklasan trenin tiz diidiik sesi duyuldu.

Lombard, “Bekledigimiz tren bu olmali,” dedi.
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Istasyonun ¢ikis kapisinda uzun boylu, asker goriiniimlii, yash
biri belirdi. Kirlagmis saglar: kisa kesilmisti, diizgiin bigimli bir bi-
y1g1 vardi.

Tasidig1 biiyiik deri bavulun agirligi altinda ezilmis olan hamal,
Vera ile Lombard isaret etti.

Vera ev sahibesi havasiyla ilerleyerek yeni gelen adama, “Ben
Bayan Owen’in sekreteriyim. Otomobil sizi bekliyor,” dedi ve ekledi.
“Sizi Bay Lombard’la tanigtirayim.”

Yasindan umulmayacak bir canlilikta olan soluk mavi goézler
Lombard’ siizdii. Zeki bakigh gozler bir karara varmisti, ama bunu
anlamak i¢in birinin o bakisi okuyabilmesi gerekirdi.

Yakisikly bir adam, ama biraz tuhaf...

Ucii kendilerini bekleyen taksiye bindiler. Oakbridge’in dar ten-
ha sokaklarindan gegtiler ve bir siire de Plymouth’a giden anacadde-
de yol aldilar. Sonra iki yani yesilliklerle kapli dar, dik, donemegli
bir toprak yola saptilar.

Uzun bir sessizlikten sonra ilk konusan General MacArthur
oldu.

“Devon’in bu taraflarinm hi¢ gormemistim. Benim kiiciik evim
Dogu Devon’da, tam Dorset sinirinda.”

Vera Claythorne, “Burasi gercekten ¢ok giizel bir yer,” dedi.
“Tepeler, toprak, doga... her yer dylesine yesil, Oylesine verimli ki.”

Philip Lombard karamsar bir ses tonuyla, “Ama ¢ok engebeli
bir arazi... Ben insanin karsisina ¢ikacak seyleri 6nceden gorebilece-
8i kirlari, agiklik, diiz alanlari severim,” dedi.

General MacArthur, “Cok yer gérmiis olmalisiniz,” dedi.

“Epeyce dolasgtim bayim.”

Lombard kendi kendine, simdi bana savas sirasinda savasa
katilacak yasta olup olmadigimi soracak, diye diisiindii. Bu ihtiyar
kurtlar hep bunu yaparlar.

Ama General MacArthur savastan hi¢ s6z agmadi.
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Bir tepeyi tirmandiktan sonra zikzakl bir yoldan asag: inerek
Sticklehaven’a vardilar. Kdyde gelisigiizel yerlestirilmis birkag ev ve
sahile gekilmis birkac balik¢i teknesinden baska bir sey goriinmii-
yordu.

Giineyde, denizin derinliklerinden firlamis gibi duran, batan
glinesin 15181nda parlayan Zenci Adasr’m ilk kez gordiiler.

Vera saskinlik i¢inde, “Sahilden ¢ok uzakmus,” dedi.

Zenci Adas’m hayalinde ¢ok farkli canlandirmusti; bembeyaz,
g6z kamastirict bir malikanenin bulundugu, sahile ¢ok daha yakin
bir ada... Ancak goriiniirde ev filan yoktu. Tek goriinen devasa bir
zenci bagina benzeyen, sarp bir kaya pargasiydi. Adanin tekinsiz bir
goriinlimii vardi. Vera hafifce iirperdi.

Seven Stars adli kiigiik misafirhanenin oniinde ii¢ kisi oturuyor-
du: Dimdik oturan Bayan Brent, ne egilmis yash govdesiyle yargi¢
ve bir de iigiincii adam. Iriyan bir adam olan bu iigiincii kisi onlara
yaklasip kendini tanitt1.

“Sizi beklememizin daha iyi olacagim diisiindiik. Boylece he-
pimiz adaya ayn1 anda gitmis olacagiz. Izninizle kendimi tanitayim.
Adim Davis. Dogustan Giiney Afrika, Natal’liyim, ha, ha, ha...”

Sevimsiz bir giiliistii bu.

Yargic Wargrave adama ters ters bakti. Yiiziinde o an durugma-
yi1 tatil edecek bir ifade vardi. Bayan Brent ise kolonilerden gelenler-
den hoslanip hoslanmadigindan emin degildi.

Bay Davis nazikge, “Yola ¢ikmadan dnce biraz dinlenmek iste-
yen var m1?” diye sordu.

Sorusuna yamt alamayinca dondii, parmagin sallayarak, “Oy-
leyse onlar1 bekletmeyelim,” dedi. “Ev sahiplerinin gozleri yolda ol-
mahdir.”
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Birden gruptaki diger kisilerin yiizlerinde tuhaf bir gerginlik
belirdigini fark etti. Sanki ev sahibinden s6z etmesi onlarin donup
kalmalarina neden olmugtu.

Davis’in parmak isaretini goren yakindaki duvarlardan birine
yaslanmig duran bir adam, yerinden kalkarak onlara yaklasti. Tavir-
larindan denizci oldugu anlasiliyordu. Denizden ve riizgirdan yan-
mus bir yiizii, siyah gozleri vardi. Hi¢ kimseyle géz gbze gelmemeye
calisir gibiydi. Hos bir Devon aksaniyla konusuyordu.

“Adaya gitmeye hazir misiniz, baylar, bayanlar? Tekne bekliyor.
iki kisi de otomobille gelecekmis. Ancak Bay Owen’in talimatina
gore ne zaman gelecekleri kesin olarak belli olmadif1 igin onlar
beklememize gerek yok.”

Grup ayaklandi. Rehberleri onlar kiigiik tastan bir rihtima go-
tiirdii. Rihtima bir tekne baglanmisti.

Emily Brent, “Cok kiiciik bir tekne,” dedi.

Tekne sahibi ikna edici bir sesle, “Bu ¢ok iyi bir tekne hanime-
fendi,” dedi. “Bununla Plymouth’a bile kolayca gidebilirsiniz.”

Yargig Wargrave sert, otoriter bir sesle, “Iyi ama buna goére ¢ok
kalabaligiz,” dedi.

“Sizin iki misliniz yolcu alir efendim.”

Philip Lombard neseli, umursamaz bir havada soze karist1.

“Sorun yok. Hava giizel, deniz durgun.”

Bayan Brent ikna olmamigti, ama tereddiitle de olsa tekneye
binmesine yardimci olmak i¢in kendisine uzatilan eli tutup ilerledi.
Digerleri de onu izledi. Grupta heniiz hi¢bir kaynagma belirtisi go-
riilmiiyordu. Sanki herkes digerlerinin varligindan rahatsizdi.

Kaptan tekneyi rihtima baglayan halati ¢6zerken birden durak-
lad1.

Tepeden asagi inen zikzakli yoldan kdye dogru bir araba geli-
yordu. Oylesine dayanikli, 6yle giiclii ve giizel bir arabaydi ki, sanki
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gercek degil bir hayaldi. Direksiyonda saglari riizgarda ucusan geng
bir adam oturuyordu. O da aksam giinesinde insandan ¢ok geng bir
ilah1 andiriyordu, Kuzey efsanelerindeki giiclii kahraman tanrilaru...

Kornaya basmasiyla birlikte kiikremeyi andiran bir ses korfe-
zin kayaliklarinda yankiladi. Muhtesem bir andi bu. Bu manzaranin
icinde Anthony Marston sanki bu diinyaya ait degilmis gibiydi.

Ileriki zamanlarda orada bulunanlardan birkagi bu an1 anim-
sayacakti.

III

Fred Narracott teknenin yan tarafindaki yerine oturmus, ¢ok
tuhaf bir grup, diye diisiiniiyordu. Owen’in konuklari hi¢ de bekledi-
gi gibi citkmamusti. Cok daha segkin kisiler olacaklarini ummustu.
Gosterigli giysiler iginde, ¢ok zengin ve 6nemli kisiler...

Bay Elmer Robson’in partilerine gelenlere hi¢ benzemiyorlar-
di. Amerikali milyonerin konuklarin diisiiniince Fred Narracott’in
dudaklarinda hafif bir giilimseme belirdi. Partiler verilirdi, icki su
gibi akardi.

Bay Owen ¢ok degisik biri olmaliydi. Fred daha Owen’1 ve ka-
risin1 hi¢ gdrmemis olmasinin da tuhaf oldugunu diisiindii. Buralara
hi¢ gelmemiglerdi. Siparisleri veren, paralar1 6deyen hep su Morris
denilen adamdi. Talimatlar hemen her zaman son derece acik ve net-
ti, licretler de hemen 6deniyordu, ama yine de bir tuhaflik vardi. Bay
Owen’dan gazeteler de gizemli biri olarak s6z ediyordu. Bay Narra-
cott onlara hak veriyordu.

Kim bilir belki de aday1 gercekten Bayan Gabrielle Turl sa-
tin almisti. Teknedeki yolculara bakinca bu fikrinden vazgecti. Bu
gruptan higbirinin bir sinema yildiziyla baglantisi olamazdi.
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Sonra hepsini tarafsiz bir gézle incelemeye koyuldu.

Yasli kadin; huysuz, gecimsiz oldugu hemen anlasilan bir tipti.
Boylelerini ¢ok iyi bilirdi. Onun sirretin teki olduguna bahse girebi-
lirdi. Eski asker, onun tam bir asker olduguna hi¢ kusku yoktu. Giizel,
geng kizsa siradan bir tip, asla goz kamastiric: degildi. Hollywood’la
ilgisi olmadid: kesindi. Neseli goriinmeye ¢alisan adamin beyefen-
dilikle uzaktan yakindan ilgisi yoktu. Ancak ondan, her seyden eli-
ni etegini ¢ekmis bir tiiccar olabilirdi. Gozleri fildir fildir oynayan,
etrafi kacamak bakislarla inceleyen, siska, a¢ bakigli adama gelince,
gercekten bir tuhafti, sinemayla bir ilgisi olabilirdi.

Teknede beklentisine uyan yalnizca bir tek yolcu vardi. Otomo-
bille en son gelen adam. (Ne arabaydi ama! Sticklehaven, Stickle-
haven olali boyle araba gormemisti. Hi¢ kuskusuz ¢ok pahaliydi.)
Uygun konuk oydu iste! Agzinda giimiis kagikla dogdugu belliydi.
Para icinde yiiziiyor olmaliydi. Hepsi onun gibi olsalardi durumu
anlardi...

Diisiindiik¢e her sey daha da tuhaf goriiniiyordu. Daha en bagin-
dan tuhaf bir durum, hem de ¢ok tuhaf...

IV

Tekne hafifce sallanarak kayalik bir burnu dondii. Sonunda
malikane goriinmiistii. Adanin giineyi ¢ok farkliydi. Hafif bir me-
yille denize dogru iniyordu. Malikane de giineye bakiyordu. Isigin
oldugu gibi iceri girmesini saglayan yuvarlak pencereli, modern go-
riiniiglii, algak ve koseli diiz bir yapiyd: bu.

Heyecan verici, etkileyici bir malikane... aynen bekledikleri
gibi...

Fred Narracott tekneyi durdurdu, yavasca kayalarin arasindaki
limana yanagt1.
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Philip Lombard sert bir sesle, “Kotii havalarda buraya yanas-
mak cok gii¢ olsa gerek,” dedi.

Fred Narracott neseyle, “Riizgar giineydogudan sert eserse Zen-
ci Adasr'na yanagmak olanaksizdir,” dedi. “Bu bazen haftalarca sii-
rer.”

Vera Claythorne diisiiniiyordu.

Yemek konusunu halletmek kolay olmasa gerek. Adada olmanin
en kéljﬁ tarafi da budur zaten. Ihtiyaclar: gidermek sorun olur.

Tekne kayalara hafifce siirterek kiyiya yanaginca Fred Narro-
cott aéagl atladi. O ve Lombard digerlerinin de inmesine yardim etti-
ler. Narracott tekneyi kayaliktaki saglam bir halkaya sikica bagladi.
Sorira 6ne gegti ve hep birlikte kayalara oyulmus dik merdivenden
yukari ¢ikmaya basladilar.

General MacArthur yiiksek sesle, “Muhtesem bir yer,” diye hay-
kirsa da tedirgindi. Burasi ona tuhaf goriiniiyordu.

Merdivenleri tirmanip kayalarin iizerindeki diizliige ulastikla-
rinda gruptakilerin keyfi yerine geldi. Malikanenin agik kapisinin
oniinde diizgiin giyimli, tipik bir usak onlar1 bekliyordu. Adamin
ciddi goriiniimii onlara giiven vermisti. Ayrica malikane de ¢ok gii-
zeldi. Terasin manzarasina da diyecek yoktu.

Usak onlara dogru ilerleyip hafifce egilerek selam verdi. Kir
sacli, zayif, uzun boylu, saygi uyandiran bir tipti.

“Liitfen, sdyle buyurun.”

Genis giris holiinde ickiler hazir bekliyordu. Sira sira siseler di-
zilmigti. Anthony Marston’in keyfi biraz da olsa yerine gelmisti ama,
bu nasil bir ig, diye diisiiniiyordu. Bu grubun icinde ne igsim var?
Badger onu bu ise bulastirirken ne diisiinmiis olabilirdi ki? Neyse,
ickiler iyiydi. Hem bol buz da vardi.

Usagin sozlerine kulak kabartt.
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“Bay Owen elinde olmayan nedenlerden dolay1 ancak yarin
burada olacak. Tiim isteklerinizin yerine getirilmesi i¢in gereken
talimatlar1 verdi. Acaba odalariniza ¢ikmak ister miydiniz? Aksam
yemegi saat tam sekizde hazir olacak.”

A%

Vera, Bayan Rogers’in pesi sira iist kata ¢ikti. Kadin koridorun
sonundaki bir odanin kapisini agarak onu bekledi. Vera Claythorne
cok giizel bir yatak odasina girdi. Odadaki biiyiik pencereden deniz
goriiniiyor, diger pencere ise doguya bakiyordu. Oday1 ¢cok begenen
Vera sevingle haykirdi. “Cok giizel.”

Bayan Rogers, “Umarim her sey isteklerinizi karsilar nitelikte-
dir,” dedi.

Vera etrafina bakindi. Valizi odaya ¢ikarilmis, i¢indekiler de
dolaba yerlestirilmisti. Odanin bir kdsesinde agik duran bir kapidan
soluk mavi fayans kapli banyo goriiniiyordu.

Vera hemen, “Evet, sanirim her sey tamam,” dedi.

“Bir isteginiz olursa liitfen zili ¢alin hanimefendi.”

Bayan Rogers’in tekdiize, tonlamasiz bir sesi vardi. Vera ilgiyle
kadina bakti. Yiizii, kani ¢ekilmis denilecek kadar soluktu. Ensesin-
deki topuzuyla, siyah elbisesiyle saygin bir goriiniimii vardi. Gozleri
garip pariltilar sagiyor, bakislar1 oradan oraya gidip geliyordu.

Vera, bu kadin kendi gélgesinden korkuyor, diye diisiindii.

Evet, kadindaki tuhaflik buydu iste. Korkuyordu.

Sirtinda hafif bir iirperti hissetti. Bu kadin neden korkuyor ola-
bilirdi ki?

Sakin ve yumusak bir sesle, “Ben Bayan Owen’in yeni sekrete-
riyim,” dedi. “Sanirim bundan haberiniz vardir.”
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“Hayir hanimefendi. Higbir sey bilmiyorum. Bana yalnizca ge-
lecek misafirlerin adlarinin bulundugu bir liste verildi ve hangi oda-
larda kalacaklari bildirildi.”

“Bayan Owen size benden soz etmedi mi?”

Bayan Rogers gozlerini kirpigtirdi.

“Bayan Owen’1 géormedim, heniiz buna firsatim olmadi. Zaten
biz de buraya iki giin 6nce geldik.”

Vera, su Owen’lar tuhaf insanlar, diye diisiindii. Sonra, “Burada
calisan kag kisi var?” diye sordu.

“Yalnizca ben ve Rogers efendim.”

Vera kaglarim catt1. Sasirmist1. Evde sekiz kisi vardi —ev sahibi
ve sahibesiyle on— ve onlara hizmet etmek i¢in yalnizca bir karikoca.

Bayan Rogers, “Ben iyi bir ag¢iyim,” dedi. “Kocam da ev isleri-
ni yapar. Tabii, bu kadar ¢ok konuk olacagini bilmiyordum.”

“Ama idare edebilirsiniz, degil mi?”

“Tabii efendim. Ancak siklikla boyle biiyiik davetler verilecek-
se Bayan Owen’in yardimci almasi gerekebilecegini diisliniiyorum.”

Vera, “Ben de dyle diisiiniiyorum,” dedi.

Bayan Rogers disar1 ¢ikmak iizere arkasini dondii. Hig ses ¢i-
karmadan yiiriiyordu. Bir golge gibi odadan ¢ikip gitti.

Vera pencerenin oniine giderek oradaki bir koltuga oturdu. Her
nedense huzursuzdu. Her sey ona tuhaf goriiniiyordu. Owen’larin
evde olmamalari, hayaletten farksiz Bayan Rogers ve konuklar! Evet,
konuklar da ¢ok tuhafti. Neye dayanarak bir araya getirildikleri an-
lagilmayan garip bir topluluk.

Vera, Owen’lari gormiis olmayi isterdim... diye diisiindii. Nasi
insanlar olduklarim bilirdim.

Ayaga kalkarak huzursuzluk i¢inde bir asag: bir yukar odada
dolagmaya basladi. Burasi olduk¢a modern bir sekilde kusursuz do-

34



On Kiigiik Zenci

senmisti. Pir1l piril parlayan parkelerin iistiine serilen kirik beyaz,
biiyiik bir hali, uguk renkli duvarlar, 1siklarin gevreledigi biiyiik boy
aynasi. Sominenin iistiinde biblo yoktu, yalmzca igine bir saat yer-
lestirilmis beyaz mermerden oyulmus modern bir ay: heykeli vardi.
Bu biblonun iistiinde de parlak krom bir ¢ergcevenin i¢inde dort kose
biiyiik bir parsomen kagidi asiliydi. Kégitta da bir siir yaziliydi.

Vera sominenin oniinde durup siiri okudu. Cocukluk giinlerin-
den amimsadig eski bir masal tekerlemesiydi:

On Kiigiik Zenci yemege gitti,
Birinin lokmasi bogazina tikandi. Kaldi dokuz.

Dokuz Kiigiik Zenci ¢ok geg yatt,
Sabah biri uyanamadi. Kaldi sekiz.

Sekiz Kiiciik Zenci Devor'a gezmeye gitti,
Biri geri dénmedi. Kald: yedi.

Yedi Kiiciik Zenci odun kirdi,
Biri baltayla kafasin yardi. Kald: alt.

Aln Kiigiik Zenci kovanla oynadi,
Birini yabanarisi soktu. Kaldi bes.

Bes Kiiciik Zenci hukuka merak sardi,
Biri yargic oldu. Kald: dort.

Daért Kiiciik Zenci denize yiizmeye gitti,
Birini kirnuzi balik yuttu. Kaldl iic.
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U Kiigiik Zenci hayvanat bahgesine gitti,
Birini biiyiik bir ayi kapti. Kaldy iki.

[ki Kiiciik Zenci giineste oturdu,
Birini giines carpti. Kald bir.

Bir Kiiciik Zenci yapayalniz kald,
Gidip kendini asti.

Ve kimse kalmadi...

Vera giildii. Tabii ya! Sonugta buras1 Zenci Adasr’ydi. Yeniden
eski yerine oturdu, denizi seyretmeye koyuldu. Ugsuz bucaksiz de-
niz... Bulundugu yerden kara goriinmiiyordu. Aksam giinesinin 1s1-
ginda kipirdanan sonsuz bir mavilik alabildigine uzanip gidiyordu.

Deniz... durgun, sakin mavi deniz, bazen ne kadar acimasiz
olabiliyordu... Insam derinliklerine ¢eken deniz. Boguldu... Denizde
boguldu... Boguldu... Boguldu... Boguldu...

Hayir, ammmsamak istemiyordu... Animsamamaliydi... Bunu dii-
siinmeyecekti!

O olay ¢oktan ge¢migte kalmigt...

VI

Doktor Armstrong Zenci Adasr’'na tam giines batmak iizereyken
geldi. Yolda kendisini getiren balik¢iyla epey konusmustu. Adam
oranin yerlilerindendi. Doktor ondan Zenci Adasr’'nin sahipleri hak-
kinda bilgi edinmek istemisti, ama Narracott ya gercekten ilging bir
sekilde hi¢bir sey bilmiyordu ya da bu konuda konusmak istemiyor-
du. Dolayisiyla Doktor Armstrong yol boyunca denizden, havadan
ve baliklardan s6z etmek zorunda kalmuigti.
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Uzun siiren yolculugun ardindan yorulmustu, gdz kapaklarinin
agnidigini hissediyordu. Batiya dogru ilerlerken siirekli giinese karsi
araba kullanmak zorunda kalmustu.

Evet, gercekten ¢ok yorgundu. Deniz... tam bir sessizlik... Ih-
tiyaci olan da buydu iste. Uzun bir tatil yapmak istiyordu, ama bu
imkansizdi. Isinden uzaklagsmaktan gekiniyordu. Bu devirde insan-
lar ¢ok ¢abuk unutuluyordu. Bir kez bu ¢arkin igine girmisti, buna
sonuna kadar katlanmaliydi.

Yine de, diye diisiindii. Bu aksam artik geri donmeyecegimi ha-
yal edecegim. Londrd’yla da Harley Street’le de hicbir ilgim kalma-
mug gibi davranacagim.”

Buraya ilk kez gelmisti, elinden geldigi kadar dinlenmeye cali-
sacakti. Adalarin biiyiilii bir havasi vardi, yalnizca ada sozciigii bile
biiyiileyicilik iceriyordu. Ada bir bakima insanin diinyayla baglanti-
sinin kesilmesi anlamina geliyordu, bagli basina bir diinyaydi... Belki
de bir daha asla geri donemeyecegi bir diinya...

Giinliik, siradan yagantinu geride birakiyorum, diye diisiindii.
Sonra kendi kendine giilerek gelecege iliskin muhtesem planlar kur-
maya basladi. Kayanin i¢ine oyulmus basamaklar1 tirmanirken hala
giiliimsiiyordu.

Terastaki koltuklardan birinde yash bir adam oturuyordu. Dok-
tor Armstrong bu yiizii bir yerden taniyordu. Bu kurbagaya benzeyen
yiizii, kaplumbagayi andiran enseyi, kambur gévdeyi... Evet bir de su
cansiz, kurnaz kiigiik gozleri nerede gormiistii?

Evet, tabii, bu yash Yargic Wargrave’di. Bir kez onun kargisin-
da tamklik yapmisti. Durugma siiresince yar1 uykuda gibi goriinse
de dava can alic1 noktaya geldiginde canavar kesilen yargici tani-
mistl. Onun jiiri iizerinde biiyiik bir etkisi oldugu, isterse istedigi
karan verdirtebilecegi sOyleniyordu. Hatta bir ya da iki kez haksiz
mahkimiyet karari da ¢ikarttirmisti. Bazilarinin dedigine gore idam
cezasi vermekten zevk aliyordu.

Onunla burada kargilasmak tuhafti... Burada, kuytu bir kosede...
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VII

Yargic Wargrave, Armstrong ha? Onu tanik kiir siisiinden anim-
styorum. Cok diiriist ve tedbirli bir adam ama tiim doktorlar gibi
aptal. Ozellikle de Harley Street'tekiler en berbatlar: diye diisiinii-
yordu. Ister istemez akli o sokaktaki hogsohbet ama aldatici doktor-
lardan biriyle birkag giin 6nce yaptigi1 konusmaya kaydi ve ici hingla
doldu. Sonra yiiksek sesle homurdandi.

“Ickiler giristeki holde.”

Doktor Armstrong, “Once gidip ev sahiplerine bir goriinmem
gerekiyor,” dedi.

Wargrave yari agik gozlerini tamamen yumdu, bu haliyle tam
bir siiriingene benziyordu.

“Iste bu olanaksiz,” dedi.

Doktor Armstrong sasirdi. “Neden?” diye sordu.

“Ciinkii,” dedi yargi¢. “Ev sahibi de sahibesi de yok. Tuhaf bir
durum. Ben de bir anlam veremiyorum.”

Doktor Armstrong bir an oylece kalakaldi, sagkin saskin yar-
gica bakti.

Tam karsisindaki adamin uykuya dalacagini diisiindiigii anda,
Wargrave birden, “Constance Culmington’1 taniyor musunuz?” diye
sordu.

“Sey... hayir. Maalesef tanimiyorum,” dedi doktor.

Yargig, “Sorun degil,” dedi. “Anlasilmaz bir kadin, elyazis1 da
kendisi gibi anlagilmaz. Acaba yanlig yere mi geldim, diye diisiinme-
ye bagladim.”

Doktor Armstrong bagini sallayarak malikaneye girdi.

Yargic Wargrave, Constance Culmington’1 diigiindii. O da bii-
tiin kadinlar gibi giivenilmezdi. Sonra diisiinceleri malikanedeki iki
kadina kayd:: Ince dudakli ihtiyar ile gen¢ kiza. Geng kizdan hos-
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lanmamuisti, sogukkanl siirtiigiin tekiydi. Ama hayir, eger Rogers’in
karisin1 da sayarsa evde ii¢ kadin vardi. Ilging bir kadindi Bayan
Rogers, bir seyden olesiye korkuyordu, bu anlagiliyordu. Aslinda
Rogers’lar giivenilir insanlard: ve iglerini de iyi yapiyorlardi.

Tam o anda Bay Rogers terasa ¢ikti.

Yargic hemen sordu. “Lady Constance Culmington gelecek mi,
biliyor musunuz?”’

Rogers onu hayretle siizdii. “Hayir efendim, bilgim yok.”

Yargicin gozkapaklari acild1 ve homurdandi.

“Zenci Adasi, ha? Bu igin icinde bir ig var.”

VIII

Anthony Marston banyodaydi. Sicak suyun keyfini ¢ikariyordu.
Uzun otomobil yolculugundan sonra biitiin eklemleri sizliyordu, ba-
caklar: tutulmugtu. Anthony duygu adamiydi. Duygu ve eylem ada-
mi. Kendi kendine, bir kere basladim, sonuna kadar gotiirmeliyim,
diye diisiindii ve ardindan biitiin diisiinceleri zihninden sildi.

Sicak su.. Yorgunluktan sizlayan eklemler... Tiras... Kokteyl...
Yemek.

Ya sonra?...

IX

Bay Blore kravatimi baghyordu. Pek beceremiyordu boyle sey-
leri.

Kilik kiyafeti diizgiin miiydii? Herhalde iyiydi.

Hic kimse yakinlik gostermemisti ona... Hepsi nasil da bir sey-
ler bilirmig gibi birbirini goz ucuyla siiziiyordu.
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Sonugta her sey ona baghydu. Isini yiiziine goziine bulagtirmak
istemiyordu. Bir an gézii sominenin iizerindeki ¢ergevelenmis teker-
lemeye takildi. Oraya asmak iyi fikirdi.

Bu aday1 ¢cocukluk giinlerinden animsiyordu. Burada, boyle bir
malikanede, bdyle bir is yapacagi aklinin ucundan bile gegmemisti.

Insanin gelecegi gsrmemesi belki de ¢ok iyi bir seydi.

X

General MacArthur kaglarini ¢atmig, kendi kendine sdyleniyor-
du.

“Lanet olsun, bu ne tuhaf bir durum! Higbir sey bekledigim gibi
degil...”

Sudan bir nedenle oradan ayrilip geri donebilir, her seyi yiiziis-
tii birakabilirdi ama tekne sahile donmiistii. Burada kalmaktan bas-
ka caresi yoktu.

Su Lombard tuhaf bir adamdi. Saglam ayakkabiya benzemiyor-
du. Birtakim kirli islere bulagtifina kalibin1 basardi.

XI

Gong calar ¢calmaz, Philip Lombard odasindan ¢ikti, merdiven
basina yiiriidii. Bir panter gibi yumugak ve sessiz adimlarla ilerliyor-
du. Zaten her haliyle pantere benziyordu... Avinin pesinden kosan bir
panter... géze hos gelen bir yaratik.

Kendi kendine giiliimsedi.

Bir hafta?...

Bu bir haftanin tadini ¢ikaracakt.
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XII

Yemek icin siyah ipekten elbisesini giyen Emily Brent yatak
odasinda oturmus, incil okuyordu.
Sozciikleri izlerken dudaklar: kipirdiyordu.

Dinsizler kendi kazdiklar: kuyuya diistii. Tanri adil yargilariyla
kendini gosterdi. Kotiiler kendi kurduklar: tuzaga diistii. Kétiiler ce-

henneme gidecek.

Ince dudaklar gerildi, elindeki Incil’i kapatt.
Ayaga kalkarak yakasina iri bir bros takt1 ve yemege indi.
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3. Boliim

I

Yemek fasl bitmek iizereydi.

Yiyecekler ve sarap kusursuzdu. Rogers da ¢ok iyi hizmet et-
misti.

Herkesin keyfi yerine gelmisti. Artik birbirleri ile daha 6zgiir,
daha igten konusuyorlardi. Enfes sarabin etkisiyle keyiflenen Yargic
Wargrave yaptig1 igneleyici sakalarla herkesi eglendirirken kendisi
de tuhaf bir sekilde egleniyor, Doktor Amstrong ile Antony Marston
da onu dinliyorlardi. Bayan Brent’se General MacArthur ile ¢ene ¢a-
liyordu. Bazi ortak dostlar oldugunu kegfetmislerdi. Vera Claythor-
ne, Bay Davis’e Giiney Afrika hakkinda zekice sorular soruyordu.
Bay Davis bu konuda oldukga rahat konusuyordu. Lombard bir yan-
dan onlar dinlerken, bir yandan da goz ucuyla masanin gevresinde-
kileri inceliyordu.

Anthony Marston birden, “Sizce de ¢ok tuhaf degiller mi?” diye
sordu.

Yuvarlak masanin tam ortasinda, cam bir standin tizerinde du-
ran kiigiik biblolari isaret etti.

Antony, “Zenciler,” dedi. “Zenci Adasi. Herhalde fikir bu.”

Vera 6ne dogru egildi. “Kag tane acaba? On mu?”

“Evet. On tane.”

Vera hafif bir ¢iglik atarak, “Cok ilging,” dedi. “Tekerlemedeki
On Kiigiik Zenci bunlar herhalde. Odamda, sominenin iizerinde, cer-
ceve icinde bu tekerleme asil.”
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Lombard, “Benim odamda da,” dedi.

“Benim de.”

“Benim de.”

Koroya herkes katildi.

Vera, “Ilging bir fikir, degil mi?” dedi.

Yargic Wargrave homurdandi.

“Kesinlikle ¢cocukga!” Kadehindeki saraba uzandi.

Emily Brent, Vera Claythorne’a bakti. Vera Claythorne da
Emily Brent’e bakt1. iki kadin ayaga kalktilar.

Oturma odasinin terasa bakan pencereleri agikti, kayalara ¢ar-
pan dalgalarin sesi igeriye kadar geliyordu.

Emily Brent, “Cok hos bir ses,” dedi.

Vera sert bir tavirla, “Ben bu sesten nefret ediyorum!” dedi.

Bayan Brent’in gozleri saskinliktan kocaman agilmigti. Emily
bakinca Vera kizardi. Sonra kendini toparlayarak daha sakin bir
sesle, “Buranin firtinali bir havada hog olacagini hi¢ sanmiyorum,”
dedi.

Emily Brent ona hak verdi.

“Kisin bu adanin ¢evreyle baglantisinin kesildiginden hi¢ kus-
kum yok. Herhalde evi kapatiyorlar. Kigin burada kalacak hizmetgi
bulmak olanaksiz.”

Vera mirildandi.

“Bence burada c¢aligsacak hizmet¢i bulmak her zaman zordur.”

“Bayan Oliver bu ikisini buldugu icin ¢ok sansli. Kadin iyi bir
asc1,” dedi Emily.

Su yaghilar da adlar: hep yanls hatirlarlar, diye diisiindii Vera
ve, “Evet, Bayan Owen gergekten sanshiymis,” dedi.

Emily Brent bu arada cantasindan kiiciik bir eligi ¢ikarmigti.
sordu.

“Owen m1? Owen mi1 dediniz?”

“Evet.”

43



(epatle Choistiz

“Ben yasamimda hi¢ Owen adinda birini tanimadim.”

Vera sasirdi. “Ama hi¢ kuskusuz...”

Vera ciimlesini tamamlayamadi. Kapi agildi, erkekler igeri gir-
diler. Onlari elinde bir kahve tepsisi ile Rogers izledi.

Yargic gelip Emily Brent’in yanina oturdu. Armstrong ise
Vera’nin yanina gitti. Antony Marston agik pencerenin yanina gegti.
Blore gercek bir saskinlikla odadaki bronz bir heykeli incelemeye
koyuldu, kim bilir belki de heykeldeki tuhaf ¢ikintilarin gercekten
de bir kadin figiirii olarak diisiiniilmiis olup olamayacagin1 anlamaya
calistyordu. General MacArthur arkasi sdmineye doniik bir koltuga
oturdu, kirlasmis biyi8 ile oynamaya basladi. Yemegi begenmisler-
di. Yavas yavas keyifleri yerine geliyordu. Lombard duvarin dibinde-
ki bir masanin iizerinde diger dergilerle birlikte duran Punch’1 almus,
inceliyordu.

Rogers elinde kahve tepsisiyle herkesi bir bir dolasti. Kahve lez-
zetliydi, gercekten tam kivaminda ve sicak.

Herkes yemekten de burada gegirdikleri zamandan da mem-
nundu. Kafalardaki endiseler dagilmisti. Saat dokuzu yirmi geceyi
gosteriyordu. Bir sessizlik oldu, rahat ve huzur verici bir sessizlik...

Sonra bu sessizligin iginde bir ses, o ses duyuldu. Hi¢ beklen-
medik bir anda birden gelen, hayvani, insanin i¢ine isleyen, iirpertici
bir sesti bu...

“Bayanlar, baylar! Sessizlik liitfen!”

Herkes donup kalmisti. Once etraflarina bakindilar, sonra bir-
birlerine ve duvarlara. Konusan kimdi?

Ses konugmay siirdiirdii. Yiiksek tonda, agik ve net...

“Biraz sonra sayacagim su suglarla suclanmaktasiniz:

Edward George Armstrong, siz, 1925 yili, Mart ayin 14’iincii
giinii Louisa Mary Clees’in éliimiine neden oldunuz.

Emily Caroline Brent, siz, 1931 yili, Kasim ayimn 5’inci glinii
olen Beatrice Taylor’in dliimiinden sorumlusunuz.
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William Henry Blore, siz, 10 Ekim 1928 tarihinde James Step-
hen Landor’in 6liimiine neden oldunuz.

Vera Elizabeth Claythorne, siz, 11 Agustos 1935 tarihinde Cyril
Ogilvie Hamilton1 oldiirdiiniiz.

Philip Lombard, siz, 1932 yiwn Subat'inda bir Dogu Afrika
kabilesinden 21 kiginin 6liimiine neden olmaktan su¢lusunuz.

John Gordon MacArthur, siz, 1917 yilimin Ocak aymin 14’iincii
glinii karimizin agig1 Arthur Richmond’1 bilerek 6liime génderdiniz.

Anthony James Marston, siz, gecen Kasim ayinin 14’iinde John
ve Lucky Combes’i 6ldiirmekten suclusunuz.

Thomas Rogers ve Ethel Rogers, sizler, 1929 yilimin Mayis ayi-
nin 6'inc1 giinii Jennifer Brady'yi 6ldiirdiiniiz.

“Lawrence John Wargrave, siz, 1930 yiimin 10 Haziran giinii
idam edilen Edward Seton’in 6liimiinden sorumlusunuz.

Tutuklu saniklar, kendinizi savunmak i¢in bir soyleyeceginiz var
mi?”

II

Ses susmustu.

Oda bir anda derin bir sessizlige gomiildii. Sonra bir sangirti
koptu. Rogers elindeki kahve tepsisini diistirmiistii.

Ayn1 anda disarida bir yerden bir ¢iglik duyuldu, ardindan da
yere diisen bir govdenin ¢ikardig1 giimbiirtii.

Yerinden ilk firlayan Lombard oldu. Kapiya kosup ardina kadar
actl. Bayan Rogers kapinin 6niinde boylu boyunca yerde yatiyordu.

Lombard, “Marston!” diye haykirdi.

Anthony ona yardim etmek igin yerinden firlad1. ikisi kadin
kollarindan tutarak oturma odasina tasidilar.

Doktor Armstrong hemen yanlarina kostu. Kadini koltuga ya-
tirmalarina yardim etti. Sonra kadinin iistiine dogru egildi.
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“Bir seyi yok,” dedi. “Yalmzca bayilmig, hepsi bu. Birazdan
kendine gelir.”

Lombard, Rogers’a, “Biraz konyak getir,” dedi.

Yiizii bembeyaz olan Rogers elleri titreyerek, “Peki efendim,”
diye mirildandi ve hemen odadan digar ¢ikt.

Vera, “Kimdi bu konugan?” diye haykirdi. “Nerede? Sanki...
sanki...”

General MacArthur homurdandi.

“Ne oluyor burada Tanr agkina? Ne bi¢im bir saka bu?”

Elleri titriyordu. Omuzlar1 ¢okmiistii. Sanki bir anda on yas ih-
tiyarlamigti.

Blore mendiliyle yiiziindeki terleri siliyordu.

Odada digerlerine oranla daha sakin goriinen yalmzca Yargig
Wargrave ve Bayan Brent’ti. Emily Brent basi yukarida dimdik otu-
ruyordu. Yanaklari hafif kizarmigti. Yargi¢ ise her zamanki gibi basi
ensesine gomiilii bir halde duruyordu, bir eliyle de hafif hafif kulagi-
n1 kasityordu. Yalnizca gozleri hareketliydi, odanin iginde fildir fildir
dolasan bu bakiglarda merak, endise ve zeka piriltilar1 vard.

[1k hareket yine Yiizbasi Lombard’dan geldi. Doktor Armstrong
baygin kadinla ilgilendigi i¢in Lombard bir kez daha kontrolii ele
almst.

“O ses,” dedi. “Sanki bu odanin iginde bir yerden geliyormus
gibiydi.”

Vera haykirdi. “Kimdi 0? Kimdi? Igimizden biri degildi.”

Yargi¢ gibi, Lombard da odanin igindekileri teker teker siizdii.
Gozleri bir an odanin agik penceresine takildi, sonra kararlilikla ba-
sin1 salladi. Birden gozleri parladi. Hizla s6minenin yanindaki, yan
odaya agilan kapiya gitti.

Ani bir hareketle kapinin kolunu itip kapiy1 ardina kadar agti ve
iceri girmesiyle bir seving ¢1glig1 att1.

“Iste buldum!”
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Digerleri onun pesinden odaya daldilar. Yalmzca Emily Brent
yerinden kipirdamamisti, koltugunda dimdik oturuyordu.

Yemek odasina bitisik olan duvara bir masa dayanmigti. Masa-
nin iizerinde eski tip, biiyiik borulu bir gramofon duruyordu. Boru-
nun agzi duvara cevriliydi. Lombard boruyu yana itince duvardaki
ozellikle delinmis, pek gdze batmayan iki ya da ii¢ delik ortaya ¢ikt1.
Gramofonu kurup igneyi plagin iizerine koymasiyla birlikte ayni ses
yeniden duyuldu.

“Biraz sonra sayacagim su suglarla suglanmaktasiniz...”

Vera haykirdi. “Susturun sunu! Susturun sunu! Bu korkung bir
sey!”

Lombard denileni yaptu.

Doktor Armstrong rahat bir soluk alarak, “Bence bu ¢ok kotii ve
acimasiz bir sakadan bagka bir sey degil,” dedi.

Yargic Wargrave sakin ve anlasilir bir sekilde mirildandi.

“Demek siz bunun yalnizca bir saka oldugunu diisiiniiyorsu-
nuz?”’

Doktor onu saskin bakislarla siizdii. “Baska ne olabilir ki?”

Yargicin eli yavag yavas iistdudagina gitti. “Su anda bu konuda-
ki goriisiimii soylemeye hazir degilim.”

Anthony Marston araya girdi. “Bakin, unuttugunuz bir sey var.
Lanet olsun, bu gramofonu kim kurdu, kim ¢aligtird1?”

Yargic Wargrave ,“Evet, bence her seyden 6nce bunu aragtirma-
liy1z,” diye mirildanip yeniden oturma odasina dondii. Digerleri de
onu izlediler. Tam o sirada Rogers elinde bir kadeh konyakla iceri
girdi. Emily Brent kiilce gibi yatan Bayan Rogers’in iizerine egil-
misti.

Bay Rogers ustalikla iki kadinin arasina girdi.

“Izninizle hanimefendi,” dedi. “Onunla ben konusurum. Ethel...
Ethel... Bir sey yok. Bir sey yok, anladin mi1? Kendine gel. Topla ken-
dini.”
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Bayan Rogers sik sik soluk alhiyor, soluklari derin i¢ ekisleri an-
dirtyordu. Korku dolu bakislar1 ¢evresindeki yiizlerde dolasiyordu.

Rogers’in ses tonunda bir baski seziliyordu.

“Ethel, kendine gel artik,” dedi 1srarla.

Doktor Armstrong yumusak, sakinlestirici bir tonda, “Birazdan
bir seyiniz kalmayacak Bayan Rogers,” dedi. *“Yalnizca kotii bir sa-
kaydi. Hepsi bu.”

“Ben, bayildim m1 efendim?” dedi kadin.

“Evet.”

“O ses... o korkung ses... sanki yargilar gibiydi...”

Yiizii yeniden sarardi, gozbebekleri kaydi.

Doktor Armstrong sert bir sesle, “Nerede kaldi su konyak?”
diye sordu.

Rogers kadehi sehpanin iizerine birakmisti. Biri Doktor
Armstrong’a uzatti. Doktor elinde kadehle kesik kesik soluyan ka-
dina dogru egildi.

“I¢in bunu, Bayan Rogers.”

Kadin konyag Oksiire tiksira icti. Alkol iyi gelmisti. Yiiziiniin
rengi yerine geldi.

“Iyiyim artik,” dedi. “Yalnizca bir an kendimi kaybettim.”

Rogers hemen atild1.

“Tabii ya. Ben de az kalsin kendimi kaybediyordum. Elimden
kahve tepsisini bile diigiirdiim. Hepsi yalan séylenenlerin...”

Rogers devam edemedi. Yalnizca bir oksiiriik... kuru, kesik bir
oksiiriik Rogers’in feryadini yarida kesmeye yetmisti. Basini ¢evirip
Bay Wargrave’e bakti. Yargi¢ bir kez daha oksiirdii.

Ardindan, “Bu plagi gramofona kim koydu?” diye sordu. “Sen
mi Rogers?”

Rogers haykirdi.

“Ne oldugunu bilmiyordum. Tanr1 adina yemin ederim ki, ne
oldugunu bilmiyordum efendim.”

Yargi¢ soguk bir sesle devam etti.
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“Bu dogru olabilir, ama bize bu konuda biraz daha agiklayici
bilgi verebileceginizi diisiiniiyorum Rogers.”

Usak alnina biriken ter damlalarini mendiliyle sildi.

Sonra diiriistge, ciddi bir sesle, “Ben yalnizca verilen emri yeri-
ne getirdim efendim,” dedi.

“Kimin emrini?”

“Bay Owen’in efendim.”

Yargig, “Sunu iyice bir anlayalim bakalim,” dedi. “Bay Owen’in
emri tam olarak neydi?”

“Plagi masanin ¢ekmecesinde bulup gramofona yerlestirecek-
tim. Tam kahve tepsisi ile oturma odasina girdigim anda karim gra-
mofonu ¢aligtiracakti.”

Yargig mirildandi. “Ilging bir 6ykii.”

Rogers haykirdi. “Gergek bu efendim. Tanr1 adina yemin ede-
rim ki dogruyu soyliiyorum. Uzerinde bir sey yazihiydi, bir miizik
pargasi oldugunu sandim.”

Wargrave, Lombard’a bakti.

“Plagin tistiinde bir sey yaziyor muydu?”

Philip Lombard basiyla onayladi. Beyaz parlak dislerini goste-
rerek siritt1 ve, “Evet” dedi. “Uzerinde Kugunun Sarkist yaziyordu...”

III

General MacArthur kendini tutamayarak haykirdi.

“Sagmalik bu! Maskaralik! Herkese ¢camur atmak! Bir seyler
yapmaliyiz. Bu Owen, her kimse...”

Emily Brent onun s6ziinii kesti. Sert, kararli bir ifadeyle, “Evet,
onemli olan bu,” dedi. “Bu Owen kim?”

Yargic araya girdi. Yillarca mahkemelerde gecen bir yasamin
kazandirdig: otoriter tavriyla konusuyordu.
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“Asil dikkatle iizerinde durulup arastirilmasi gereken bu. Ro-
gers, bence oncelikle sen karini yatagina gotiir. Sonra da buraya gel.”

“Peki efendim.”

Doktor Armstrong, “Sana yardim edeyim Rogers,” dedi.

Bayan Rogers iki adamdan destek alarak sallana sallana odadan
cikt

Onlar gittikten sonra Anthony Marston, “Sizi bilmem ama...”
dedi. “Ben bir kadeh icki alsam iyi olacak.”

Yiizbasi1 Lombard, “Haklisin, ben de alayim,” dedi.

Antony, “Gidip icki bulayim,” deyip odadan ¢ikt1 ve bir iki sa-
niye sonra lizerinde igki siselerinin ve kadehlerin oldugu bir tepsiyle
geri dondii.

“Kapinin 6niinde igeri getirilmek iizere hazir bekliyorlard..”

Tepsiyi 6zenle masaya koydu. Bir iki dakika ickileri dagitmakla
gegti. General MacArthur ve yargig sek viski aldilar. Hepsi rahatlati-
c1 bir seylere gerek duyuyordu. Tabii Emily Brent diginda, o yalnizca
bir bardak su igti.

Doktor Armstrong yeniden odaya girdi.

“Iyi,” dedi. “Ona sakinlestirici bir ilag verdim. O da ne, icki mi?
Ben de alirim.”

Erkeklerin ¢cogu bosalan kadehlerini yeniden doldurdular. Bir
iki dakika sonra Rogers da dondii.

Yargic Wargrave sorusturmay: baslatti. Oda bir anda mahkeme
salonuna dondii.

Yargig, “Evet, Rogers,” dedi. “Bu isin aslin1 6grenmemiz gere-
kiyor. Kim bu Bay Owen?”

Rogers hayretle bakti. “Bu evin sahibi efendim.”

“Bunu ben de biliyorum. Benim senden 6grenmek istedigim,
senin bu adam hakkinda ne bildigin?”

Rogers bagini iki yana salladi.

“Bir sey diyemeyecegim efendim. Bakin, onu hi¢ gérmedim.”
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Odada genel bir kipirdanma oldu.

General MacArthur, “Onu hi¢ gormedin mi?” diye sordu. “Nasil
yani?”

“Biz, yani karim ve ben, buraya geleli daha bir hafta bile olma-
di. Bir kurum aracilifiyla mektupla ise alindik. Plymouth’taki Regi-
na Is Bulma Kurumu’ndan aldigimiz mektupla.”

Blore basinmi salladi. “Eski, saygin bir kurulus.”

Wargrave, “Mektup yaninda m1?” diye sordu.

“Ise kabul edildigimizi belirten mektup mu? Hayir efendim.
Saklamadim.”

“Peki, anlatmaya devam et. Mektupla ise kabul edildiniz, son-
ra?’

“Evet efendim. Belirli bir giinde adaya gelmemiz istendi. Gel-
dik. Burada her sey diizenlenmisti. Bol bol yiyecek stoku vardi, her
sey yolundaydi. Yalmz toz almamiz gerekti.”

“Peki ya sonra?”

“Hicbir sey efendim. Birtakim emirler aldik —tabii yine mek-
tupla— evdeki bir parti igin odalar1 hazirlamamiz istendi. Sonra diin
Ogleden sonra postasiyla Bay Owen’dan bir mektup daha aldim.
Mektupta Bay ve Bayan Owen’in biraz gecikecekleri, konuklari
memnun etmek i¢in elimizden geleni yapmamiz gerektigi bildirili-
yordu. Yemekler, kahve servisi ve bir de gramofona yerlestirecegi-
miz plak konusunda talimat verilmigti.”

Yargig sert bir sesle, “Herhalde o mektup yaninizda, degil mi?”
diye sordu.

“Evet efendim. Burada.”

Yargig, Rogers’in cebinden ¢ikardigi mektubu aldi.

“Himmm,” dedi. “Ritz Oteli’nin antetli kagidina daktiloyla ya-
zilmig.”

Blore bir hamlede yargicin yanina geldi.

“Izninizle ben de bakabilir miyim?”
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Yargicin elinden mektubu kapti, bir ¢irpida okudu.

“Daktilo Coronation marka. Oldukga yeni, harflerde hata yok.
Antetli siradan bir kagit... Bundan bir sey ¢ikaramayiz. Uzerinde
parmak izi oldugundan bile kuskuluyum.”

Wargrave onu dikkatle siizdii.

Anthony Marston, Blore’'un yanminda durmus, onun omzunun
iistiinden mektuba bakiyordu.

“Bu adamin kag tane adi var?” dedi. “Ulick Norman Owen.
Soylenmesi bile zor!”

Yargi¢ sasirmiga benziyordu.

“Size ¢ok sey bor¢gluyum Bay Marston,” dedi. “Cok 6nemli, il-
ging bir noktaya parmak bastimz.”

Etrafina bakindi, boynunu kizgin bir kaplumbaga gibi ileriye
uzatarak ekledi.

“Sanirim artik hepimizin bildiklerimizi ortaya dokme zama-
nimiz geldi.” Bir an susup odadakileri siizdiikten sonra devam etti.
“Herkesin teker teker ev sahibi hakkinda ne bildigini agiklamasinin
iyi olacagim diigiiniiyorum.” Yine kisa bir ara verdi, sonra ekledi.
“Hepimiz onun konuklariyiz. Bence sirayla buraya nasil geldigimizi
aciklamamizda yarar var.”

Kisa bir sessizligin ardindan ilk konugsmaya baslayan Emily
Brent oldu.

“Bu gergekten ¢ok tuhaf bir durumdu,” dedi. “Altindaki imzay:
okumakta zorlandigim bir mektup aldim. Mektup sozde iki, ii¢ yil
once yaz tatili icin gittigim bir otelde tanistigim bir hanimdan geli-
yordu. Bu ismin Ogden ya da Oliver olabilecegini diisiindiim. Bayan
Oliver adinda da Bayan Ogden adinda da tanidigim birileri var. Ama
sundan kesinlikle eminim ki Owen adinda biriyle ne karsilastim ne
de boyle biriyle dostluk kurdum.”

Yargic Wargrave, “Mektup yaninizda mu1 Bayan Brent?” diye
sordu.
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“Evet. Hemen getireyim.”

Odadan ¢ikt1 ve bir dakika sonra elinde mektupla dondii.

Yargigc mektubu okudu.

“Simdi anlamaya bagliyorum... Peki, siz Bayan Claythorne?”
dedi.

Vera sekreterlige nasil kabul edildigini anlatti.

Yargig, “Ya siz Marston?” diye sordu.

Anthony, “Bir telgraf aldim,” dedi. “Badger Berkeley adinda bir
arkadasimdan. Cok sasirdim, ¢iinkii onun Norve¢’te oldugunu sani-
yordum ama burada bulusmamizi istedi.”

Wargrave bagini salladi ve yeniden sordu.

“Ya siz Doktor Armstrong?”

“Ben meslegim geregi ¢cagrildim.”

“Anliyorum. Siz de bu aileyi daha 6nceden tanimiyordunuz,
Oyle mi?”

“Hayir. Mektupta bir meslektasimin adi gegiyordu.”

Yargig, “Gergek izlenimi uyandirmak igin... Evet... sanirim bu
meslektasiniza o an i¢in ulasmaniz olanaksizdi, 6yle degil mi?” dedi.

“Sey... evet, bu dogru,” dedi doktor.

Uzun zamandan beri Blore’u siizen Lombard birden, “Bakin,
dedi. “Aklima bir sey geldi...”

Yargig elini kaldirarak onu susturdu.

“Bir dakika!”

“Ama ben...”

1)

“Her seyi sirasiyla teker teker ele almaliyiz Bay Lombard. Su an
icin bu gece burada toplanmamizin nedenlerini aragtirtyoruz. Peki
ya siz General MacArthur?”

General biy1gin ¢ekistirerek mirildandi.

“Su Owen denilen adamdan bir mektup aldim. Mektupta eski
arkadaglarimdan bazilarinin burada olacagi yaziyordu. Korkarim
mektubu yirtip attim.”

Yargic Wargrave, “Bay Lombard, ya siz?” diye sordu.
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Lombard’in beyni hizla ¢aligiyordu. Durumunu agiklamali miy-
d1, yoksa agiklamamali miydi? Kararini verdi.

“Ayni sey,” dedi. “Davet, ortak dostlar... Kandim iste... Mektubu
da yirtip attim.”

Yargic Wargrave, Bay Blore’a dondii. Isaretparmagyla iistduda-
g1n1 yokladi, sesi tehlikeli denecek kadar kibardi.

“Biraz Once tatsiz bir olay yasadik. Anlasildig1 iizere kaynagi
bilinmeyen bir ses bize adlarimizla hitap ederek kesin suglamalarda
bulundu. Bu suglamalarin iizerinde duracagiz, ama daha once ilgi-
mi ¢eken ufak bir nokta var. So6zii edilen isimler arasinda William
Henry Blore diye bir isim de vardi. Bildigimiz kadariyla i¢imizde
Blore diye biri yok. Davis adindan ise hi¢ s6z edilmedi. Bu konuda
siz ne diyeceksiniz Bay Davis?”

Blore suratim asarak, “Sanirim artik saklamanin anlam kal-
mad1,” dedi. “Adimin Davis olmadigin itiraf etmem dogru olacak.”

“William Henry Blore, siz misiniz?”

“Evet.”

Yiizbagi Lombard, “Ben de bir sey eklemek istiyorum,” dedi.
“Sahte olan yalnizca adiniz degil Bay Blore. Bu aksam fark ettigim
kadariyla siz ayn1 zamanda birinci sinif bir yalancisiniz. Giiney Af-
rika, Natal’dan geldiginizi soyliiyorsunuz. Giiney Afrika’y1 da Natal
da iyi bilirim. Yasamimz boyunca bir kez olsun Giiney Afrika’ya
ayak basmadiginiza yemin edebilirim.”

Biitiin gozler Blore’a ¢evrilmisti. Ofkeli, kuskulu gozler... Ant-
hony Marston ona bir adim daha yaklasti. Yumruklarini sikmigti.

“Buna ne diyeceksin domuz?” dedi. “Bir agiklaman var m1?”

Blore basini geriye atip koseli ¢enesini 6ne ¢ikardi.

“Beyler, beni yanlig anliyorsunuz,” dedi. “Belgelerim yanimda,
isteyen bakabilir. Ben eskiden Ingiliz Polis Teskilat'nda gorevliy-
dim. Simdi Plymouth’ta 6zel bir dedektiflik biirom var, buraya da ig
icin ¢cagrildim.”
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Yargic Wargrave, “Peki, sizi ¢agiran kim?” diye sordu.

“Owen denen adam. Yapacagim masraflar icin avans olarak
yiiklii miktarda para gonderdi, mektupta benden ne istedigini agikca
belirtmisti. Araniza karigacak, konuk gibi davranacaktim. Adlariniz
bana verilmisti. Hepinizi izleyecektim.”

“Peki, bunun i¢in bir neden belirtildi mi?”

Blore aci aci, “Bayan Owen’in miicevherleri,” dedi. “Bayan
Owen! Boyle biri olduguna bile inanmiyorum artik.”

Yargi¢ yine parmagiyla birkag kez iistdudagina dokundu, bu go-
riise katiliyordu.

“Sanirim haklisiniz,” dedi. “Ulick Norman Owen! Bayan
Brent’in aldig1 mektupta soyadi okunamasa bile diger adlar olduk¢a
okunakli yazilmig. Una Nancy ... dikkat ederseniz bas harfler ayni.
Ulick Norman Owen ve Una Nancy Owen, yani her defasinda U. N.
Owen. Biraz dikkatli incelersek bunun “UNKNOWN!"® oldugunu
anlayabiliriz. Adinin bag harflerinden sonra hizlica soyadini okuyun
bakin!”

Vera haykirdi.

“Ama bu akil almaz bir sey. Cilginlik!”

Yargic agir agir bagini salladu.

“Ah, evet,” dedi. “Artik buraya bir deli tarafindan davet edil-
digimize dair hi¢ kuskum yok ve korkarim bu tehlikeli, 6ldiirmeye
meyilli bir deli!”

(1) Bilinmeyen, meghul.
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4. Boliim

I

Kisa bir sessizlik oldu. Caresizlikten, sagkinliktan kaynaklanan
bir sessizlik. SeSsizligi bozan yine yargicin kararli, duru sesi oldu.

“Arntk sorusturmamizin ikinci agsamasina gegebiliriz. Ancak
once ben de listeye kendi bildiklerimi ekleyeyim.”

Cebinden bir mektup ¢ikarip masanin iistiine birakti.

“Bu mektup sozde eski bir arkadasimdan, Lady Constance
Culmington’dan geliyor. Onunla birkag yildir goriigmedik. Dogu’ya
gitmisti. Mektuptaki ifade tam ondan beklenilecegi gibi muglak, ne
dedigi tam olarak belli degil ama buradaki topluluga katilmam igin
1srar ediyor ve ev sahipleri hakkinda iistii kapali baz1 seyler belirti-
yor. Goreceginiz gibi yontem hep ayni. Bunun, bize gosterdigi cok
ilging bir nokta var: Bizi kandirip buraya getiren her kimse ya hak-
kimizda ¢ok sey biliyor ya da bizimle ilgili bilgi toplama zahmetine
katlanmig. Bu kisi benim Lady Constance’la samimiyetimi de onun
mektup yazis seklini de biliyor. Doktor Armstrong’un meslektaglari-
n1 da biliyor, onlarin nerelerde olduklarin1 da. Bay Marston’in arka-
dasinin lakabini da biliyor, ne tiir telgraflar gonderdigini de. Bayan
Brent’in iki y1l dnce yaz tatilini nerede gecirdiginden de, orada na-
sil insanlarla karsilastigindan da haberi var, General MacArthur’un
eski ekip arkadaglarindan da.”

Sozlerine kisa bir ara verdikten sonra ekledi.
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“Gordiigiiniiz gibi ¢cok sey biliyor. Bildiklerinin 6tesinde hakki-
mizda kesin suglamalarda da bulunmus.”

Birden herkes bir agizdan konugmaya baslad:.

General MacArthur, “Yalan!” diye bagirds, “Iftira!”

Vera haykirdi. “Hainlik bu! Seytanlik!”

Rogers boguk bir sesle, “Yalan!” dedi. “Adi bir yalan... Biz
asla... hicbirimiz...”

Anthony Marston homurdandi.

“Bu manyagin ne yapmak istedigini hi¢ anlamiyorum!”

Yargic Wargrave’in havaya kalkan eli kargasay: sakinlestirdi.

Yargi¢ sozciikleri dikkatle segerek konustu.

“Bir sey soylemek istiyorum. Mechul ev sahibimiz, beni Ed-
ward Seton adli1 birini 6ldiirmekle sugluyor. Seton1 ¢ok iyi anim-
styorum. 1930 Haziran’inda yargilanmak iizere karsima ¢ikarildi
O davaya ben baktim. Yash bir kadim1 6ldiirmekle suglaniyordu.
Avukati ¢cok ustaca bir savunma yapti, sanik kiirsiisiindeki haliyle
de jiiri iiyeleri iistiinde de iyi bir izlenim birakti. Yine de kanitlara
bakinca kesinlikle sucluydu. Ben olayi toparladim, jiirinin dikkatini
kanitlara gektim ve jiiri de onun suglu olduguna karar verdi. Oliim
kararini verirken ben de jiiri ile ayn1 kanidaydim. Usulen temyize
bagvuruldu. Temyiz karari1 onadi ve adam asildi. Hepinizin 6niinde
acikca belirtmek isterim ki bu konuda vicdanim son derece rahat.
Ben gorevimi yaptim, hepsi bu. Sugu kanitlanmis bir katil hakkinda
idam karar1 verdim.”

Armstrong simdi animsiyordu. Seton davasi! Jiirinin karari bii-
yiik siirpriz olmustu. Karar herkesi sagirtmigti. Dava sirasinda bir ak-
sam lokantada yakin dostu sanik avukati Matthews’le kargilagmigti.
“Hi¢ kuskum yok,” demisti Matthews. “Aklanacagi kesin.” Sonra bu
konuda birtakim goriisler ileri siiriilmiistii: Yargic, samga karsiydi.
Jiiriyi etkilemeyi bagarmis, suglu kararini ¢ikartmigti. Yasaya aykiri
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bir yan yoktu. Deneyimli bir yargic olan Wargrave yasalari ¢ok iyi
biliyordu. Ama sanki bu saniga karsi dzel bir nefreti vardi.

Biitiin bu anilar doktorun kafasindan bir anda gelip gecti. Bunu
sormasinin dogru olup olmadigimi kafasinda tartamadan, s6zciikler
dudaklarindan dokiiliiverdi.

“Seton’1 tanir miydiniz? Yani durusmadan 6nce?”

Yargic siiriingeni andiran gozlerini doktorun gozlerine dikti.

Soguk bir sesle, “Davadan 6nce Seton hakkinda higbir sey bil-
miyordum,” dedi.

Armstrong icinden, bu adam yalan soyliiyor, diye gecirdi. Yalan
soylediginden eminim.

I1

Vera Claythorne titrek bir sesle anlatmaya basladi.

“Ben de anlatmak istiyorum... O ¢ocugun, Cyril Hamilton’in
oliimiiyle ilgili gergekleri! Onun dadisiyydim. Yiizerken acilmasi ya-
sakti. Bir giin, dikkatimin dagildig: bir anda derinlere gitmis. He-
men arkasindan gittim... Zamaninda yetisemedim... Korkungtu...
ama benim sugum degildi... Sorusturmada su¢suz bulundum. Annesi
de bana kars1 ¢ok anlayigh davrandi. O bile beni suglamadi. Neden
simdi, neden simdi boyle bir iftiraya ugruyorum? Haksizlik bu... ger-
cekten haksizlik...”

Birden hickira higkira aglamaya baglad:.

General MacArthur hafifce omzuna dokundu.

“Sakin ol kizim,” dedi, “Tabii ki bu dogru degil. Adam deli!
Resmen deli! Aklini kacirmig! Takintili! Ne sdyledigini bilmiyor ol-
mal1.”

General dik durup omuzlarini geriye att1 ve adeta kiikredi.
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“En dogrusu bu gibi sagmaliklara hi¢ yanit vermemek. Yine de
kendimi sunu agik¢a belirtmek zorunda hissediyorum. Gergek de-
gil... yani su... sey... ArthurRichmond hakkinda séylenenlerin higbiri
dogru degil. Richmond emrimdeki subaylardan biriydi. Onu kesif
icin bir yere yolladim, orada 6ldiiriildii. Savasta bu ¢cok dogaldir. Ka-
rim1 karalamak igin sdylenenleriyse kiniyorum. O diinyanin en iyi
kadinidir! Son derece namuslu ve diiriist!”

General MacArthur yerine oturdu. Titreyen elleriyle biyigini ¢e-
kistiriyordu. Konusurken gerilmisti.

Sira Philip Lombard’daydi. Gozlerinde tuhaf bir pirilt1 vardu.

“Su yerliler...” dedi.

“Evet,” dedi Marston. “Ne olmus yerlilere?”

Yiizbag siritti.

“Opykii tiimiiyle dogru. Onlar1 birakip kagtim. Kendimi koru-
mak i¢in tabii ki! Ormanda kaybolmugtuk. Ben ve birkag kisi buldu-
gumuz yiyecekleri de alip oradan sivigtik.”

General MacArthur sert bir sesle, “Yani,” dedi. “Onlari terk et-
tin, agliktan 6lmelerine g6z yumdun, 6yle mi?”

Lombard, “Korkarim bu erdemli bir davranis degildi,” dedi.
“Ama kendini korumak da insanin birinci gorevidir. Ustelik yerliler
oliimii pek 6nemsemezler. Onlar 6liim konusunda Avrupalilar gibi
diisiinmezler. Oliim algilan farklidir.”

Vera ellerini yiiziinden cekti. Gozlerini Lombard’a dikerek,
“Yani onlar1,” dedi. “Oliime mi terk ettiniz?”

“Evet,” dedi Lombard ve alayci gbzlerini Vera’nin dehsetten ko-
caman agilan gozlerine dikti.

Anthony Marston agir agir, diisiinceli bir sesle konustu.

“Diisiiniyordum da John ve Lucy Combes, Cambridge yakin-
larinda arabamla ¢arptigim ¢ocuklar olmali. Bu ¢ok biiyiik bir ta-
lihsizlikti.”
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Yargic Wargrave sert bir sesle sordu.

“Onlar i¢in mi, sizin i¢in mi?”

“Sey tabii... kendi agimdan,” diyen Anthony o an farkl diisiin-
miis olacak ki hemen ekledi. “Ama haklisiniz, asil onlar agisindan
biiyiik talihsizlik. Tabii bu yalnizca bir kazaydi. Birden evlerinden
cikip dogruca yolun ortasina firladilar. Bu yiizden tam bir y1l ehliye-
time el konuldu. Cok biiyiik sikint1!”

Doktor Armstrong yumusak, sicak bir sesle, “Hiz tehlikedir, hiz
yapmak yanlig!” dedi. “Siz gengler, toplum i¢in tehlikesiniz.”

Anthony omuzlarini silkti.

“Hiz hayatima yerlesti bir kere,” dedi. “Ama Ingiltere’deki yol-
lar felaket. Insan dogru diiriist hiz yapamuyor bile.”

El yordamiyla kadehini aradi, bir masanin iistiinde buldu, ka-
dehini alip i¢kilerin durdugu masaya gitti ve kendine bir viski-soda
daha doldurdu.

Omzunun iistiinden geriye donerek, “Benim sucum degildi,”
dedi. “Yalnizca bir kazayd..”

III

Usak Rogers, dudaklarini islatiyor, parmaklarini ¢itirdatiyordu.
Agr, saygili bir sesle konugmaya basladi.

“Izin verirseniz bir sey sdylemek istiyorum efendim.”

Lombard, “Haydi anlat Rogers,” dedi.

Rogers genzini temizledi, diliyle bir kez daha kuruyan dudak-
larini islatt1.

“Suc¢lamalarda benim, karimin ve bir de Bayan Brady’nin s6zii
gecti efendim. Soylenenler tamamiyla gercekdisi, dogru olan tek bir
sey bile yok. Karim ve ben 6lene dek Bayan Brady’nin yaninda, hiz-
metindeydik. Ise bagladigimizda da sonrasinda da hep hastaydi. O
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gece ¢ok kotii bir firtina vardi, yani durumunun agirlastig gece. Te-
lefon ¢alismiyordu. Doktoru ¢agiramadik. Yiiriiyerek doktoru ¢agir-
maya gittim, ama ¢ok ge¢ kalmistik. Elimizden gelen her seyi yaptik
efendim. Onu ¢ok severdik. Kime sorsaniz ayni seyi soyler. Kimse
bizi suglamadi. Hig¢ kimse.”

Lombard, onun endiseli yiiziinii, kuruyan dudaklarini, gozle-
rinde beliren korkuyu gorebiliyordu. Diisen kahve tepsisinin sangir-
tisin1 animsadi.

“Yaa, 0yle mi?” demek geldi i¢cinden, ama sustu.

Blore sertge, “Onun 6liimiinden bir ¢ikarimz yoktu, degil mi?”
diye sordu.

Rogers kendini toparlayarak, “Efendim...” dedi. “Bayan Brady
kendisine gosterdigimiz ilgi ve sadik hizmetlerimizden dolay:1 bize
de mirasindan bir seyler birakmisti. Hem bunun ne sakincasi var
ki?”

Lombard, “Ya siz Bay Blore?” diye sordu.

“Ben mi... ne?”

“Sizin adiniz da listedeydi.”

Blore kizardi.

“Landor’1 m1 kastediyorsunuz? O bir banka soygunuyla ilgili.
Londra Ticaret Bankasi’nin soyulmasi.”

Yargi¢c Wargrave kipirdand:.

“Animsiyorum,” dedi. “Gergi dava ile ben ilgilenmedim, ama
animsiyorum. Landor sizin tamiklifiniza dayanilarak mahkim edil-
misti. Olayi sorusturan polis sizdiniz, degil mi?”

Blore, “Evet,” dedi.

“Landor miiebbet hapse mahkiim olmugtu, bir yil sonra da
Dartmoor’da 6ldii. Hassas bir adamd1.”

“Hirsizin, sahtekarin biriydi,” dedi Blore. “Gece bekgisini vu-
ran oydu. Suglu oldugu giin gibi ortadaydi.”
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Wargrave agir agir, “Ve bu sorunu ¢oziimlemekteki ustaliginiz-
dan otiirii sizi terfi ettirmislerdi, degil mi?” dedi.

Blore’un surati asildu.

“Qdiillendirildim,” dedi ve kizgin, tok bir sesle ekledi. “Ben
yalnizca gorevimi yaptim.”

Lombard’in kahkahasi bir anda odayi ¢inlatti.

“Ne kadar gorev bilinci yiiksek, yasalara saygili bir topluluk!
Tabii benim disimda! Ya siz Doktor Armstrong, sizin ufak mesleki
hataniz neydi? Yasadisi bir operasyon mu?”

Emily Brent, Lombard keskin bakislariyla siizdiikten sonra
sandalyesini biraz uzaklastirdi.

Fazlasiyla kontrollii bir adam olan Doktor Armstrong giiliimse-
yerek basini salladi.

“Dogrusunu isterseniz higbir sey anlamiyorum,” dedi. “Ilk duy-
dugumda bu isim bana higbir sey ifade etmedi, hala da animsayama-
dim. Neydi bu isim? Clees? Close? Boyle bir hastam oldugunu anim-
samiyorum, bir sekilde herhangi bir 6liime de adim karismadi hig.
Bu olay, benim i¢in tam anlamiyla gizemli. Tabii, aradan ¢cok zaman
gecti. Hastanede yaptigim ameliyatlardan biri kastediliyor olabilir.
Hastalardan bir¢ogu doktora gelmekte ¢ok ge¢ kalirlar. Sonra hasta
oliince bu doktor hatasi olur.”

Bagini sallayarak i¢ ¢ekti ve diisiincelere daldi.

Sarhogtum, kesinlikle sarhostum... Ameliyata girdim! Sinirim
bozuktu... ellerim titriyordu. Evet, oldiirdiim onu. Zavalli yash ka-
din... ayik olsaydim kurtulmasi isten bile degildi. Neyse ki tipta mes-
lege vefa gibi bir gelenek var. Tabii ki hemgire anladi, ama bir sey
s6ylemedi. Tanrim, ne biiyiik soktu benim icin! Sonra kendimi topla-
dim. Kim bilebilir ki bunu... bunca yil sonra?
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IV

Odada bir sessizlik oldu. Kimi acik acik kimi gizlice Emily
Brent’i siiziiyordu. Bir siire sonra Bayan Brent kendisinden de bir
aciklama beklendigini anladi. Kaglari dar alninda yiikseldi.

“Bir sey sdylememi mi bekliyorsunuz?”’ diye sordu. “Sdyleye-
cek bir seyim yok.”

Yargig, “Hi¢ mi, Bayan Brent?” dedi.

“Evet, higbir sey.”

Dudaklar sikica kapandi.

Yargi¢ ¢enesini sivazladi. Yumusak bir sesle sordu.

“Savunma hakkinizi kullanmayacak misimiz?”

“Savunma diye bir sey s6z konusu degil,” dedi Bayan Brent hi-
simla. “Ben her zaman vicdanimin sesine uydum. Kendimi sugla-
mam i¢in hi¢bir neden yok.”

Bu kimseye inandirici gelmemigti. Oradakilerin bu agiklama-
dan tatmin olmadig: anlasiliyordu. Ancak Emily Brent bagkalarinin
diisiincelerinden etkilenen biri degildi. Kaskati oturuyordu yerinde.

Yargig bir iki kez iist iiste bogazim temizledi.

“Sorgu burada bitti,” dedi. “Simdi, séyle bakalim Rogers, adada
bizden, sen ve esinden bagka kim var?”

“Hi¢ kimse efendim. Hi¢ kimse yok.”

“Bundan emin misin?”

“Eminim efendim.”

Wargrave, “Kimligi belirsiz ev sahibimizin bizi buraya ne
amacla topladig konusunda heniiz bir fikir edinmis degilim. Ancak
bu kisi her kimse, normal degil, yani bizim diisiindiigiimiiz anlamda
akil sagligi yerinde olan biri degil,” dedi.

“Tehlikeli olabilir. En iyisi bir an 6nce buradan ayrilmak. He-
men bu gece.”

Rogers, “Bagislayin efendim,” dedi. “Soziiniizii kestim, ama
adada tekne yok.”
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“Tek bir tekne bile yok mu?”

“Yok efendim.”

“Peki, karayla nasil baglant1 kuruyorsunuz?”

“Fred Narracott her sabah buraya gelir efendim. Ekmek, siit, bir
de bize gelen postalar getirir, yeni sipariglerimizi alir.”

Yargic Wargrave, “Bu durumda hepimiz i¢in en iyisi yarin sa-
bah Narracott gelir gelmez tekneyle bu adadan ayrilmak olacak,”
dedi.

Bir kisi disinda herkes bu diisiinceye katildi. Cogunluga uyma-
yan yalmzca Anthony Marston’d1.

“Ne yani?” dedi. “Gitmeden 6nce bu gizemi ¢6zmemiz gerek-
mez mi? Aynen bir dedektif Sykiisii gibi cok heyecanli.”

Yargig hiiziinlii bir sesle, “Benim yasimda...” dedi. “Sizin anla-
diginiz anlamda heyecanlara yer yok delikanli.”

Anthony siritti.

“Yasalara gore yasamak insani bunaltir! Ben sugtan yanayim.
Serefe.”

Kadehini kaldird1 ve bir kerede kafasina dikti.

Belki de ¢ok acele etmisti. Oksiirdii, tikand; yiizii burustu, ki-
zard1. Soluk almaya calisti, sonra sandalyesinden asagi kaydi ve bar-
dak elinden yere diigtii.
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I

Her sey Oylesine ani gelismisti ki herkesin bir an igin solugu
kesildi. Olduklar: yerde kalakalmis, yerde iki biikliim yatan adama
aptal aptal bakiyorlardu.

Sonunda Doktor Armstrong kendini toparlayip yerinden firladi.
Marston’in yanina giderek yere ¢comeldi. Yerdeki adamin bagini kal-
dirdiginda doktorun yiiziindeki biiyiik sagkinlig1 gordiiler.

Armstrong korkuyla fisildadi. “Tanrim! Olmiis.”

Ne dedigini ilk anda anlamadilar.

Mitolojideki kahraman tanrilar1 andiran, sagligin ve giiciin zir-
vesindeki gen¢ adam &l/miigtii... Bir anda gociip gitmisti. Saglikli,
geng adamlar boyle viski-sodadan bogularak 6lmezlerdi ki! Yoo,
hala kabullenemiyorlardi.

Doktor Armstrong cesedin yiiziinii inceliyordu. Morarmis ve
biiziilmiis dudaklarim1 kokladi. Sonra Anthony Marston’in elinden
diisen kadehi ald1.

“Olmiis mii?” dedi General MacArthur. “Yani birden icki iger-
ken tikanip 6ldii mii demek istiyorsunuz?”

“Buna tikand1 da diyebilirsiniz, boguldu da, hava borusuna bir
sey kact1 da. Ne derseniz deyin soluk alamayip 6ldiigii kesin.”

Doktor simdi de bardagi kokluyordu. Bardakta kalan son bir
damlaya dikkatle parmagim degdirdi, sonra da parmagim dilinin
ucuna dokundurdu.
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Birden doktorun yiiz ifadesi degisti.

General MacArthur, “Bir insanin bdyle birden tikanip 6lebile-
cegi hi¢ aklima gelmezdi,” dedi.

Emily Brent duru bir sesle, “Yasamin her aninda 6liim yani ba-
simizdadir,” dedi.

Doktor Armstrong ayaga kalkti.

“Yo0, hayir,” dedi higimla. “Insan durup dururken bogulup 61-
mez. Marston’in 6liimii dogal bir 6liim degildi.”

Vera korkuyla fisildad1. “Viski bardaginin iginde bir sey mi var-
di1?”

Armstrong bagini sallayarak onayladi.

“Evet. Ne oldugunu kesin olarak sdyleyemem, ama bir tiir siya-
niir olduguna eminim. Prusik asit kokmuyor, potasyum siyaniir ola-
bilir. Bu, aninda etki eder.”

Yargig sert bir ifadeyle, “Zehir, bardaginda miyd1?” diye sordu.

“Evet.”

Doktor, ickilerin durdugu masaya gitti. Viski sisesinin kapagini
cikarip siseyi kokladi ve tadina bakti, sonra da biraz sodadan igip
basim salladi.

“Ikisinde de bir sey yok.”

Lombard, “Yani...” dedi. “Bu madde her neyse bardagina kendi-
sinin koydugunu mu sdylemek istiyorsunuz?”

Armstrong tuhaf, pek de tatmin olmus sayilamayacak bir ifa-
deyle, “Oyle goriiniiyor,” dedi.

“Intihar, 6yle mi?” diye sordu Blore. “Cok tuhaf.”

Vera agir agir, “Onun kendini 6ldiirecegi kimin aklina gelirdi
ki?” dedi. “Oyle yasam dolu bir adamdi ki! Hayattan zevk aliyordu,
egleniyordu! Bu aksam tepeden otomobiliyle inerken... sanki... Ah
nasul anlatayim ki?..”
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Aslinda onun ne demek istedigini anlamislardi. Geng, saglikli
bir adam olan Anthony Marston 6liimsiiz bir yaratiga benziyordu o
tepeden inerken. Oysa simdi iki biikliim yerde yatiyordu.

Doktor Armstrong, “Intihardan baska ne olabilir ki? Bagka ola-
silik yok,” dedi.

Hepsi agir agir baglarini salladi. Bunun bagka agiklamasi ola-
mazdi. ickilere dokunulmamisti. Hepsi Anthony Marston’in gidip
ickisini kendinin doldurdugunu kendi gozleriyle gormiislerdi. Bu da
kadehe siyaniirii Anthony Marston’dan bagkasinin koymus olamaya-
cagini gosteriyordu. '

Iyi de Anthony Marston nigin intihar etmisti?

Blore diisiinceli diisiinceli mirildandi.

“Biliyor musunuz doktor, bana bu iste bir yanliglik varmig gibi
geliyor. Bence Bay Marston intihar edecek biri degildi.”

Armstrong hemen, “Bence de,” diye yanit verdi.

IT

Bu konu iizerine yorum yapmay: biraktilar. Zaten baska ne soy-
lenebilirdi ki?

Lombard’la Armstrong, Anthony Marston’in cansiz bedenini
yatak odasina tagidilar ve yatagina yatirip lizerini bir ¢arsafla ort-
tiiler.

Asag indiklerinde digerleri bir araya toplanmuig titreyip duru-
yorlardi. Oysa hava soguk da degildi.

Emily Brent, “En iyisi gidip yatalim,” dedi. “Geg oldu.”

Saat on ikiyi geciyordu. Dogru soyliilyordu ama hi¢ kimse oda-
sina gitmeye yanagmiyordu. Sanki cesaret toplamak i¢in birbirlerine
simsik1 yapismuslardi.
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Yargic, “Evet, yatalim,” dedi. “Uyumamiz gerekiyor.”

Rogers, “Heniiz yemek odasindaki isim bitmedi,” dedi.

Lombard, “Yarin yaparsin,” diye 6fkeyle usag1 azarladi.

Armstrong, Rogers’a, “Karin iyi mi?” diye sordu.

“Gidip bakayim efendim,” deyip odadan ¢ikan usak, bir iki da-
kika sonra geri dondii.

“Migil migil uyuyor efendim,” dedi.

“Iyi,” dedi doktor. “Sakin uyandirma.”

“Peki efendim. Yemek odasim toplayip kapilan kilitledikten
sonra ben de yatarim.”

Ve yemek odasina dogru yoneldi.

Digerleri merdivenlerden yukari ¢iktilar; isteksiz, agir ilerleyen
bir gruptu bu.

Egermalikéne eski, gicirdayan tahtalarla, koyu gélgelerle, kalin
duvarlarla cevrili bir yer olsaydi korkmakta hakli olabilirlerdi. Ama
bu, kelimenin tam anlamiyla modern bir yapiydi. Karanlik koseler,
gizli bolmeler yoktu; her yerde elektrik yamyordu. Her sey yeni, gii-
zel, pir1l pirildi. Gizli sakl hi¢bir sey yok izlenimi veriyordu.

Aslinda en korkutucu yani da buydu ya...

Ust koridorda birbirlerine iyi geceler dilediler. Her biri kendi
odasina ¢ekildi ve aym anda, farkinda bile olmadan s6zlesmisler gibi
kapilarini kilitlediler...

III

Hos, soluk renklerle dosenmis odasinda Yargic Wargrave giysi-
lerini ¢ikarmig yatmaya hazirlaniyordu.

Edward Seton’1 diisiindii.

Seton’1 ¢ok iyi animsiyordu. A¢ik renk saglarini, mavi gozlerini,
diiriistliigiinii vurgularcasina insanin gozlerine dikilen pervasiz ba-
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kiglarini. Zaten jiiri lizerinde olumlu etki birakmasini saglayan da bu
olmustu. Savci Llewellyn isi yiiziine goziine bulastirmisti. iddiasinda
fazlasiyla ayrintiya kagmis, cok fazla kanit sunmaya ¢aligmisti.

Buna kargin Avukat Matthews gercekten ¢ok ustaydi, ¢ok iyi bir
savunma yapmistl. Degindigi noktalar isabetliydi. Taniklara sordu-
gu sorularla onlar1 zor durumda birakmist.

Miivekkilinin mahkeme siiresince davraniglar1 da kusursuz-
du. Ne fazla heyecanlanmis ne de sinirlenmisti. Jiiriyi iyi etkilemis,
Matthews de rahatlamisti, davaya yiizde yiiz kazanilmig goziiyle ba-
kiyordu.

Yargi¢ dikkatle saatini kurdu, yataginin yam basina koydu.

Mahkemede Kkiirsiisiinde otururken neler hissettigini de ¢ok
iyi amimsiyordu yargic. Avukat ve savciy: dikkatle dinliyor, sanigin
aleyhindeki tiim kanitlari listeliyordu.

Davadan hoglanmist1! Matthews’in son konugmasi birinci sinif-
t1. Saver Llewellyn’in onu izleyen konugmasi savunma avukatinin
jiiri lizerinde biraktigi olumlu etkiyi kirmaya yetmemisti.

Sonra sira kendisinin konuyu dzetlemesine gelmisti...

Yargic Wargrave 6zenle takma dislerini ¢ikardi ve komodinin
iizerindeki i¢i sudolu bardaga koydu. Porsiimiis dudaklar ige ¢oktii.
Zalim bir agizdi bu, zalim ve vahsi.

Gozlerini kisarak kendi kendine giiliimsedi.

Seton’la nasil da basa ¢ikmigt1!

Romatizmali dizlerinin acisiyla homurdanarak yataga uzanma-
dan once 15181 sondiirdii.
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IV

Asagida yemek odasinda Rogers saskinlik igindeydi.

Masanin ortasinda duran porselen biblolara bakiyordu.

Kendi kendine mirildandi.

“Cok tuhaf! Daha 6nce on tane olduklarina yemin edebilirim.”

\Y

General MacArthur yataginda bir yandan 6biir yana doniiyor,
bir tiirlii uyuyamiyordu. Karanlikta Arthur Richmond’in yiizii geli-
yordu gozlerinin Oniine.

Arthur Richmond’t sevmisti, hem de ¢ok sevmisti. Karisi Leslie
de onu sevdigi i¢in ¢ok mutlu olmustu ¢iinkii kadin ¢ok kaprisliydi.
Birgok yakin arkadagina burun kivirmis ve sikici buldugunu sdyle-
misti.

Oysa Arthur Richmond hi¢ de sikicit bulmamigsti. En bagindan
beri iyi anlagsmiglardi onunla. Tiyatrodan, sinemadan, miizikten ko-
nusmuslar; sakalagsmiglardi. O da Leslie’nin ¢ocuga bir anne ilgisiyle
yanastigini diisiinerek mutlu olmustu.

Ne de ana¢ bir yaklasimdi ama! Richmond’in yirmi sekiz,
Leslie’nin yirmi dokuz yasinda oldugunu nasil da diisiinememisti!

Leslie’ye asikti. Yuvarlak yiizii, parlak derin bakish gri gozleri,
dalgali kumral saglar1 higbir zaman gozlerinin dniinden gitmiyordu.
Leslie’yi seviyor ve ona tam anlamiyla giiveniyordu. Fransa’da savag
cehenneminin ortasindayken bile karisini diisiiniir, cebinden resmini
cikarir bakardi.

Sonra birden gercek kendiliginden ortaya ¢ikmisti!

Aynen kitaplardaki gibi olmustu. Yanlis zarfa konan bir mek-
tup... Leslie ikisine de mektup yazmis, ama Richmond’a yazdigi
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mektubu yanliglikla kocasinin zarfina koymustu. Simdi bile, bunca
yil sonra, yasadig1 o biiyiik soku, o aciyi iizerinden atamiyordu...

Ne biiyiik bir aciyd: bu! Ustelik bu iligki uzunca bir zamandir
siirliyordu. Mektuptan bu agik secik anlagiliyordu. Hafta sonlari!
Richmond’in izne ¢iktig1 son giin...

Leslie... Leslie ve Arthur Richmond!

Kahrolasi! O giilen yiiziine de, “evet efendim” deyisine de lanet
olsun! Yalanci, diizenbaz! Bagkasinin karisini ¢alan algak!

Yavas yavas icindeki o korkung, dliimciil kin dallanip budak-
lanmuigti.

Eskisi gibi davranmaya, Richmond’a bir sey belli etmemeye ¢a-
ligmisti.

Basarabilmis miydi? Herhalde. Richmond hi¢ kuskulanmamus-
ti. Insanlarin sinirlerinin siirekli gerildigi savag ortaminda ruhsal
dengesizlikler her zaman normal goriiliirdii. Yalnizca geng subay
Armitage onu bir iki kez kugkuyla siizmiistii. Gengti; ama zeki, algi-
st yiiksek bir cocuktu.

Kim bilir belki de durumu tahmin bile etmisti... zamam geldi-
ginde...

Evet, Richmond bilerek 6liime gondermisti. Onu ancak bir
mucize kurtarabilirdi. O mucize de olmamisti. Richmond’1 6liime
yollamist1 ve bundan dolayi iizgiin degildi. Cok kolay olmustu. Sa-
vasta boyle yanligliklar her zaman yapilirdi. Kargasa, panik! Savas-
tan sonra belki bazilari, “ihtiyar MacArthur’un sinirleri bozuldu, bii-
yiik hatalar yapti, gereksiz emirler verip en iyi adamlarin1 harcadi,”
diyecekti. Hepsi o kadar iste. Bagka ne soyleyebilirlerdi ki!

Geng¢ Armitage ise farkliydi. Emri duyunca komutanini tuhaf
bakislarla siizmiigtii. Belki de Richmond’1 bile bile 6liime gonder-
digini anlamisti. Savas bittikten sonra Armitage konusmus olabilir
miydi?
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Leslie durumu anlamamusti. Sevgilisi i¢in gdzyas1 dokmiis ama
MacArthur’a Ingiltere’ye dondiigiinde en ufak bir sey hissettirme-
migsti. O da yasak iligkisini 6grendiginden karisina hi¢ s6z etmemis,
birlikte yasamayi siirdiirmiislerdi, ama Leslie artik eskisi gibi yakin
degildi ona. Zaten ii¢ dort y1l sonra da zatiirreeye yakalanip dlmiigtii
kadin.

Bunun iizerinden ¢ok zaman ge¢misti. On bes, on alt1 y1l...

MacArthur ordudan ayrilip Devon’a yerlesmis, hayalini kurdu-
gu gibi bir ev satin almigti. Komsular iyiydi, burasi diinyanin en
giizel yerlerinden biriydi. Ava, baliga ¢ikiyordu. Pazarlar aksatma-
dan kiliseye gidiyordu. (Ama Davut’un Uriya’y: savasin en siddetli
oldugu cepheye gondermesinin anlatildig1 vaazlara gitmiyor, ¢iinkii
kendini kétii hissediyordu.)

Cevresindeki herkes ona dost¢a davraniyordu. Bir siire boyle
devam etti. Sonralari, arkasindan konusuyorlarmig gibi bir hisse ka-
pilmis, huzursuz olmustu. Bir sekilde ona bakiglar1 degismisti, sanki
kasabadaki insanlarin... Bir sey duymus gibiydiler... giderek yayilan
bir sdylenti...

Armitage. Belki de Armitage konusmustu.

Sonunda insanlardan kagar olmus, kabuguna cekilmisti. Insan-
larin aleyhinde konustuklarim hissetmek hi¢ de hog degildi. Hem
de bunca zaman sonra! Ne kadar anlamsiz bir seydi bu! Leslie de
Arthur Richmond da ¢oktan ayrilmiglardi bu diinyadan. Artik hi¢bir
seyin dnemi yoktu.

Yine de ¢ok yalnizdi. Yasami bombogstu. Eski asker arkadas-
larini aramaktan ¢ekiniyordu. Armitage konustuysa her seyi biliyor
olmalilardi.

Ve simdi... o gece... nereden geldigi belli olmayan gizemli bir
ses, bu eski, gizli Oykiiyii su yiiziine ¢ikarmisti.

Durumu iyi idare edebilmis miydi acaba? Sogukkanliligini ko-
ruyabilmis miydi? Ihanete ugramanin dogal sonucu olan 6fke, nefret
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gibi duygularin disinda tedirginlik, sucluluk gibi seyler de hissetmis
miydi? Bunu tam olarak kestirmek ¢ok zordu.

Hi¢ kugkusuz hi¢ kimse bu suglamayi ciddiye almig olamazdu.
Oteki suglamalar da en az bunun kadar sagma ve zorlamaydi. Su
sevimli, giizel kiz... O ses, onu da kiigiik bir cocugu 6liime gonder-
mekle suclamigti. Sagma! Delinin biri sagma sapan suglamalarda
bulunuyordu.

Emily Brent... Ayni alayda ¢arpistigi Tom Brent’in yegeni. Ses
onu da cinayetle suclamigti. Herkes kadinin ne denli dindar oldugu-
nu ilk bakista anlayabilirdi.

Biitiin bunlar sagmaliktan baska bir sey degildi. Deli sagmasi!

Buraya geldiklerinden beri... Ne zaman gelmislerdi? Ogleden
sonra! Lanet olsun, zaman ne kadar yavas ilerlemisti.

Acaba ne zaman buradan ayrilacagiz, diye diisiindii.

Yarin tabii. Tekne gelince.

Ilging ama adadan ayrilmak istemiyordu... Kiyiya, kiigiik evine,
biitiin o sikintilarin arasina donmek zor geliyordu ona. A¢ik pence-
reden kayalara ¢arpan dalgalarin sesini duyuyordu, su anda aksa-
miistiinden daha giiriiltiililydii deniz. Riizgar ¢itkmist1 ve giderek de
siddetleniyordu.

Huzurlu bir ses. Huzurlu bir yer, diye diisiindii. Adanin en iyi
yani, bir kez geldin mi, daha ileri gidemiyorsun... Bu her seyin sonu
demek...

Birden adadan asla ayrilmak istemedigini anladi.
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VI

Vera Claythorne yataginda yatiyordu, uyanikti, gézlerini tavana
dikmisti.

Hemen yan basindaki 151k agikti ¢iinkii karanliktan korkuyor-
du.

Hugo... Hugo... Neden seni bu gece kendime bu kadar yakin his-
sediyorum?... Sanki yammdasin... diye diigiindii.

“Acaba nerede? Bilmiyorum. Hi¢cbir zaman da 6grenemeyece-
gim. Cekip gitti birden... yasamimdan ¢ikip gitti.”

Hugo’yu diisiinmemeye calismasi bostu. Oyle yakindi ki ona.
Onu diigiinmeden duramiyordu...

Cornwall...

Kara kayalar, yumusak, sar1 kumlar. Bayan Hamilton sisman,
uysal, giiler yiizlii bir kadin. Her zaman huysuz, elini ¢ekistiren
Cyril...

“Kayaliklara kadar acgilmak istiyorum, Bayan Claythorne. Ne-
den kayaliklara dogru yiizmeyeyim ki?”

Nereye baksa Hugo’nun kendisine dikilmis bakiglariyla karsila-
styordu. Cyril yattiktan sonra, aksamlari...

“Bayan Claythorne, biraz dolagmaya ne dersiniz?”

“Olabilir”

Sahile kadar yavag yavas yiiriimek. Ay 1s1g1... Atlantik’ten esen
yumusak riizgar. Sonra Hugo’nun onu saran kollari.

“Seni seviyorum. Seviyorum. Seni sevdigimi biliyorsun, degil mi
Vera?’

Evet, biliyordu.

Belki de bildigini saniyordu.

“Senden benimle evlenmeni isteyemem. Bir kurugum bile yok.
Yasamak icin tek yapabilecegim beklemek. Biliyor musun, ¢cok tuhaf
ama bir defasinda yalmzca ii¢ ay icin zengin bir adam olacagim
sandim. Cyril, Maurice éldiikten ii¢ ay sonra dogdu. Eger kiz olsay-
a.”
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Dogan ¢ocuk kiz olsayd: her sey Hugo’nun olacakti. Adam diig
kirikligina ugradigini saklamiyordu.

“Biitiin yasamimi bu hayal iizerine kurmadim tabii, ama bunun,
benim icin agir bir darbe oldugunu kabul etmeliyim. Neyse, sans iste!
Talih bana giilmedi, ama Cyril iyi bir ¢cocuk. Onu ¢ok seviyorum.”

Gergekten de seviyordu onu. Her zaman kiigiik yegeniyle oyna-
maya, onu eglendirmeye hazirdi. Hugo’nun dogasinda kin yoktu...

Cyril saghikli bir ¢cocuk degildi. Zayifti, ¢elimsizdi, direnme
giicii yoktu. Belki de ¢cok yasamazdi...

Ve birgiin...

“Bayan Claythorne, kayaliklara kadar neden yiizmeyeyim ki?”

Hep aynu1 sinir bozucu, bitip tikkenmeyen sizlanma.

“Cok uzak Cyril.”

“Ama Bayan Claythorne...”

Vera ayaga kalkti. Tuvalet masasinin yanina gidip li¢ aspirin
yuttu. Keske dogru diiriist bir uyku ilaci alsaydim, diye diigiindii.

Sonra, “Eger kendimi 6ldiirmek isteseydim bir kutu Veronal
yutardim,” diye mirildandi. “Ya da onun gibi bir sey, siyaniirii tercih
etmem sanirim!”

Anthony Marston’in morarmis yiiziinii animsayinca iirperdi.

Sominenin yanindan gecerken cerceve igindeki tekerlemeye
ilisti gozii.

On Kiigiik Zenci yemege gitti,
Birinin lokmasi bogazinda tikandi. Kaldr dokusz.

Ne korkung, diye diisiindii. Aynen bu gece oldugu gibi.
Anthony Marston neden 6lmek istemigti?

Vera 6lmek istemiyordu.

Olmeyi istemeyi diisiinemiyordu bile?

Oliim bagkalari igindi...
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I

Doktor Armstrong diis goriiyordu...

Ameliyathane ¢ok sicaktu...

Sicakligi ¢cok yiiksege ayarlamig olmalilardi. Ter damlalar yii-
ziinden asag1 akiyordu. Elleri yapis yapisti. Aletleri tutmakta zorla-
niyordu...

Ne keskin bir bigakti bu...

Bununla birini 6ldiirmek ¢ok kolaydi. Zaten éldiiriiyordu da...

Kadinin viicudu sanki degismisti. Sisman, hantal bir viicutken
simdi siska ve ¢elimsizdi. Yiizii ise kapaliydi.

Oldiirecegi kadin kimdi?

Animsamiyordu. Ama bilmeliydi! Hemsireye sorsa miydi?

Hemsire dikkatle ona bakiyordu. Hayir, ona soramazdi. Zaten
kuskulanmusgti.

Iyi de ameliyat masasinda yatan kimdi?

Hastanin yiiziinii boyle kapatmamalilardi...

Yiiziinii bir gorebilseydi...

Ah, iste bu ¢ok iyiydi. Geng asistanlardan biri hastanin yiiziinii
aciyordu.

Emily Brent tabii! Oldiirmesi gereken Emily Brent'ti. Ne hain
gozleri vardil! Dudaklar kipirdiyordu. Ne diyordu?

“Yasamin her aninda oliim yan baginuzdadr...”

Simdi de giililyordu. Hayir, hemsire, yiiziinii ortmeyin. Gorme-
liyim. Anestezi yapmaliyim. Eter nerede? Gelirken getirmis olmali-
yim. Eteri nereye koydunuz hemgire? Evet, evet o da ayn1 isi yapar.
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Hastanin yiiziinii agin hemsgire.

Tabii! En bagindan beri biliyordum! Bu Anthony Marston! Yiizii
morarmis ve kasilmig. Ama 6lmemis, giiliiyor. Giiliiyor diyorum
size! Ameliyat masasini salliyor.

Dur, dur, sakin olun. Hemsire, hastayi tutun, sakinlestirin onu.

Doktor Armstrong korkuyla yerinden sigradi. Yar1 uyanikti. Sa-
bah olmustu. Odaya giines 15181 dolmustu.

Biri iistiine egilmis, onu sarsiyordu. Bu Rogefs’tl. Yiizii bem-
beyazdi.

Rogers, “Doktor,” diyordu. “Doktor!”

Doktor Armstrong dogrulup yataginda oturdu. Sert bir sesle,
“Ne oluyor?” diye sordu.

“Karim, doktor. Onu uyandiramiyorum. Tanrim! Onu uyandi-
ramiyorum. Bu hi¢ normal degil.”

Doktor Armstrong hemen byerinden firladi, hizla ropdésambrinm
giyip Rogers’1 izledi.

Kadinin yattig1 yataga egildi. Sogumaya baglamis elini tuttu,
g6z kapagin araladi. Kisa bir siire sonra dogruldu ve yataktan uzak-
last1.

“Sey... sey mi?..” diye fisildayan Rogers diliyle dudaklarini 1s-
latt1.

Armstrong basiyla onayladi.

“Evet, 6lmiis.”

Diisiinceli bakislarla karsisinda duran adamu siizdii. Sonra goz-
leri yatagin yaninda duran masaya, lavaboya ve yataktaki kadina
kayd.

Rogers, “Sey... yani... kalp krizi mi?” diye sordu.

Doktor Armstrong yamt vermeden once bir an durdu. Sonra,
“Sagliklt biri miydi? Herhangi bir saglik sorunu var miydi1?” diye
sordu.

Rogers, “Bazen romatizmalarindan yakinirdi,” dedi.
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“Son zamanlarda hi¢ doktora gitti mi?”

“Doktor mu?” Rogers sasirmist1. “Biz yillardir doktor yiizii gor-
medik, ne karim ne de ben.”

“Peki, onun kalbinden rahatsiz olabilecegini diisiinmen igin bir
neden var mi1?”

“Hayir, doktor. Hi¢ boyle bir sikayeti olmadi.”

“Diin gece iyi uyudu mu?”

Rogers bu soru karsisinda bocaladi, gozlerini kagirdi. Ellerini
birlestirip parmaklarini ¢itirdatmaya basladi.

“Pek iyi uyuyamadi,” diye mirildandi.

Doktor sert bir sesle, “Peki uyku ilaci aldi m1?” diye sordu.

Rogers sagkin bakislarla onu siizdii.

“Uyku ilact m1? Uyumak i¢in mi? Hayir efendim. Almadigin-
dan eminim.”

Armstrong lavaboya gitti. Lavabonun iistiindeki cam rafin iis-
tiinde bir siirii sise duruyordu. Sag¢ losyonu, lavanta kolonyasi, miis-
hil, el kremi, gliserin, dis macunu, agiz suyu ve birka¢ agr kesici
tablet.

Rogers tuvalet masasinin gekmecelerini agarak doktora yardim
etti. Daha sonra dolaptaki ¢ekmecelere de baktilar. Hicbir yerde
uyku ilac1 yoktu.

Rogers, “Diin gece ilag icmedi efendim,” dedi. “Sizin verdiginiz
disinda...”

II

Saat dokuzda herkes kalkmis, giyinmis, kahvaltiya ¢agrilmayi
bekliyordu.

General MacArthur’la yargi¢ terasta dolagiyor, politik durum-
larla ilgili goriislerini paylasiyorlardi.
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Vera Claythorne’la Philip Lombard malikanenin arkasinda
yiikselen tepeye, adanin en yiiksek noktasina ¢ikmislardi. Orada
William Blore’la karsilastilar. Blore karsi kiyiya bakiyordu.

“Tekneye bakiyorum, ama goriiniirde yok,” dedi.

Vera giiliimseyerek, “Devon yavas bir sehir,” dedi. “Burada her
sey geg oluyor.”

Philip Lombard uzaklara, engin denize bakti. Birden, “Hava
konusunda ne diisiiniiyorsunuz?” diye sordu.

Gokyiiziine bakan Blore, “Giizel olacaga benziyor,” dedi.

Lombard 1slik ¢calacakmig gibi dudaklarini biizdii.

“Bana sorarsaniz giin bitmeden firtina kopacak,” dedi.

“Firtina m1?” diye sordu Blore.

Asagidan gongun sesi duyuldu.

“Kahvalt1 gongu,” dedi Lombard. “Asag: insek iyi olacak. Bir
seyler atigtirmak istiyorum.”

Dik tepeden inerlerken Blore kisik, diisiinceli bir sesle
Lombard’a, “Biliyor musun, beni ¢ok rahatsiz eden bir sey var...”
dedi. “O gen¢ adamin kendini 6ldiirmesini bir tiirlii igcime sindireme-
dim. Neden intihar etsin ki? Biitiin gece bunu diisiindiim durdum.”

Vera onden gidiyordu. Lombard belli etmeden adimlarini ya-
vaslatti, geride kaldi. “Peki, bagka ne olabilir? Bir fikrin var m1?”
diye sordu.

“Bence 0ldiiriilmiis olabilir ama bunun i¢in de bir sebep olmali.
Neden... neden intihar etsin ki? Sanirim hali vakti de yerindeydi.”

Emily Brent oturma odasinin terasa agilan penceresinden digari
cikarak onlar kargiladi.

Sert bir tavirla, “Tekne geliyor mu?” diye sordu.

Vera, “Heniiz degil,” dedi.

Kahvalt1 icin yemek odasina girdiler. Masada bolca yumurta,
jambon, cay ve de kahve vardi.

Rogers igeri girmeleri igin kapiy1 act1, sonra disar1 ¢ikip arka-
dan kapadi.
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Emily Brent, “Bu adam hasta galiba, bu sabah hig iyi gériinmii-
yor,” dedi.

Pencerenin yaninda duran Doktor Armstrong genzini temizle-
di.

“Bu sabah kahvaltidaki eksiklerin kusuruna bakmayin. Rogers
tek bagina hazirlamak igin elinden geleni yapmis. Bayan Rogers,
sey... bu sabah caligabilecek durumda degil de.”

Emily Brent sert bir sesle, “Kadinin nesi var?”’ diye sordu.

Doktor Armstrong kisaca, “Once kahvalti edelim de,” dedi.
“Yumurtalar soguyacak. Sonra sizinle konusacagim baz seyler var.”

Imay1 anlamiglardi. Tabaklar dolduruldu, gaylar, kahveler alin-
di. Kahvalt1 etmeye basladilar.

Sanki sozlesmis gibi kimse adadan s6z agmiyordu. Bunun ye-
rine giinliik, siradan haberlerden s6z ediyorlardi, dis diinyadan ha-
berler, spor diinyasinda olanlar, Loch Ness Golii canavarinin son kez
ortaya ¢ikisina iligkin soylentiler...

Tabaklar bosaldiktan sonra Doktor Armstrong sandalyesini ge-
riye itti, 5nemli bir sey sdyleyecegini belirtircesine birkag kez genzi-
ni temizledi ve konugsmaya basladi.

“Size bu iiziicii haberi vermeden 6nce 6zellikle kahvaltinizi bi-
tirmenizi bekledim,” dedi. “Bayan Rogers uyurken 6lmiis.”

Saskinlik ve korku dolu feryatlar yiikseldi.

“Cok korkung,” diye haykirdi Vera. “Bu adaya geldigimizden
beri iki kisi 6ldii.”

Yargic Wargrave gozlerini kisarak her zamanki kararli, duru
sesiyle konustu.

“Himm, ilging... 6liim nedeni neymis?”

Armstrong omuzlarini silkti. “Kesin bir sey soyleyemem.”

“Otopsi mi gerekiyor?”

“Ben boyle bir durumda 6liim belgesi vermem. Kadinin saghk
durumu hakkinda hicbir bilgim yok.”
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Vera, “Sinirli, gergin bir kadindi,” dedi. “Diin gece agir bir sok
yasadi, herhalde ¢ok korktu. Kalp krizi gecirmis olabilir, degil mi?”

Doktor Armstrong buz gibi bir sesle, “Kalbinin atmadigi kesin,”
dedi. “Asil sorun buna neyin neden oldugu?”

Emily Brent’in agzindan tek bir sozciik cikti. Dinleyenlerin igi-
ne igleyen bir sdzciik: “Vicdan1.”

Armstrong ona dogru dondii. “Tam olarak ne demek istediniz
Bayan Brent?”

Emily Brent gergin bir tavirla, “Hepiniz duydunuz. Kocasiyla
birlikte bilerek ve isteyerek eski ev sahipleri olan yash bir hanimi
o6ldiirmekle suglandilar.”

“Ve siz bunun...”

Emily Brent, “Dogru oldugunu diisiiniiyorum,” dedi. “Diin gece
hepiniz gordiiniiz. Tam anlamiyla yikildi, kendini kaybetti, bayildi.
Yaptig: kotiiliigiin acikca ortaya dokiilmesinin sokuna dayanamadi.
Yani bir anlamda korkudan 6ldii.”

Doktor Armstrong kuskuyla basini salladi.

“Bu gegerli bir varsayim olabilir,” dedi. “Yine de sagligi hak-
kinda gegerli bilgilere sahip olmadigimiz siirece kesin bir sey soyle-
memiz olanaksiz. Eger kalbi zayifsa...”

Emily Brent hemen, “Isterseniz buna kader de diyebilirsiniz,”
dedi.

Herkes soktayd.

Bay Blore, “Biraz ileri gitmiyor musunuz Bayan Brent?” diye
sordu. Kadinin tavrindan rahatsiz oldugu anlasiliyordu.

Emily Brent hingtan piril piril parlayan gozlerle onlan siizdii.
Cenesini kaldirip, boynunu ileri uzatarak, “Siz giinahkarlarin eninde
sonunda Tanri’nin gazabina ugrayacagina inanmiyor olabilirsiniz,”
dedi. “Ben inamiyorum!”

Yargi¢ cenesini sivazladi. Alayci bir sesle mirildandi.
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“Saygideger hanimefendi, yargidaki deneyimim bana Tanrr’nin,
inang, sug ve ceza gibi konular biz dliimliilere biraktigini dgretti.
Bunlar da uzun siiren, zor siirecler. Kestirme yolu da yok.”

Emily Brent omuzlarin silkti.

Blore sert bir ifadeyle, “Diin gece odasina ¢iktiktan sonra ne
yiyip ne i¢mis?” diye sordu.

Armstrong, “Higbir sey,” dedi.

“Hi¢ mi? Bir fincan ¢ay? Bir bardak su? Bahse girerim cay ig-
mistir. Bu tiir kadinlar her zaman igerler.”

“Rogers kesinlikle hi¢bir sey yiyip icmedigini soyledi.”

“Ah,” dedi Blore, “O dyle soyleyecek tabii.”

Sesindeki gizli anlam o kadar belirgindi ki doktor onu sert ba-
kislarla siizdii.

Philip Lombard, “Demek sizce Oyle,” dedi.

Blore higimla, “Neden olmasin ki?” dedi. “Diin geceki suglama-
y1 hepimiz duyduk. Tamamiyla uydurma olabilir, ama olmayabilir
de. Bir an bunun dogru oldugunu diisiinelim. Rogers’la karisinin o
yasli kadin oldiirdiiklerini varsayalim. Simdiye dek kendilerini gii-
vende hissediyor, yasamlarini keyifle siirdiiriiyorlardi.”

Vera onun soziinii kesti. Kisik bir sesle, “Hayir,” dedi. “Bayan
Rogers’in kendini giivende hissettigini hi¢ sanmiyorum.”

‘Blore soziiniin kesilmesine kizmig gibiydi.

“Kadin igte!” diyordu bakislariyla kii¢limseyerek.

Konusmaya devam etti.

“Olabilir, ama gercek anlamda bir tehlikenin s6z konusu olma-
digini diisiiniiyorlardi. Sonra diin gece mechul bir ses... delinin biri
baklay1 agzindan c¢ikardi. Bunun sonunda ne oldu? Kadin yikildi,
kendini kaybetti. Bayan Rogers kendine gelirken kocasinin onun iis-
tiine nasil egildigi dikkatinizi cekmedi mi? Karisina duydugu sevgi-
den miydi bu? Kesinlikle hayir! Adam korkudan deliye donmiistii.
Kadinin ne séyleyeceginden olesiye ¢ekiniyordu.
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Olaylar bence aynen soyle gelisti: Bir cinayet islemis ve pacay1
kurtarmiglardi. Peki, ama ya gergek ortaya cikarsa, sorguya alinir-
larsa ne olacakti? Kadin yiizde yiiz olasilikla gercegi sOyleyecekti.
Su¢lamalara direnecek, bunu yiizsiizliige vurabilecek giicte biri de-
gildi. Bu dakocasi i¢in biiyiik bir tehlikeydi. Roger kendinden emin-
di.. Ona kalsa piskinlikle bu yalan siirdiiriirdii, ama artik karisina
giivenemezdi. Kadin sogukkanliligini kaybederse her seyi ortaya do-
ker, onun da yasamu tehlikeye girerdi. Boylece cay fincanina gizlice
bir seyler att1 ve kendisi icin artik bir tehlike olan karisinin agzinin
sonsuza dek kapanacagindan emin oldu.”

Armstrong agir agir, “Yatagin yaninda bos fincan filan yoktu,”
dedi. “Baktim.”

Blore burun kivirdi.

“Tabii olmaz! Kadin ¢ay1 igtikten sonra adamin yaptig: ilk is
fincani da tabagini da alip dikkatle yikamak olmustur.”

Bir sessizlik oldu. Ardindan General MacArthur kuskuyla mi-
rildandi.

“Olabilir ama... ben bir erkegin karisina bdyle bir sey yapabile-
cegini diisiinemiyorum.”

Blore bir kahkaha att1.

“Insanin kellesi tehlikedeyse, ucunda idam varsa duygusallig
bir kenara birakir.”

Bir sessizlik oldu. Kimsenin konugsmasina zaman kalmadan
kapi agildi, Rogers igeri girdi.

Herkesi teker teker siizdii.

“Bir emriniz var miyd1?”

Yargic Wargrave sandalyesinde kipirdandi ve, “Tekne kacta ge-
lir?” diye sordu.

“Sabah yediyle sekiz arasinda efendim. Bazen sekizi biraz ge-
cer. Bu sabah Fred Narracott’a ne oldu hi¢ bilemiyorum. Hastalansa
bile kardesini yollard1.”

Philip Lombard, “Saat ka¢?”” diye sordu.
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“Ona on var efendim.”

Lombard kaslarini ¢atti. Agir agir basini salladi.

Rogers bir iki dakika bekledi.

General MacArthur birden dayanamayarak patladi.

“Karinin 6liimiine ¢ok iiziildiik Rogers. Doktor simdi s6yledi.”

Rogers bagini egdi.

“Evet efendim. Tesekkiir ederim,” dedi ve bog salam tabagini
alip ¢ikt1.

Yine derin bir sessizlik odaya hakim oldu.

III

Terasa ¢iktilar. Philip Lombard, “Su tekne...” dedi.

Blore ona bakti, bagini sallad1.

“Ne diisiindiigiiniizii biliyorum Bay Lombard. Ben de kendime
ayni soruyu sordum. Tekne yaklasik iki saat 6nce burada olmaliydi.
Neden gelmedi?”

Lombard, “Yanitin1 buldunuz mu?” diye sordu.

“Bu bir rastlanti degil, tek soyleyebilecegim bu. Biitiiniin bir
parcasi, bu isin kiiciik ayrintilarindan biri. Her sey birbiriyle bag-
lantill”

“Yani sizce gelmeyecek mi?”

Arkalarinda bir ses duydular; sabirsiz, beklenti i¢inde bir ses.

Blore doniip konusani ilgiyle siizdii.

“Siz de ayn1 seyi mi diisiiniiyorsunuz general?”

General MacArthur sert bir sekilde, “Tabii ki gelmeyecek,”
dedi. “Adadan kurtulmak igin tekneye ihtiyacimiz var. Isin can alici
noktasi da bu zaten. Adadan kurtulamayacagiz... Higbirimiz bura-
dan ¢ikamayacagiz... Bu son, anlamiyor musunuz? Her seyin sonu...”

Durakladi, sonra kisik, tuhaf bir sesle ekledi.

“Huzur bu iste... gergek huzur. Sona ulagmak... siirdiirmek zo-
runda olmamak... Evet, gercek huzur...”
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Birden dondii ve uzaklagti. Teras boyunca yiiriidii, sonra dik ya-
magtan sahile indi, gelisigiizel siralanmig kayalarin denize uzandigi
adanin uzak ucuna...

Yar1 uykuda gibi yalpalayarak yiiriiyordu.

“Iste aklin1 yitiren biri daha!” dedi Blore. “Hepimizin sonu boy-
le olacak gibi geliyor bana... Herkes ayni1 yolun yolcusu...”

Philip Lombard, “Sizin akliniz1 yitireceginizi hi¢ sanmiyorum
Blore,” dedi.

Emekli polis giildii.

“Ben Oyle kolay kolay aklim1 oynatmam.” Bir an duraklad: ve
kararh bir sesle ekledi. “Sizin delireceginizi sanmiyorum Bay Lom-
bard.”

Philip Lombard, “Simdilik kesinlikle akil sagligim yerinde,
dedi. “Tesekkiir ederim.”

E2]

IV

Doktor Armstrong terasa ¢ikti. Kararsizlik i¢cinde oldugu yerde
durdu. Sol tarafinda Blore’la Lombard vardi. Saginda ise basi 6niin-
de, terasta bir asag1 bir yukari gidip gelen Yargic Wargrave.

Armstrong kisa bir duraksamanin ardindan Wargrave’e dondii.
Tam o sirada da Rogers telagla yanlarina geldi.

“Sizinle biraz konusabilir miyim efendim? Liitfen!” dedi.

Armstrong arkasina doniince gordiigii manzara karsisinda hay-
rete diismiistii.

Rogers’in yiizii sapsar1 olmustu. Sinirden gozii, dudag segiri-
yor, elleri titriyordu.

Bu, adamin bir iki dakika onceki kontrollii durusundan oylesi-
ne farkli bir goriintiiydii ki Armstrong iyice sasirdi. Rogers kendini
kaybetmis gibiydi.
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“Liitfen efendim, size bir sey sdylemek istiyorum. Iceride liit-
fen.”

Doktor usagin ardindan igeri girdi, “Neler oluyor?” diye sordu.
“Kendini toparla.”

“Buraya gelin efendim, bu odaya.”

Yemek odasinin kapisini agti. Doktor iceri gecti. Rogers da onu
izledi ve kapiy1 kapadi.

“Evet,” dedi Armstrong, “Soyle artik , neler oluyor?”

Rogers durmadan yutkunuyordu. Birden haykirdi.

“Hi¢ anlamiyorum efendim. Tuhaf geyler oluyor, ama anlaya-
miyorum.”

Armstrong sert bir sesle, “Bir seyler mi?” diye sordu. “Neler
oluyor?”

“Benim delirdigimi diisiineceksiniz efendim. Bunun bir 6nemi
olmadigini sdyleyeceksiniz ama olanlarin bir agiklanmasi olmali!”

“Ne sOyleyeceksen soyle artik. Bilmece gibi konugmay birak!”

Rogers yeniden yutkundu.

“O kiigiik biblolar efendim! Hani masanin ortasinda duran por-
selen figiirler. On taneydiler. Yemin ederim, on taneydiler.”

Armstrong basim sallad.

“Evet, on. Diin aksam yemekten sonra saydim.”

Rogers yaklasti.

“Iste sorun da tam olarak bu efendim. Diin ak sam, masay: top-
ladigim sirada dokuz taneydiler. Dikkatimi ¢ekti, ama yalnizca tu-
haf oldugunu diisiindiim. Hepsi bu kadar. Sonra bu sabah kahvaltiy:
hazirlarken dikkatimi gekmedi. Uzgiindiim, kafam daginiktu...

“Ama, simdi efendim temizlik i¢in girince... Bana inanmiyor-
sanmiz kendiniz bakin. Sekiz tane kalnug. Bu bir anlam ifade ediyor
olamaz, degil mi? Sekiz...”
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I

Kahvaltidan sonra Emily Brent, Vera Claythorne’a yeniden te-
peye cikip teknenin gelip gelmedigine bakmayi 6nerdi. Vera da bu
oneriyi memnuniyetle kabul etti.

Riizgar vardi. Denizin iistiinde kiiciik beyaz kopiikler belirmis-
ti. Goriiniirde ne balik¢i kayiklari ne de tekne vardi.

Sticklehaven kdyii de goriinmiiyordu, goriinen yalnizca kdyiin
arkasinda yiikselen tepeydi, kiiciik korfezi gizleyen sarp kayalik
tepe.

Emily Brent, “Bizi diin buraya getiren adam,” dedi. “Giivenilir
birine benziyordu. Bu sabah bu kadar ge¢ kalmasi ¢ok tuhaf.”

Vera yanit vermedi. Giderek artan panik ve endiseyle bas etme-
ye ¢alisiyordu.

Kizginlikla kendi kendine, “Sogukkanli olmalisin,” diyordu.
“Sen boyle degildin. Sinirlerin ¢ok saglam ve giicliisiin.”

Bir, iki dakika sonra kendini tutamayarak, “Artik gelsin,” dedi.
“Ben... ben buradan gitmek istiyorum.”

Emily Brent soguk bir sesle, “Hepimiz istiyoruz,” dedi. “Bunda
hi¢ kusum yok.”

“Her sey o kadar olagandis1 ki...” dedi Vera. “Olanlarin hig...
hicbir agiklamasi yok.”

Yanindaki yash kadin hisimla, “Dogrusu bu kadar kolay oyuna
geldigim i¢in kendi kendime ¢ok kiziyorum,” dedi. “Simdi diisiinii-
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yorum da, bagtan sona ¢ok sagma bir mektuptu aldiim. Her nedense
kuskulanmadim... hi¢ kuskulanmadim.”

Vera mirildandi. “Ben de.”

“Insan bazen her seyi diisiinmeden kabul ediyor,” dedi Emily
Brent.

Vera derin bir soluk ald1. “Gergekten kahvaltida sdylediginiz
gibi mi diisiiniiyorsunuz?”

“Daha agik olur musunuz yavrum. Kastettiginiz tam olarak ne?”

Vera kisik bir sesle, “Gergekten Rogers’la karisinin o ihtiyar ka-
dini o6ldiirdiiklerine inaniyor musunuz?” diye sordu.

Emily Brent diisiinceli diisiinceli denize bakti.

“Ben... ben bundan eminim,” dedi. “Peki, ya siz bu konuda ne
diisiiniiyorsunuz?”

“Ne diisiinecegimi bilemiyorum.”

“Her sey bu diisiincemi destekliyor,” dedi Emily Brent. “Kadi-
nin bayilmasi. Adamin kahve tepsisini elinden diisiirmesi. Animsi-
yorsunuz degil mi? Sonra anlattiklar1 6ykii hi¢ gercek gibi degildi.
Ah, evet, korkarim kadini 6ldiiren gergekten de onlar.”

“Bayan Rogers sanki kendi golgesinden korkuyordu! Yasamim
boyu hi¢ bu kadar korkak birini gormedim... Sanki korku yakasina
yapismistu...”

Bayan Brent mirildandi.

“Cocukken odamda cerceve icinde asili1 bir s6z vardi. ‘Giinah-
larindan kagamazsin, emin ol bulur seni. Cok dogru bir s6z. ‘Gii-
nahlarindan kagamazsin, emin ol bulur seni.””

Vera ayaga kalkti. “Ama Bayan Brent,” dedi. “Bu durumda...”

“Evet yavrum?”

“Digerleri? Ya digerleri?”

“Seni kesinlikle anlamiyorum.”
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“Diger suglamalar... onlar... onlar dogru degildi, degil mi? Eger
Rogers icin sdylenen bdogruysa...” Sustu, zihnini dolduran karmaka-
risik diisiinceleri toparlamakta zorlaniyordu.

Emily Brent’in catik kaglar diizeldi.

“Ah, simdi anliyorum ne demek istediginizi. Evet, bir de yirmi
kisiyi 6liime terk edip gittigini kabul eden Bay Lombard var.”

“lyi de onlar zenci...” dedi Vera.

Emily Brent azarlarcasina, “Siyah ya da beyaz, hepsi bizim kar-
desimiz,” dedi.

Vera diisiiniiyordu. Siyah kardeglerimiz... siyah kardeslerimiz...
igimden giilmek geliyor. Tanrim, deliriyor muyum yoksa? Ne oluyor
bana?...

Emily Brent diisiinceli diisiinceli ekledi.

“Tabii suglamalarin bazilar1 sagma ve uydurmaydi. Ornegin
yargi¢c hakkindaki... bir insan1 yasalar ¢ergevesinde gorevini yaptigi
icin suglamak... Eskiden Scotland Yard’da calisan adam i¢in de du-
rum aynL... Tabii bir de benim durumum var.”

Kisa bir siire durakladi, sonra ekledi.

“I¢inde bulundugumuz kosullarda dogal olarak diin gece bir sey
sOyleyemedim. Bu erkeklerin 6niinde konusulacak bir konu degildi.”

“QOyle mi?”

Vera biiyiik bir ilgiyle dinliyordu. Bayan Brent sakin sakin an-
latmaya basladi.

“Beatrice Taylor yamimda calistyordu. Aslinda iyi biri olmadi-
gim sonradan anladim. Cok yanilmisim. Terbiyeli, diizgiin, temiz,
caligkan bir kizdi. Ondan ¢ok hognuttum. Tabii biitiin bunlar sah-
teymis! Ahlaksiz, hafifmegrebin tekiymis. Igreng! Bunu ancak ba-
sina kaza dedikleri o sey geldikten sonra anlayabildim.” Durakladi,
yiiziinde bir tiksinti belirdi. “Bunun benim i¢in ne kadar biiyiik bir
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sok oldugunu anlatamam. Annesiyle babasi namuslu insanlardi, onu
cok iyi yetistirmislerdi. Memnuniyetle belirtmem gerekir ki onlar da
onun bu yaptigin affetmediler,” diye ekledi.

Vera saskinlikla Bayan Brent’i siiziiyordu.

Merakla, “Peki, ne oldu?”’ diye sordu.

“Bunu 6grendikten sonra onu bir saat bile evimde tutamazdim.
Kimse bu ahlaksizlig1 gormezden gelmemi bekleyemez benden.”

“Ona ne oldu?” diye sordu Vera kisik sesle.

“Ahlaksiz yaratik, vicdanindaki bu biiyiik giinah yetmezmis
gibi daha biiyiik bir giinah daha isledi. Kendini 6ldiirdii.”

Vera dehgetle fisildadi. “Intihar mu etti?”

“Evet, kendini irmaga att1.”

Vera iirperdi. Bayan Brent’in sakin, soguk, ince yiiziine bakti
bir siire. Sonra, “Bunu yaptigin1 6grendiginiz zaman ne hissettiniz?”
diye sordu. “Uziilmediniz mi? Kendinizi suglamadimz mi1?”

Emily Brent dikeldi. “Ben mi? Kendimi suglayacagim bir sey
yoktu ki?”

“Iyi de, ya sizin kat1 davraniginiz onu, bunu yapmaya siiriikle-
diyse?”

Emily Brent kendinden emin bir tavirla, “Kendi giinahiydi onu
intihara siiriikleyen. Diiriist, namuslu bir gen¢ kiza yarasir sekilde
hareket etseydi higbir sey olmayacakti.”

Vera’ya dondii. Gozlerinde en ufak bir pismanlik, en ufak bir
tedirginlik yoktu. Bakiglari kat1 ve 6zgiivenliydi. Emily Brent, Zenci
Adasr'nin tepesinde kendi namus zirhi i¢cinde dimdik oturuyordu.

Bu ufak tefek, yash kadin artik siradan gelmiyordu Vera’ya.
Birden korkung gériinmeye baglamigti!
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II

Doktor Armstrong yemek odasindan ¢ikti ve yeniden terasa
dondii.

Yargig¢ bir sandalyeye oturmus, sakin sakin denizi seyrediyordu.

Lombard’la Blore sol tarafta sigara iciyor, ancak konusmuyor-
lardi.

Doktor bir an duraksadi. Gozii Bay Wargrave’e takildi. Biriyle
konusmak, akil danigmak istiyordu. Yargicin mantikli, zeki bir insan
oldugunun bilincindeydi. Yine de karar vermekte zorlaniyordu. Yar-
gic Wargrave sagduyulu, zeki bir insan olabilirdi, ama sonugta yas-
liydi. Oysa Armstrong’un bu hassas noktada geng bir eylem adamina
ihtiyaci vardi. Kararini verdi. “Lombard, sizinle biraz konusabilir
miyim?”

Philip arkasina doniip, “Tabii,” dedi.

iki adam denize dogru inen yamagta ilerlemeye basladilar. Ses-
lerinin duyulamayacagi bir noktaya ulastiklarinda Armstrong, “Size
bir sey danigmak istiyorum,” dedi.

Lombard kaglarini kaldird1.

“Iyi de dostum,” dedi. “Benim tip konusunda herhangi bir bil-
gim yok.”

“Hayir, hayir, genel durumla ilgili goriisiiniizii almak istiyo-
rum.”

“O zaman is degisir tabii.”

Armstrong, “Dogruyu sdyleyin,” dedi. “Gelisen olaylar hakkin-
da ne diisiiniiyorsunuz?”

Lombard biraz diisiindii. “Fazlasiyla yoruma agik, dyle degil
mi?” dedi.

“Peki, 6len kadin hakkinda ne diisiiniiyorsunuz? Blore’un var-
sayimini onayliyor musunuz?”’

Philip sigarasinin dumanini havaya iifledi ve, “Olabilir, olduk¢a
akilci bir varsayim,” dedi.
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“Kesinlikle,” karsiligini verdi doktor, rahatlamigti. Philip Lom-
bard aptal degildi.

Lombard sozlerine devam etti.

“Tabii, Bay ve Bayan Rogers’in vaktiyle bu cinayeti isleyip pa-
cay! kurtardiklarin1 kabul etmek sartiyla... Aslinda bunu kabul et-
mememiz i¢in bir neden de yok. Sizce bunu nasil yapmis olabilirler?
Ihtiyar kadini zehirlediler mi?”

Armstrong agir agir konuguyordu.

“Bu ¢ok daha kolay olmus olabilir. Bu sabah Rogers’a Bayan
Brady’nin hastalifinin ne oldugunu sordum. Yamti ¢ok aydinlati-
ciydi. Tibbi ayrintilara girmeden agiklamaya calisayim. Bazi kalp
hastaliklarinda ilag olarak amil nitrit kullanilir. Kriz geldigi zaman
ampul kirilip soluk alabilmesi i¢in hastaya verilir. Verilmezse sonug
oliimciil olabilir.”

Philip Lombard diisiinceli diisiinceli, “Demek bu kadar kolay,”
dedi.

Doktor basini sallayarak onayladi.

“Hem de higbir sey yapmaya gerek bile kalmadan. Yalnizca ey-
lemsiz kalmak yeterli. Sonra Rogers gece yarisi1 doktor ¢agirmaya
kostu, ikisi de hi¢ kimsenin asla gercegi anlamayacagindan emin-
diler.”

Philip Lombard, “Anlagilsa bile kanitlanamazdi ki. Kimse on-
lar1 suglayamazdi,” dedi.

Sonra birden kaslar ¢atildi.

“Tabii... bu bircok seyi agikliyor.”

Armstrong diisiincelerine dalmigti. “Pardon?” dedi. “Anlaya-
madim.”

“Demek istedigim... bu Zenci Adas’m agikliyor. Bazi suglar
vardr, asla sucu isleyenle bagdastirilamaz. Ornegin, Rogers’lar. Bir
diger ornek de cinayetine kilif olarak yasalari kullanan ihtiyar Warg-
rave.”
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Armstrong sert bir sesle, “O dykiiye inaniyor musunuz?” dedi.

Philip Lombard giiliimsedi.

“Ah evet, inaniyorum. Wargrave, Edward Seton’1 kesinlikle olii-
me gonderdi. Yiiregine bir hancer saplamaktan hicbir farki yoktu
ona yaptiginin! Bunu, yasalari kullanarak yargc kiirsiisiinde, ciibbe-
siyle perukasiyla yapti. Bu dylesine dogal bir siirecti ki cinayetle bag-
dastirilmasi olanaksizdi. Hatta Seton’in sugsuz oldugu ortaya ciksa
bile hi¢bir zaman bundan sorumlu tutulamayacakt1.”

Armstrong’un kafasinda bir simsek cakti birden.

“Hastanede cinayet. Ameliyat masasinda cinayet. Basit... ¢cok
basit!”

Philip Lombard, “Bu yiizden Zenci Adasi, bu yiizden Bay
Owen!” dedi.

Armstrong derin bir soluk ald1.

“Iste simdi asil can alic1 noktaya geldik. Owen denen adamin
bizi burada toplamasindaki gercek amag ne?”

Lombard, “Sizce?” diye sordu.

Armstrong birden konuyu degistirerek, “Bir dakikaligina Ba-
yan Rogers’in 6liimiine donelim,” dedi. “Olas1 varsayimlar1 gozden
gecirelim. Bay Rogers kendisini ele vereceginden korktugu i¢in onu
oldiirdii. Bir diger olasilik da kadinin dehsete kapilip basina gelecek-
lerin korkusuyla en kolay kurtulus yolunu se¢mis olmasi tabii.”

“Yani intihar m1?” diye sordu Philip Lombard.

“Sizce olamaz m1?”

“Olabilirdi... evet... Marston'in 6liimii olmasayd kesinlikle ola-
bilirdi. On iki saat i¢inde iki intihar bana inanilmasi biraz gii¢ gibi
goriiniiyor! Ozellikle de Anthony Marston gibi duygusuz, diinyay:
umursamayan, kus beyinli bir adamin iki ¢ocugu ezdi diye korkuya
kapilip vicdan azabindan kendini 6ldiirmesi. Bunu diisiinmek bile
bana giiliing geliyor! Diyelim ki intihar etti, peki zehiri nereden bul-
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du? Benim bildigim kadariyla potasyum siyaniir 8yle herkesin kolay
bulabilecegi bir sey degil. Siz bu konuda ne diisiiniiyorsunuz bile-
mem.”

Armstrong, “Akl basinda olan higbir insan cebinde potasyum
siyaniir tasimaz,” dedi. “Olsa olsa esekarisi yuvalarini dagitmak igin
alinmisg olabilir.”

“Bu durumda da bahgivan ya da arazi sahibi olmak gerekir, de-
gil mi? Bence bu siyaniir konusunun agiga kavusturulmasi gerekiyor.
Ya Anthony Marston buraya gelmeden kendini 6ldiirmeye karar ver-
misti, bu yiizden hazirlikl geldi ya da...”

Armstrong iisteledi. “Ya da?...”

Philip Lombard siritt1. “Nigin bana sdyletmeye ¢alisiyorsunuz?
Siz de biliyorsunuz zaten. Anthony Marston oldiiriildii, tabii...”

III

Doktor Armstrong derin bir soluk alip, “Ya Bayan Rogers?”
dedi.

Philip Lombard kisik bir sesle, “Bayan Rogers olay1 olmasa
Anthony’nin intiharina kolayca inanabilirdim. Anthony Marston’in
beklenmedik 6liimii olmasa da Rogers’in karisin1 ortadan kaldirdi-
gina inanabilirdim. Ancak bizim birbiri ardina gelen bu iki 6liimii
birden aciklayacak bir varsayima ihtiyacimiz var.”

“Belki bunun i¢in size yardimci olabilirim,” dedi Armstrong.

Rogers’in iki kiiciik porselen biblonun ortadan kaybolusuyla il-
gili kendisine anlattiklarim aktardi.

Lombard, “Evet,” dedi. “Diin aksam yemekte On Kiiciik Zenci
biblosu vard... simdi sekiz... Oyle mi diyorsunuz?”

Doktor Armstrong tekerlemeyi yineledi.
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On Kiigiik Zenci yemege gitti,
Birinin lokmasi bogazina tikandi. Kaldi dokuz.

Dokuz Kiigiik Zenci ¢cok geg yatti,
Sabah biri uyanamad. Kald sekiz.

Iki adam birbirlerine baktilar. Philip Lombard siritt1 ve sigara-
sini atti.

“Rastlanti denemeyecek kadar gercekle uyumlu! Anthony
Marston diin aksam yemekten sonra bogularak 6ldii. Bayan Rogers
da uyudu ve bir daha uyanamadi.”

“Yani?” diye sordu Armstrong.

Lombard devam etti.

“Yani bagka bir zenci daha olmali. X! Mechul zenci! Bay Owen!
U. N. Owen! Bir akil hastasi... Mechul deli!”

“Oh!” Armstrong rahatlayarak bir soluk aldi. “Demek siz de
ayni diisiincedesiniz. Bunun ne anlama geldiginin farkindasiniz, de-
gil mi? Ote yandan Rogers adada bizden ve kendisiyle karisindan
bagka hi¢ kimse olmadigina yemin ediyor.”

“Rogers yaniliyor ya da yalan soyliiyor!”

Armstrong basini salladi.

“Yalan soyledigini sanmiyorum. Adam korkuyor. Korkudan ne-
redeyse aklini oynatacak.”

Philip Lombard bagiyla onayladi.

“Bu sabah tekne de gelmedi. Her sey biitiiniin bir pargasi...
Bay Owen’in plani igliyor. Bay Owen isini bitirinceye kadar Zenci
Adasr’nin dig diinyayla higbir iligkisi olmayacak.”

Armstrong’un benzi sararmisti.

“Bu adamin ¢ok tehlikeli bir deli oldugunun farkindasiniz, de-
gil mi?” diye sordu yiizbasina.
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Philip Lombard, “Ne var ki Bay Owen bir noktay1 gz oniinde
bulundurmamuis,” dedi. Sesinde farkli bir tim vardi.

“Neyi?”

“Bu ada ciplak bir kayaliktan bagka bir sey degil. Her tarafi
karis karig arayalim. Cok gegmeden bu Bay U. N. Owen’1 bulup sak-
landig: delikten ¢ikaririz.”

Doktor Armstrong, “Bunun ¢ok tehlikeli olabilecegini unutma-
maliyiz,” diye uyardi.

Philip Lombard giildii. “Tehlikeli mi? Hain kurttan kim korkar?
Bir karsilasalim bakalim, kimin tehlikeli oldugunu gériirsiiniiz.”

Bir an durakladi, sonra devam etti.

“Bence Blore’dan da yardim almaliyiz. Ne de olsa tecriibeli. Ka-
dinlara séylememek daha dogru. Digerlerine gelince, general ¢okbil-
mis, Wargrave ise yash ve agirkanli. Bu isi li¢limiiz iistlenmeliyiz.”
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8. Boliim

I

Blore’u kandirmak hi¢ de zor olmadi. Onlarla hemfikirdi.

“Su porselen biblolar hakkinda soyledikleriniz her seyi degis-
tiriyor, bu ¢cok 6nemli! Tam bir delilik bu! Cilginlik! Yalniz bir sey
var. Kendisini Owen olarak tamtan bu adamin bu isleri biri aracili-
Siyla yaptigin1 mu diigliniiyorsunuz?”

“Ne demek istediginizi agiklar misimz?”

“Demek istedigim su: Diin geceki curcunadan sonra Marston
korkuya kapilip kendini zehirledi. Rogers da korkup karisini 6ldiir-
dii! U. N. Owen’in plani dogrultusunda tabii!”

Armstrong basimi salladi. Siyaniir konusundaki goriislerini
acikladi. Blore da ayni goriiste oldugunu belirtti.

“Evet, bunu unutmustum. insanin yaminda tasimasi dogal olan
bir sey degil bu. lyi de ickisine kim katmg?”

“Ben de bunu diisiiniiyordum,” dedi Lombard. “Marston o ak-
sam hi¢ durmadan igti. Ancak son kadehi igtigi zamanla bir 6ncekini
bitirmesi arasinda uzunca bir siire vardi. O sirada kadehi bir masanin
iistiinde duruyordu. Ger¢i emin degilim ama sanirim kadeh pencere-
nin yanindaki kii¢iik masanin iistiinde duruyordu, pencere de agikt.
Biri kolaylikla kadehe siyaniir koymus olabilir.”

Bu Blore’a pek inandirici gelmemisti. “Higcbirimiz gérmeden
mi?” dedi.

Lombard, “O sirada biz bagka seylerle ilgileniyorduk,” diye ya-
nitlad.
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Armstrong kisik sesle, “Dogru,” dedi. “O sirada hepimiz meg-
hul ses tarafindan saldiriya ugramistik. Siirekli bir hareket halin-
deydik. Kendimizi savunuyorduk, sinirliydik, tamamen kendimizle
mesguldiik. Bence bu arada bu is kolayca halledilmis olabilir...”

Blore omuzlarini silkti.

“Gergek su ki bunun bir sekilde yapilmig olmasi gerekiyor! Evet
beyler, haydi artik baglayalim aragtirmamiza. Aranizda tabancasi
olan var m1? Bu kadar da sansli olamayiz herhalde.”

“Bende tabanca var,” dedi Lombard cebini yoklayarak.

Blore’un gozleri fal tag1 gibi agilmigti. Yapay bir kayitsizlikla
sordu.

“Her zaman yaninizda mi tagirsimz?”

Lombard, “Genellikle,” dedi. “Cok tehlikeli ortamlarda bulun-
dugumu biliyorsunuz.”

“Ah..” diyen Blore giildii. “Herhalde simdiye kadar su anda bu-
lundugunuz kadar tehlikeli bir yerde bulunmamigsimzdir! Eger bu
adada bir deli saklaniyorsa biiyiik olasilikla yaninda kiigiik ¢apli bir
cephanelik vardir, bigaklarla hangerleri hesaba katmazsak tabii.”

Armstrong genzini temizledi.

“Bu konuda yaniliyorsunuz Bay Blore,” dedi. “Akil hastasi ka-
tillerin ¢ogu uysal, sessiz, siradan insanlardir.”

Blore, “Bizim delinin 6yle biri oldugunu sanmiyorum Doktor
Armstrong,” dedi.

II

U¢ adam adada dolasmaya basladilar.

Adayi arastirmak beklemedikleri kadar kolay oldu. Adanin ku-
zeybati kesiminde, kayalar denize dimdik ve ¢ikintisiz iniyordu.

Adanin geri kalan bolgelerinde aga¢ da yoktu, 6nemli sayilabi-
lecek bir bitki ortiisii de. Pek gizlenecek bir yer goriilmiiyor olsa da
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iic adam dikkatle, titizlikle, belirli bir diizen ¢ercevesinde her yeri
arastirtyorlardi. Adanin en yiiksek noktasindan deniz kiyisina kadar
defalarca gidip gelmis, magara agz olabilecek en kiigiik girintileri
bile incelemislerdi. Magara, dehliz filan yoktu.

Sonunda, General MacArthur’un kiyida oturup denizi seyrettigi
yere ulastilar. Cok sessiz bir noktaydi burasi, tek duyulan kayalara
carpan denizin sesiydi. Ihtiyar adam dimdik oturmus, gozlerini en-
gin denize dikmisti.

Uc¢ adamin yanina yaklasmasini umursamadi. Bu kayitsizlik di-
gerlerini tedirgin etti.

Blore, bu hi¢ de normal degil, transa gecmis gibi bir hali var,
diye diisiiniiyordu.

Genzini temizledi ve konusmus olmak i¢in, “Ne kadar giizel bir
yer kesfetmissiniz bayim,” dedi.

General kaslarini ¢atti. Omzunun iistiinden soyle bir bakt.

“Cok az zamanim kald,” dedi. “O kadar az bir zaman ki. Siz-
den beni rahatsiz etmemenizi istemek durumundayim.”

Blore yumusak, candan bir ifadeyle, “Tabii, tabii,” dedi. “Sizi
rahatsiz etmek istemezdik. Aday: soyle bir dolagsalim dedik. Acaba
birinin saklanmig olabilecegi bir yer goziiniize carpti m1?”

General kaslarim gatti. “Anlamiyorsunuz,” dedi. “Higbir sey
anlamiyorsunuz. Liitfen gidin artik.”

Blore geri cekildi. Diger iki adamin yanina gidip, “Delirmis,”
dedi. “Onunla konusulmuyor bile.”

Lombard merakla, “Ne dedi?” diye sordu.

Blore omuz silkti.

“Zamani kalmamuis, yalniz kalmak istiyormus; iste buna benzer
seyler soyledi.”

Doktor Armstrong kaslarini ¢atip, “Acaba simdi de...” diye mi-
rildandu.
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Adanin arastirilmasi neredeyse tamamlanmugti. Ug adam karsgt
kiyiya bakan tepenin en yiiksek noktasinda durdular. Goriiniirde tek-
ne filan yoktu. Riizgar ¢ikmisti.

Lombard, “Balik¢1 kayiklar1 balia ¢ikmamis,” dedi. “Firtina
yaklagtyor. Koyiin buradan goriilmemesi ne sanssizlik! Isaret verir
ya da oyle bir seyler yapabilirdik.”

Blore, “Bu gece ateg yakalim,” dedi.

Lombard kaglarim gatarak, “Kahretsin, bu da diisiiniilmiistiir,
buna kargi da 6nlem almigtir,” dedi.

“Nasil yani?”

“Ne bileyim? Bunu saka ya da eglence sanabilirler. Koyliilere
adada eglence diizenlendigi, verilecek isaretlere aldirmamalar ge-
rektigi filan sOylenmigtir. Hatta bunun bir bahis konusu oldugu bile
soylenmis olabilir. Bir masal uydurulmustur iste.”

Blore kugkuyla, “Kdydekiler buna inanirlar mi?” diye sordu.

Lombard, “Hem de nasil,” dedi. “Gergegi sdylesen inanmazlar
da, buna inanirlar. Mechul Bay Owen’in biitiin konuklarini siray-
la, sessizce Oldiirmek igin adanin karayla iligkisini kestigi sOylense
buna inanacaklarin1 mi saniyorsun?”’

Doktor Armstrong, “Zaman zaman ben bile buna inanamiyo-
rum,”’ dedi. “Ama...”

Philip Lombard uzun dislerini gostererek siritti.

“Yine de bunlar gercek. Bunu sdyleyecektiniz, degil mi doktor!”

Blore denize bakiyordu.

“Sanirim buradan yukari kimse tirmanamaz,” dedi.

Armstrong basini salladi.

“Sanmam. Cok dik. Ayrica nerede saklanabilir ki?”

“Belki de kayada bir oyuk vardir,” dedi Blore. “Bir kayigimiz
olsaydi adanin ¢evresini dolagirdik.”
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“Kayigimiz olsaydi,” dedi Lombard. “Karsi kiyinin yolunu ya-
rilamistik bile!”

“Iste bu dogru.”

Lombard birden, “Bu kayalifin herhangi bir yerinde bir girin-
ti veya oyuk olup olmadigindan emin olmaliyiz,” dedi. “Altimizda,
sag tarafta... Bir ip bulursak beni sarkitirsiniz, hi¢ degilse durumdan
emin oluruz.”

Blore, “Haklisiniz,” dedi. “Her ne kadar sagma goriinse de ben
gidip ip bulmaya ¢alisayim.”

Hizli adimlarla malikaneye dogru yiiriidii.

Lombard gokyiiziine bakti. Bulutlar toplanmaya baglamislardi
bile. Riizgarin siddeti artiyordu. Yan gozle Armstrong’a bakti. “Cok
sessizsiniz doktor. Ne diigiiniiyorsunuz?” diye sordu.

Armstrong kisik sesle, “Thtiyar MacArthur acaba gercekten de-
lirdi mi, diye diisiiniiyordum,” dedi.

IV

Vera biitiin sabah huzursuzdu. Emily Brent’le yildiz: bir tiirlii
barismamisti, ondan uzak durmaya ¢alistyordu.

Bayan Brent evin riizgar almayan bir kosesine bir sandalye ¢ek-
mis, yiin oriiyordu.

Vera ona her bakisinda saglarina yosunlar takilmig, bogulmus,
soluk bir yiiz goriiyordu... Bir zamanlar ¢ok giizel olan bir yiizdii
bu... belki de ¢ok ¢ekici... Simdi higbir acimanin ve korkunun erise-
meyecegi yerde olan bir yiiz...

Emily Brent sakin sakin, diizgiin bir sekilde yiin rmeye devam
ediyordu.

Yargic Wargrave terasta bir sezlonga oturmus, basi omuzlarina
iyice gomiilmiigtii.
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Vera ona bakinca da sanik kiirsiisiinde oturan bir adam gorii-
yordu; uzun boylu, sarigin, mavi gozlii geng bir adam. Saskin, korku
dolu yiiziiyle iirkek Edward Seton... Bir an yargicin kirigmig elleriy-
le ciibbesini tuttugunu, idam hiikmiinii okumaya basladigin1 hayal
etti...

Vera daha sonra deniz kiyisina dogru yiiriidii. Adanin en ucuna,
ihtiyar bir adamin ufka dalip gittigi yere geldi.

O yaklasirken General MacArthur kipirdadi. Basini gevirdi,
gozlerinde merak ve kaygi vardi, sanki gozleriyle geng¢ kadina neden
geldin diye soruyordu. Vera iirperdi. General bir iki dakika kadar
Vera’yi siizdii.

Vera, ¢ok tuhaf. Sanki biliyormusg gibi... diye diislindii.

MacArthur “Ah, siz miydiniz?” dedi. “Demek geldiniz...”

Vera, adamin yanina oturdu.

“Burada oturup denize bakmaktan hoslaniyor musunuz?”

General bagini salladi.

“Evet,” dedi, “Hosuma gidiyor. Beklemek icin uygun bir yer.”

Vera sert bir ifadeyle, “Beklemek i¢cin mi?” diye sordu. “Neyi
bekliyorsunuz?”

General nazikge, “Sonumu,” dedi. “Siz de biliyorsunuz, degil
mi? Bu dogru, 6yle degil mi? Hepimiz sonumuzu bekliyoruz.”

Vera sesi titreyerek, “Ne demek istediginizi anlamiyorum?”
dedi.

General karamsar bir ifadeyle yavasca basini salladi.

“Bu adadan hi¢ kimse kurtulamayacak. Plan bu. Siz de bunu
cok iyi biliyorsunuz. Anlayamadiginiz sey, bunun belki de bir kur-
tulus olacag1!”

Vera saskinlik icinde, “Kurtulus mu?” diye sordu.

“Evet. Tabii siz ¢ok gengsiniz... Heniiz bu noktaya gelmemissi-
nizdir. Ama eninde sonunda o nokta geliyor. Artik her seyin bittigini
anlayinca duyulan o sonsuz rahatlik... kurtulus duygusu... Artik ayni
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yiikii tasimak zorunda olmamanin verdigi huzur. Bir giin siz de his-
sedeceksiniz bu duyguyu...”

Vera boguk bir sesle, “Sizi anlayamiyorum,” dedi.

Parmaklarinin kasildigini hissediyordu. Bu sessiz, yasl asker-
den birden korkmaya baglamigti.

General dalgin dalgin, “Leslie’yi seviyordum,” dedi. “Cok sevi-
yordum onu...”

Vera, “Leslie kariniz miydi1?” diye sordu.

“Evet, karimdi... Onu seviyor ve onunla gurur duyuyordum. Gii-
zeldi, neseliydi...”

Bir iki dakikalik suskunluktan sonra, “Evet, Leslie’yi seviyor-
dum. Bu yiizden yaptim,” diye ekledi.

“Yani?...” Vera climlesini yarida birakti.

General MacArthur yavasga basini salladi.

“Bunu inkar etmenin yarar1 yok artik, nasil olsa hepimiz ole-
cegiz. Richmond'1 bile bile 6liime yolladim. Sanirim bu bir anlamda
cinayetti! Oysa her zaman yasalara saygili bir insandim! O sirada
yaptigim bana dogru gelmisti, hi¢ pisman degildim. Hak ettigini bul-
du, diye diisiinilyordum. Ama sonra...”

“Sonra?...” diye sordu Vera.

General dalgin dalgin basini salladi. Saskin ve hiiziinlii gorii-
niiyordu.

“Bilmiyorum... bilemiyorum. Sonrasinda her sey farkli gelisti.
Acaba Leslie olanlar1 sezmis miydi? Sanmiyorum. Artik onu anlaya-
miyordum, benden uzaklagsmisti, erisemeyecegim kadar uzaklarday-
d1. Sonra 6ldii ve ben yalniz kaldim...”

“Yalniz! “Yapayalniz!” diyen Vera'nin sesi kayalarda yankiladu.

General, “Sonunuz geldiginde bunasiz de sevineceksiniz,” dedi.

Vera kalkti. Sert bir sekilde, “Ne dediginizi anlamiyorum,”
dedi.

“Anliyorum, yavrum. Anliyorum...”
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“Hayir. Hicbir sey anladigimiz falan yok...”

General MacArthur bakiglarini yeniden denize ydneltti.
Vera’nin yaninda oldugunu unutmus gibiydi.

Hafif, hiiziinlii bir sesle mirildanda.

“Leslie...”

A%

Blore evden kolunda bir kangal iple dondiigiinde Armstrong’u
biraktif1 yerde denizin enginliklerine bakarken buldu.

Soluk soluga, “Bay Lombard nerede?” diye sordu.

Armstrong umursamaz bir havada, “Aklina gelen bir olasiligin
dogru olup olmadigin1 anlamaya gitti. Neredeyse gelir. Bana bak
Blore, ben bu durumdan ¢ok endiseleniyorum,” dedi.

“Hepimiz endiseleniyoruz.”

Doktor sabirsizlik i¢inde elini salladi.

“Hayir, kastettigim o degil. Ben Ihtiyar MacArthur’u diisiinii-
yordum.”

“Neyini?”

Doktor Armstrong acimasiz bir ifadeyle, “Bir deli ariyoruz, de-
gil mi?” dedi. “Bu MacArthur olmasin?”

Blore sagirmisti. “Yani manyak katil o mu?”

Armstrong tereddiitle mirildandi. “Tam olarak bunu sdyleye-
mem. Sonug olarak ben akil hastaliklar1 uzmani degilim. Ayrica
onu, bu agidan hi¢ incelemedim.”

Blore kuskuyla, “Kagik oldugu kesin!” dedi. “Ama onun akil
hastas1...”

Armstrong kendini giicliikle toparlayarak Blore’un soziinii
kesti.

“Hakl olabilirsiniz! Lanet olsun, sonug olarak bu adada sakla-
nan biri olmali! Ah, iste Lombard geliyor.”
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Ozenle ipi Lombard’in beline bagladilar.

“Ben elimden geldigince kendi kendime asagiya inebilirim,”
dedi Lombard. “Siz sadece ipin birden gerilmemesine dikkat edin.”

Bir iki dakika sonra, Lombard’in kayaliklara inigini izleyen
Blore, “Kedi gibi adam, degil mi?” dedi.

Sesinde bir tuhaflik vardi.

“Bir aralar dagcilikla ugragsmis olmali.”

“Olabilir.”

Kisa bir sessizligin ardindan eski polis, “Tuhaf bir adam,” dedi.
“Ne diigliniiyorum, biliyor musunuz?”

“Ne?”

“O yanlig adam.”

Armstrong, “Ne bakimdan?” diye sordu.

Blore homurdandi. “Kesin olarak sdyleyemem. Bir sekilde ona
giivenemiyorum.”

Doktor Armstrong, ‘“Macerali bir yagami olmus olmali,” dedi.

“Oldukg¢a firtinali, karanlik seriivenler yasadigina bahse gire-
bilirim,” diyen Blore bir an durup diisiindiikten sonra, “Buraya ge-
lirken yaninizda tabanca getirmek gibi bir sey hi¢ akliniza geldi mi
doktor?” diye sordu.

“Benim mi? Aman Tanrim, tabii ki hayir! Neden getireyim ki?”

“Peki, Bay Lombard nigin getirmis olabilir?”

Armstrong tereddiitle, “Sanirim ahigkanlik,” dedi.

Blore homurdandi.

Birden ip siddetle cekildi. Kisa bir siire agirlik hissettiler ve az
sonra ipteki gerilme azaldi.

Blore, “Aliskanlik,” dedi. “Bay Lombard’in uzak, 1ss1z, iicra ko-
selere giderken yaninda tabanca olmasi dogal; hatta uyku torbasi,
ispirto lambasi ve tiifegini bile almasi gerekebileceginden hig¢ kus-
kum yok. Ama yine de buraya gelirken yanina tabanca almasinin
yalnizca aligkanliktan olduguna inanamiyorum. Insanlarin yaninda
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siirekli tabanca tagimalarinin dogal oldugu gibi bir duruma ancak
romanlarda rastlanir.”

Doktor Armstrong basini salladi, ne diyecegini bilemiyordu.

Asag1 egilip Lombard’in ne yaptifina baktilar. Lombard’in
aragtirmasi bitmisti ve bir sey elde edemedigi anlasiliyordu. Cok
gecmeden yamaci tirmanarak yanlarina geldiginde alninda biriken
terleri eliyle sildi.

“Evet,” dedi. “Yine ayni noktaya dondiik. Buadam evden bagka
higbir yerde olamaz.”

VI

Disaridaki birkag noktayr inceledikten sonra dikkatlerini
malikaneye yonelttiler. Evi aramak daha kolaydi. Ancak evde bek-
lenmedik, gizli sakli hi¢bir kése yoktu. Modern yapinin geregi her
sey ortadaydi. Once zemin kat1 incelediler. Yatak odalarinin bulun-
dugu kata ¢ikarken sahanliktaki pencereden Rogers’in terasa bir tep-
si dolusu kokteyl bardagi tasidigim gordiiler.

Philip Lombard, “Bulunmaz usak,” dedi alayci bir sesle. “Higbir
sey isini engellemiyor.”

“Rogers birinci sinif bir usak,” dedi Armstrong. “Gercekten
oyle.”

Blore, “Karisi da iyi bir as¢iyd1,” dedi. “Diin geceki yemekler...”

Once birinci yatak odasina girdiler.

Bes dakika sonra sahanlikta birbirlerinin yiiziine bakiyorlardi.
Ne gizli sakli ne de gizlenecek bir yer vardi.

Blore, “Burada kiigiik bir merdiven var,” dedi.

Doktor Armstrong, “Hizmetgi odalarina ¢ikiyor,” diye acikladi.

“Bir ¢atiya ¢ikiyor olmali, su deposu falan olabilir. Bir tek orasi
kaldi... son sansimiz.”
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Tam o anda yukaridan bir giiriiltii duydular. Bir ayak sesi...

Sesi hepsi duymuslardi. Armstrong, Blore’un kolunu kavradi.
Lombard isaretparmagini kaldirdi.

“Susun,” dedi. “Dinleyin.”

Ses yine duyuldu. Biri yukarida yavas yavas, sessizce yiiriiyor-
du.

Armstrong, “Yatak odasinda. Bayan Rogers’in cesedinin durdu-
gu odada,” diye fisildadi.

Blore fisiltiyla kargilik verdi.

“Elbette! Tam saklanilacak yer orasi! Pek kimse oraya girmez.
Haydi 6yleyse elinizden geldigince sessiz olun.”

Sessizce yukari ¢iktilar.

Yatak odasinin Oniindeki sahanlikta yeniden durdular. Evet,
odada biri vardi. Igeriden hafif bir gicirti geldi.

Blore, “Haydi, simdi,” diye fisildayip kapiy1 acgtigi gibi igeri dal-
d1, digerleri de onun arkasindan girdiler.

Bir an sonra iigii birden olduklar: yerde kalakaldilar.

Icerde Rogers vard, kucag giysi doluydu...

VII

Kendini ilk toplayan Blore oldu.

“Sey Rogers, bagisla, ” dedi. “Burada birinin dolagtigin1 fark
ettik, diisiindiik de... sey...”

Rogers mahcup bir ifadeyle, “Oziir dilerim beyler,” dedi. “Es-
yalarimi topluyordum. Umarim agagidaki bog konuk odalarindan
birine tasinmamda bir sakinca yoktur? En kiiciik odaya.”

Konusurken Armstrong’a bakiyordu, yanit da Armstrong’dan
geldi.

“Yok tabii. i§ine devam et sen,” dedi doktor.
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Yataga, iistii carsafla ortiilmiig cesedin bulundugu noktaya bak-
mamaya ¢alistyordu.

“Tesekkiir ederim efendim,” dedi Rogers.

Usak kucag esyalariyla dolu bir halde odadan ¢ikip asag: kata
indi.

Armstrong yataga yanasip ¢arsafi kaldirdi, kadinin cansiz ama
dingin yiiziine bakti. Korku yoktu artik bu yiizde. Yalnizca sonsuz
bir bosluk hissediliyordu...

Armstrong, “Keske gereken malzemeleri yanimda getirmis ol-
saydim,” dedi. “Ona ne i¢irildigini dgrenebilmeyi ¢ok isterdim.”

Sonra digerlerine dogru dondii.

“Haydi, bitirelim su isi artik. Gergi i¢cimden bir ses bosuna ¢aba
harcadigimizi, hi¢bir sey bulamayacagimizi sdyliiyor, ama...”

Blore duvarin alt kismindaki bir kapagin siirgiilerini agmaya
calistyordu.

“Adam ne kadar sessiz ve hizli hareket ediyor,” dedi. Daha iki
dakika once onu bahgede gormiistiik. Yukar1 ¢iktigini duymadik
bile.”

Lombard, “Zaten burada bir yabancinin dolastigini diisiinme-
mizin nedeni de bu,” dedi.

Blore nihayet siirgiiyii agmay1 bagsarmisti. Magaraya benzeyen
bir karanliga dalip kayboldu. Lombard cebinden bir fener cikarip
onu izledi.

Bes dakika sonra ii¢ adam cat1 sahanliginda durmus, birbirleri-
ne bakiyorlardi. Ustleri baglar 6riimcek aglariyla kaplanmusti, pislik
icindeydiler. Yiizleri tozdan neredeyse goriinmiiyordu.

Sonunda emin olmuglardi. Adada onlarla birlikte sekiz kisiden
baska kimse yoktu.
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I

Lombard sakince, “Yanilmisiz,” dedi. “Kesinlikle yanilmisiz.
Bir rastlanti sonucu iki kisi ayni gece 6ldii diye kabus goriip olmaya-
cak seyler kurgulamigiz!”

Armstrong kararinda ciddiydi.

“Unutmamalisiniz ki,” dedi. “Konu heniiz aydinlanmadi. So-
nugta ben bir doktorum. Intihar konusunda az ¢ok bilgim var. Ant-
hony Marston intihar edecek biri degildi.”

Lombard duraksayarak, “Acaba bu bir kaza olamaz m1?” diye
sordu.

Blore burun kivirdi. Buna inanmadigi anlagiliyordu. “Tuhaf bir
kaza,” diye homurdandi.

Kisa bir sessizlik oldu.

Ardindan Blore, “Peki ya kadin?”’ deyip sustu.

“Bayan Rogers m1?”

“Evet. Bunun da kaza olmasi olasi, degil mi?”

Lombard, “Kaza mi1? Nasil bir kaza?” diye sordu.

Blore’un zor durumda kaldig1 anlagiliyordu. Kirmizi yiizii daha
da kizardi.

Birden, “Siz ona uyku ilaci vermistiniz, degil mi doktor?” diye
sordu.

Armstrong sasirmisti. “Uyku ilact m1? Ne demek istiyorsunuz?”

“Diin gece ona uyumasi i¢in ila¢ verdiginizi kendiniz s6ylemis-
tiniz.”
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“Ah, evet. Zararsiz bir yatigtirici sadece.”

“Tam olarak neydi, ilacin ismi doktor?”

“Ufak bir doz Trional. Tamamen zararsiz bir yatitirici.”

Blore daha da kizardiktan sonra, “Bakin,” diye mirildandi. “Bir
seyleri yumusatmaya ¢alismayalim. Dozu fazla tutmus olamazsiniz,
degil mi?”

Doktor Armstrong 6fkeyle, “Ne demek istediginizi anlamiyo-
rum,” dedi.

Blore, “Hata yapmis olamaz misiniz?” diye sordu. “Bazen boyle
seyler olur.”

Armstrong hisimla, “Ben hata yapmam,” dedi “Bu ¢ok sag-
ma bir diisiince.” Durakladi, biraz sonra soguk, igneleyici bir sesle,
“Yoksa onu oldiirmek amaciyla bilerek yiiksek dozda ilag verdigimi
mi ima ediyorsunuz?” dedi.

Philip Lombard araya girdi.

“Siz ikiniz, aklimiz1 basimza toplayin. Bosu bosuna birbirinizi
suclamaktan vazgecin.”

Blore somurtarak, “Ben yalnizca doktorlarin da yanilabilecegi-
ni sdylemek istemistim,” dedi.

Doktor Armstrong kendini zorlayarak giiliimsedi.

Pis pis siritirken diglerini gostererek, “Sevgili dostum,” dedi.
“Doktorlar boyle bir hata yapmay1 géze alamazlar.”

Blore israrla, “Sonugta bu ilk yanliginiz olmayacakt,” dedi.
“Eger o mechul sesin sdyledikleri dogruysa tabii.”

Armstrong’un yiizii kire¢ gibi oldu. Philip Lombard hemen si-
nirle Blore’a dondii.

“Kes artik sunu! Neden ¢evrene saldiriyorsun ki? Sonugta he-
pimiz aym sandaldayiz. Birlikte kiirek ¢ekersek karaya ¢ikabiliriz.
Peki ya senin yaptigin hataya ne demeli?”

Blore 6ne dogru bir adim att1, yamruklarini sitkmisti.
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Boguk bir sesle, “Lanet olsun!” dedi. “Bu korkung¢ bir yalan!
Isterseniz beni susturmay: deneyin Bay Lombard, ama 6grenmek is-
tedigim bazi seyler var. Bunlardan biri de sizinle ilgili.”

Lombard’in kaslar kalkti. “Benimle ilgili mi?”

“Evet. Buraya gelirken yaninizda neden tabanca getirdiginizi
bilmek istiyorum.”

“QOyle mi? Cok mu merak ediyorsun?”

“Evet, Bay Lombard.”

Lombard birden, “Biliyor musun Blore?” dedi. “Hi¢ de goriin-
diigiin kadar aptal degilsin.”

“Olabilir. Neyse gelelim tabanca meselesine.”

Lombard, “Basimin belaya girebilecegini hissettigim i¢in yani-
ma aldim,” diyerek giiliimsedi.

Blore kuskuyla, “Diin aksam bize bunu sdylememistiniz,” dedi.

Lombard bagini iki yana sallad1.

Blore 1srarla, “Demek bizden gizlediginiz seyler var?” dedi.

“Evet, bir bakima 0yle de denebilir.”

“Haydi, artik anlatin su isin aslin1.”

Lombard kisik sesle agikladi.

“Sizlerin, benim de herkes gibi buraya davet edilmis bir konuk
oldugumu diisiinmenize izin verdim. Bu tam olarak dogru degildi.
Aslina bakarsaniz benimle baglantiy1 saglayan Morris adinda bir
Yahudi oldu. Buraya gelip bana verilecek gorevi yerine getirirsem
bana yiiz sterlin verecegini sdyledi. Zor durumlar i¢in dogru adam
oldugumu duymus.”

Blore sabirsizlikla, “Yani?” diye iisteledi.

Lombard siritarak, “Hepsi bu iste,” dedi.

Armstrong merakla sordu.

“Daha bagka bir seyler soylemedi mi yani?”
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“Hayir, soylemedi. Ne dersem diyeyim gikini bile ¢ikarmadi.
“Ister kabul et, ister etme,” Tek soyledigi buydu. Mali durumum pek
iyi degildi. Ben de teklifi kabul ettim.”

Blore pek de inanmiga benzemiyordu.

“Peki, neden diin gece anlatmadiniz bunu?”

“Sevgili dostum...” Lombard genis omuzlarini silkti. “Buraya
cagrilma nedenimin diin gece olan olaylarla ilgili olmadigini nere-
den bilebilirdim? Cekimser kalip kendimi gizlemeyi ve suya sabuna
dokunmayan bir 6ykii uydurmay: yegledim.”

Doktor Armstrong kurnazca, “Ama simdi...” dedi. “Oyle diisiin-
milyorsunuz, degil mi?”

Lombard’in yiiz ifadesi degisti. Sertlesti, ciddilesti.

“Evet,” dedi. “Artik sizinle ayn sandalda olduguma inaniyo-
rum. O yiiz sterlin beni de herkesle birlikte ayni tuzaga ¢ekmek icin
Bay Owen’in kullandig1 bir yem, bir peynir parcasiymis.”

Basini sallayarak mirildandu.

“Hepimiz aym tuzaga diistiik. Yemin ederim ki bu boyle! Ba-
yan Rogers’in oliimii! Anthony Marston’in 6liimii! Yemek masasin-
dan kaybolan zenci biblolar! Ah evet, biitiin bunlarda Bay Owen’in
parmagi oldugu agikca goriiliiyor. Iyi de Bay Owen denilen bu iblisin
kendisi nerede?”

Asagidan onlar1 6glen yemegine ¢agiran gong sesi duyuldu.

II

Rogers yemek odasinin kapisinda duruyordu. U¢ adam asag
inerlerken onlara dogru bir iki adim att1.

Endiseli ve kisik bir sesle, “Umarim yemek lezzetli olmustur
efendim,” dedi. “Soguk jambon, dil, yanina biraz da patates hagla-
dim. Ayrica beyaz peynir, biskiivi ve meyve de var.”
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Lombard, “Fena degil,” dedi. “Kiler dolu olmali?”

“Bol bol yiyecek var efendim: gesitli konserveler, yiyecekler.
Kiler tika basa dolu. Karayla baglantinin uzunca bir siire kesilme-
sinin olasi oldugu bir yerde kilerin dolu olmasi bir zorunluluk, 6yle
degil mi efendim?”

Lombard basini sallayarak onayladi.

Rogers ili¢ adamin arkasindan yemek odasina girerken muiril-
dandu.

“Fred Narracott’in heniiz gelmemis olmasi beni ¢ok endiselen-
diriyor. Ne biiyiik sanssizlik, oyle degil mi efendim?”

“Evet,” dedi Lombard, “Cok biiyiik sanssizlik.”

Bayan Brent odaya girdi. Yere diisiirdiigii yiin yumagini ariyor-
du.

Masadaki yerine gecerken, “Hava bozuyor,” dedi. “Riizgar sid-
detlendi, deniz dalgal1.”

Yargic Wargrave geldi. Agr, dl¢iilii adimlarla yiiriiyordu. Oda-
daki diger konuklar dikkatle siizdii ve, “Hareketli bir sabah gegir-
mis olmalisimiz,” dedi.

Sesinde haince bir alaycilik seziliyordu.

Vera Claythorne kosarak igeri girdi. Soluk solugaydi.

“Umarim bekletmemisimdir,” dedi. “Ge¢ mi kaldim?”

Emily Brent, “Son gelen degilsiniz,” dedi. ““General heniiz gel-
medi.”

Masadaki yerlerine oturdular.

Rogers, Bayan Brent’e dogru dondii.

“Baglayalim mi, yoksa bekleyecek misiniz hammefendi?”

Vera, “General MacArthur deniz kiyisinda oturuyor,” dedi.
“Gongu duydugunu sanmiyorum.” Duraksadi.

‘“Zaten bugiin tuhaf bir hali vard1.”
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Rogers, “Gidip kendisine yemegin hazir oldugunu sdyleyeyim,”
dedi.

Doktor Armstrong yerinden firladi.

“Ben giderim,” dedi. “Siz yemege baslayin.”

Odadan ¢ikarken Rogers’in sesini duydu.

“Dil mi istersiniz, jambon mu hanimefendi?”

III

Masanin cevresinde oturan bes kisi her nedense konusmakta
zorlaniyorlardi. Disaridan riizgarin ugultusu zaman zaman siddetle-
niyor, sonra kayboluyordu.

Vera, “Sanirim firtina gikacak,” derken iirperdi.

Blore sohbete katilmak i¢in, “Diin Plymouth’tan geldigim tren-
de yasli bir denizci vardi. Durmadan firtina gikacak, diyordu. Thtiyar
kurdun, hava piril pirilken firtinanin yaklastigini anlamasi inanilir
gibi degil,” dedi.

Rogers masanin ¢evresinde dolasiyor, et tabaklarini topluyordu.
Birden elinde tabaklarla durakladi.

Tuhaf, korkulu bir sesle, “Biri koguyor...” dedi.

Hepsi sesi duyuyorlardi.. Terasta kosan birinin ayak sesleriydi
bunlar...

O an bir seyler oldugunu anladilar... hi¢bir sey sdylemeden san-
ki sozlesmis gibi hep birlikte ayaga kalkip kapiya dogru baktilar.

Doktor Armstrong soluk soluga kapinin esigindeydi.

“General MacArthur...” dedi.

“Olmiig!” Vera haykirdi, ama farkinda bile degildi.

“Evet,” dedi Armstrong, “Olmiis...”

Bir sessizlik oldu... uzun bir sessizlik.

Yedi kisi birbirlerinin yiiziine bakiyor, sdyleyecek s6z bulami-
yordu.
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IV

Tam ihtiyar adamin cesedini malikdnenin kapisindan iceri sok-
tuklar sirada firtina patladi.

Herkes giristeki holde duruyordu.

Birden gokten yarilircasina bir ¢atirti, ardindan da bir giimbiir-
tii duyuldu ve yagmur bosandi.

Blore ve Armstrong cesedi yukari kata tasirlarken, Vera Clayt-
horne doniip bos yemek odasina girdi. Oda biraktiklar1 gibiydi. Tat-
lilar dokunulmamus bir halde yan taraftaki biifenin iistiinde duru-
yorlardi.

Vera masanin yanina gitti. Bir iki dakika sonra da igeri Rogers
girdi. Vera’y: goriince irkilip gozleri sagkinlikla agildi.

“Ah Bayan...” dedi. “Ben sey... bakmak i¢in... yani...”

Vera kendini bile sagirtan sert bir sesle, “Haklisin Rogers,” dedi.
“Istersen kendin de bak. Yalmizca yedi tane kalmi...”

A

General MacArthur yatagina yatirilmigt.

Armstrong da cesedi son bir kez muayene ettikten sonra odadan
cikip asag indi. Herkes oturma odasinda toplanmuigti.

Bayan Brent 6rgii 6riiyordu. Vera Claythorne pencere kenarinda
durmus, bardaktan bosanircasina yagan yagmuru seyrediyordu. Blo-
re elleri dizlerinde koltugunda oturuyordu. Lombard odanin iginde
bir asag1 bir yukar gidip geliyordu. Odanin uzak kdsesindeki ber-
jer koltukta ise Yargic Wargrave oturuyordu. Gozleri yan kapaliydi.
Doktor odaya girerken gozlerini acti. Duru, insanin igine isleyen bir
sesle, “Evet, doktor?” dedi.

Doktor Armstrong’un yiizii bembeyazdi.
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“Kalp krizi filan gibi bir sey degil,” dedi. “MacArthur’un kafa-
sina arkadan sert bir cisimle vurulmus.”

Odada bir mirildanma bagladi; ama yargicin sesi giiriiltiiyii bas-
tirdr.

“Kullanilan silah1 buldunuz mu?”

“Hayir.”

“Yine de bu sekilde oldiiriildiigiinden eminsiniz, dyle mi?”

“Evet, kesinlikle.”

Yargic Wargrave sakin bir tavirla, “Artik durum agik secik or-
tada,” dedi.

Olaya kimin hakim oldugundan artik kimsenin kuskusu kal-
mamisti. Yargic Wargrave sabah terastaki sandalyesinde oturmus,
belirgin bir eylemde bulunmaktan ka¢inmis, kdsesinde herkesi izle-
misti. Simdi ise uzun yillarin kazandirdig otorite ile kumandayi ele
almisti. Sanki durugma salonundaki kiirsiisiindeydi.

Yargi¢ oksiirerek konusmaya basladi.

“Beyler, bu sabah terasta otururken sizi gozetledim. Amaciniz
hicbir kugkuya yer vermeyecek sekilde hemen anlasiliyordu. Adada
bilinmeyen bir katil artyordunuz, dyle degil mi?”

Philip Lombard, “Evet, haklisiniz efendim,” dedi.

Yargic devam etti.

“Hi¢ kuskusuz siz de benimle ayni sonuca vardiniz, yani Ant-
hony Marston’la Bayan Rogers’in oliimleri kaza degildi, intihar da.
Bay Owen’in bizi bu adada toplamaktaki amaci konusunda da bir
sonuca vardiginizi diisiiniiyorum.”

Blore boguk bir sesle, “Adam deli,” dedi. “Manyak!”

Yargig hafifce oksiirdii.

“Orast kesin ama bu gercegi degistirmiyor. Simdi canimizi kur-
tarmak igin bir seyler yapmaliyiz.”

Doktor Armstrong titrek bir sesle, “Emin olun adada bizden
baska kimse yok,” dedi. “Hic kimse!”
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Yargi¢ cenesini sivazladi. Anlayigl bir ses tonuyla, “Evet, biz-
den baska kimse yok,” dedi. “Ben de bu sabah ayni sonuca vardim.
Aragtirmanizdan bir sonu¢ ¢ikmayacagini biliyordum ama kendini
Bay Owen olarak tanitan bu kisinin adada oldugu kanisindayim.
Hatta bundan emin oldugumu bile soyleyebilirim. Bu mechul kisi-
nin, adaletin yerine getirilmesi ve yasalarin dokunamayacag1 bazi
kisilerin suglarindan dolay1 hak ettikleri cezalar1 6yle ya da boyle
almalari esasina dayanan bir plan ¢ergevesinde hareket ettigini sani-
rim artik hepimiz kabul ediyoruz. Eger bu dogruysa bu plan: gercek-
lestirebilmesinin tek yolu var. Bay Owen bu adada olmali. Adaya da
ancak tek bir yolla gelmis olabilir.

Bu apacik ortada. Bay Owen, icimizden biri...”

VI

“Olamaz, hayir, hayir olamaz...”

Haykiran Vera’ydi, adeta inliyordu.

Yargic zeka figkiran gozlerini ona gevirdi.

“Hamimefendi,” dedi. “Simdi gergeklerle yiizlesmekten kagin-
ma zamani degil. Hepimiz biiyiik tehlikedeyiz. U. N. Owen i¢imiz-
den biri. Ve biz kim oldugunu bilmiyoruz. Adaya gelen on kisiden
licii temize ¢ikti. Anthony Marston, Bayan Rogers ve General Mac-
Arthur her tiirlii kuskunun disindalar. Geriye yedi kisi kaliyor. Bun-
lardan biri, nasil ifade edeyim bilmiyorum, Yedi Kiigiik Zenci...

Durdu, gevresine bakindi.

“Herkes benimle ayni fikirde mi?”

“Inanilir gibi degil,” dedi Doktor Armstrong. “Sanirim hakli-
simiz.”

Blore, “Hi¢ kuskusuz,” dedi. “Benim ¢ok iyi bir fikrim var.”
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Yargic Wargrave ani bir el hareketiyle onu susturdu. Sakince,
“O konuya da gelecegiz,” dedi. “Su-an yapmamiz gereken, karsi kar-
stya oldugumuz bu gergekler konusunda hemfikir olup olmadigimizi
saptamak.”

Orgiisiinii 6rmeyi siirdiiren Emily Brent, “Ag¢iklamalariniz
mantikli goriiniiyor,” dedi. “Icimizde seytana uyan biri oldugu ko-
nusunda hemfikirim.”

Vera mirildandi. “Inanamiyorum... inanamiyorum buna...”

Wargrave, “Ya siz, Lombard?” diye sordu.

“Tamamuyla ayn1 goriisteyim.”

Yargic memnuniyetle basim salladi.

“Simdi,” dedi. “Elimizdeki kamtlara bakalim. Oncelikle birin-
den kugkulanmak i¢in gegerli bir nedenimiz var m1? Bay Blore, siz
bir sey soyleyecektiniz?”

Blore derin derin soluk aliyordu.

“Lombard’in tabancasi var,” dedi. “Diin gece bize dogruyu soy-
lememis, itiraf etti.”

Philip Lombard onu asagilarcasina giildii.

“Sanirim bir kez daha acgiklamam gerekecek,” deyip Oykiisiinii
kisaca anlatti.

Blore sert bir sesle, “Anlattiklarimizi kanitlayabilir misiniz?”
diye sordu. “Elinizde 6ykiiniizii dogrulacak bir sey yok sanirim.”

Yargic hafifce oksiirdii. “Ne yazik ki hepimiz aym1 durumda-
y1z,” dedi. “Birbirimizin sdziine giivenmekten baska ¢aremiz yok.”

One dogru egildi.

“Higbiriniz heniiz ne kadar tuhaf bir durumda oldugumuzu kav-
rayabilmis degilsiniz. Bence izleyebilecegimiz tek bir yol var: Eli-
mizdeki kamtlarla her tiirlii kuskunun disinda birakabilecegimiz biri
olup olmadigini belirlemek... Olasi zanl1 sayisini azaltmak...”

Doktor Armstrong hemen, “Ben iinlii bir doktorum,” dedi. “Be-
nim boyle bir kugkuya...”
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Yargig el hareketiyle kargisindakinin ciimlesini tamamlamasina
izin vermedi. Kararli, duru sesiyle devam etti.

“Ben de cok iinlii biriyim. Ama bu higbir seyin kanit1 degil, hic-
bir sey ifade etmiyor! Doktorlarin delirdigi ¢cok goriilmiistiir. Tabii
yargi¢larin da.” Blore’a bakarak ekledi. “Polislerin de!”

Lombard, “Bence,” dedi. “Kadinlar1 bunun diginda birakabili-
riz”

Yargic kaslarini kaldirdi. Jiirinin ¢ok iyi bildigi o iinlii buruk
sesiyle, “Yani,” dedi. “Kadinlarin arasinda psikopat, manyak katiller
yok mudur?”

Lombard saskinlikla, “Onu demek istemedim. Yine de bana...”
deyip sustu.

Yargic Wargrave ince, buruk sesiyle Armstrong’a, “Zavalli
MacArthur’u oldiirenin fiziksel agidan bakildiginda bir kadin da
olabilecegini soyleyebiliriz, 6yle degil mi Doktor Armstrong?” diye
sordu.

Doktor sakin bir sesle, “Kesinlikle dyle,” dedi. “Tabii elinde uy-
gun bir arag olmasi kaydiyla, érnegin lastik bir cop ya da kalin bir
sopa...”

“Bu darbeyi indirmek icin fazla giiclii olmak gerekmez mi?”

“Pek gerekmez.”

Yargic Wargrave kaplumbagay1 andiran boynunu uzatarak s6z-
lerini siirdiirdii.

“Diger iki cinayet zehirleme yoluyla islendi. Bu baglamda hig
kimseyi kugku dig1 birakamayiz, en giigsiiz ve ¢elimsiz insan bile bu
cinayetleri rahatlikla igleyebilirdi.”

Vera ofkeyle haykirdi. “Delirmigsiniz siz!”

Yargicin gozleri yavag yavas ona dogru yoneldi ve geng kadinin
yiiziinde takilip kald1. Insanlar1 bakislariyla degerlendirmeye aliskin
bir adamin acimasiz bakislariyd: bunlar.
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Vera, beni sanik olarak goriiyor. Ustelik pek sevmiyor da, diye
diisiiniirken, yargic ol¢iilii bir ses tonuyla konusuyordu.

“Sevgili geng bayan, duygulariniz1 dizginlemeyi denemelisiniz.
Sizi sugluyor filan degilim.” Bayan Brent’e dogru egildi. “Umarim
hepimizin ayni derecede zan altinda oldugumuzu séylemem sizi in-
citmemigtir Bayan Brent?”

Emily Brent o sirada orgiisiinii oriiyordu, basini kaldirip bak-
mad bile.

Buz gibi bir sesle, “Beni taniyanlar birini 6ldiirmiis olabilece-
gimin diisiincesine bile giiliip gegerler,” dedi. “Degil ki ii¢ kisiyi!
Ancak burada herkes birbirine yabanci olduguna gore, hi¢ kimsenin
hakkinda saglam bir kanit bulunmadig siirece zan altinda oldugunu
kesinlikle kabul ediyorum. Dedigim gibi, aramizda bir seytan var.”

Yargig, “Oyleyse anlastik,” dedi. “Karakterine ya da sosyal ko-
numuna bakilarak hi¢ kimse sug¢suz ilan edilmeyecek.”

Lombard, “Ya Rogers?” diye sordu.

Yargic bakiglarini ona cevirdi. “Ne olmus Rogers’a?”

Lombard, “Bana kalirsa Rogers1 rahatlikla zanh listesinin di-
sinda birakabiliriz,” dedi.

Yargic Wargrave, “Neye dayanarak?” diye sordu.

Lombard, “Her seyden 6nce adam boyle bir plan yapamayacak
kadar aptal. Ayrica kurbanlardan biri adamin karistyd1.”

Yargicin kalin kaglar bir kez daha kalkt.

“Mahkemelerde karisim1 oldiirmekle suglanan ¢ok adam gor-
diim ve de... bunlarin pek ¢ogu suclu bulundu.”

“Haklisiniz. Bu tip olaylar olagan, hatta bunun dogal oldugunu
bile soyleyebiliriz ama bu sekilde degil! Rogers’in, karisinin korku-
dan konusup, kendisini ele vereceginden endiselendigi veya ondan
artik hoglanmadig1 ya da yash bagli biri yerine daha geng biriyle
birlikte olmak istedigi igin karisimi 6ldiirdiigiine inanabilirim. Ama
onu sdzde adaletin geregini yerine getirmeye c¢alisan, bunun igin de
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birlikte cinayet isledigi karisinin canina kiyan akil hastas1 Bay Owen
olarak diisiinemiyorum.”

Yargic Wargrave, “Iddiay1 kamit olarak nitelendiriyorsunuz,”
dedi. “Rogers’la karisinin ev sahibelerini gercekten oldiiriip oldiir-
mediklerini bilmiyoruz. Bu belki de Rogerst da bizimle ayni du-
rumda gostermek igin 6zellikle kurgulanan bir agiklamadir. Bayan
Rogers’in diin geceki dehseti de kocasinin delirmis oldugunu anla-
masindan kaynaklaniyor olabilir.”

Lombard, “Peki, sizin dediginiz gibi olsun,” dedi. “U. N. Owen
icimizden biri ve bu kisi, her birimiz olabilir. Istisna s6z konusu de-
gil”

Yargic Wargrave, “Ben karaktere, sosyal konuma ve olasiliklara
dayanarak eleme yapilmasina, birinin zan disi birakilmasina karsi-
yim. Tabii gerceklere, saglam kanitlara dayanarak bir ya da iki kisiyi
eleme sansimiz olup olmadigini incelemeliyiz. Kisaca sunu soralim
kendimize: Icimizde, Anthony Marston’a potasyum siyaniir, Bayan
Rogers’a asir1 dozda uyku ilaci vermesi ya da General MacArthur’un
basina sert bir cisimle vurmasi olanaksiz biri var m1?”

Blore’un asik surati aydinlandi. One dogru egildi.

“Iste simdi can alic1 noktaya parmak bastimiz. Uzerinde durul-
masi gereken konu bu! Marston’in olayini ele alalim, disaridan biri-
nin diin gece pencerenin yaninda duran kadehe zehri bosaltmis ola-
bilecegi ileri siiriilmiistii. Ancak odadakilerden biri bunu ¢ok daha
kolay yapabilirdi. Rogers’in o sirada odada olup olmadigini animsa-
yamiyorum, ama onun disinda herkes odadaydi ve bunu yapabilecek
durumdaydi.”

Bir an durakladi, sonra ekledi.

“Rogers’in karisina gelirsek, ilk akla gelen zanlilar kocasi ve
doktor... Ikisinden biri kolayca cinayeti isleyebilirdi...”

Doktor Armstrong yerinden firladi. Sinirden titriyordu.
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“Itiraz ediyorum,” dedi. “Bu kadar da fazla artik! Kadina ¢ok
diisiik dozda, zararsiz bir yatigtirici verdim!...”

“Doktor Armstrong.”

Yargicin dokunakli, duru sesiydi onu susmaya zorlayan. Doktor
ciimlesini tamamlayamadi. Ayni ses devam etti.

“Kizmaniz dogal. Ancak yine de gerceklerle yiizlesmeyi kabul-
lenmek zorundayiz, bizi anlayin. Evet, siz ve Rogers kadina asir1
dozda uyku ilacini rahatlikla verebilecek konumdaydiniz. Simdi bir
de digerlerinin durumlarini inceleyelim. Once ben, Miifettis Blore,
Bayan Brent, Bayan Claythorne ve Bay Lombard... bizlerden biri ka-
dina zehri vermis olabilir miydi? Birini zan dis1 birakabilir miyiz?”
deyip durakladi ve, “Bence hayir,” dedi.

Vera kizginlikla, “Ben kadinin yanina bile yaklasmadim,” dedi.
“Hepiniz buna sahitsiniz.”

Bay Wargrave bir an durup diisiindiikten sonra yanit verdi.

“Bellegim beni aldatmiyorsa... yaniliyorsam liitfen diizeltin. O
gece olanlar aynen soyleydi: Anthony Marston’la Bay Lombard, Ba-
yan Rogers’1 kanepeye yatirmiglardi; Doktor Armstrong da kadinin
yanina gitmisti. Rogers’a konyak getirmesini sdyledi. Sonra biri o
duydugumuz sesin nereden geldigini sordu. Bayan Brent diginda he-
pimiz diger odaya kostuk, Bayan Brent baygin durumdaki kadinla
yalmz kaldi.”

Emily Brent’in yanaklar hafifce kizardi ve elindeki orgiisiinii
birakip, “Bu kadari da fazla artik!” diye haykirdi.

Acimasiz, soguk oldugu kadar duru ve yumusak sesiyle konus-
mayi siirdiirdii yargig.

“Biz odaya dondiigiimiizde siz Bayan Brent, kanepede yatan ka-
dinin istiine dogru egilmistiniz.”

“Yardim etmeyi istemek su¢ mu? Hasta bir kadinla ilgilendigim
icin cinayetle mi suglanacagim?”
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“Ben yalmzca gordiiklerimi sdyliilyorum,” dedi Yargic Wargra-
ve. “Sonra elinde konyakla Rogers iceri girdi, tabii rahatlikla disari-
da ickiye zehir koymus olabilirdi. Kadin konyag igti, hemen ardin-
dan da kocasi ve Doktor Armstrong onu odasina gotiiriip yatirdilar.
Bu arada doktor da ona rahatlamasi i¢in sakinlestirici bir ilag verdi.”

Blore, “Tamamen boyle oldu,” dedi. “Kesinlikle. Yani yargic,
Bay Lombard, ben, bir de Bayan Claythorne bu olayin disinday1z.”

Sesinden mutlulugu anlagiliyordu. Yargic Wargrave onu soguk
gozlerle siizdiikten sonra mirildandi.

“Ah, acaba Oyle mi? Her olasiigi g6z oniinde bulundurmamiz
gerekiyor.”

Blore sasirmust1. “Sizi anlamiyorum,” dedi.

Yargic Wargrave, “Bayan Rogers yukarida, odasinda yatiyor-
du,” dedi. “Doktorun verdigi sakinlestirici ila¢ etkisini gostermeye
baslamisti. Kadin ilacin etkisiyle sakince yatiyordu. Diyelim ki tam
o anda kapi tiklatildi1 ve igeri giren biri ona bir tablet ya da surup
gostererek, ‘Doktor bunu igmenizi s6yledi,’ dedi. Sizce bu kogullarda
kadin bir an bile tereddiit etmeden denileni yapmaz miydi1?”

Bir sessizlik oldu. Blore kipirdand: ve kaglarini gatti.

Philip Lombard, “Bu, bana hi¢ de inandiric1 gelmiyor,” dedi.
“Ayrica o olaydan sonra higbirimiz saatlerce bu odadan ayrilmadik.
Marston’in 6liimii falan filan derken...”

Yargig, “Icimizden biri daha sonra yatak odasindan gikip bu isi
yapmis olamaz m1?”

Lombard itiraz etti. “Ama o sirada Rogers odadaydi, biri odaya
girse goriirdii.”

Doktor Armstrong kipirdandi.

“Hayir,” dedi. “Rogers, yemek odasini ve mutfagi toplamak igin
asag1 inmisti. Igimizden biri, hi¢ kimseye gériinmeden kadinin oda-
sina girebilirdi.

Emily Brent araya girdi.
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“Ama doktor, o sirada kadin verdiginiz ilacin etkisiyle derin bir
uykudaydi, oyle degil mi?”

“Biiyiik bir olasilikla evet ama kesin degil. Eger bir hasta birkag
kez ayni ilac1 kullanmadiysa onun hangi ilaca nasil tepki verecegini
bilemezsiniz. Bazen sakinlestirici bir ilacin etkisi belirli bir siirenin
sonunda ortaya ¢ikar. Bu tamamen hastanin sozii gegen ilaca karsi
duyarliligina baghdir.”

Lombard, “Tabii boyle konusmak isinize geliyor, degil mi?”
dedi.

Doktor Armstrong’un yiizii 6fkeden kipkirmizi oldu. Ancak bir
kez daha o acimasiz, duygusuz, soguk ses doktorun sozlerini agzina
tikadi.

“Karsilikl1 birbirimizi suglamakla bir sey elde edemeyiz. Ger-
ceklerden hareket etmeli, hi¢bir varsayimi iizerinde durmadan ele-
memeliyiz. Gergeklesmis olma olasiliginin ¢ok diisiik oldugunu
kabul etmekle birlikte, sanirim size ana hatlariyla belirttigim boyle
bir olayin olmus olabilecegini hepimiz kabul ediyoruz. Tabii, bunun
basarisi biiyiik 6lgiide bu kisinin kim olduguyla baglantiliydi. Odaya
giren Bayan Brent ya da Bayan Claythorne olsaydi bu hastay1 kesin-
likle kuskulandirmazdi. Bay Blore’un, Bay Lombard’in ya da benim
elimizde ilacla odaya girmemiz belki tuhaf goriinebilirdi, ama yine
de gercek anlamda kugku uyandirmazdi.”

Blore, “Peki,” dedi. “Sonu¢? Bu bizi nereye gotiiriiyor?”

VII

Bay Wargrave cenesini sivazlarken gozlerindeki vahsi pariltiyla
insanlik dis1, duygusuz bir yaratiga benziyordu.

“Ikinci cinayeti de gozden gegirdik ve hi¢ kimsenin gercek an-
lamda sugsuz olmadigina, temize ¢ikarilamayacagina karar verdik.”
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Kisa bir duraklamanin ardindan konugmaya devam etti.

“Simdi gelelim General MacArthur’un dliimiine. Cinayet bu sa-
bah islendi. icinizde o sirada bagka bir yerde olduguna iliskin kaniti
olan varsa liitfen hemen simdi agiklasin. Bu arada hemen belirteyim
ki benim saglam, gecerli bir kanitim yok. Biitiin sabah terasta oturup
derin derin i¢inde bulundugumuz durumu diigiindiim.

Yemek gongu calincaya kadar terastaydim, ama bu arada sizin
farkinda olamayacaginiz sekilde sahile inip, generali oldiiriip, son-
ra da koltuguma donebilecegim kisa zaman dilimleri oldu. Terastan
ayrilmadigima iligskin kendi ifadem disinda bir kamitim yok. Bu ko-
sullarda bu yeterli degil. Saglam bir kan:t olmal.”

Blore, “Ben biitiin sabah Bay Lombard ve Doktor Armstrong’la
beraberdim. Onlarin yanindan hi¢ ayrilmadim,” dedi. “Onlar da
beni dogrulayacaklardir.”

Armstrong, “Ama bir ara eve ip almaya gittin,” dedi.

“Evet, hemen gidip geldim. Bunu siz de biliyorsunuz.”

Armstrong, “Ama biraz uzun siirdii..” dedi.

Blore kizardi. “Ne demek istiyorsunuz siz, Doktor Armstrong?”

Armstrong yineledi. “Biraz uzun siirdii.”

“Sonugta ipi araylp bulmam gerekiyordu, degil mi? Siz hemen
bir kangal ip bulup geri gelebilir miydiniz?”

Yargic Wargrave, Lombard ve Armstrong’a donerek, “Bay Blo-
re yaninizdan ayrildiginda siz ikiniz birlikte miydiniz?” diye sordu.

Armstrong hemen, “Elbette,” diye haykirdi. “Yani Lombard bir-
kag¢ dakika kadar oradan ayrildi, ama ben hep aym yerdeydim.”

Lombard giiliimseyerek, “Kiyiya ayna ile isaret verilip verile-
meyecegini arastirmaya gitmistim. En iyi noktay1 saptamak istiyor-
dum,” dedi. “Yalnizca birkag¢ dakika siirdii.”

Armstrong basini sallayarak onayladi.
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“Bu dogru,” dedi. “O kadar kisa bir siireydi ki cinayet islenmis
olmasi olanaksiz.”

Yargic, “Acaba bu arada siz ikinizden biri saatinize baktiniz
mi1?” diye sordu.

“Hayir,” dedi doktor.

Lombard ise, “Saatimi takmamistim,” dedi.

Yargi¢ sakin bir sesle, “Birka¢ dakika ¢ok muglak bir siire,”
dedi.

Kucaginda orgiisiiyle dimdik oturan kadina dondii.

“Ya siz Bayan Brent?”

“Once Bayan Claythorne’la tepeye kadar yiiriidiik. Sonra teras-
ta oturup giineslendim,” diye yanitlad: kadin.

Yargig, “Terasta oldugunuzu fark etmedim,” dedi.

“Evet, evin doguya bakan kosesinde oturuyordum. Orasi riizgar
almiyor da.”

“Ogle yemegine kadar orada m1 oturdunuz?”

“Evet.”

“Ya siz, Bayan Claythorne?”

Vera’nin yanit1 agik ve netti.

“Sabah 6nce Bayan Brent’le birlikteydim, sonra biraz dolagtim.
En sonunda da kiyiya inip General MacArthur’la konustum.”

Yargic Wargrave soziinii kesti. “O sirada saat kagt1?”

Vera belki de ilk kez bocaliyordu. “Bilmiyorum. Sanirim ye-
mekten bir saat kadar 6nceydi ya da daha az da olabilir.”

Blore araya girdi. “Biz onunla konustuktan sonra mi, dnce mi
gordiiniiz onu?”

Vera, “Bilmiyorum, halinde... sey.. bir tuhaflik vardi,” derken
tirperdi.

Yargic geng kadinin ne demek istedigini 6grenmek istiyordu.
“Tuhaflik derken ne demek istiyorsunuz?” diye sordu.
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Vera kisik sesle, “Hepimizin 6lecegini sdyledi,” dedi. “Ve kendi
sonunu bekledigini... Beni... beni... korkuttu...”

Yargi¢ basini salladi. “Peki, sonra ne yaptimz?”

“Eve dondiim. Yemekten once de ¢ikip evin arka tarafinda biraz
dolastim. Bugiin her nedense iizerimde bir huzursuzluk vardi.”

Yargic Wargrave cenesini sivazladi.

“Sadece Rogers kald1,” dedi. “Onun taniklig1 bir sey degistirir
mi bilemiyorum.”

Rogers sanki mahkemede konusuyormus gibiydi, 6te yandan
anlatacak pek bir seyi de yoktu. Biitiin sabahi ev isleriyle ugrasarak,
yemek hazirlayarak gecgirmisti. Yemekten hemen 6nce kokteylleri te-
rasa gotiirmiis, sonra da esyalarini tavan arasindan bagka bir odaya
tagimist1. Biitiin sabah boyunca pencereden disar1 bile bakmamusti,
dolayisiyla General MacArthur’un 6liimiine 1s1k tutabilecek bir sey
gormiis olmasi da olanaksizdi. Yemek i¢in masay1 hazirlarken orada
sekiz biblo gordiigiine yemin edebilirdi.

Rogers’in ifadesinden sonra kisa bir sessizlik oldu.

Yargic Wargrave genzini temizledi.

Lombard, Vera’nin kulagina, “Simdi durumu 6zetleyecek,” diye
fisildadu.

Bay Wargrave onu yalanci ¢ikarmadi, ¢ok gegmeden konusma-
ya basladi.

“Elimizden geldigi kadariyla ii¢ 6liim olayin arastirip bilgi top-
lamaya caligtik. Her ne kadar bazi olaylarda bazi kigilerin katil olma
olasilig1 ¢ok diisiik goriiniiyor olsa da hi¢ kimsenin tam anlamiyla
temize ¢iktifini sOyleyemeyiz. Ayni goriisiimde 1srar ediyorum, bu
odadaki yedi kisiden biri tehlikeli ve biiyiik olasilikla akil hastasi bir
katil. Elimizde bu kisinin kim oldugunu gosteren bir kanit yok. Bu
kosullarda yapabilecegimiz tek sey, karayla baglanti kurmanin ve
yardim istemenin yollarin arastirmak, bunun i¢in énlemler almak
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ve yardimin gecikmesi durumunda (havaya bakilirsa 6yle de olacaga
benziyor) giivenligimizi saglamak igin neler yapmamiz gerektigini
belirlemek ve bunlar1 uygulamak.

Hepinizden bu soylediklerimi dikkatle diisiinmenizi, akliniza
gelen fikirleri bana bildirmenizi rica ediyorum. Bu arada hepinizi
her an tetikte olmaniz konusunda uyariyorum. Simdiye kadar kur-
banlar1 kuskulanmadig: icin katilin isi kolaydi. Su andan itibaren
birbirimizin tiim hareketlerinden kugskulanmak ve birbirimizi dene-
tim altinda tutmak zorundayiz. Tehlikeyi bilmek, ona karsi tedbir
almak anlamina gelir. Risk almayin ve her an tehlikeye karg1 uyanik
olun. Biitiin s6yleyeceklerim bu kadar.”

Philip Lombard biyik altindan fisildadu.

“Durusmaya ara verilmigtir...”
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I

Vera, “Bu sOylenenlere inaniyor musunuz?” diye sordu.

Philip Lombard’la oturma odasindaki pencerenin oniinde otu-
ruyorlardi. Digarida bardaktan bosanircasina yagmur yagiyor, sid-
detli riizgarla savrulan iri damlalar hizla camlara ¢arpiyordu.

Philip Lombard yanit vermeden 6nce bagini hafif¢e bir yana
egdi.

Sonra, “Yani,” dedi. “Wargrave’in sdyledigi gibi katilin i¢imiz-
den biri olduguna inanip inanmadigimi mi soruyorsunuz?”’

“Evet.”

Philip Lombard yavasca, “Kesin bir sey soylemek zor,” dedi.
“Soyledikleri mantiksiz degil, hakli ama yine de...”

Vera, yiizbasinin soziinii agzindan aldi. “Yine de pek inanilir
gibi degil!”

Philip Lombard yiiziinii eksitti.

“Zaten olanlar inanilir gibi degil! Yine de MacArthur’un 6lii-
miinden sonra bir konuda hi¢ kusku kalmadi. Kaza, intihar, bunlar
s0z konusu bile degil. Cinayet, apagik cinayet! Simdiye kadar ardi
sira li¢ cinayet islendi.”

Vera iirperdi. “Korkung bir kdbus! Boyle bir seyin olacagina
hala inanamiyorum.”

Lombard anlayisla, “Biliyorum,” dedi. “Sanki her an kapi ¢ali-
nacak ve sabah cayi getirilecek gibi...”

“Keske!” dedi Vera, “Keske Oyle olsayd1!”
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Lombard ciddilesmisti.

“Keske bir kdbus olsaydi,” dedi karamsar bir ses tonuyla. Su
andan itibaren kendimizi korumamiz, birbirimizi gézlememiz ge-
rekiyor.”

Vera sesini alcgaltarak, “Eger... eger... katil onlardan biriyse...
sence kim olabilir?” diye sordu.

Philip Lombard birden siritt1.

“Bakiyorum ikimizi bunun diginda tutuyorsun. Haklisin ama.
Ben katil olmadigimi ¢ok iyi biliyorum, sende de en ufak bir delilik
belirtisi gormiiyorum Vera. Simdiye dek karsilastigim en akil saghgi
yerinde ve en sagduyulu insanlardan birisin. Akil hastasi olmadigina
namusum iizerine yemin edebilirim.”

Vera alayci bir giiliimsemeyle, “Tesekkiir ederim,” dedi.

“Haydi ama Bayan Claythorne, siz de benim hakkimda ayni1 go-
riiste degil misiniz?”

Vera bir an durakladi, sonra yanit verdi.

“Insan yasamina 6nem vermediginizi kendi agzinizla séylemis-
tiniz, ama yine de sizi biitiin bunlar1 yapabilecek biri olarak diisii-
nemiyorum.”

Lombard, “Kesinlikle dogru,” dedi. “Ben bir ya da birka¢ cina-
yet isleyecek olsam bunu yalnizca ¢ikar icin yapardim, adalet yerini
bulsun diye degil. Toplu infaz benim isim degil. Tanrim, bu durum-
da demek oluyor ki kendimizi bunun diginda tutarak diger bes zanl
tizerinde yogunlagsmamiz gerekiyor. Onlarin arasindan kim U. N.
Owen olabilir, diye soracak olursan, elimde hi¢bir kamt olmadig
halde Bay Wargrave diyebilirim.”

“Oh!” Vera sasirmisti. Bir iki dakika diisiindiikten sonr,a “Ne-
den?” diye sordu.

“Tam olarak bir sey sdylemek zor. Oncelikle o yash bir adam,
omriinii mahkemelerde, yasalarla i¢ ice ge¢irmis. Yani uzun yillardir
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Tanrr’nin insanlan cezalandirmak igin uzattigi el roliinii oynamaya
alismus, yargig kiirsiisiinden insanlar1 mahk@im etmis. Bu ig, adamin
zamanla aklini1 oynatmasina neden olmus olabilir. Tanrisal giiclerle
donatildigina, yasam ile 6liimii avuglarinin arasinda tuttuguna ina-
nabilir, sonra da bir adim daha ileri gidip hem sira dis1 bir yargi¢
hem de infazci roliine soyunmus olabilir.”

Vera kisik bir sesle, “Evet,” dedi. “Bu olabilir...” dedi.

“Peki, sen kimi diisiiniiyorsun?”

Vera duraksamadan yamit verdi. “Doktor Armstrong.”

Lombard hafif bir 1slik ¢aldi. “Doktor mu? Benim aklima gele-
bilecek en son kisi 0.”

Vera bagini salladi. “Ah hayir! Oliimlerden ikisi zehirlenme va-
kasiydi. Bu akla ilk doktoru getiriyor. Ote yandan emin oldugumuz
bir sey var, o da Bayan Rogers’a sakinlestirici bir ila¢ verdi. Bunun
zararsiz bir uyku hapi oldugunu nereden biliyoruz?”

Lombard, “Evet, dogru,” diyerek onu onayladi.

Vera iisteledi. “Bir doktor delice davraniglarda bulunsa bile
uzunca bir siire kimse bundan kuskulanmaz. Insanlar bunu doktor-
larin ¢ok caligsmasina, sinirlerinin yipranmasina baglarlar.”

Lombard, “Evet ama...” dedi. “MacArthur’u o 6ldiirmiis ola-
maz. Onu yalmz biraktigim kisa siire iginde eger ugmadiysa kosa
kosa gidip cinayeti isleyip geri donecek kadar zamani yoktu. Onun,
bunu yapabilecek kadar antrenmanli biri oldugunu hi¢ sanmiyorum,
sportmen bir goriintiisii yok.”

Vera, “Bunu o sirada yapmadi ki,” dedi. “Bunun icin daha sonra
bir firsat1 vard1.”

“Ne zaman?”

“Generali yemege cagirmaya gittigi zaman.”

Philip yeniden hafifce 1shik caldi.

“Demek o zaman yaptigini diisiiniiyorsunuz? Bunun igin ¢ok
sogukkanli olmak gerekir.”
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Vera sabirsizlik iginde mirildandi.

“Neden? Nasil bir risk s6z konusuydu ki? Onun agisindan risk
yoktu. Aramizda tibbi bilgisi olan tek insan o. Generalin en az bir
saatonce 6ldiiriilmiis oldugunu sdylese ona kim karsi ¢ikabilirdi ki?”

Philip onu dikkatle siizdii.

“Biliyor musunuz, bu ¢ok zekice bir fikir,” dedi, “Acaba ger-
cekten?...”

Il

“Kim olabilir Bay Blore?”

Rogers’in yiizii sinirden segiriyordu. Elindeki ev isi yaptig1 bez
parcasini simsiki kavramisti.

Eski Miifettis Blore, “Evet dostum,” dedi. “Sorun bu iste!”

Yargig, “Icimizden biri,” dedi. “Ama kim? Bunu bilmek istiyo-
rum. Insan kiligindaki bu seytan kim?”

Blore, “Bunu hepimiz bilmek istiyoruz,” dedi.

Rogers kurnazca, “Siz bir seyler diisiinmiissiiniizdiir Bay Blo-
re,” dedi. “Bir fikriniz var, degil mi?”

Blore, “Bir fikrim var ama emin degilim. Tek sdyleyebilecegim,
sz konusu kisinin ¢ok sogukkanl bir katil oldugu... cok, ¢ok soguk-
kanli bir katil,” diye mirildandi.

Rogers alninda biriken terleri sildi. Boguk bir sesle, “Bu bir
kéabus!” dedi.

Blore onu kuskuyla siizdii. “Senin bir fikrin yok mu Rogers?”

Usak basini sallayip aym boguk sesle yanit verdi.

“Bilemiyorum. Higbir sey bilemiyorum. Beni dlesiye korkutan
da bu zaten. Hicbir fikrim olmamasi...”
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III

Doktor Armstrong sinirle bagiriyordu.

“Buradan gitmeliyiz... gitmeliyiz!... Ne pahasina olursa olsun!”

Yargic Wargrave diisiinceli diisiinceli sigara odasinin pencere-
sinden bakiyor, bir yandan da gozliigiiniin kordonuyla oynuyordu.

“Havadan pek anladigimi iddia edemem...” dedi. “Kotii durum-
da oldugumuzu anlayip yola ¢ikmis olsalar bile bu havada teknenin
bize ulasabilecegini hi¢ sanmiyorum, yirmi dort saatten 6nce bu ola-
naksiz, tabii o da riizgarin yon degistirmesi kosuluyla.”

Doktor Armstrong basini elleri arasina alarak homurdandi.

“Bu arada hepimiz yataklarimizda 6ldiiriiliiriiz, 6yle degil mi?”

Yargic Wargrave, “Umarim 6yle olmaz,” dedi. “Bunun olma-
masl i¢in gereken tiim 6nlemleri alacagim.”

Doktor Armstrong’un dikkatini bir sey ¢cekmisti. Yargic yash
bir adam oldugu halde yasama genglerden daha bagliydi, adeta sim-
sik1 sarilmigtt. Ornegin kendisi yargigtan en az yirmi yas kiigiiktii,
ama kendini korumak konusunda ondan ¢ok daha caresizdi.

Yargic Wargrave diisliniiyordu. Yataklarinuzda éldiiriilmek! Ah
bu doktorlar! Hepsi ayn... klige diisiinceler! Kesinlikle siradan, va-
sat biri.”

Doktor, “Daha simdiden ii¢ kurban verdigimizi unutmamalisi-
niz,” dedi.

“Kesinlikle. Ama siz de onlarin tehlikeden habersiz olduklarinm
unutmamalisiniz. Biz temkinliyiz artik.”

Doktor Armstrong ac1 bir sesle, “Ne yapabiliriz ki!” dedi. “Er
ya da geg...”

Yargic Wargrave basimi salladi. “Yapabilecegimiz bir¢ok sey
oldugu kanisindayim.”

“Kim oldugunu bile bilmiyoruz,” dedi endiseyle doktor.
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Yargi¢ ¢enesini sivazlayip, “Biliyor musunuz, ben bu konuda
boyle diisiinmiiyorum,” diye mirildandi.

Armstrong onu saskin gozlerle siiziiyordu. “Yani siz onun kim
oldugunu biliyor musunuz?”

Yargic Wargrave temkinli bir sekilde, “Elimizde mahkemede
aranilan tiirde, saglam, giivenilir kanitlar olmadigin1 kabul ediyo-
rum, ama...” dedi. “Olaya bir biitiin olarak bakinca tiim bulgularin
belirli bir kisi lizerinde yogunlastigini diisiiniilyorum.”

Armstrong onu saskinlikla siizerek, “Anlayamadim,” dedi.

IV

Bayan Brent yukarida, yatak odasindaydi.

Incil’ini alip pencerenin yanina gidip oturdu. Kitabi act1. Sonra,
bir anlik duraksamanin ardindan, kitabi kenara birakip tuvalet ma-
sasinin yanina gitti. Cekmeceden kiigiik, kara kapli bir not defteri
cikardi.

Defteri agip yazmaya basladi.

“Cok korkung bir sey oldu. General MacArthur Oldii.
(Kuzeni Elsie Mac Pherson'la evlenmigti.) Oldiiriildiigiine hi¢
kugku yok. Yemekten sonra yargi¢ bize ¢ok ilging bir konusma
yapti. Katilin igimizden biri oldugundan emin. Bu da geytanin
icimizden birini ele gecirdigi anlamina geliyor. Bundan hep
kuskulanmistim. Acaba kim? Herkes kendine bu soruyu soru-
yor. Ancak ben biliyorum...”

Bir siire kimildamadan oturdu. Gozleri bugulandi, dalip gitti.

Kalem parmaklarinin arasindan kaydi, kaleme hakim olmakta zor-
land. Titrek, biiyiik harflerle,
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KATIL BEATRICE TAYLOR...

diye yazdi ve gozleri kapandi... Uyumustu...

Birden uyanip yerinden firladi ve deftere bakti. Yazdigi son
ciimledeki diizensiz harfleri goriince biiyiik bir 6fkeye kapilarak ki-
stk bir sesle mirildandi.

“Bunu ben mi yazdim? Ben... ben mi? Deliriyor muyum yok-
sa?..”

\Y

Firtina siddetlenmisti. Malikanenin bir yanindan olanca gii-
ciiyle esen riizgar duvarlarda ugulduyor, zaman zaman adeta 1shk
caliyordu.

Herkes oturma odasindaydi. Bitkin bir halde birbirlerine iyice
sokulmus oturuyor, kuskulu gézlerle birbirlerini siiziiyorlardi.

Rogers cay tepsisiyle iceri girince yerlerinden sigradilar.

“Perdeleri kapatayim m1?” diye sordu Rogers. “O zaman igerisi
daha sevimli goriinecektir.”

Bu 6neri kabul edilince perdeleri kapatip 1siklar1 yakti. Oda
gercekten daha samimi bir hal aldi. Golgeler biraz olsun kayboldu.
Hic kuskusuz ertesi giin firtina dinecek, bir gelen olacakti... bir tekne
gelecekti...

Vera Claythorne, “Cay1 siz mi dolduracaksiniz Bayan Brent?”
diye sordu.

“Hayir yavrum. Caydanlik ¢ok agir. Ustelik ordiigiim o gri yii-
niin iki yumagi kayboldu. Cok sinirim bozuk.”

Vera cay tepsisinin durdugu masaya yaklasti. Porselenler tatl
tatli ¢inladi, tabak ve fincanlarin sesi duyulmaya basladi. Odada ya-
sam normale donmiistii.
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Cay! Her aksamiistii igtikleri ¢ay i¢in ne kadar siikretseler azd1.
Sanki odadakiler bir anda canlanmisti. Philip Lombard neseli bir
fikra anlatt1. Blore karsilik verdi. Doktor Armstrong komik bir dykii
anlatt1. Genel olarak caydan nefret eden Yargic Wargrave bile ¢cayini
keyifle yudumluyordu.

Rogers tam da bu yumusak, rahat atmosfer iizerine odaya girdi.
Usak gergindi. Sinirden ellerini ovusturarak, “Bagislayin efendim,”
dedi. “Banyo perdesine ne oldugunu bilen var m1?” diye sordu.

Lombard irkilerek basini kaldirdu.

“Banyo perdesi mi? Ne diyorsun sen Tanr1 agkina?”

“Yok, efendim, ortadan yok olmus. Odalar1 dolasip perdeleri
kapatiyordum, bir de baktim banyodaki perde yerinde degil.”

“Bu sabah orada miyd1?” diye sordu Bay Wargrave.

“Ah, evet efendim.”

Blore, “Nasil bir perdeydi?” diye sordu.

“Kirmizi, sugecirmez ipek bir perde efendim. Banyodaki kir-
mizi fayanslarla ayni desende.”

“Ve yok olmus, 6yle mi?” diye sordu Lombard.

“Evet, efendim.”

Herkes birbirine bakti.

Blore sikintili bir sesle, “Ne olacak yani?” dedi. “Evet, tuhaf,
ama tuhaf olmayan ne var ki? Ayrica 6nemi de yok. ipek perdeyle de
adam oldiiriilmez ya. Unutun bunu.”

Rogers, “Peki efendim,” deyip odadan ¢ikt1 ve kapiy: arkasin-
dan kapadi.

Odaya yine korku hakim olmustu.

Herkes birbirini kuskuyla siiziiyordu.
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VI

Aksam yemegi yenmis, sofra toplanmisti. Cogu konserveden
olusan basit bir yemekti bu.

Daha sonra oturma odasina gegtiler, ortama dayanilmaz bir ger-
ginlik hakimdi.

Saat dokuzda Emily Brent ayaga kalkip, “Ben yatmaya gidiyo-
rum,” dedi. ‘

Vera, “Ben de,” dedi.

Iki kadin yukari kata gikarlarken Blore’la Lombard da onlarin
arkalarindan gittiler ve merdivenin basinda durup kadinlarin odala-
rina girmelerini ve kapilarini kapatip siirgiilerini ¢ekip kilitlemele-
rini beklediler.

Blore siritarak, “Artik gidebiliriz,” dedi.

Lombard, “Hi¢ olmazsa gece giivendeler,” diye kargilik verdik-
ten sonra, agagl inmek iizere merdivenlere yoneldi. Blore da onu iz-
ledi.

VII

Dort adam bir saat kadar sonra yatmaya gittiler. Yemek odasin-
da ertesi giiniin kahvalt1 sofrasini hazirlayan Rogers, onlarin yukari
ciktiklarini gordii. Ust kattaki merdiven sahanliginda durup konus-
maya basladilar. Yargicin sesi duyuluyordu.

“Kapilarinizi kilitlemeyi unutmamaniz konusunda sizi uyariyo-
rum beyler.”

Blore, “Ayrica kapi tokmaginin altina bir sandalye dayamak da
iyi olabilir,” dedi. “Disaridan kilit agmanin ¢esitli yollar1 var, tem-
kinli olmaliy1z.”

Lombard, “Sevgili Blore, senin en kétii yanin ne, biliyor musun?
Cok sey bilmen,” diye mirildandi.
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Yargig ciddiyetle, “Iyi geceler beyler,” dedi. “Umarim sabaha
hepimiz sag salim ayakta oluruz!”

Rogers yemek odasindan ¢ikip merdivenlerin yarisina kadar
cikt1. Dort kisinin dort odanin kapisindan igeri girdigini gordii, dort
anahtarin dondiigiinii, dort siirgiiniin ¢ekildigini duydu.

Onaylarcasina bagim sallayip, “Iste tamam,” diye mirildand: ve
yeniden yemek odasina dondii. Evet, sabah i¢in her sey hazirdi. Gozii
masanin iistiindeki yedi kiiciik bibloya takildi.

Yiiziinde hos bir giilimseme belirdi.

“Bu gece kimse bir dolap ¢evirmeye kalkmayacak,” diye miril-
dandu.

Odadan kilere agilan kapiy: kilitledi. Sonra 6biir kapidan hole
cikarak o kapiyr da kapatip kilitledikten sonra siirgiiyli ¢ekti ve
anahtar1 cebine atti. Ardindan 1siklar1 sondiirdii ve merdivenlerden
cikarak yeni yatak odasina girdi.

Odada saklanilacak tek bir yer vardi: uzun bir gardirop. Hemen
dolabin igini kontrol edip kapisini kilitledikten sonra siirgiiledi ve
yatmaya hazirlandi.

Kendi kendine mirildaniyordu.

“Bu gece zenci biblo oyunu yok. Gereken 6nlemleri aldim...”
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11. Boliim

I

Philip Lombard her zaman safakla birlikte uyanirdi. O sabah
da ayn1 sekilde erkenden uyandi. Dirseginin iistiine yaslanip disariy1
dinliyordu. Riizgar biraz hafiflemisti, yine de esiyor, ama yagmur
sesi duyulmuyordu...

Saat sekizde riizgarin siddeti iyice artti, Lombard bunu duyma-
di. Yeniden uyumustu.

Dokuz bugukta ise yataginin kenarina oturmus, saatine baki-
yordu. Saati kulagina gotiirdii. Sonra dislerini ortaya ¢ikararak en
karakteristik 6zelligi olan, o sinsi giiliisiiyle giildii ve yavasca, “Sa-
nirim artik harekete gegmenin zamani geldi,” dedi.

Ona yirmi beg kala, Blore’un kapisini tiklatti.

Blore kapiy: dikkatle agti. Saglar1 karmakarigikti, gozlerinden
hala uyku akiyordu.

Lombard tatl1 bir sesle, “Hala m1 uyuyorsun?” dedi. “Anlasilan
kafan rahat.”

Blore, “Ne var, ne oldu?” diye sordu.

“Gelen oldu mu ya da cay filan getiren? Saat kag, farkinda mi-
sin?”

Blore omzunun iistiinden yataginin yaninda duran saatine bakt.

“Ona yirmi bes var. Nasil oldu da bu kadar ¢ok uyudum?... Ro-
gers nerede?”

Philip Lombard, “Ben de ayn1 seyi soracaktim,” dedi.

“Ne demek istiyorsun?”’ Blore’un sesi sertti.
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Lombard, ‘“Rogers ortalarda yok, demek istedigim bu,” dedi.
“Kayip, higbir yerde yok. Ne caydanlik atese konmug ne de ates ya-
kilmig.”

Blore, “Lanet olsun, nereye gitmis olabilir ki? Acaba adada do-
lasmaya mi1 ¢ikmis? Bekle, giyineyim. Bakalim digerleri bir sey bi-
liyorlar m1?”

Philip Lombard basiyla onayladi. Kisa bir siire sonra bir dizi
kapali kapinin 6niinden gegtiler ve sirasiyla hepsini galdilar.

Armstrong kalkmig ve giyinmisti. Yargic Wargrave aynen Blore
gibi giicliikle uyandi. Vera Claythorne da giyinmisti. Emily Brent’in
odasi ise bostu.

Hep birlikte malikaneyi dolagsmaya bagladilar. Rogers’in odasi,
Philip Lombard’in dedigi gibi bostu. Yatak bozulmustu, tiras maki-
nesi, tirag fir¢asi ve sabunu daha islakti.

Lombard, “Demek kalkmis,” dedi.

Vera kisik bir sesle, “Belki de,” dedi. “Bir ye're saklanmus, bizi
bekliyordur.” Endigesini saklayip giiglii gériinme ¢abasi igindeydi.

Lombard, “Ben artik herkesten her seyi bekliyorum,” dedi. “En
iyisi onu bulana kadar birbirimizden ayrilmayalim.”

Armstrong, “Adada bir yerlerde olmali,” dedi.

Blore da ayni fikirdeydi. Miifettis tirag bile olmadan odadan
oylece ¢ikmisti. “Peki, ama Bayan Brent nereye kayboldu? Bu da
muamma?”’ dedi.

Altkata, hole indiklerinde Emily Brent 6n kapidan igeri giriyor-
du. Uzerinde yagmurlugu vard.

“Deniz hi¢ durulmamis,” dedi yasli kadin. “Korkarim, bugiin
de tekne gelemeyecek.”

Blore, “Adada yalniz baginiza dolasmaya mu ¢iktiniz?” diye
sordu. “Bunun ne kadar aptalca bir sey oldugunun farkinda degil
misiniz?”

“Emin olun, ¢ok dikkatliydim Bay Blore,” karsiligini verdi ka-
din.
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Blore homurdanarak, “Rogers’1 gordiiniiz mii?” diye sordu.

Bayan Brent’in kaglar kalkti. “RogersTt mi? Hayir, bu sabah
gormedim. Neden?”

Yargic Wargrave tiras olmus, giyinmisti; takma disleri agzin-
daydi. Merdivenlerden inip agik yemek odasi kapisinadogru ilerledi.

“Ah!” dedi. “Kahvalt1 sofrasi hazir.”

Lombard, “Bunu diin gece de yapmis olabilir,” dedi.

Hepsi iceri girdiler, 6zenle dizilmis tabaklara ve ¢atal bigak ta-
kimlarina baktilar. Biifenin iizerinde 6zenle dizilmis fincanlar duru-
yordu. Caydanlik ve kahve ibrigi i¢in 6zenle serilmis altliklar vardi...

Bunu ilk géren Vera oldu. Panikle yargicin koluna yapisti, giiclii
parmaklarin kavramasiyla birlikte yash adam irkildi.

Vera, “Zencilere bakin!” diye haykirdi.

Masanin ortasinda yalnmizca alti zenci biblosu kalnugti.

II

Rogers’in cansiz bedenini bulmalar1 uzun siirmedi.

Avlunun ote tarafindaki ¢camasirliktaydi. Mutfak ocagini yak-
mak icin odun kesmeye gitmisti. Kiiciik balta hala elindeydi. Ondan
daha biiyiik, agir bir balta da kapiya dayanmigti: keskin metal yiize-
yi kan icindeydi. Aynen Rogers’in kafasinin arkasindaki derin yarik
gibi...

I1I

Doktor Armstrong, “Durum apacik ortada,” dedi. “Katil ya-
vasca arkasina sokulmus, o egildigi sirada baltayr adamin kafasina
indirmis.”

Blore baltanin sapiyla mutfaktaki un elegini inceliyordu.
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Yargic Wargrave, “Bunu yapmak i¢in ¢ok giiclii olmak mu gere-
kir?” diye sordu.

Armstrong ciddiyetle, “Nereye varmak istediginizi anliyorum,”
dedi. “Evet, kastettiginiz buysa bir kadin da bunu yapabilir.” Hiz-
la cevresindekileri siizdii. Vera Claythorne ve Emily Brent mutfaga
donmiiglerdi. “Kiz bunu daha kolaylikla yapabilir, giiclii, atletik bir
yapisi var. Bayan Brent zayif, nahif goriiniiyor, ama bu tip kadinlarda
da bazen anlasilmaz bir gii¢ olabiliyor. Ayrica unutmamak gerekir
ki delilerin de giicii onlardan hi¢ beklenilmeyecek kadar fazladir.”

Yargig diisiinceli diisiinceli bagim salladu.

Blore i¢ini ¢ekerek ayaga kalkti. “Parmak izi yok,” dedi. “Bal-
tanin sapi silinmis.”

_ Bir kahkaha duyuldu. Hepsi sesin geldigi tarafa dondiiler. Vera
Claythorne avluda kulak tirmalayan bir sesle bagiriyor, bir yandan
da kahkahalara boguluyordu.

“Bu adada ar1 bulunur mu? Séyleyin bana. Bali nerede bulaca-
g1z? Ha! Ha!”

Bos bakiglarla onu siizdiiler. Sanki o akli baginda, dengeli kiz
birden gozlerinin oniinde ¢ildirmisti. Vera sozlerine devam etti.

“Bakmayin bana dyle sanki deliymisim gibi! Son derece akilli-
ca bir soru soruyorum size. Arilar, kovanlar, arilar! Anlamiyor mu-
sunuz? O aptal tekerlemeyi okumadinmiz mi1? Hepinizin yatak oda-
sinda var, iistiinde diisiiniin diye konulmug! Eger biraz sagduyumuz
olsaydi bunu anlamamiz isten bile degildi. Yedi Kiiciik Zenci odun
kirdi. Peki ya bir sonraki dize? Tamamini ezberledim, diyorum size!
Alti Kiiciik Zenci kovanla oynad:. Bu yiizden soruyorum iste, bu ada-
da ar1 var mi diye? Ne ilging degil mi?”

Yeniden ¢ilginca giilmeye bagladi. Doktor Armstrong ona dog-
ru yiiriidii, elini kaldirip yanagina bir tokat indirdi.

Vera'nin bir an solugu kesildi, basini ellerinin arasina aldi. Bir
siire tepkisiz kaldiktan sonra, “Tesekkiir ederim,” dedi. “Kendime
geldim.”
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Sesi yeniden sakin ve kontrolliiydii. Arkasini doniip avludan
mutfaga dogru yiiriidii.

“Bayan Brent’le birlikte kahvaltiy1 hazirlariz,” dedi, “Siz de ates
icin biraz odun getirir misiniz?”

Doktorun bes parmaginin izi hala yiiziindeydi.

O mutfaga girerken Blore, “Aferin doktor,” dedi. “Cok dogru
yaptimiz.”

Armstrong, “Yapmam gerekiyordu,” dedi. “Bunca seyin arasin-
da bir de sinir kriziyle ugrasamayiz.”

Lombard, “Hig de sinirli bir kadina benzemiyor,” dedi.

Armstrong da aym fikirdeydi. “Tabii ki saghkli, akl1 basinda
bir kiz. Yalnizca anlik bir sok! Herkesin basina gelebilir,” dedi.

Rogers oldiiriilmeden once bir hayli odun kesmisti. Odunlari
toplayip mutfaga tasidilar. Vera ve Emily Brent ¢ok mesgullerdi. Ba-
yan Brent ocag1 hazirliyor, Vera da salamlar kesiyordu.

“Tesekkiirler,” dedi Emily Brent. “Elimizi ¢abuk tutmaya cali-
styoruz, yarim saat sonra filan kahvalt1 hazir. Caydanllktaki suyun
kaynamasi gerekiyor.”

IV

Miifettis Blore boguk bir sesle Philip Lombard’a, “Ne diisiinii-

yorum, biliyor musun?” dedi.
“Nasil olsa soyleyecegine gore, kafami yormama hi¢ gerek

yok,” karsiligini verdi yiizbasi.

Eski miifettis Blore ciddi bir adamdi. Pek sakadan anlamazdi.
Soguk bir sesle devam etti.

“Amerika’da benzer bir olay yasanmusti. Ihtiyar bir adamla
karisi sabahleyin baglarina balta vurularak oldiiriilmiiglerdi. Evde
kizlariyla hizmetgiden bagka kimse yoktu. Hizmetginin bu isle ilgisi
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olamayacagi kanitlandi. Kizlar1 agir bagli, saygin bir kiz kurusuydu.
Katil olma olasilig1 ¢ok zayifti. Oyle ki onu serbest biraktilar. Davayi
da bir tiirlii ¢éziimleyemediler.” Duraksadi. “Baltay: goriince aklima
bu olay geldi. Sonra mutfaga girip Bayan Brent’i 6yle serinkanl go-
riince.. Kadinin kili bile kipirdamamuigti! Vera ise neredeyse sinir
krizi geciriyordu —ki bu ¢ok dogal- kadinlardan bdyle davranmalari
beklenir, dyle degil mi?”

Philip Lombard kayitsizca, “Olabilir,” dedi.

Blore, “Ama 6teki! Diizenli, temiz goriiniimliiydii... onliik tak-
mis... Bayan Rogers’in onliigiinii... ‘Kahvalt1 bir saate kadar hazir
olur, demesi. Bana kalirsa kadin zirdeli! ihtiyar kadinlarda buna
siklikla rastlaniyor. Cinayet isleyecek kadar delirdiklerini s6ylemi-
yorum elbette, ama pusulay1 sasiriyorlar. Bu da aklin1 dinle bozmus,
kendini Tanrr'nin vekili samyor. Odasinda oturup biitiin giin Incil
okuyor,” diye s6zlerine devam etti.

Philip Lombard i¢ ¢ekerek, “Bu, insanin aklim kagirdigini gos-
termez ki!” dedi.

Blore 1srarla, “Ustelik disaridan geldi, yagmurlugunu giymisti,
denize bakmaya gittigini soyledi,” dedi.

Lombard basini sallayarak itiraz etti. “Rogers odun keserken 6l-
diiriildii,” dedi. “Yani sabah kalktiktan sonra yaptig1 ilk is sirasinda.
Bayan Brent bunu yapmis olsa sonrasinda saatlerce disarida dolas-
masina hi¢ gerek yoktu. Bana sorarsan Rogers’in katili olsa yatagin-
da horlaya horlaya uyuyor olmay1 yeglerdi.”

“Bir noktay1 athyorsunuz Bay Lombard,” dedi Blore. “Eger ka-
din sugsuz olsa tek bagina dolasmaktan Glesiye korkardi. Bunu ra-
hatlikla yapabilmesinin tek nedeni korkacak bir sey olmadigin bil-
mesiydi. Bagka bir deyisle ifade edilecek olursa ancak katil o olsaydi
korkmazd1.”

Philip Lombard, “Iyi bir noktaya parmak bastimiz,” dedi. “Bunu
hi¢ diisiinmemistim.”
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Sonra hafif¢e giiliimseyerek ekledi. “Artik benden kuskulanma-
mana sevindim.”

Blore utanarak, “En basinda kuskulandigim dogru,” dedi. “O
tabanca... anlattigin tuhaf 6ykii ya da anlatmadigin. Simdi bakiyo-
rum da, her sey apacik ortadaymis ve gereksiz yere senden kusku-
lanmigim. Umarim sen de benim hakkimda ayni sekilde diisiiniiyor-
sundur?”

Philip diisiinceli diisiinceli, “Yaniliyor olabilirim.” dedi. “Ama
sende bu isi yapacak kadar genis bir diis giicii olmadig1 kanisinda-
yim. Tek soyleyebilecegim, eger katil sensen olaganiistii bir oyuncu-
sun, oniinde sapka cikaririm arkadas.” Sesini alcaltt1. “Soyleyecekle-
rim aramizda kalmal Blore, biiyiik olasilikla giin batmadan ikimiz
de 6lmiis olacagimiza gore, umarim su yalanci taniklik olayini an-
latmani istememi hos goriirsiin?”

Blore huzursuzluk i¢inde kimildandi, ayak ayakiistiine att1. So-
nunda karar verip konusmaya basladi.

“Artik saklamanin anlami kalmadi. Neyse, Landor tamamen
sucsuzdu ama gete arkadaglar1 bana para verdiler, yani riigvet aldim.
Adamin aleyhindeki kanitlar1 da onlar hazirladi. Eger baska bir ¢1-
kar yol olsaydi sence bunu...”

Lombard siritarak, “Eger bagka taniklar olsaydi yapmazdin, de-
gil mi?” dedi. “Neyse aramizda kalsin, ama iyi is ¢ikarmigsin. Akil-
lica.”

“Aslinda yapmam gerekeni yapmadim. Purcell Cetesi ¢cok bela-
lidir. Ustiine iistliik bir de 6diil aldim, terfi ettim.”

“Landor da yasam boyu hapse mahk{im olup hapishanede 6ldii,
oyle degil mi?”

“Olecegini nereden bilebilirdim?” diye hemen savunmaya gecti
Blore.

“Elbette, bu senin agindan biiyiik sanssizlik.”

“Benim agimdan mi, onun mu?”’

“Ikinizin de. Ciinkii gériinen o ki bunun sonucu olarak senin
yasamin da ¢ok kisa olacaga benziyor.”

145



(patla Cheistz

“Benim de mi?” Blore saskinlikla bakti. “Sence bende...” dedi.
“Rogers ya da digerleri gibi kolayca 6te diinyaya gegmeyi kabullene-
cek goz var m1? Ben kendimi korumayi bilirim, bunu kafana sok.”

“Neyse,” dedi Lombard, “Gorecegiz. Bahse girmeyi sevmenm,
ayrica girsek bile sen 6liirsen ben parami alamam.”

“Bay Lombard, siz ne demek istiyorsunuz?”

Philip Lombard dislerini gostererek siritti.

“Demek istedigim, sevgili Blore, bence pek sansin yok.”

“Nasil yani?”

“Hayal giiciiniin kisitlilif1 seni kesinlikle agik hedef haline so-
kuyor. U. N. Owen kadar hayal giicii gelismis biri istedigi an seni
hedefine alir.”

Blore’un yiizii kizarmigti. Bir hisimla, “Peki ya sen?” diye sor-
du.

Philip Lombard’in yiiz ifadesi birden sertlesti.

“Benim hayal giiciim kuvvetlidir,” dedi. “Daha 6nce de boyle
zor durumlarda kalmis, pagayr kurtarmigtim. Simdi de biiyiik konus-
mak istemiyorum ama bu isten siyrilacakmigim gibi geliyor.”

\Y

Yumurtalar sahandaydi. Vera ekmek kizartirken, neden dyle
kendimi kaybettim ki sanki? Cildirmig gibiydim. Olacak sey degil, bu
biiyiik hata. Sakin ol kizim, sakin olmalisin, diye diisiiniiyordu.

Sonugta her zaman sagduyulu olmasiyla gurur duymamis miy-
d1?

Bayan Claythorne elinden geleni yapti, sogukkanlhiligim yitir-
meden Cyril'in peginden yiizmeye basladi.

Neden bunu diisiiniiyordu ki? Neden simdi aklina gelmigti.
Hepsi gecip gitmisti... bitmisti artik... Cyril o kayaya ulasgamadan
¢ok once suya batmisti. Vera akintinin onu agik denize siiriikledigi-

146



On Kiiciik Zenci

ni hissetmisti. Kendini akintiya birakmis, agir agir yiizmiistii, ta ki
sonunda sandal yetisene dek...

Herkes onun cesaretini, sogukkanlilifin1 6vmiigtii...

Hugo disinda. Hugo yalmizca bakmisti ona...

Simdi bile Hugo’yu diisiinmek ne kadar canin acitiyordu...

Neredeydi? Ne yapryordu? Nisanlannug miydi, evlenmis miydi?

Emily Brent sert bir tavirla, “Vera,” dedi. “Ekmekler yaniyor!”

“Affedersiniz Bayan Brent, haklisiniz. Dalmigim.”

Emily Brent cizirdayan yagdan son yumurtayi da ¢ikardi.

Ekmek kizarticiya yeni bir dilim ekmek koyan Vera, “Ne sakin-
siniz Bayan Brent,” dedi.

Emily Brent dudaklarin biizdii.

“Her zaman basim dik tutacak ve serinkanliligimi koruyacak
sekilde yetistirildim.”

Vera ister istemez, ¢ocukken ¢ok baski altinda kalmug... Bunun
sonucunda da... diye diisiindii, ardindan da, “Korkmuyor musunuz?”
diye sordu. Durakladi ve hemen ardindan ekledi. “Yoksa 6liime al-
dirmiyor musunuz?”

Olmek! Oliim! Emily Brent’in kat1 beynine hanger gibi saplan-
mist1 bu sézciik. Olmek mi? Ama o 6lmeyecekti ki! Digerleri... evet,
onlar 6leceklerdi... ama o, Emily Brent 6lmeyecekti. Bu kiz anla-
miyordu! Emily tabii ki 6liimden korkmuyordu... Brent’ler 6liimden
korkmazdi... Ailesindeki biitiin erkekler askerdi. Hepsi 6liimle gozle-
rini bile kirpmadan yiizlesmigler, yigitce 6lmesini bilmiglerdi. Onlar
da aynen Emily Brent gibi diiriist, diizgiin bir yasam siirmiiglerdi...
Hayat1 boyunca asla utanacagi bir sey yapmamisti ve dogal olarak
da 6lmeyecekti...

“Tann kullarimi gozetir.”, “Ne gecenin dehsetinden korkarsin
ne giindiiz ucan oktan. Sen yalniz kendi gozlerinle seyredecek, kotii-
lerin cezasini goreceksin.”
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Simdi giindiizdii, korkulacak bir sey yoktu. “Hicbirimiz bu ada-
dan gidemeyecegiz.” Kim sdylemisti bunu? Tabii ya General Mac-
Arthur, hani su kuzeni Elsie MacPherson’la evlenen adam. Aldir-
miyor gibiydi. Sanki olimii bekliyordu! Hatta belki istiyordu bile.
Giinahkar! Kafir! Boyle diisiindiigiine gore dine karsi hi¢ saygisi
yoktu. Bazi insanlar 6liimiin ciddiyetini bilmeyip sonunda kendile-
rini Oldiiriiyorlardi. Beatrice Taylor.. Diin gece diisiinde Beatrice’i
gormiistii, disaridaydi, yiiziinii pencereye dayamis, ona kendisini
iceri almasi i¢in yalvarmisti. Ama Emily Brent onu almak isteme-
misti. Eger alsaydi, korkung bir sey olacaktu...

Emily birden kendine geldi. Vera tuhaf bakiglarla onu siiziiyor-
du.

Telasla, “Her sey hazir, degil mi?” dedi. “Kahvaltiliklar igeri
gotiirelim.”

VI

Kahvalt1 ¢ok tuhaf gecti. Herkes son derece kibardi.

“Biraz daha kahve alabilir miyim Bayan Brent?”

“Liitfen bir dilim jambon Bayan Claythorne?”

“Bir dilim ekmek daha ister miydiniz?”

Disaridan akl1 basinda ve normal goriinen alt1 kisi.

Ya iclerine bakinca? Bir kafese sokulmus sincaplar gibi, umut-
suzca ayn1 yerde doniip duran diisiinceler...

“Simdi ne olacak? Ne olacak? Kim? Hangisi?”

“Ise yarar mi acaba? Denemek gerek. Tabii zaman olursa. Tan-
rim, zaman olursa mi?...”

“Din takinti halini almuig, bu kesin... Ama goriiniigiinden hig bel-
lidegil.. Ya yamliyorsam...”
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“Sacma, her sey sacma... delilik, ¢ilginlik bu. Tanrim, deliriyor
muyum yoksa? Kaybolan yumak... kirnizi ipek perdeler... bu anlam-
siz? Bir tiirlii anlamiyorum...”

“Aptal gey, tiim soylediklerime inandi. Kolay oldu... Yine de dik-
katli olmaliyim, ¢ok dikkatli.”

“Kiiciik biblolardan alti tane kald.... yalmzca alti. Bu gece kag
tane kalacak acaba?”

“Son yumurtayi kim ister?”

“Regel?”

“Tesekkiir ederim, sizin i¢in ekmek keseyim mi?”
Alu kisi... Kahvaltida normal davranan alti kisi...
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I

Kahvalt1 fash bitmisti.

Yargic Wargrave genzini temizledi. Otoriter bir sesle, “Sanirim
durumu tartismamiz iyi olacak,” dedi. “Yarim saat sonra oturma
odasinda bulugalim mi?”

Herkes bir sekilde bu diisiinceyi onayladigini belirtti.

Vera tabaklar1 toplamaya baglamisti. “Masay1 kaldirip bulagsik-
lar1 yikayayim,” dedi.

Philip Lombard, “Biz de yiyecekleri kilere tasiriz,” dedi.

Bunun iizerine, “Tesekkiirler,” dedi geng kadin.

O sirada ayaga kalkmig olan Emily Brent yeniden yerine otu-
rup, “Tanrim!” deyince, yargi¢ da, “Bir sey mi oldu, Bayan Brent?”
diye sordu.

Emily Brent o6ziir dilercesine, “Uzgiiniim,” dedi. “Bayan Clay-
thorne’a yardim etmek isterdim, ama bagim doniiyor.”

“Basiniz m1 doniiyor?” Doktor Armstrong ona dogru ilerledi.
“Cok dogal. Gecikmis bir sok. Size bunun i¢in bir ilag...”

Emily Brent ofkeyle, “Hayir!” dedi.

Herkes sasirdi. Doktor Armstrong kipkirmizi olmustu.

Kadinin yiiz ifadesinden gerek korkusu, gerek kuskusu anlagi-
liyordu.

Doktor Armstrong sert bir sekilde, “Nasil isterseniz Bayan
Brent,” dedi.
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“Ilag filan istemiyorum, hicbir sey istemiyorum. Burada biraz
sakin oturursam bag donmesi filan kalmaz.”

Kahvalti sofrasindaki son tabaklar da kaldirilmist.

Blore, “Ben tam bir ev erkegiyim,” dedi. “Size yardim edeyim
Bayan Claythorne.”

Vera, “Tesekkiir ederim,” dedi.

Emily Brent oturma odasinda tek basina kalmigti. Bir siire ki-
lerden gelen miriltilar1 dinledi. Bag donmesi yavas yavas geciyordu.
Uykusu gelmisti, neredeyse gozleri kapanacakti. Kulaklar1 uguldu-
yordu, yoksa odada bir vizilti m1 vardi? Bir ari, diye diisiindii. Bir
yabanarisi.

Sonra ar1y1 gordii, pencerenin gergevesine tirmaniyordu.

O sabah Vera Claythorne arilardan bahsetmisti.

Arilar ve bal...

Bali severdi. Kovandaki bali ince muslin torbaya koyar, kendi
kendine siiziilmesini beklerdi: Sip, sip, sip...

Odada biri vardi... Ustiinden sular sizan, islak biri... Irmaktan
gelen Beatrice Taylor...

Basini ¢evirse onu gorecekti.

Ama ¢eviremiyordu...

Bagirabilseydi...

Ama bagiramiyordu...

Evde kimse yoktu. Tek basinaydi...

Ayak sesleri duydu. Hemen arkasindan yaklasan, yumusak ayak
sesleri... Bogulmus kizin diizensiz, sendeleyen ayak sesleri...

Genzini yakan nemli birkiif kokusu vardu...

Camda ar1 durmadan vizildiyor, vizildiyordu...

Sonra bir act duydu.

Ari ensesinin yan tarafindan sokmustu...
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I1

Oturma odasinda Emily Brent’i bekliyorlardi.

Vera Claythorne, “Gidip ¢agirayim mi1?” diye sordu.

Blore hemen, “Bir dakika,” diye atild1.

Vera yerine oturdu. Herkes merakla Blore’a bakiyordu.

Blore, “Bakin, hepinize soyliiyorum... ” diye basladi s6ze. “Ben-
ce bu isi daha fazla uzatmak anlamsiz, katili uzaklarda aramaya hi¢
gerek yok. Katil su anda yemek odasinda! Neyin iistiine isterseniz
yemin ederim, bence aradigimiz katil o!”

Armstrong “Peki neden isliyor bu cinayetleri?” diye sordu.

“Din takintist. Bu onda delilik halini almis. Siz ne dersiniz dok-
tor?”

Doktor Armstrong, “Olabilir,” dedi. “Buna kars1 diyebilecegim
bir sey yok. Ama elimizde kanit da yok.”

Vera, “Kahvaltiy1 hazirlarken mutfakta ¢ok tuhaf bir hali vardi,”
dedi. “Gozleri...” Urperdi.

Lombard itiraz etti. “Yalnizca buna dayanarak onu yargilaya-
mayiz. Su anda hi¢birimizin akh baginda degil.”

Blore, “Hem...” dedi Blore. “Gramofondan gelen sesleri dinle-
dikten sonra agiklama yapmayan da yalnizca o var. Neden? Soyleye-
cek bir seyi yoktu da ondan.”

Vera sandalyesinde kipirdandi.

“Bu tam olarak dogru degil,” dedi. “Sonradan bana anlatti.”

Wargrave, “Size ne anlatti Bayan Claythorne?” diye sordu.

Vera, Beatrice Taylor’in dykiisiinii aynen aktardi.

Yargic Wargrave bu konudaki goriigiinii agikladi.

“Akla yakin, tutarli bir ykii. Sahsen bunun dogruluguna inan-
mamak i¢in hi¢gbir neden géremiyorum. Bu arada, sdyler misiniz Ba-
yan Claythorne, bunlari anlatirken su¢luluk duygusu duyuyor muydu
ya da bu olaydaki davranigsindan dolay1 bir sekilde pismanlik?”
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Vera, “Kesinlikle hayir,” dedi. “Kendini tamamiyla sugsuz bu-
luyordu.”

Blore, “Bu tip ihtiyar kadinlarin kalpleri tas gibi olur,” dedi.
“Genellikle kiskancgliktan!”

Yargic Wargrave araya girdi.

“Saat on bire beg var. Bence Bayan Brent’i toplantiya ¢cagirma-
nin zamam geldi.”

Blore, “Bir 6nlem almayacak misiniz?” diye sordu.

Yargig, “Nasil bir 6nlem alabilecegimizi bilemiyorum,” dedi.
“Su an i¢in kugkularimiz, varsayim iiretmemizi saglamaktan ileri
gidemiyor. Yine de Doktor Armstrong’dan Bayan Brent’in davranis-
larim1 dikkatle izlemesini isteyebiliriz. Neyse, artik yemek odasina
gidelim.”

Emily Brent’i biraktiklar1 yerde, aym sandalyede otururken
buldular. Arkadan bakinca odaya girdiklerini fark etmemis olmasi
disinda halinde bir tuhaflik yoktu.

Sonra yiiziinii gordiiler, soluk yiiziinii, morarmis dudaklarini ve
donup kalmig gozlerini.

Blore, “Aman Tanrim, 6lmiis!” diye haykirdi.

III

Yargic Wargrave sakin, duru sesiyle, “Biri daha temize ¢ikt1,”
dedi. “Ama cok geg!”

Armstrong cansiz kadinin iistiine egilmisti. Dudaklarim kokla-
di, bagini salladi, goz bebeklerini inceledi.

Lombard sabirsizlik i¢inde, “Nasil 6lmiig, doktor? Biz buradan
ayrildigimizda iyiydi,” dedi.

Armstrong’un gozleri kadinin ensesinin sag tarafindaki ize ta-
kilmisti.
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“Hipodermik siringa izi bu,” dedi.

Pencereden bir vizilt1 geliyordu. Vera haykirdi.

“Bakin! Bir ar1. Bir yabanarisi. Bu sabah soyledigimi animsa-
yn!”

Armstrong sinirle, “Ar1 sokmamis,” dedi. “Siringay: bir insan
eli tutmus.”

Yargig, “Kullanilan zehir ne?” diye sordu.

“Tahminim bir ¢esit siyaniir olabilecegi. Biiyiik olasilikla potas-
yum siyaniir, aynen Anthony Marston’da oldugu gibi. Zehir verilir
verilmez tikanarak 6lmiis olmal1.”

“Ya an?” diye haykirdi Vera. “Bu yalnizca bir rastlanti olamaz,
degil mi?”

Lombard sert bir tavirla, “Ah hayir,” dedi. “Rastlant1 degil! Ka-
tilimizin olaya yerel bir renk katma cabasi. Sakaci hayvan! O lanet
tekerlemeye elinden geldigince bagl kalmaya ¢alisiyor!”

Doktorun sesi ilk kez boylesine kontrolsiiz, hatta tiz ¢ikiyordu.
Sanki onun bile uzun kariyerinde siirekli degisken kosullar ve agir
sorumluluklarla gii¢lenen sinirleri en sonunda bosalmak iizereydi.

“Delilik bu!” diye bagird1 hiddetle. “Cilginlik... tiimiiyle ¢ilgin-
lik... hepimiz delirdik sonunda!”

Yargi¢ sakin bir sesle, “Halen muhakeme giiciimiiz oldugunu
umuyorum. Aranizda buraya gelirken yaninda hipodermik siringa
getirenvar mi?”

Doktor Armstrong dogruldu, kararsiz bir sesle, “Evet, ben ge-
tirdim,” dedi.

Dort ¢ift géz onun iistiine dikildi. Doktor bu gézlerdeki derin
kusku karsisinda kendini savunma gereksinimi hissetti.

“Her zaman yanimda tasirim. Bircok doktor gibi.”

Yargigc Wargrave, “Haklisiniz,” dedi. “Peki, simdi nerede bu s1-
ringa, bunu bize sdyler misiniz?”

“Odamda, valizimde.”
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“QOyleyse bu dediginizi dogrulayalim.”

Besi birlikte yukar giktilar; agizlarini bigak agmiyordu.
Odada valizin igindekiler yere bosaltilmigti.
Hipodermik siringa orada degildi.

IV

Armstrong 6fkeyle bagiriyordu.

“Biri almig olmali!”

Odaya tam bir sessizlik hakimdi.

Armstrong sirt1 pencereye doniik duruyordu. Kuskulu, suglayan
dort ¢ift géz ona dikilmisti. Doktor; Wargrave’den Vera’ya herkese
sirayla bakiyor, ¢aresizlik i¢inde, umutsuzca yineliyordu.

“Biri almig diyorum size!”

Blore’la Lombard g6z goze geldiler.

Yargig, “Bu odada bes kisiyiz,” dedi. “I¢cimizden biri katil. Du-
rumumuz zor, oliimciil bir tehlikeyle karst karstyayiz. icimizdeki
dort sugsuzu korumak igin elimizden geleni yapmaliyiz. Doktor
Armstrong, size sormak istedigim bir sey var, yaninizda hangi ilag-
lar var?”

Armstrong hemen yanit verdi.

“Yanimda kiigiik bir ilag ¢antasi var. Isterseniz bakabilirsiniz.
I¢inde bazi uyku ilaglari... Trional ve Sulphonal tabletleri, bir paket
bromiir, karbonat ve bir de aspirin var. Bagka bir sey yok. Yanimda
siyaniir yok.”

Yargig, “Bende de uyku ilaglan var,” dedi. “Sanirim Sulpho-
nal. Cok yiiksek dozda alindiginda 6ldiiriicii olabiliyor, dyle degil
mi doktor? Sizin de yaninizda tabancaniz vardi, degil mi Bay Lom-
bard?”

Philip Lombard sinirlenmisti.
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“Olsa ne olur?”

“Hig... Bence doktorun ilaglarini, benim Sulphonal tabletlerimi,
sizin tabancamazi ve ilag ya da silah yerine gegebilecek ne varsa bir
araya toplayip giivenli bir yere koyalim. Sonra da birbirimizin tistii-
nii ve odasini arayalim.”

Lombard hemen itiraz etti. “Tabancamu verecek kadar delirme-
dim ben!”

Wargrave sert bir tavirla, “Siz saglam yapili ve giiglii bir adam-
siniz Bay Lombard,” dedi. “Miifettis Blore da sizin gibi giiclii bir
fizige sahip. Aramizdaki ¢cekismede kim iistiin ¢ikar bilemem, ama
size sunu soyleyebilirim ki bdyle bir durumda Doktor Armstrong,
Vera Claythorne ve ben, onu biitiin giiciimiizle destekleriz. Bu du-
rumda biraz daha direnmeyi siirdiiriirseniz sonucun aleyhinize ola-
cagini sanirim siz de kabul edersiniz.”

Lombard basini geriye atti. Homurdanarak dislerini gosterdi.

“Peki, dyle olsun. Hepsi toplanacaksa sorun yok.”

Yargic Wargrave basini salladi.

“Siz sagduyulu bir adamsiniz. Simdi soyleyin, bu tabanca ne-
rede?”

“Yatagimin yanindaki komodinin ¢ekmecesinde.”

“Giizel.”

“Gidip getireyim.”

“Biz de sizinle gelsek iyi olacak.”

Philip dislerini iyice gostererek siritip, “Lanet olsun, benden
kuskulaniyorsunuz, degil mi?”’ diye homurdandi.

Koridor boyunca hep beraber Lombard’in odasina kadar yiirii-
diiler.

Philip dogruca yatagin yanina gidip ¢ekmeceyi agt1.

Lanet okuyarak geriledi.

Komodinin ¢ekmecesi bostu.
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A%

“Tamam mi, tatmin oldunuz mu?”’ diye sordu Lombard.

Tepeden tirnaga soyunmustu, diger iic adam tarafindan odasi
da iistii bas1 da didik didik aranmisti. Vera Claythorne disarida, ko-
ridordaydi.

Arastirma diizenli bir bicimde yapiliyordu. Sirayla Yargig,
Armstrong ve Blore da ayni testlerden gectiler.

Dort adam Blore’un odasindan ¢ikip Vera'ya dogru ilerlediler.

Ik konusan yargi¢ oldu.

“Umarim bizi anlarsiniz Bayan Claythorne, hi¢ kimseye ayrica-
lik taniyamayiz. Bu tabancanin bulunmasi sart. Sanirim yaninizda
bir mayo vardir.”

Vera bagsiyla onayladi.

“Liitfen odaniza gidip mayonuzu giyin ve sonra yine yanimiza
gelin.”

Vera odasina girip kapiy1 kapatti. Bir dakika bile ge¢meden vii-
cudunu simsik1 saran mayosunu giymis olarak dondii.

Wargrave hosnutlukla bagini salladi.

“Tesekkiirler, Bayan Claythorne. Simdi siz burada kalin ve biz
izninizle odaniz1 arayalim.”

Vera onlar donene kadar sabirla koridorda bekledi. Sonra oda-
sina gidip giyindi ve yeniden onu koridorda bekleyen adamlarin ya-
nina dondii.

Yargig, “Simdi artik bir seyden eminiz,” dedi. “Besimizde de ne
ila¢ ne de Oldiiriicii nitelikte bir silah var. Bu iyi bir sey. Artik sira
ilaglar giivenli bir yere koymaya geldi. Sanirim kilerde giimiig bir
sandik vardi, 6yle degil mi?”

Blore hemen “iyi de,” dedi. “Anahtar1 kimde olacak? Sizde mi?”

Yargic Wargrave buna yanit vermedi.

157



(epalle Clucslic

Kilere dogru yiiriidii, digerleri de onu izlediler. Kilerde giimiis-
lerle, tabak canagin yerlestirildigi kii¢iik bir sandik vardi. Yargicin
talimatlarina uygun sekilde ilaglar sandiga yerlestirdi ve sandik kilit-
lendi. Sonra yine yargicin talimatiyla sandik gdmme tabak dolabina
konuldu ve bu dolap da kilitlendi. Yargi¢ sandigin anahtarini Philip
Lombard’a, dolabin anahtarini Blore’a verdi.

“Icimizde fiziksel anlamda en giiclii olanlar sizlersiniz,” dedi.
“Birinizin digerinden anahtar1 almasi hi¢ kolay olmayacaktir. Ozel-
likle de biz iiciimiizden biri igin bu zaten olanaksiz. Dolab1 ya da
sandig1 kirarak agmaya girismek cok fazla giiriiltiilii ve zor bir ey-
lem olacaktir. Ayrica bunun dikkat cekmeden yapilabilmesi de zaten
olanaksiz.”

Sozlerine kisa bir ara verdikten sonra ekledi.

“Yine de kars1 karsitya oldugumuz ¢ok ciddi bir sorun var. Bay
Lombard’in tabancasina ne oldu?”

Blore, “Bence bunu en iyi bilecek kisi tabancanin sahibidir,”
dedi.

Philip Lombard’in yiizii bembeyaz kesildi. Ofkeden burun de-
likleri agilip kapaniyordu.

“Dik kafali bir inat¢isimz! Calmiglar dedim ya!”

Wargrave, “Onu en son ne zaman gormiistiiniiz?” diye sordu.

“Diin gece. Yattigim sirada ¢ekmecedeydi, her olasiliga kars
yani bagimda hazir tutuyordum.”

Yargi¢ bagini salladi.

“Bu sabah Rogers’ aradigimiz ya da cesedini buldugumuz sira-
daki sagskinligimizdan yararlanilarak ¢alinmis olmal1.”

Vera heyecanla, “O zaman evde bir yere saklanmis olmali,”
dedi. “Mutlaka bulmaliyiz.”

Bay Wargrave cenesini sivazliyordu.

“Arastirmamizdan bir sonﬁg alabilecegimizi hi¢ sanmiyorum,”
dedi. “Katilin onu saklayacak iyi bir yer bulmak i¢in ¢ok zamani
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vardi. Tabancay:1 kolayca bulabilecegimiz diisiincesiyle kendimizi
kandirmayalim.”

Blore 6fkeyle, “Tabancanin nerede oldugunu bilemem ama bas-
ka bir seyin yerini bildigimi saniyorum,” dedi. “Siringanin. Beni iz-
leyin.”

On kapiy1 agip disar1 ¢ikti, onlar1 malikdnenin &biir tarafina
gotiirdii.

Siringay1 yemek odasinin penceresine yakin bir yerde buldular.
Yaninda kirilmis bir porselen biblo duruyordu: Altinci Kiigiik Zenci.

Blore ozgiivenle, “Siringanin olabilecegi tek yer burasiydi,”
dedi. “Katil kadin 6ldiirdiikten sonra pencereyi agip siringayi firlat-
t1, sonra da masadan bibloyu alip siringanin yanina att1.”

Siringanin iistiinde parmak izi yoktu. Ozenle temizlenmisti.

Vera kararli bir sesle, “Simdi de tabancay: arayalim,” dedi.

Yargic Wargrave, “Tamam, ama asla birbirimizden ayrilma-
maya ¢alisalim,” dedi. Unutmayin ki ayrilirsak katile sans tanimig
oluruz.”

Catidan kilere kadar biitiin evi aradilar, ama sonu¢ alamadilar.
Tabanca hala kayipti.
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13. Boliim

I

“I¢imizden biri... Igimizden biri... I¢imizden biri...”

Durmadan yinelenen bu iki sozciik saatler gegtikce daha da ka-
zimyordu beyinlerine.

Bes kisi.. korku i¢inde bes kisi.. Birbirlerini gozleyen, artik
gergin, sinirli hallerini gizlemeye bile calismayan bes kisi.

Artik higbiri rol yapmaya gerek duymuyordu, nezaket geregi
birbirleriyle konugsmaya da ¢alismiyorlardi. Sanki korunma iggiidii-
siiyle birbirlerine siki sik1 kenetlenmis beg diismandilar.

Birden sanki insanliktan gikmiglardi. insana benzer yanlari
kalmamus, ilkel barbar hallerine geri donmiislerdi. Yargic Wargrave,
ihtiyar bitkin bir kaplumbaga gibi kamburunu ¢ikarmis oturuyordu.
Viicudu hareketsizdi, ama gozleri canliydi, her an tetikteydi. Eski
miifettis Blore ise daha bir hantal ve kaba goriiniiyordu. Agir ve ses-
siz yiiriiylisli avinin pesinde sessizce siiriinen bir hayvani andiriyor-
du. Gozleri kanlanmisti. Bakislar1 vahsgi ama bir o kadar da anlam-
sizd1. Pesinden gelenlere saldirmaya hazir bir canavara benziyordu.
Philip Lombard’a gelince eskisinden de canli ve duyarliydi. En ufak
bir sese bile kulak kabartiyordu. Adimlar1 daha hizli, daha hafifti;
viicudu kivrak, ¢evik ve zarifti. Zaman zaman giiliiyor, beyaz disleri
ortaya ¢ikiyordu. Bu haliyle daha da ¢ok bir kurda benziyordu.

Vera Claythorne ¢ok sessizdi, neredeyse hi¢ konusmuyordu.
Zamaninin ¢ogunu sandalyesine biiziilmiis oturarak gegciriyordu.
Gozleri sanki ¢ok uzaklara, bosluga takilip kalmisti. Sersemlemis
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gibiydi. Goremedigi icin kafasini, 6niine ¢ikan cama ¢arpmis ve bir
insan eli sayesinde yagama tutunmay1 basarmis kiigiik bir kusa ben-
ziyordu. Oraya biiziismiis, korku iginde, hareketsiz bekliyor, yerin-
den kimildamamakla kurtulacagini umuyordu.

Armstrong’un sinirleri iyice bozulmustu, acinacak durumdaydi.
Gozii segiriyor, elleri titriyordu. Ust iiste sigara yakiyor, yakar yak-
maz da sondiiriiyordu. I¢inde bulunduklari durumdan kaynaklanan
bu zorunlu eylemsizlik, onu digerlerinden de ¢ok tedirgin etmisti.
Arada sirada kendini tutamayarak sinirden konugsmaya basliyordu.

“Yani... yani... hicbir sey yapmadan, burada boyle oturup bekle-
yecek miyiz? Yapilacak bir sey olmali... hi¢ kuskusuz yapabilecegi-
miz bir sey vardir. Bir ates yaksak?”

Blore agir agir, “Bu havada m1?” diye sordu.

Yagmur yeniden bardaktan bosanircasina yagmaya baglamigt.
Riizgar hizini artirmis, firtinaya doniismiistii. Camlara vuran yag-
mur damlalarinin i¢ karartici sesi onlari delirtiyordu.

Seferberlik ilan etmis gibiydiler. Hepsi biiyiik oturma odasinda
oturuyorlardi. Odadan bir defada yalmzca bir kisi ¢ikabiliyor, dort
kisi, besinci doniinceye kadar bekliyordu.

Lombard, “Bu yalnizca zaman sorunu,” dedi. “Sabir. Hava nasil
olsa acacak. O zaman bir seyler yapabiliriz; isaret veririz, ates yaka-
riz, bir sal yapariz...”

Armstrong kahkahay basti.

“Zaman sorunu mu?... Zaman mi1? Zamanimiz yok ki! Hepimiz
olecegiz...”

Ona yanit veren Yargic Wargrave oldu. Sesi son derece karar-
liydi.

“Eger dikkatli olursak... Cok dikkatli olmalyiz...”

Ogle yemegini tam vaktinde yediler, ama hig kimse sofra adabi-
na uymak gibi bir ¢aba icinde olmadi. Besi birden mutfaga girdiler.
Kilerde bol miktarda konserve buldular. Bir kutu dil ve iki kutu seb-
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ze konservesi agip mutfak masasinin yaninda ayakta durup yediler.
Sonra yine birbirlerinden ayrilmadan kiitiiphaneye dondiiler ve otu-
rup birbirlerini gézlemeye basladilar.

Zihinlerinden gecen diisiinceler tuhaf, korkung ve hastalikliy-
di..

“O kisi Armstrong... Beni yan gozle siizdiigiinii fark ettim... Goz-
lerideli gozii gibi... Kesinlikle deli... Belki aslinda doktor bile degil...
Tabii, iste bu, degil!... O bir doktorun evinden kagnus... doktorluga
Ozenen bir deli... Doktor numarasi yapiyor... Bu kesin... Digerlerine
soylesem mi?... Yoksa gercegi haykirsam mi?... Hayir, goziimii ondan
aywrmayacagim... Hem de éylesine akil saghgi yerinde gériiniiyor
ki... Saat kag?... Yalmzca iigii ceyrek geciyor! Ah Tanrim, ¢ildiraca-
gim... Evet, o Armstrong... Iste yine bana bakiyor...”

“Beni alt edemezler! Kendimi koruyabilirim... Daha once de
¢ok zor durumlarda kaldim... Lanet olsun, su tabanca nerede?... Kim
aldi?... Kim?... Hi¢ kimsenin yamnda degil, bunu biliyoruz... Hepimiz
arandik... Hi¢ kimsede olamaz... Ama igimizden biri nerede oldugu-
nu biliyor...”

“Hepsi delirecek... Hepsi delirmek iizere... Oliimden korkuyor-
lar... Ben de oliimden korkuyorum... Evet ama bu éliimii durdura-
maz... ‘Cenaze arabas: her an kapida efendim. Nerede okumustum
bunu? Kiz... Ben kizi goz altinda tutacagim. Evet, kizi gozetleyece-
gim..”

“Dorde yirmi var... daha dorde yirmi var... belki de saat durdu...
Anlanmuyorum! Evet, anlamiyorum... Boyle bir sey olmaz, olamaz ..
ama oluyor... Neden uyannuyoruz? Uyan... Kiyamet Giinii... hayir,
degil! Bir aklima gelse... Basim...bagimin icinde bir seyler oluyor...
neredeyse catlayacak... patlayacak... paramparca olacak... Boyle bir
sey olamaz... Saat ka¢? Aman Tanrim, daha dérde ceyrek var.”

“Sakin olmaliyim... Serinkanli olmaliyim... Kendime hdkim ol-
maliyim... Bir olabilsem... Her sey ¢ok acik... her seyi diisiindiim. Hi¢
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kimse kugkulanmamali. Bu ise yarayacak. Yaramali. Ama hangisi?
Sorun bu... hangisi? Bence... evet, biliyorum, kugkum yok, bu 0.”

Saatin besi vurmastyla birlikte besi birden yerlerinden sigradi.

Vera, “Cay isteyen varm1?” diye sordu.

Kisa bir sessizlik oldu.

Blore, “Ben bir fincan icerim,” dedi.

Vera ayaga kalkip, “Gidip yapayim,” dedi. “Siz burada kalin.”

Yargic Wargrave yumusak bir sesle, “Sevgili yavrum,” dedi.
“Biz de seninle gelip seni izlesek daha iyi olmaz m1?”

Vera onu kisa bir siire siizdiikten sonra kahkaha atti.

“Tabii,” dedi. “Gelin.”

Besi birden mutfaga gittiler. Vera ve Blore cay, diger iigii ise
viski igtiler. Siseyi agmak icin kullandiklari tirbugsonu daha 6nce ¢i-
viledikleri bir gekmeceden aldilar.

Yargig sinsi bir giilimsemeyle, “Cok dikkatli olmaliyiz...” dedi.

Sonra yeniden oturma odasina dondiiler. Yaz oldugu halde oda
karanlikti. Lombard 1s1iklar1 yakmak istedi, ama elektrikler kesil-
misti.

“Tabii ya,” dedi. “Hi¢ aklimiza gelmedi. Rogers:olmadig i¢in
hi¢ kimsenin aklina jeneratorii calistirmak gelmedi.”

Bir an duraksadiktan sonra ekledi.

“Sanirim disar ¢ikip calistirmak gerekiyor.”

Bay Wargrave, “Kilerde paket paket mum gordiim,” dedi. “On-
lar1 kullanalim.”

Lombard disan ¢ikti. Kalan dort kisi birbirlerini gézetlemekle
mesguldii.

Lombard ¢ok gegmeden bir paket mum ve bir yi18in tabakla
dondii. Bes mum yakildi, odanin gesitli yerlerine konuldu.

Saat altiya ceyrek vardi.
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II

Altiy1 yirmi gece Vera artik daha fazla orada oturmaya dayana-
mayacagini hissetti. Odasina ¢ikip agriyan basini ve sakaklarini so-
guk suyla yikayacakti. Kalkip kapiya dogru yiiriidii. Sonra elektrigin
kesik oldugunu animsayip geri dondii, paketten bir mum alip yakti
ve tabaga biraz erimis mum damlatti, sonra da mumu tabaga iyice
bastirdi. Ardindan odadan ¢ikti, kapiy1 kapatti. Dort erkek odada
yalniz kalmisglardi. Merdivenlerden ¢ikti, koridor boyunca yiiriiyiip
odasinin 6niine geldi. Kapiy1 acarken birden durdu ve dylece kala-
kaldi. Derin bir nefes aldi...

Deniz... St. Tredennick’teki denizin kokusu.

Evet, bu, oydu. Yaniliyor olamazdi. Adada deniz kokusu almak
dogaldi, ama bu bagkaydi. Bu, o giin kumsalda duydugu kokuydu,
bu... denizin ¢ekildigi, kayalar1 kaplayan yosunlarin giineste kuru-
dugu o giinkii duydugu koku...

“Kayaliklara kadar agilmak istiyorum Bayan Claythorne. Ne-
den kayaliklara dogru yiizmeyeyim ki?”

Kiiciik, bag belasi, simarik, mizmiz velet! O olmasaydi Hugo
simdi zengindi... Sevdigi kizla da evlenmis olacakt...

Hugo...

Elbette... Elbette... Hugo orada, yan bagindayd.... Hayir, odada
bekliyordu onu...

Ileri dogru bir adim att1. Pencereden gelen riizgdr mumu son-
diirdii...

Karanlikta birden korktu...

Aptallik etme, dedi kendine cesaret vermeye calisarak. Her sey
yolunda. Bir sey yok. Hepsi asagida. Dordii de. Odada kimse yok.
Olamaz. Yine hayal kuruyorsun kizim.

Ama bu koku... St. Tredennick kumsalinin kokusu... Bu hayal
degildi iste... gercekti.
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Odada biri vardi... Bir sey duymugstu... Odadan bir ses gelmisti
kulagina... bir sey duydugundan emindi...

Sonra, orada dylesine durup iceriye kulak kesilmigken soguk ve
nemli bir el degdi bogazina... 1slak, deniz kokan bir el...

III

Vera ¢iglik atti. Avazi giktigr kadar bagirdi, bagirdi... Dehset
dolu yardim gigliklariydi bunlar. Caresizlik iginde ¢irpinan birinin
umutsuz gighklart...

Asagidan gelen sesleri duymadi bile, bir kapinin agildigini, bir
sandalyenin devrildigini, merdivenlerden ¢ikan ayak seslerini... Oy-
lesine bir dehset i¢indeydi ki neredeyse bilincini yitirmisti...

Sonra kendini toparladi... Titresen mumlarin 151g1n1... odasina
telagla giren adamlar1 gordii.

“Ne oldu? Ne oldu Tann askina? Yiice Tanrim bu da ne boyle?”

Titredi, ileri dogru bir adim att1 ve boylu boyunca yere y1g1ld1.

Birinin iistiine dogru egildigini hissetti. Kendinde degildi...

Sonra birinin, “Tanrim, suna bakin!” diye haykirmasiyla kendi-
ne geldi. Gozlerini agt1 ve basini kaldirdi. Adamlar mum 1s181yla bir
seye bakiyorlardi.

Kapinin hemen yakininda, odanin tavanindan asag islak ge-
nig bir yosun pargasi sarkiyordu. Karanlikta bogazina degen buydu.
Oliiler dleminden gelip, bogazini sikarak, canimi almak istedigini
diisiindiigii 1slak, soguk el buydu!

Delicesine giilmeye basladi.

“Yosunmus,” dedi. “Yalnizca yosun... koku da ondan geliyor-
mus demek...”

Sonra yine kendinden gecti, fenalik hissi dalda dalga geliyordu.
Yine bayilmigt1 ve yine basucunda birileri vardi ve durumuna mii-
dahale ediyorlardi.
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Aradan sanki yiizyillar ge¢gmisti. Ona icecek bir seyler veriyor-
lardi... bardag dudaklarina bastiriyorlardi. Konyak kokusu aldi.

Tam ickiyi yudumlayacag1 anda birden irkildi, sanki kafasinda
tehlike canlar1 calmaya baglamisti... Dogruldu, kadehi itti.

Sert bir sesle, “Bu da nereden ¢ikt1?” diye sordu.

Blore bir an duraksadiktan sonra yanit verdi. “Asagidan getir-
dim.”

Vera, “Igmem ben onu,” diye haykirda.

Kisa bir sessizlik oldu, ardindan Lombard giildii ve takdir eder-
cesine, “Aferin sana Vera,” dedi. “Olesiye korkmus olsan bile aklin
basinda, tedbiri elden birakmiyorsun. Gidip agilmamuisg bir sise geti-
reyim.”

Hizli adimlarla digari ¢ikti.

Vera kisa bir kararsizlifin ardindan, “Simdi iyiyim,” dedi. “Bi-
raz su igmek istiyorum.”

Armstrong onun ayaga kalkmasina yardim etti. Vera odadaki
lavaboya dogru sendeleyerek yiiriidii, destek almak i¢in Armstrong’a
tutunuyordu. Soguk suyu agt1 ve bardagini doldurdu.

Blore sitemle, “Bu konyakta bir sey yok,” dedi.

Armstrong, “Nereden biliyorsun?” diye sordu.

Blore 6fkeyle, “Igine bir sey koymadim,” dedi. “Demek istedi-
giniz buysa...”

Armstrong hemen, “Ben, sen koydun demiyorum ki,” dedi.
“Koyan sen olabilecegin gibi bagka biri de bu firsattan yararlanip
siseyi kurcalamis olabilir.”

Lombard kosar adimlarla igeri girdi. Elinde bagka bir konyak
sisesiyle bir tirbuson vardi. Kapal siseyi Vera’ya uzatti.

“Iste, yavrum,” dedi. “Aldatmaca yok.” Sisenin ag1z kismindaki
folyoyu siyirarak mantari gikartti. “Neyse ki evdeki icki stoku bir
hayli zengin. Cok diisiinceli bir adam, su bizim U. N. Owen.”

Vera titremeye basladi.
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Armstrong bardag tutarken Philip konyagi doldurdu.

“Haydi, bunu igin Bayan Claythorne,” dedi. “Cok biiyiik bir sok
gecirdiniz.”

Vera bir iki yudum alinca yiiziine renk geldi.

Philip Lombard giilerek, “Evet,” dedi. “Tasarlandig1 sekilde ba-
sartya ulasamayan bir cinayet girigimi!”

Vera, “Yani...bu dyle bir sey miydi?” diye fisildad1.

Lombard bagiyla onayladi.

“Korkudan dlecegini umdular! Bazilar1 boyle bir olay karsisin-
da can verebilir, Oyle degil mi doktor?”

Armstrong hemen yamt vermedi. Kuskuyla, “Himm,” dedi.
“Tam olarak bir sey soylemek olanaksiz. Geng, saglikli bir viicut,
kalbinde filan da bir sorun yok. Uzak bir olasilik gibi goriiniiyor,
ama...”

Blore’un getirdigi konyak kadehini aldi. Parmagini i¢ine daldir-
diktan sonra diline dokundurdu. Yiiz ifadesi degismedi.

Kuskuyla, “Tadinda bir tuhaflik yok,” dedi.

Blore ofkeyle ileri dogru bir adim atti.

“Bana bak, eger bu ickiye bir sey kattigimi soylemek istiyorsan
kafani kirarim senin.”

Konyag igtikten sonra kendine gelen Vera konuyu degistirmek
i¢in, “Yargi¢ nerede?” diye sordu.

Ug adam saskinlik iginde bakistilar.

“Bu tuhaf... Bizimle geldigini santyordum?”

Blore, “Ben de Oyle,” dedi. “Peki ya siz doktor? Merdivende ar-
kamdaydiniz.”

Armstrong, “Beni izledigini diisiindiim... Tabii, bizden daha ya-
vag olmasi ¢ok dogal. O yash bir adam,” diye mirildandi.

Adamlar yine bakigtilar.

Lombard, “Bu ¢ok tuhaf...” dedi.
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Blore, “Onu bulmaliyiz!” diye haykirdi. Kapiya dogru yiiriidii.
Digerleri de onu izlediler. Vera en arkadaydi.

Merdivenlerden inerlerken Armstrong basini arkaya dondiire-
rek, “Belki de oturma odasinda kalmigtir,” diye fisildad1.

Holii gectiler. Armstrong yiiksek sesle sesleniyordu.

“Wargrave! Wargrave neredesiniz?”

Yanit yoktu. Yagmurun sesi disinda malikdneye tam bir 6liim
sessizligi hakimdi.

Salonun kapisindaki Armstrong dylece kalakaldi. Digerleri de
yanina gelip onun omzunun iistiinden igeri baktilar.

Biri ¢ighk atti.

Yargic Wargrave odanin 6teki ucundaki uzun arkalikli koltu-
gunda oturuyordu. Her iki yaninda birer mum yaniyordu. Onlar asil
dehsete diisiiren yargicin iizerindeki kirmizi ciibbeyle basindaki yar-
gic peruguydu...

Doktor Armstrong digerlerine uzak kalmalarini isaret etti. Kol-
tuktaki kipirdamayan bedene dogru ilerledi, yiiriirken ¢ok i¢cmis biri
gibi yalpaliyordu.

Egilerek yargicin hareketsiz yiiziine bakti. Sonra ani bir hare-
ketle perugu ¢ikardi. Peruk yere yuvarlanirken altindan genis, ¢ciplak
bir alin ¢ikt1. Alnin tam ortasinda uglarindan bir seyler sizan yuvar-
lak, kirmizi bir leke varda.

Doktor Armstrong cansiz eli kaldirip nabzi yokladi. Sonra &te-
kilere dondii.

Sesi anlamsiz ve 6lgiindii, sanki uzaklara seslenir gibiydi.

“Vurulmus...”

Blore haykirdi. “Tanrim... Tabanca!”

Doktor ayni ruhsuz sesle ekledi. “Basindan vurulmus. Aninda
Olmiig.”

Vera perugu almak i¢in egildi. Sesi korkudan titriyordu.

“Bayan Brent’in kayip yiin yumagi...”
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“Ve de banyonun kayip kirmizi perdesi...” dedi Blore.

“Demek...” diye fisildad1 Vera. “Kaybolmalarinin nedeni buy-
mus.”

Philip Lombard birden giilmeye basladi; dogal olmayan, tuhaf
bir kahkahaydi bu.

“Bes Kiiciik Zenci hukuka merak sardi, biri yargi¢c oldu. Kald
dort. Iste acimasiz Yargic Wargrave’in sonu. Artik kimse igin idam
cezasi veremeyecek! Ciibbesini giyemeyecek! Bu yargig kiirsiisiinde
son oturusu! Artik sucsuz insanlari 6liime gonderemeyecek, Edward
Seton burada olsayd: kim bilir nasil giilerdi! Tanrim, nasil da giiler-
di!”

Lombard’in bu ¢ikis1 digerlerini sagirttig: kadar iirkiitmiistii de.

Vera, “Daha bu sabah katilin o oldugunu soyliiyordun!” diye
haykirdi.

Philip Lombard’in yiizii degisti, ciddilesti.

Kisik bir sesle, “Biliyorum...” dedi. “Yamilmigim. Igimizden bi-
rinin daha masum oldugu kamitlandi, ama yine ¢ok gec¢ kaldik!”
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14. Bolum

I

Yargic Wargrave’i odasina tasiylp yatagina yatirdilar. Sonra
asagiya indiler. Holde durmus, birbirlerine bakiyorlardi.

Blore bezgin bir halde agir agir, “Simdi ne yapacagiz?” diye
sordu.

Lombard hemen, “Bir seyler atigtiralim,” dedi. “Ne olursa olsun
bir seyler yemeliyiz, bunu biliyorsunuz.”

Yeniden mutfaga gittiler. Yine bir kutu dil konservesi agtilar.
Yediklerinin tadin bile almadan Oylesine yediler.

Vera, “Bir daha asla dil yemeyecegim,” dedi.

Yemek fasli bitmisti. Mutfak masasinda oturup birbirlerini siiz-
meye bagladilar.

Blore, “Dort kisi kaldik,” dedi. “Acaba sira kimde?”

Armstrong dalip gitmisti.

“Cok dikkatli olmaliyiz,” diye mirildandi.

Blore basini sallayarak onayladi. “O da olsa boyle derdi. Ama
artik yok!”

Armstrong, “Bu nasil oldu?” diye sordu.

Lombard hiddetlenmigti. “Lanet olasi, bizi oyuna getirdi. O yo-
sun Bayan Claythorne’un odasina 6zellikle konulmusg, tam da katilin
istedigi oldu. Herkes kizin dldiiriildiigiinii san1p yukar1 kostu. Boyle-
ce o kargasada biri ihtiyar1 hazirliksiz yakaladi. Zavalli kim vurduya
gitti.”
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“Neden kimse tabancanin sesini duymadi?” diye sordu Blore.

Lombard basini salladi.

“Bayan Claythorne avazi ¢iktifinca bagiriyor, riizgar olanca gii-
ciiyle ugulduyordu. Biz heyecan iginde yukari kosuyor, yukar1 dogru
sesleniyorduk. Bu kargasada duyulmamasindan daha dogal bir sey
olamaz.” Durakladi, sonra devam etti. “Ama bizi bir kez daha ayni
oyuna getiremez. Yeni bir yontem denemesi gerek.”

Blore, “Biiyiik olasilikla 6yle yapacaktir,” dedi.

Sesinde tuhaf bir tin1 vardi. Iki adam goz goze geldiler.

Armstrong, “Dort kisiyiz. Katilin kim oldugunu bilmiyoruz,”
dedi.

Blore, “Ben biliyorum,” diye mirildandi.

Vera, “Benim de artik hi¢ kugkum kalmadi,” dedi.

Armstrong agir agir, “Sanirim ben de biliyorum...” dedi.

Philip Lombard da, “Benim de bir fikrim var tabii...” dedi.

Yine bakistilar...

Vera yalpalayarak ayaga kalkti, “Kendimi hig iyi hissetmiyo-
rum,” dedi. “Yatsam iyi olacak. Olesiye yorgunum.”

Lombard da ayni fikirdeydi. “Biz de yatsak iyi olacak. Burada
durup birbirimizle bakigmanin higbir yarar1,yok.”

Blore, “Bence de,” dedi.

“Dogru, en dogrusu bu,” diye mirildandi Armstrong. “Ama go-
ziimiize uyku girer mi, iste ondan ¢ok kuskuluyum.”

Kapiya dogru ilerlediler.

Blore, “Acaba,” diye mirildandi. “Tabanca simdi nerede?”

II

Merdivenlerden yukari ¢iktilar.
Bundan sonrasi bir komedi sahnesinden farksizd.
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Dordii de elleri oda kapilarinin tokmaklarinda durdular. Sonra
sanki bir igaret verilmis gibi aym anda odalarina girip kapiy1 kapadi-
lar. Siirgiilerin, kilitlerin, taginan egyalarin sesi duyuldu.

Korku icindeki dort kisi sabaha kadar korunaklarina siginmis-
lard1.

III

Philip Lombard sandalyeyi kapi tokmaginin altina yerlestirdik-
ten sonra rahat bir soluk ald1.

Tuvalet masasina dogru gitti.

Titrek mum 15181nda yiiziinii inceledi.

Yavagca mirildandi.

“Bu ig canina okudu senin.”

Birden kurdu animsatan o kurnaz giiliisii dudaklarina yayildu.

Hizla soyundu.

Yataga dogru yiiriiyiip saatini konsolun iistiine koydu.

Sonra komodinin ¢gekmecesini agti.

Cekmecede duran tabancay: goriince donakaldi...

IV

Vera Claythorne yataginda yatiyordu.

Basucundaki mum héla yaniyordu.

Sondiirmeye cesaret edemiyordu.

Karanliktan korkuyordu...

Durmadan kendi kendine sdylenip duruyordu.

“Sabaha kadar giivendesin. Diin gece bir sey olmadi. Bu gece
de olmayacak. Olamaz da. Kapiyi iceriden kilitledin ve siirgiiledin.
Kimse yanina yaklasamaz...”
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Birden, tabii ya burada kalabilirim. Burada kilit altinda kali-
rim. Digar1 ¢ctkmam! Yemegin onemi yok! Burada giiven icinde yar-
dim gelene kadar kalirim! Bir giin, iki giin... diye diisiindii.

~ Odada kalmak! Iyi de kalabilir miydi? Saatlerce kimseyle ko-
nusmadan, diisiinmek diginda higbir sey yapmadan...

Cornwall’i diisiinmeye basladi. Hugo’yu... Cyril’e sdyledikleri-
ni.

Simarik, mizmiz velet, siirekli sikistirtyordu onu.

“Kayaliklara kadar a¢ilmak istiyorum, Bayan Claythorne. Ne-
den kayaliklara dogru yiizmeyeyim ki? Bunu yapabilecegimi biliyo-
rum.”

Yanit veren gercekten kendi sesi miydi?

“Tabii yapabilirsin Cyril, gercekten! Bunu biliyorum.”

“Oyleyse kayaliklara dogru gidebilir miyim Bayan Claythor-
ne?”

“Bak Cyril, annen senin i¢in kaygilanmiyor, bunu biliyorsun.
Bak, ne yapalim, biliyor musun? Yarin sen kayaliklara kadar yiiz.
Ben kumsalda anneni konusturur, dikkatini dagitirnm. Sonra seni
aradig1 zaman da seni kayanin iistiinde, ona el sallarken goriir. Bu
ona ¢ok biiyiik bir siirpriz olur.”

“Yasasin Bayan Claythorne! Cok hos olacak, degil mi?”

Soylemigti iste. Yarin! Hugo, Newquay’e gidecekti. Dondiigiinde
ise her sey bitmis olacakti.

Iyi de ya oyle olmazsa? Bir seyler ters giderse? Biri zamaninda
yetisip Cyril’i kurtarirsa? Kiigiik velet o zaman hi¢ kuskusuz, “Ba-
yan Claythorne yiizebilecegimi soyledi,” diyecekti. Soylese ne olur-
du ki? Sonugta bazen risk almak gerekiyordu. Daha olmazsa yalan
soylerdi. “Nasil boyle bir yalan uydurabiliyorsun Cyril? Ben hi¢ dyle
bir sey der miyim?” Ona inanirlardi. Cyril her zaman bir seyler uy-
dururdu zaten. Yalanci, giivenilmez bir ¢ocuktu. Cocuk gercegi bile-
cekti, ama bunun bir 6nemi yoktu... Ayrica zaten hi¢bir aksilik olma-
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yacakti ki. S6zde onu kurtarmak icin denize atlayacakti... Yiizecekti,
ama yetisemeyecekti... Ve hi¢ kimse ondan kuskulanmayacaktu...

Hugo kuskulanmig miydi? Ona éyle tuhaf, bos gozlerle uzun
uzun bakmasinin nedeni bu olabilir miydi?... Hugo biliyor muydu?

Bu yiizden mi sorusturmadan hemen sonra ¢ekip gitmisti, yaz-
dig1 mektuplara karsilik alamamigti?...

Hugo...

Vera huzursuzdu, yatagin icinde doniip durdu. Hayir, hayir,
Hugo’yu diisiinmemeliydi. Cok cam1 yaniyordu. Act gekiyordu. Her
sey bitmisti artik, bitip gitmisti... Hugo’yu unutmaliydi.

Neden o aksam birden Hugo odasindaymis gibi hissetmisti ki?

Tavana bakti, odanin tavanina takili kara kancaya.

Daha once dikkatini cekmemisti bu kanca.

Yosun bu kancadan sallaniyordu.

Ensesindeki o soguk, nemli yapiskan temasi animsayinca tit-
redi.

Tavandaki kancadan hi¢ hoglanmamigt1. Insanin gozii takiliyor,
adeta biiyiileniyordu... Biiyiik, kara bir kanca...

\%

Eski polis, Miifettis Blore yataginin kenarina oturmustu.

Her an tetikte olan kizarmig, kan oturmus kiigiik gozleri ifadesiz
yiiziinde parliyordu. Saldirmaya hazirlanan bir bogaya benziyordu.

Uyumak gibi bir niyeti yoktu.

Tehlike ¢cok yaklagmisti... On kisiden altis1 gitmigti!

Tiim 6ngoriisiine, dirayetine, zekasina ve dikkatine ragmen ihti-
yar yargi¢ da digerleriyle ayni yolun yolcusu olmustu.

Blore tuhaf bir hazla burnundan soludu.

Ne demisti ihtiyar bunak?
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“Cok dikkatli olmaliyiz...”

Kendini begenmis, bencil, diizenbaz ihtiyar. Mahkemede yargig
kiirsiisiinde oturup kendini Tanr1 sanmak iyiydi, degil mi? Hak etti-
gini bulmustu iste... Artik dikkatli olmasi gerekmeyecekti.

Dort kisi kalmiglardi: Kiz, Lombard, Armstrong, bir de kendisi.

Cok gecmeden biri daha gidecekti... Ama bu William Henry
Blore olmayacakti. Bunun i¢in elinden geleni yapacaktu.

Peki ya tabanca... Tabancaya ne olmustu? Bu huzur kagirici bir
konuydu...

Blore yatagina oturmus, kaslarini ¢atmis, gozlerini kismis ta-
bancay diisiiniiyordu...

Sessizlikte asagidaki saatin sesini duydu.

Gece yarisl.

Simdi biraz rahatlamisti, hatta yatagina bile uzandi ama soyun-
mad1.

Diisiiniiyordu. Eski polislik giinlerinden kalma bir aliskanlikla
olay1 en bagindan baslayarak tiim ayrintilariyla metodik bir sekilde
inceden inceye gozden gecirdi. Sonugta derinlemesine kusursuz bir
inceleme her zaman gerekliydi.

Mum neredeyse bitmek iizereydi. Kibritin kolayca ulasabilecegi
bir noktada oldugundan emin olunca mumu sondiirdii.

Ilging ama, karanlik belki de ilk kez onu boylesine huzursuz
ediyordu. Sanki bin yillik korkular uyanmis ve beyninde iistiinliik
miicadelesine girismislerdi. Gozlerinin 6niinden yiizler gegiyordu.
Yargicin o igreng gri yiinle ¢evrelenmis yiizii, Bayan Rogers’in so-
guk cansiz yiizii, Anthony Marston’in morarmis yiizii.

Bir yiiz daha vardi... Soluk, gozliiklii, saman rengi biyiklu...

Bir zamanlar gordiigii bir yiizdii bu... ama ne zaman? Hayur,
adada degil. Cok, ¢cok daha once.

Tuhaf ama bir tiirlii bu yiizii adlandiramiyordu... Salak bir su-
rat... serseri kilikli, hamambdcegine benzeyen bir herif.
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Tabii ya bu oydu!

Landor!

Bu, onun ig¢in biiyiik bir sok oldu.

Landor’in tipinin tamamen zihninden silindigini diisiinmiis ol-
masi sagmaydi. Ger¢i daha bir giin 6nce yiiziinii animsamaya ¢alis-
mis, basaramamisti, ama... ama simdi o yiiz, sanki daha diin gormiis
gibi, tiim hatlariyla karsisindaydi.

Landor’in bir karis1 vardu... zayif, kuru, hiiziinlii bir kadin, yiiz
ifadesi her an endiseli... Bir de ¢ocugu vardi, on dort yaslarinda bir
kiz. Belki de ilk kez onlara ne oldugunu merak ediyordu.

Tabanca. Tabancaya ne olmustu? Bu ¢ok daha 6nemliydi.

Diisiindiik¢e akli daha da ¢ok karisiyordu... Tabanca konusunu
bir tiirlii cozemiyordu.

Evdekilerden birindeydi tabanca...

Asagida saat biri vurdu.

Blore’un diisiinceleri yarida kesildi. Kalkip oturdu. Bir ses duy-
mustu... oda kapisinin digindan gelen hafif bir ses...

Karanlik evde biri dolastyordu...

Alninda ter damlalari belirdi. Kimdi koridorda gizlice ve ses-
sizce yiiriiyen? lyi niyetli biri olmadigina bahse girebilirdi.

iri govdesine ragmen hig ses ¢ikarmadan yataktan kalkti, ayak-
larinin ucuna basarak iki adimda kapiya kadar gitti ve digaridan ge-
len sesi dinlemeye ¢alist1 ama ses bir daha duyulmadi. Yine de Blore
yanilmadigindan emindi. Tam oda kapisinin 6niinde bir ayak sesi
duymustu. Tiiyleri diken diken oldu. Bir kez daha korkuyu iliklerin-
de hissetti.

Biri gecenin karanlifinda gizlice dolagtyordu.

Birden i¢inde kars1 konulamaz bir istek duydu. Disar1 ¢cikmak
ve bakmak istiyordu. Kimin dolagtigin1 bir gorebilseydi...

Kapiy1 agmak aptallik olacakti. Belki de digsaridaki kiside bunu
bekliyordu. Blore duysun da disari ¢iksin diye bilerek ses ¢ikarmigti.
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Blore hi¢ kipirdamadan durup dinledi. Her taraftan sesler duyu-
yordu simdi de: ¢itirtilar, hisirtilar, gizemli fisiltilar.. Ama Blore’un
gercekei yani, bunlarin kendi hayal giiciiniin iiriinii olduklarini an-
liyordu.

Sonra birden hayal olmayan bir ses duydu. Cok hafif, cok sessiz
ancak Blore gibi disariya kulak kesilmis birinin duyabilecegi ayak
sesleri koridor boyunca ilerliyordu. Lombard ve Armstrong’un oda-
lar1 merdivene onun odasindan daha uzakti. Ayak sesleri hi¢ durak-
samadan kapisinin 6niinden gegip gittiler.

Bu arada Blore kararini vermisti artik.

Ayak seslerinin kime ait oldugunu 6grenecekti! Biri kapisinin
oniinden ge¢mis, merdivene yonelmisti. Nereye gidiyordu bu kisi?

Blore bdyle zamanlarda agir ve hantal ciissesinden hi¢ umulma-
yacak bir ¢eviklikle harekete gecerdi. Parmak uclarina basarak yata-
gina yiiriidii, kibriti cebine att1, yataginin basucundaki gece lamba-
sin1 prizden ¢ekip kordonunu sapina sardi. Ebonit altlikli kromdan
yapilmis agir bir gece lambasiydi bu... iyi bir silah.

Hig ses ¢ikarmadan kapiya gitti, kapr tokmaginin altindaki san-
dalyeyi gekti, dikkatle siirgiiyii acarak kapinin kilidini ¢evirdi ve ka-
piy1 agip koridora ¢ikti. Asagidan hafif bir ses geliyordu. Blore hi¢
ses ¢cikarmadan yalinayak merdivenin basina gitti.

O an biitiin bu sesleri nasil olup da bu kadar net duyabildigini
anladi. Riizgar tamamen durmustu, gokyiizii bulutlardan temizlen-
mis olmaliydi. Merdiven basindaki pencereden sizan ay 15181 az da
olsa asagidaki holii aydinlatiyordu.

Birden 6n kapidan bir golgenin ¢iktigini gordii. Onun pesinden
asagl kosarken yar yolda durdu. Neredeyse biiyiik bir aptallik ya-
pacakti! Belki de bu, onu evden disar1 ¢gekmek igin diizenlenmis bir
tuzaktl. Ancak diger adamin hesaba katmadig: bir sey vardi, hata
yapmis ve Blore’un avucuna diismiistii.
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Yukarida kullanilan ii¢ odadan biri simdi bos olmaliydi. Tek
yapmasl! gereken bunun hangi oda oldugunu saptamaktu.

Hizla koridora geri dondii.

Once Doktor Armstrong’un kapisi 6niinde durdu ve kapiy: tik-
latt1. Yanit alamadi.

Bir dakika kadar bekledikten sonra Philip Lombard’in odasina
gitti.

Bu kez yanit aninda geldi.

Lombard, “Kim 0?” diye sordu.

“Benim, Blore. Sanirim Armstrong odasinda degil. Dur, bir da-
kika.”

Koridorun sonundaki odaya yiiriidii. Kapiy: tiklatti.

“Bayan Claythorne... Bayan Claythorne.”

Vera’nin iirkek, sagkin sesi duyuldu.

“Kim 0? Ne oldu?”

“Bir sey yok Bayan Claythorne. Bir dakika bekleyin. Geri ge-
lecegim.”

Kosarak Lombard’in odasina dondii. Lombard kapiy1 agmis, ka-
pinin oniinde duruyordu. Sol elinde de bir mum vardi. Pijamasinin
iistiine pantolonunu giymisgti. Sag eli pijama iistiiniin cebindeydi.

Sert bir sekilde, “Lanet olsun, neler oluyor?” diye sordu.

Blore hemen aceleyle olanlar1 anlatti. Lombard’in gozleri par-
liyordu.

“Armstrong demek? Desene giivercini kistirdik sonunda!”

Armstrong’un kapisina dogru yiiriidii. “Kusura bakma Blore,
kendi goziimle gérmeden kimseye inanamam.”

Kapiya hizla vurdu. “Armstrong... Armstrong.”

Yanit yoktu.

Lombard dizlerinin iizerine ¢okiip anahtar deliginden bakti,
serceparmagini delige soktu.

“Anahtar kapinin iizerinde degil,” dedi.
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“Demek oluyor ki disaridan kilitlemis ve anahtar1 da yaninda
gotiirmiis.”

Philip basiyla onayladi.

“Dogal bir 6nlem,” dedi. “Onu enseleyecegiz, Blore... Bu kez
elimizden kurtulamayacak, onu yakalayacagiz! Bir saniye.”

Vera’nin odasina kostu.

“Vera.”

“Evet?”

“Armstrong’u aramaya ¢ikiyoruz. Odasinda degil. Ne olursa ol-
sun, kapini agma. Anladin mi?”

“Evet, anladim.”

“Armstrong gelip benim ya da Blore’un oldiiriildiigiinii sylerse
sakin dikkate alma, inanma ona. Anliyorsun, degil mi? Kapiy1 ancak
Blore’un ve de benim sesimi birlikte duyarsan a¢. Anladin m1?”

“Anladim,” dedi Vera. “O kadar da aptal degilim.”

Lombard, “Giizel...” dedikten sonra Blore’'un yanina gidip,
“Hadi bakalim,” dedi. “Av baglasin!”

Blore, “Dikkatli olmaliy1z,” diye uyard: yiizbagini. “Unutmaya-
lim ki adamin tabancasi var.”

O sirada merdivenleri kosarak inen Lombard kahkahay1 basti.

“Yaniliyorsun dostum,” dedi. On kapiy1 agarken, “Rahatca
iceri girebilmek igin siirgiiyii de acik birakmus,” diye ekledi. Sonra
Blore’a seslendi.

“Tabanca bende!” Konusurken tabancayi yariya kadar cebinden
cikarmisti. “Diin gece cekmecemde buldum.”

Blore merdivenin son basamaginda Oylece kalakaldi. Yiizii de-
gismisti. Philip Lombard durumu hemen anladi.

“Aptallik etme Blore, seni vuracak degilim! Eger istersen iceri
gir, saklan! Ben Armstrong’u bulacagim!”

Lombard arkasina bakmadan yalnizca ay 1s1ginin aydinlattigi
karanliga daldi. Blore da bir anlik kararsizliktan sonra onu izledi.
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“Sanirim kendim istedim bunu. Belam1 m1 artyorum ne?...”
Daha 6nce de tabancasi olan suglularla basa ¢ikmasi gerekmisti.
Blore icin her sey soylenebilirdi, ama korkak denemezdi. Cesareti
tamd1. Gorebildigi higbir tehlikeden korkmaz, cesaretle iistiine gi-
derdi. Onun korktugu tanimsiz, bilinmeyen, dogaiistii olarak nitelen-
dirilen tehlikelerdi.

VI

Sonucu beklemek iizere odasinda kalan Vera kalkip giyindik-
ten sonra birkag kere kapiya goz atti. Saglam bir kapiya benziyordu.
Hem kilitli hem de siirgiiliiydii, iistelik tokmagin altina da saglam
mese bir sandalye yerlestirmisti.

Bu dyle kolayca kirilacak bir kapi degildi. Ozellikle de Doktor
Armstrong gibi biri tarafindan. Kesinlikle fiziksel anlamda giiclii
kuvvetli biri degildi.

Armstrong onu oldiirmek niyetindeyse kaba gii¢ kullanmaya
gerek duymayacak kadar kurnazdi. Onun neler yapabilecegini diisii-
nerek oyalandi biraz. Philip’in uyardig: gibi, diger iki kisiden birinin
oldiigiinii soyleyebilirdi. Belki de 6liimciil sekilde yaralandigini soy-
ler, inleyerek kapisin1 tirmalardi.

Bagka olasiliklar da vardi tabii. Malikdnede yangin ¢iktigini
soyleyebilirdi ya da gercekten yangin ¢ikarabilirdi... Evet, evet bu da
bir olasilikt1. Iki adami kandirip evden ¢ikardiktan sonra dnceden
doktiigii benzini atese verirdi. Vera da barikatlar kurdugu odasinda
aptal gibi alevler arasinda kalip yanardi.

Pencere kenarina gitti. Sorun degildi. Tehlike durumunda bu-
radan kacabilirdi. Belki diiserdi ama asagis1 ¢icek tarhiydi, bir sey
olmazdi.

Oturdu, giinliigiinii yazmaya bagladi.
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Bir sekilde zaman gecirmesi gerekiyordu.

Birden kulak kesildi. Bir ses duymustu. Sanki asagida bir yerde
bir cam kirilmist1. Dikkatle dinledi, ama ses kesilmisti.

Ayak sesleri, kap1 ya da merdiven gicirtilari, kumas hisirtilari
duydu ya da duydugunu sandi. Belirgin sesler degildi bunlar. O da
Blore gibi bu seslerin kendi hayal diinyasinin iiriinleri olduguna ka-
rar verdi.

Sonra birden daha belirgin sesler geldi kulagina. Asagida yii-
riiyen birileri vardi, mirildanmalar duyuluyordu. Sonra birinin mer-
divenlerdeki belirgin ayak sesleri duyuldu, kapilar agildi, kapandi,
catiya cikanlar oldu. Catidan sesler geliyordu.

Sonunda koridordailerleyen ayak seslerini duydu ve Lombard’in
sesini. \

“Vera, iyisin degil mi?” diye sordu yiizbasi.

“Evet, iyiyim. Ne oldu?” diye karsilik verdi geng kadin.

Ve Blore’un sesini duydu. “Bizi igeri almayacak misin?” diyor-
du.

Vera kapiya dogru yiiriidii. Sandalyeyi yana itti, siirgiiyii ¢cekip
once kilidi, sonra kapiy1 agti. iki adam soluk solugaydilar; ayaklar
ve pacalari su i¢indeydi.

Vera yine, “Ne oldu?” diye sordu.

Lombard, “Armstrong yok...” dedi. “Kayboldu...”

VII

Vera, “Nasil olur?” diye haykirdi.

Lombard, “Yok oldu, sanki buhar olup ugtu,” dedi. “Biitiin ada-
y1 aradik.”

“Bubhar olup ugtu evet,” dedi Blore da. “Ancak boyle ifade edile-
bilir. Bu da bir tuzak herhalde.”
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Vera,“Sagmalamayin!” dedi. “Bir yere saklanmistir!”

Blore hemen itiraz etti.

“Olanaksiz. Adada saklanacak higbir yer yok. Avug ici kadar
ciplak bir ada bu. Mehtap var. Disaris1 giindiiz gibi. Ay 1s1g81nda her
yer segiliyor. Buna ragmen higbir yerde yok. Yok olmus.”

Vera, “Belki eve donmiistiir,” dedi.

Blore, “Bu bizim de aklimiza geldi,” dedi. “Evi de aradik. Duy-
mus olmalisin. Burada degil, diyorum sana! Gitmis, yok olmus, bu-
har olup u¢mus...”

Vera saskindi. “Inanmiyorum,” dedi.

Lombard araya girdi. “Ama bu dogru tathim!”

Biran sustu, sonra ekledi.

“Kiiciik bir sey daha var. Yemek odasindaki pencerelerden bi-
rinin cami kirilmig, masanin iistiinde de yalmzca Ug Kiigiik Zenci
kalmg.”
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15. Boliim

I

Ug kisi mutfakta oturmus, kahvalt1 ediyorlardi.

Disarida giines parliyordu. Giizel bir giindii, firtina ge¢miste
kalmisti.

Havadaki degisiklikle birlikte adadaki tutsaklarin moralleri de
diizelmisti. Kendilerini korkung¢ bir kibustan heniiz uyanmis gibi
hissediyorlardi. Tehlike hala ge¢mis degildi, ama artik tehlike giin
1is181indayd1. Bir giin 6nce disarida riizgar uguldarken bedenlerini
battaniye gibi saran, ellerini kollarini etkisiz birakan felg edici korku
atmosferinden iz kalmamigti.

Lombard, “Bugiin adanin en yiiksek noktasindan aynayla isaret
vermeyi deneyecegiz,” dedi. “Kayaliklarda dolasan zeki ¢ocuklar-
dan birinin SOS isaretini anlayacagini ummak istiyorum. Eger an-
larsa kurtulduk demektir. Aksam ates yakmay1 deneyebiliriz, adada
pek odun da yok ama yine de deneriz. Hos, bunun dans, miizik, eg-
lence filan oldugunu sanabilirler ama...”

Vera’nin morali diizelmisti.

“Mors alfabesinden anlayan biri nasil olsa vardir. Aksama kal-
madan gelip bizi alirlar.”

Lombard ayni fikirde degildi.

“Hava diizeldi, ama deniz heniiz durulmadi. Korkung dalga var!
Yarindan 6nce adaya tekneyle yanasabileceklerini sanmiyorum.”

Vera, “Yani burada bir gece daha mi1 gecirecegiz?” diye hay-
kirdi.
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Lombard omuzlarini silkti.

“Ne yapalim, gercek bu?” dedi. “Sanirim yirmi dort saat yeterli
olur. Dayanirsak kurtuluruz.”

Blore bogazini temizledi.

“Bu arada ¢oziimlememiz gereken bir sey var. Armstrong’a ne
oldu?”

Lombard, “Aslinda elimizde bir kanit var,” dedi. “Yemek ma-
sasinda yalnizca ii¢ zenci biblosu kalmis. Anlagilan Armstrong da
oldiiriicii darbeyi yedi.”

“Qyleyse cesedini nigin bulamadiniz?” diye sordu Vera.

Blore, “Dogru,” dedi.

Lombard da basini iki yana sallayarak, “Cok tuhaf. Bende bunu
anlayamiyorum iste,” dedi. ‘

Blore kuskuyla mirildandi. “Belki de denize atilmistir.”

Lombard sert bir sesle, “Kim atacak?” dedi. “Sen mi, ben mi?
Kapidan ¢iktigini goren sensin. Geldin ve beni odamda buldun. Di-
sar1 ¢ikip birlikte aradik. Tanr1 agkina onu oldiirecek ve cesedini
denize tagtyacak zamanim mu vardi?”

“Bilemem. Tek bildigim...”

“Neymis 07”

“Tabanca. Senin tabancanla yargig oldiiriildii. Ustelik simdi
sende. Daha 6nce de sende olmadiginin hi¢bir kanit1 yok.”

“Haydi, ama Blore. Hepimiz tepeden tirnaga arandik.”

“Evet, bir yere saklamis olabilirsin. Sonra da sakladigin yerden
aldin.”

“Sen gercekten kalin kafalinin tekisin Blore. Yemin ederim, ¢a-
lindiktan sonra yeniden odadaki cekmeceme birakilmis. Onu orada
bulmak benim i¢in de ¢ok biiyiik siirpriz oldu. Yasamim boyunca hi¢
bu kadar sasirdigimi animsamiyorum.”

Blore, “Buna inanmamizi istiyorsun, dyle mi?”’ diye sordu.
“Peki, Armstrong ya da her kimse tabancayi niye yerine koydu, bunu
agiklayabiliyor musun?”
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On Kiigiik Zenci

Lombard yine omuzlarini silkti.

“En ufak bir fikrim yok. Cilginlik. Boyle bir sey olabilecegi
aklima bile gelmezdi. Bekledigim en son sey! Hicbir anlami yok.”

“Evet, yok. Daha iyi bir masal uydurabilirdin,” dedi Blore.

“Bu sence de dogru soyledigimin kanit1 degil mi?”

“Ben soruna o agidan bakmiyorum.”

“Bakmazsin tabii.”

Blore, “Bana bakin Bay Lombard,” dedi. “Eger soylediginiz
gibi diiriist bir adamsaniz...”

Philip mirildandi. “Diiriist oldugumu ne zaman iddia ettim ki?
Hayir, asla 6yle bir sey sdylemedim.”

Blore ciddi, duyarsiz bir sesle devam etti. “Eger gercegi soylii-
yorsaniz yapilacak tek bir sey var. O tabanca sizde oldugu siirece
Bayan Claythorne ve ben sizin insafiniza kalmig durumdayiz. Bu
durumda yapilmasi gereken tabancayi da oteki egyalarla birlikte ki-
litlemek, sanirim bu adil bir davranis olur. Iki anahtar da yine eskisi
gibi sizde ve bende durur.”

Philip Lombard bir sigara yakti. Sigarasinin dumanini iifleye-
rek, “Sagmalama,” dedi.

“Kabul etmiyor musunuz?”

“Hayir etmiyorum. Tabanca benim. Kendimi korumak igin ihti-
yacim var. Bende kalacak.”

“Bu durumda bundan ¢ikan tek bir sonug var, o da...”

“Benim U. N. Owen oldugum mu? Ne diisiiniirsen diisiin. Ama
sana sormak istedigim bir sey var. Eger katil bensem, neden seni diin
gece o tabancayla vurmadim? Istesem kirk kere vurmustum.”

Blore basini salladi.

“Bilemiyorum, ama bu dogru. Istesen vururdun. Bir nedenin
olmal1.”

Vera o zamana kadar tartigmaya katilmamigti. Kimildandi.

“Bence,” dedi. “Ikiniz de aptal gibi davraniyorsunuz.”

Lombard ona bakip, “Neden?” diye sordu.
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“Tekerlemeyi unutuyorsunuz. O tekerlemede ipuglari oldugunu
goremiyor musunuz?”’

Sozciiklerin iistiine basa basa, anlamli bir sesle tekerlemeyi tek-
rarladi

Dért Kiigiik Zenci denize yiizmeye gitti,
Birini kirnuzi balik™ yuttu. Kald iig.

Kadin konugmasina devam etti.

“Kirmiz1 balik... iste size ipucu. Armstrong 6lmedi... Oldiigii-
nii diislinmeniz icin bibloyu ortadan kaldirdi. Siz ne derseniz deyin,
Armstrong hala bu adada. Ortadan kaybolmasi yalnizca dikkati bas-
ka yone ¢ekmek icin one siiriilen bir hile...”

Lombard yeniden oturdu ve, “Hakli olabilirsin,” dedi.

Blore, “Evet ama,” dedi. “O zaman Armstrong nerede? Her yeri
aradik, didik didik ettik. Hem igeriyi hem disar1y1.”

Vera, “Tabancayr da aramistik, dyle degil mi? Bulamamistik.
Ama yerine birakilmis,” deyip burun kivirdi.

Lombard homurdand:. “Ebat agisindan insanla tabanca arasin-
da belirgin bir fark var, 6yle degil mi tatlim?”

Vera, “Umurumda degil, soylediklerimde hakliyim, bundan
eminim,” dedi.

Blore mirildandi. “Agik¢a kendini ele veriyor, dyle degil mi? Te-
kerlemede kirmizi baliktan s6z ediyor. Bize ipucu vermeyebilirdi.”

Vera dayanamayarak bagirdi.

“Onun deli oldugunu goéremiyor musunuz? Diipediiz zirdeli!
Her seyi tekerlemeye uyarlamaya caligsan bir manyak. Yargica ciibbe
giydirdi, Rogers1 odun keserken 6ldiirdii, Bayan Rogers1 uyurken

(1) Kirmiz1 balik (Red Herring): Ringa balig1 anlamina geldigi gibi, Ingilizcedeki
bir deyimde dikkati baska yone ¢ekmek igin soylenen soz/konu, kandirma anlamina
da gelmektedir. Tiirkgedeki Nisan baligi gibi...
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On Kiigiik Zenci

Olecegi sekilde zehirledi, Bayan Brent’i oldiiriirken bir yabanarisi
koydu odaya! Oyun oynayan acimasiz bir ¢ocuk gibi! Canavar bir
cocuk! Her seyin tekerlemeye uygun olmasini istiyor!”

Blore, “Haklisin,” dedi. Bir dakika diisiindii. “Neyse ki adada
hayvanat bahgesi yok. Bunu ayarlamak icin epeyce zorlanacak?”

“Anlamiyor musun?” diye haykird1 Vera, “Hayvanat bahgesi bu
ada. Hayvanlar da biziz... Diin gece higbirimiz insana benzemiyor-
duk. Insanliktan ¢iktik. Hayvanat bahgesi burasi...”

II

Biitiin sabahi digarida, kayaliklarin orada gegirdiler. Ellerinde-
ki aynayla sirayla kargi kiyrya SOS isareti verdiler ama isaretlerinin
goriildiigiine iligskin higbir tepki alamadilar.

Giizel bir giindii, ama hava hafif pusluydu. Bunun disinda de-
nizde de dalgalar yiikseliyordu. Goriiniirde tek bir tekne ya da kayik
yoktu. Aday1 bir kez daha bosu bosuna aramig, doktorun izine bile
rastlayamamiglardi.

Vera durduklari yerden malikaneye bakti ve i¢ gegirerek, “Insan
burada, acik havada kendini ¢ok daha giivende hissediyor..” dedi.
“Bir daha eve donmeyelim.”

Lombard giiliimsedi. “Fena fikir degil. Burada giivende oldu-
gumuz kesin, hi¢ kimsenin gizlice, goriinmeden bize zarar verme
sansi olamaz.”

“Qyleyse burada kalalim,” dedi Vera.

Blore da bu konudaki fikrini belirtti. “Gece eve donmek zorun-
day1z.”

Bunu duyan Vera iirperip, “Dayanamam. Orada bir gece daha
gecirmeye katlanamam,” dedi.

Philip, “Kapiyi kilitlersin,” dedi. “Giivende olursun.”
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Vera buna karsilik, “Umarim 6yle olur,” diye mirildandiktan
sonra ellerini iki yana acarak, “Cok hos bir duygu,” dedi. “Yeniden
giinesi hissetmek...”

Bu arada diisiiniiyordu.

Ne tuhaf... Kendimi mutlu hissediyorum. Nesemyerinde. Aslinda
tehlikedeyim, ama... Bilmem neden?... Bir gekilde... su anda... hi¢bir
seyin onemi yokmus gibi geliyor bana... Giin isigiyla giic topladigin
hissediyorum... simdi asla olmeyecekmigim gibi geliyor...

Blore kolundaki saate bakip, “Saat iki,” dedi. “Oglen yemegi
icin ne diisiiniiyorsunuz?”

Vera inatla, “Ben eve donmeyecegim,” dedi. “Burada agik ha-
vada kalacagim.”

“Yapmayin Bayan Claythorne. Giiglii olmalisimiz.”

Vera homurdandi. “Bir daha dil konservesi yersem kusarim.
Yemek yemeyecegim. Diyette olanlar bazen giinlerce agizlarina bir
lokma siirmezler.”

Blore, “Ben yemegimi diizenli yerim, 6giin kagirmam,” dedi.
“Yasiz, Bay Lombard?”

“Konserve yeme fikrinden ben de pek hoslanmiyorum. Bayan
Claythorne’la burada kalacagim.”

Blore duraksadi.

Vera, “Beni merak etmeyin,” dedi. “Bana bir sey olmaz. Eger
korktugunuz buysa, siz arkanizi doner donmez yiizbasinin beni vu-
racagini hi¢ sanmiyorum.”

Blore, “Eger siz bdyle diisiiniiyorsaniz olabilir,” dedi. “Ancak
unutmamalisiniz ki birbirimizden hi¢ ayrilmamaya karar vermistik.”

Philip araya girip, “Aslanin inine gitmek isteyen sensin. Istersen
seninle geleyim,” dedi.

“Hayuir, gerek yok. Burada kal,” yanitini verdi Blore.

Philip giildii. “Hala benden korkuyor musun? Istesem su anda
ikinizi de vururdum.”
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On Kiigiik Zenci

“Evet ama bu plana uymazdi. Bunun birer birer ve belirli bir
bicimde yapilmasi gerekiyor.”

“Bana da sen her seyi ¢ok fazla biliyormugsun gibi geliyor.”

Blore, “Ne de olsa o eve yalnmiz girmek insani iirkiitiiyor,” diye
mirildandi.

Philip, “Yani bunun i¢in sana tabancami vermem gerektigini
mi ima ediyorsun?” diye sordu. “Haydi, sor bakalim, sana tabancami
verir miyim? Yanitim hayir, tabii ki de! O kadar uzun boylu degil.”

Blore omuzlarim silkip dik yamagtan malikineye dogru iler-
ledi.

Lombard yumusak bir sesle, “Hayvanat bahcesinde yemlenme
zamanl1!” dedi. “Hayvanlar aligkanliklarina baghidir!”

Vera merakla, “Bu ¢ok tehlikeli degil mi? Yani bu yaptig1?”
diye sordu.

“Senin kastettigin anlamda hayir, 6yle oldugunu diisiinmiiyo-
rum. Bildigin gibi Armstrong’un silahi yok, iistelik Blore ondan en
az iki kat daha yapili ve giiglii. Ayrica her an tetikte. Armstrong’un
evde olma olasilig1 da yok denecek kadar diisiik. O... o evde degil,
bunu biliyorum.”

“Ama... o degilse bagka olasilik var m1?”

Philip yavasca, “Blore,” dedi.

“Yani gergekten katilin o oldugunu mu diisiiniiyorsun?”’

“Bak kizim. Blore’un 6ykiisiinii dinledin. Eger anlattiklar1 dog-
ruysa sunu pesinen kabul etmelisin. Armstrong’un ortadan yok ol-
mastyla benim hicbir gekilde ilgim olamaz. Onun anlattiklar1 beni
temize c¢ikariyor, ama ayni sey onun i¢in soz konusu degil. Ayak
sesleri duydugunu, merdivenlerden asag birinin indigini ve kapidan
ciktigim gordiigiinii sdyleyen o, bunu dogrulayacak biri yok. Bu ta-
mamiyla yalan olabilir. Belki de bunu sdylemeden bir iki saat 6nce
Armstrong’un hesabini gérmiistiir.”

“Nasil yani?”
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Lombard omuzlarini silkti.

“Bunu bilemem, bilemeyiz de. Bana sorarsan tek bir tehlike var,
o da Blore! Korkmamiz gereken o! Hem ne biliyoruz bu adam hak-
kinda? Hemen hemen higbir sey! Belki eski bir polis oldugu da uy-
durmadir! Herhangi biri olabilir. Cilgin bir milyoner, kafadan ¢atlak
bir isadam1, Bradmoor’dan kagmus bir tutuklu. Kesin olan tek bir sey
var: Bu cinayetlerin hepsini o islemis olabilir.”

Vera'nin yiizii bembeyaz olmustu. Soluk almakta zorlaniyordu.

“Peki, ya bizi de oyuna getirirse?”

Lombard cebindeki tabancay: yoklayarak 6zgiivenle yanit verdi.

“Basarisiz olmasi igin elimden geleni yapacagim.”

Sonra tuhaf bir bakigla Vera’y: siizdii.

“Bana giiveniyorsun, degil mi Vera? Seni vurmayacagimi bili-
yorsun?...”

“Birine giivenmek gerek... Bence Blore konusunda yaniliyor-
sun. Ben hala katilin Armstrong olduguna inaniyorum,” deyip birden
Philip’e dondii.

“Sana da hep bizi gozetleyen, bekleyen biri varmis gibi gelmi-
yor mu?

Lombard yavascga, “Sinir bozuklugunun etkisi bu,” dedi.

Vera heyecanlanmisti. “Demek sen de ayni seyi hissediyorsun?”
deyip iirperdi ve 6ne dogru egildi.

“Bir seyler soylesene!...” Sozlerine kisa bir ara verdikten sonra
devam etti. “Bir zamanlar kii¢iik bir Amerikan kasabasina gelen iki
yargicla ilgili bir 6ykii okumugstum. Onlar sayesinde kasabaya adalet
geliyordu... Mutlak adalet. Ciinkii onlar bu diinyadan degillerdi...”

Lombard kaslarini ¢atti.

“Ote diinyadan gelenler mi? Ben dogaiistii seylere inanmam. Bu
tamamen insan elinden ¢ikma bir is.”

Vera kisik bir sesle, “Bazen,” dedi. “Bundan emin olamiyo-

”

rum...
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Lombard, geng kadina bakti.

“Vicdan azabi bu...” dedi ve kisa bir sessizligin ardindan sakin-
ce ekledi. “Sonucta cocugu bogan sendin, degil mi?”

“Hayir!” diye haykirdi Vera. “Bunu ben yapmadim. Yapmadim.
Boyle konugsmaya hakkin yok.”

Philip giiliimsedi.

“Ah evet, sen yaptin tatlim! O ¢ocugun bogulmasina neden ol-
dun. Ni¢in yaptigini bilmiyorum. Bir neden de diisiinemiyorum. Bii-
yiik olasilikla bir erkek vardi bu igin i¢inde. Dogru mu?”

Vera birden tiim eklemlerinde asir1 bir yorgunlugun ardindan
gelen gevseklik duygusunu hissetti. Adeta eli kolu tutmuyor, dizleri
artik onu tagimiyordu.

“Evet, biri vard1...” diye mirildandi.

Lombard anlayisla, “Tesekkiirler,” dedi. “Bilmek istedigim buy-
du..”

Vera birden dikeldi ve haykirdi. “Bu da ne? Deprem mi oldu?”

“Yoo, hayir,” dedi Lombard. “Tuhaf ama sanki yer sallandi. Bu
arada bir ¢1glik duydun mu? Ben duydum.”

Eve baktilar.

Lombard, “Ses oradan geldi,” dedi. “Hadi gidip bakalim.”

“Hayir, hayir ben gelmiyorum.”

“Nasil istersen. Ben bakacagim.”

Vera caresiz, “Peki,” dedi. “Ben de geliyorum.”

Yamagtan yukari, eve dogru ciktilar. Giines 15181nda teras dyle-
sine sakin, huzurlu ve tehlikesiz goriiniiyordu ki... Bir an duraksadi-
lar, sonra 6n kapidan gireceklerine evin gevresini dolastilar.

Blore’u terasin doguya bakan tag tarafinda yiiziikoyun, kollar1
ve ayaklarn iki yana agilmig bir halde yere serilmis buldular. Basi
koskocaman beyaz bir mermer blokla ezilmis, beyni dagilmist1.

Philip yukariya bakt1 ve, “Tam yukaridaki kimin penceresi?”
diye sordu.

Vera kisik, titrek bir sesle yanit verdi.
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“Benim... bu da benim odamdaki sominenin rafinda duran
saat... Simdi amimsadim. Ay seklinde yontulmustu.”

Sozlerini yineledi, sesi titriyor ve inliyordu.

“Ay1 bicimindeydi...”

III

Philip, Vera’y1 omuzlarindan tutup sarsti.

Sesi ciddi ve kararliydi.

“Artik gergek ortaya ¢ikti. Kendine gel. Armstrong bu evde bir
yerde saklaniyor. Ne yapip edip onu bulacagim.”

Vera onun kolunu simsiki kavrayarak haykirdi.

“Aptallik etme! Sira bizde! Sirada biz variz. Onu aramamizi is-
tiyor! Tuzak bu!”

Philip durdu. Dalgin, diisiinceli bir sesle, “Bu dogru olabilir,”
dedi.

Vera, “Sonunda hakli oldugumu kabul ediyorsun, degil mi?”
diye haykird1.

Lombard bagini egdi.

“Evet, sen kazandin! Katil Armstrong’mus. Iyi de bu iblis nere-
ye saklanmuig olabilir ki? Her yeri didik didik aradik, taradik.”

Vera hemen telasla yanit verdi.

“Onu diin gece bulamadigina gore, simdi de bulamazsin...”

Lombard istemeyerek, zoraki bir sekilde, “Evet, ama...” dedi.

“Onceden kendisi i¢in saklanacak bir yer hazirlamistir, ki bu
cok dogal. Elbette ki yapacakti bunu. Belki eski malikanelerdeki
gizli bolmeler, gegitler gibi bir yer.”

“Ama burasi 6yle eski bir ev degil ki.”

“Yine de yaptirmis olabilir.”

Philip Lombard bagini sallad1.
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“Buraya geldigimiz gecenin sabahinda evin her yanini incele-
dik, ol¢iip bictik. Emin ol, bakilmadik yer kalmad1.”

Vera, “Kalmig olmali...” dedi.

Lombard, “Varsa gormek isterdim,” diye mirildandu.

Vera, “Evet, isterdin! O da bunu biliyor! iceride seni bekliyor,”
diye haykirdi.

Lombard tabancasini cebinden ¢ikararak, “Giivendeyim,” dedi.
“Bunu biliyorsun.”

*“ ‘Blore’a bir sey olmaz, onun i¢in tehlike yok,” demistin. S6zde
Armstrong’dan en az iki kat daha giicliiydii. Evet, fiziksel anlamda
giicliiydii, iistelik dikkatli ve her duruma hazirlikliydi. Ancak senin
hala anlayamadigin bir sey var. Armstrong deli! Ve bir deli, akil
saghig1 yerinde birinden iki kat daha kurnazdir, olmayacak seyleri
diisiinebilir.”

Lombard tabancayi cebine sokup, “Oyleyse gel bakalim,” dedi.

IV

Lombard sonunda dayanamayarak, “Gece olunca ne yapaca-
£127” diye sordu.

Vera yanit vermedi.

Lombard onu suclarcasina, “Bunu hi¢ diisiinmedin, degil mi?”
diye ekledi.

Vera da caresizlik iginde, “Ne yapabiliriz?” dedi. “Ah, Tanrim,
¢ok korkuyorum!”

Philip Lombard diisiinceli diisiinceli mirildandi.

“Hava giizel. Bu gece mehtap var. Bir yer bulmaliyiz, belki ka-
yaliklarin tepesinde. Orada oturur, sabah olmasini bekleriz. Uyuma-
maliyiz... Goziimiiz agik olmali. Her an tetikte olalim. Biri yaklagir-
sa ateg ederim!” Bir an durdu, sonra ekledi. “Ama sen iisiirsiin ¢ok
ince giyinmigsin.”
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Vera boguk bir kahkaha atti.

“Usiimek mi? Oliirsem de buz gibi olmayacak miyim?”

Philip Lombard, “Bu dogru...” diyerek onu onayladi.

Vera ¢ok huzursuzdu.

“Burada daha fazla oturursak delirecegim. Gel, biraz dolasa-
“Peki.”

Denize bakan kayaliklarda bir asag1 bir yukar gezindiler. Gii-

Iim.

nes batmak iizereydi. Isig1 altin saris1 bir renk almis, zayiflamisti.
Sanki onlar pariltilariyla sarmaliyordu. ‘

Vera sinirli sinirli giilerek, “Adadayiz, ama denize giremiyo-
ruz...” dedi.

Philip denize bakiyordu. Birden, “O da ne?” dedi. “Su kocaman
kayanin yanindakini goriiyor musun? Hayir, hayir biraz daha sagda.”

Vera da ayn1 noktaya bakiyordu.

“Bir tiir giysiye benziyor!” dedi.

“Yani yiizen biri mi?” diyen Lombard giildii. “Tuhaf. Bence yo-
sun.”

Vera, “Haydi gidip bakalim,” dedi.

Oraya yaklastiklarinda Lombard, “Giysi,” dedi. “Bir y181n giy-
si. Ayakkabi da var. Gel gidip bakalim.”

Kayalardan agag indiler.

Vera birden durdu.

“Giysi degil, bir adam...”

Adamin govdesi iki kaya arasina sikismigti, o sabahki gelgit
onu kiylya vurmugtu.

Lombard ve Vera son bir ¢cabayla kayaliklardan asagiya inip ona
ulastilar. Yaklastiklarinda bi¢imsiz, morarmis bir ¢ehre ile karsilas-
tilar. Bogulmustu...

“Tanrim!” dedi Lombard, “Armstrong...”
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16. Bolum

I

Asirlar gecti... Sanki yiizyillardi gecen.

Yoo, yoo hayir, yalnizca bir ya da iki dakika...

Iki kisi 6lii bir adamin baginda durmus, bakiyorlardi...

Vera Claythorne ve Philip Lombard agir agir baglarimi kaldirip
goz goze geldiler...

II

Lombard giildii. “Demek 6yle Vera?” dedi.

“Adada kimse yok ikimiz diginda hi¢ kimse...” Vera’nin sesi f1-
siltidan farksizd.

“Kesinlikle. Bu durumda simdi hangi noktada oldugumuzu ke-
sin olarak biliyoruz, degil mi?”

Vera merakla, “O mermer ay1 numarasi nasil?” diye sordu.

Lombard omuzlarin silkti.

“Iyi bir numarayd tathm, ¢ok basarili...”

Yine goz goze geldiler.

Vera diigiiniiyordu.

Yiiziine daha once neden dikkatle bakmadim acaba? Bir kurt...
evet, evet bu o... baska bir sey degil... bir kurt yiizii bu... O korkung
sivri digler...

Lombard’in sesi korkung, tehlikeli ve tehditkardi. Vahsi bir hir-
lamay1 andiriyordu.
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“Sona geldik, anliyorsun degil mi? Artik gerceklerle yiizlesme
zamani. Bitti, bu son...”

Vera sakince, “Anliyorum...” dedi.

Denize bakti. General MacArthur da denize bakiyordu... Ne za-
mand: bu, diin mii? Yoksa bir 6nceki giin mii? O da ayni seyi sOyle-
migti. “Bitti. Bu son...”

Ama bunu kabullenerek, hatta sevinerek sdylemisti.

Oysa bu sozciikler... hatta bunun diisiincesi bile Vera’y1 cileden
¢ikariyordu. Direnmek, bagkaldirmak istiyordu.

Hayir, bu son olamazdi.

Boyle bitemezdi.

Cansiz adama bakip, “Zavalli Doktor Armstrong...” dedi.

Lombard ise siritiyordu.

“Bu da ne? Kadinca bir acima duygusu mu?”

“Neden olmasin ki? Sen acimak nedir bilmez misin?”

“Sana acitmam. Sakin benden bunu bekleme!”

Vera yine cesede bakt.

“Onu buradan almaliyiz,” dedi. “Eve tagimaliy1z.”

“Sanirim oteki kurbanlarin yanina, degil mi? Her sey diizenli
ve derli toplu olmali, dyle mi? Bence oldugu yerde kalmasinda hicbir
sakinca yok.”

“Hi¢ olmazsa dalgalarin erisemedigi bir yere tasiyalim.”

Lombard giildii. “Nasil istersen.”

Egildi, cansiz bedeni kavrayip cekmeye ¢alisti. Vera da ona yar-
dimci oluyordu. Biitiin giiciiyle asiliyor, ¢ekiyordu.

Lombard hizli hizli soluyordu.

“Hig kolay bir ig degil.”

Sonunda cesedi yiikselen sularin erigemeyecegi bir noktaya ta-
simay1 basardilar.

Lombard dogrulurken, “Oldu mu simdi? Hognut musun?” diye
sordu.
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“Kesinlikle.”

Lombard onun ses tonundan, bunun kendisi i¢in bir uyar ol-
dugunu anladi. Daha elini cebine gétiirmeden 6nce bile cebinin bos
olacagini biliyordu.

Vera birka¢ metre uzakta duruyordu, yiizii ona doniiktii ve ta-
banca elindeydi.

“Demek kadinca kayginin, acima numaranin nedeni buydu.
Amacin cebime el atmakt1.”

Vera basiyla onayladi.

Tabancayi elinde simsiki tutuyordu. Eli titremiyordu bile.

Oliim artik Philip Lombard’a ¢ok yakindi. Daha 6nce hig ama
hi¢ bu kadar yakin olmamuigti. .

Yine de heniiz yenilmis sayi1lmazdi.

Otoriter bir sesle, “Ver o tabancay: bana!” dedi.

Vera giildii.

“Haydi,” dedi Lombard tekrar. “Ver sunu.”

Beyni hizla ¢aligtyordu. Nasil, hangi yontemle, konusarak mi
onu giivende olduguna inandirarak mi, yoksa birden iistiine atilarak
mi ¢dziimlemeliydi bu sorunu?

Yasami boyunca Lombard hep riskli yolu se¢misti. Bu kez de
Oyle yapti.

Agir agir, konuyu tartismak istercesine, “Buraya bak, tatlim,’
dedi. “Dinle...” Sonra atildi. Bir panter kadar hizl ve cevik...

Vera hemen tetige basti.

Lombard’in sigramakta olan bedeni bir an sanki havada takili
kaldi, sonra biiyiik bir giiriiltiiyle yere diistii.

Vera dikkatle ilerliyordu, tabanca elinde hazirdi.

Ancak tedbir almasina hig gerek yoktu.

Philip Lombard 6lmiistii... kursun tam kalbine isabet etmisti...

1)
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Vera biiyiik bir ferahlik hissetti, i¢i huzurla dolmusgtu.

Sonunda bitmigti igte.

Korkular1 sona ermisti, artik her an tetikte olmayacakti. Sinir-
leri gerilmeyecekti...

Adada tek baginaydi...

Dokuz cesetle yalniz...

Ne 6nemi vardi ki? O yasiyordu.

Oturdu... cok mutluydu... ¢ok huzurluydu...

Artik korku yoktu...

IV

Vera oturdugu yerden kalktifinda giines batiyordu. Olanlarin
agirhigy, tepkisinin biiyiikliigii onu hareketsiz kilmis, elini kolunu
baglamisti. Ote yandan iginde biiyiik bir giiven duygusundan baska
higbir seye yer kalmamugt.

Yavas yavas a¢ oldugunu, uykusunun geldigini hissetmeye bas-
ladi. Aslinda ¢ok uykusu gelmisti. Yataga yatip uyumak, uyumak
istiyordu...

Belki yarin gelir kurtarirlardi onu... Artik o kadar da 6nemli
degildi ne zaman gelecekleri. Adada kalmakta sakinca gérmiiyordu.
Nasil olsa yalnizdi...

Oh... tapilas huzur...

Ayaga kalkip yukari, eve dogru bakti.

Artik korkacak bir sey kalmamist1! Onu orada bekleyen bir teh-
like yoktu! Yalnizca siradan, giizel, modern bir yapiyd iste. Ancak
yine de malikaneye bakarken iirpermekten kendini alamiyordu.

Korku... ne tuhaf seydi su korku...
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Neyse, her seyin sonu gelmisti artik. Bagarmist1. Bir 6liim kalim
savagindan zaferle ¢ikmigti. Zekasi ve el cabuklugu sayesinde duru-
mu lehine ¢evirmeyi ve olasi celladin1 mat etmeyi bagarmigti.

Malikaneye dogru yiiriimeye baslad1.

Giines batiyordu, gokyiizii kirmizi, turuncu renklere boyanmig-
t1. Her sey Oyle giizel, 6yle huzurluydu ki...

Vera diisgiiniiyordu.

Belki de biitiin bunlar bir diigtii...

Nasil da yorgun ve bitkindi. Bacaklar: sizliyor, gozleri kapani-
yordu. Artik hi¢bir seyden korkmamak... Uyumak... uyumak... uyu-
mak istiyordu yalnizca...

Adada yalmz kaldig1 i¢in huzur ve giiven i¢inde uyumak... Tek
basina kalan Bir Kiiciik Zenci...

Giiliimsedi.

On kapidan girdi. Evde de tuhaf bir dinginlik ve huzur vardi.

Vera, normalde her yatak odasinda birer ceset olan bir evde
pek uyunamaz ama... diye diisiindii.

Mutfaga gidip kendisi i¢in yiyecek bir seyler hazirlasa miydi?

Bir an duraksadi, sonra cani istemedi. Gergekten ¢ok yorgun-
du...

Yemek odasinin kapisinin oniinde durdu. Masanin ortasinda
hala ii¢ porselen biblo duruyordu.

Vera giildii.

“Zamanin gerisinde kalmigsiniz sevgili dostlar...”

Biblolardan ikisini alip pencereden digar1 att1 ve ardindan tera-
sin tag zemininde parcalandiklarini duydu.

Ve iiciincii bibloyu eline alip avucunda simsik1 tuttu.

“Sen benimle gel,” dedi. “Biz kazandik tatlim! Biz kazandik!”

Hol biten giiniin etkisiyle alacakaranlikti.

Vera elinde kii¢giik zenci biblosuyla merdivenlerden yukar ¢ik-
maya bagladi. Agir agir ilerliyordu, birden bacaklarina bir yorgunluk
¢Okmiistii.
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“Bir Kiiciik Zenci yapayalniz kaldi...” Nasil bitiyordu tekerle-
me? Ah, evet! “O da evlendi ve geride hi¢ kimse kalmad.”

Evlendi... flging ama birden yine Hugo’nun o evde oldugunu
hissetti...

Bu kez cok giicliiydii bu duygu. Evet, Hugo yukarida onu bek-
liyordu.

Vera kendi kendine, “Sa¢gmaliyorum,” dedi. “Yorgunluktan en
olmayacak hayalleri gormeye bagladim...”

Agir agir merdivenden ¢ikmaya devam ediyordu...

Son basamakta elinden diisen bir sey yumusak ve kalin halida
hemen hemen hi¢ ses ¢ikarmadi. Vera tabancay: diisiirdiigiinii fark
bile etmemigti. Dikkatini tamamiyla avucunda simsik1 tuttugu por-
selen bibloya vermisti.

Ev ne kadar sessizdi. Yine de sanki bos degildi...

Hugo yukarida onu bekliyordu...

“Bir Kiiciik Zenci yapayalniz kaldi.” Son dize nasildi? Evlen-
meyle ilgili bir seydi ya da bagka bir sey miydi?

Bu arada odasinin kapisina gelmisti. Hugo iceride kendisini
bekliyordu, bundan emindi.

Kapiy1 agtu...

Yutkundu...

O da neydi 6yle? Tavandaki kancadan sarkan neydi? /Imegi bile
hazirlanmis diigiimlii bir ip! Hemen altinda iistiine ¢ikmak icin bir
sandalye... bir tekmeyle uzaklagtirilacak bir sandalye...

Demek Hugo’nun istegi buydu...

Ve tabii tekerlemenin son dizesi de boyleydi.

Gidip kendini asti ve kimse kalmadi...

Kiiciik porselen zenci biblo elinden kayip yuvarlandi ve somine-
nin kenarina ¢arpip kirildi.

Vera bir robot gibi ilerliyordu. Bu sondu... her seyin sonu... O
soguk, 1slak el... Cyril’in eli... tam buraya, bogazina dokunmustu...
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“Kayaliklara kadar gidebilirsin Cyril...”

Cinayet buydu iste... bu kadar kolaydi!
Ama sonra asla unutulmuyordu... Her am1 animsaniyordu...

Sandalyeye cikti, gozleri bir uyurgezerin gozleri gibi bir nokta-
ya takilip kalmust1. [lmegi boynuna gegirdi.

Hugo oradaydi, yapmasi gerekeni yapmasini izliyordu.

Ve iskemleye bir tekme attu...
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SONSOZ

Scotland Yard miidiir yardimcilarindan Sir Thomas Legge ¢ok
sinirliydi.

“Ama bu olacak sey degil!”

Miifettis Maine saygiyla, “Biliyorum efendim,” dedi.

Miidiir yardimcisi, “Bir adada on 6lii bulunuyor, tek bir canl
bile yok. Olmaz boyle sey!”

Miifettis Maine agirkanlilikla, “Ama oldu efendim,” dedi.

Sir Thomas Legge ofkeyle, “Kahretsin!” dedi. “Biri bunlari 61-
diirmiis olmal1.”

“Evet efendim, asil sorun da bu zaten.”

“Doktor raporunda ige yarar bir sey var mi?”

“Hayir efendim. Wargrave ve Lombard vurulmuslar; biri alnin-
dan, digeri kalbinden. Bayan Brent’le Marston siyaniirle zehirlen-
migler. Bayan Rogers yiiksek dozda kloral almis. Rogers’in kafasi
yarilmis. Blore’un basina bir sey diismiis, kafasi ezilmis. Armstrong
bogulmus. MacArthur’un kafasi arkadan aldig: siddetli bir darbeyle
parcalanmis. Vera Claythorne asilmis.”

Sir Thomas Legge yiiziinii eksitti.

“Bagtan sona pis bir is.”

Bir iki dakika diisiindiikten sonra hiddetle sordu.

“Sticklehaven’da yasayanlardan da ise yarar bir seyler 6grene-
mediginizi mi sdylemeye ¢alisiyorsun? Kahretsin, bir seyler biliyor
olmalilar.”

Miifettis Maine omuzlarin silkti.
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“Orada yasayanlar siradan, algakgoniillii, denizcilikle ugrasan
insanlar. Aday1 Owen adinda birinin satin aldigini biliyorlar, hepsi
bu.”

“Peki, adayla ilgili islemleri yiiriiten, gereken ayarlamalar ya-
pan kim?”

“Morris adinda biri. Isaac Morris.”

“Peki, o bu konuda ne diyor?”

“Hig bir sey soylemiyor efendim, o da 6lmiis.”

Sir Legge kaglarin catti.

“Bu Morris hakkinda herhangi bir bilgimiz var m1?”

“Ah evet, efendim. Bu Bay Morris pek saglam ayékkabl degildi.
Ug y1l 6nce Bennito’daki hisse senedi yolsuzluguna karistigini sap-
tadik, onun su¢lu oldugundan emindik ancak kanitlayamadik. Uyus-
turucu ticaretiyle de baglantisi vardi, ama bunu da kamtlayamadik.
Cok dikkatli bir adamdi bu Morris.”

“Bu ada isinin arkasinda da onun parmagi m varmig?”

“Evet efendim, adanin satin alinmasiyla ilgili islemleri o ger-
ceklestirmis, ama bu iglemleri adinin agiklanmasini istemeyen iigiin-
cii bir kisi adina yaptigin1 da acik¢a belirtmis.”

“Hi¢ kuskusuz finansal agidan konunun iizerine gidersek bir
seyler buluruz.”

Miifettis Maine giiliimsedi.

“Siz Morris’i tammiyorsunuz! Rakamlarla 6yle bir ustalikla oy-
nar ki tilkenin en iyi muhasebecisini getirseniz igin icinden ¢ikamaz.
Bennito davasinda bunu yasadik. Isvereninin tiim izlerini ustalikla
kapatmayi becerdi.”

Miidiir yardimcist i¢ gecirdi. Miifettis Maine devam etti.

“Sticklehaven’da tiim islemleri yiiriiten, gerekli ayarlamalari
yapan da bu Morris. Bunlar1 ‘Bay Owen’ diye birini temsilen yapti-
g1n1 soylemis. Oradaki insanlara bir deneme yapilacagini, ‘1ssiz bir
adada’ bir hafta gecirmenin miimkiin olup olmayacagi konusunda
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bahse girildigini, adadan yardim isteyen olursa bunu dikkate alma-
malarini sdyleyen de 0.”

Sir Thomas Legge huzursuzlukla kipirdandi.

“Yani kimsenin aklina bu igte bir bit yenigi olabilecegi gelme-
mis mi? Hi¢ kimse mi bundan kuskulanmamig?”

Maine omuz silkti.

“Zenci Adasr'nin daha 6nce Amerikali geng Elmer Robson’a ait
oldugunu unutuyorsunuz efendim,” dedi. “Robson burada ¢ok sira
dis1, ¢ilgin partiler diizenlermis. Yore halkinin bu partiler karsisin-
da onceleri gozlerinin yuvalarindan firladigindan eminim. Sonrala-
r1 buna alismiglar ve konu Zenci Adasr'ysa her seyin olabilecegine
inanmuiglar. Orayla ilgili hi¢bir sey sasirtic1 ve olagandis1 goriinmii-
yor onlara. Bu ¢ok dogal efendim, diigiiniirseniz siz de onlara hak
vereceksiniz.”

Sir Thomas Legge sikintiyla basim salladi ve ona hak verdigini
belirtti.

“Fred Narracott, yani konuklar1 adaya gétiiren motorcu olduk-
ca aydinlatic1 bir sey soyledi. Gelen kisilerin nitelikleri onu ¢ok sa-
sirtmis. “Bay Robson’in partilerine gelenlere hi¢ benzemiyorlardi,”
dedi. Sanirim onlarin boyle sessiz, sakin, siradan kisiler olmalari
onu kuskulandird1 ve adadan gelen SOS sinyalini duyunca Morris’in
talimatini ¢igneyip hig tereddiitsiiz motoruna atladi ve adaya gitti.”

“O ve digerleri adaya ne zaman gitmisler?”

“Ayin 11'i sabahi bir grup izci ¢ocuk aynayla isaret verildigini
gormiis. O giin denizdeki azgin dalgalar yiiziinden adaya gitmek ola-
naksizmis. Ayin 12’si 6gleden sonra, yani motoru adaya yanastirabi-
leceklerini anladiklar: ilk anda adaya gitmisler. Onlar oraya gitme-
den adadan kimsenin ayrilmig olamayacagindan kesinlikle eminler,
ciinkii firtina sonrasi ¢ok dalga varmis.”

“Peki, biri kiyiya yiizmiis olamaz mi1?”
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“Ada kiyidan bir milden fazla uzakta. Deniz ¢ok dalgaliymus,
dev dalgalar kopiikler halinde sahile vuruyormus. Ayrica kayalik-
larda siirekli aday1 gozleyen bir grup izci disinda merakli bir siirii
insan da varmig.”

Miidiir Yardimcist Sir Thomas Legge i¢ cekti.

“Peki ya evde buldugunuz plak? Ondan konuya 151k tutabilecek
bir ipucu elde edebildiniz mi?”

“Onu da arastirdim efendim. Tiyatrolara ve film sirketlerine
dekorlar, efektler filan konusunda destek saglayan bir sirket tara-
findan hazirlanmig. Plak Bay Isaac Morris araciliiyla Bay U. N.
Owen’a gonderilmis, siparis verilirken amator bir toplulugun oyna-
yacag simdiye kadar hi¢ sahneye konmamis bir oyun i¢in istendigi
sOylenmis. Daktiloyla yazilmig siparis metnini plakla birlikte geri
gondermigler.”

Legge, “Peki, ya plakta sozii edilenler?”” dedi.

Miifettis Maine ciddiyetle, “Ben de bunu agiklayacaktim efen-
dim,” dedi. “Miisaadenizle...”

Bogazini temizledi.

“Tiim suglamalar elimden geldigince 6zenle inceledim. Ise
adaya ilk ayak basan Rogers’lardan basladim. Kar1 koca daha once
hi¢ beklenmedik bir sekilde birdenbire 6len Bayan Brady adinda ¢ok
zengin bir kadinin yaninda calisiyorlarmis. Kadinin doktorundan
elle tutulur bir sey 6grenemedim. Adam Rogers’larin onu zehirleme-
diklerinden ya da ¢liimiine neden olacak benzer bir sey yapmadik-
larindan emin. Yine de bu 6liimde bir tuhaflik oldugunu diisiiniiyor
ve ‘ihmal yiiziinden’ 6lmiis olabileceklerini sdyliiyor. Ihmali kanitla-
manin olanaksiz oldugunu ve yasalara gore bunun sug sayilmadigini
belirtiyor.

Yargic Wargrave’a gelince... kendisi Seton1 idama mahkim
eden yargig. Seton sugluydu... kesinlikle sugluydu. Seton asildiktan
sonra bulunan kanitlar da bunun kugku gétiirmez bir gercek oldu-
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gunu ortaya ¢ikardi. Ancak Seton’in mahkeme siirecinde bu konuda
cok cesitli yorumlar yapilmisti. On kisiden dokuzu Seton’in sugsuz
olduguna, yargicin tarafsiz olmadigina, kindar davrandigina inani-
yordu.

Claythorne adindaki kiza gelince... kiz daha 6nce ¢ocuklar: de-
nizde bogulan bir ailenin yaninda dadi olarak ¢alisiyormus. Kiigiik
oglanin bogulma olayiyla ilgisi olmadig: ¢cok acik. Aslina bakarsa-
niz bu konuda ¢ok diizgiin ve 6zverili davranmis, hatta cocugu kur-
tarmak icin hemen denize atlamis, akintiya kapilmig ve kendisi son
anda kurtarilmis.”

Sir Legge i¢ ¢ekerek, “Devam et,” dedi.

Maine derin bir soluk aldi.

“Doktor Armstrong’a gelince... kendisi {inlii bir doktor, ¢ok ta-
ninan biri. Muayenehanesi Harley Street’te. Mesleginde son dere-
ce diiriist ve saygin. Yasadis1 operasyonlar, kiirtaj filan gibi islere
asla ad1 kanigmamus. 1925°te Leithmore’da bir hastanede ¢aligirken
apandisiti patlayan Clees adinda bir kadin1 ameliyat ettigi ve kadi-
nin ameliyat masasinda 6ldiigii dogru. O zamanlar deneyimsizmis,
hastay peritonitten kurtaramamis olmasi buna baglanabilir, ama hig
kuskusuz bir doktorun beceriksizligi ve deneyimsizligi cinayet ola-
rak nitelendirilemez. Ayrica bunun i¢in neden de yok.

Emily Brent’e gelince... yaninda Beatrice Taylor adinda bir kiz
calisiyormus. Kiz hamile kalmis, kadin onu isten atmis ve evinden
kovmus. Kiz da intihar etmis. Hos bir olay degil, ama cinayet sayil-
maz, su¢ unsuru yok.”

“Isin 6zii bu galiba,” dedi Sir Legge. “U. N. Owen, yasalarin
dokunamadig suglulari cezalandirms.”

Maine elindeki listeye bakarak agiklamaya devam etti.

“Geng¢ Anthony Marston deli gibi otomobil kullanan, hiz tut-
kunu, ¢ok dikkatsiz bir siiriiciiymiis. Bu yiizden iki kez ehliyetine
el konulmus. Bence otomobil kullanmasi hepten yasaklanmaliydi.
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Pek cok trafik kazasina karigmig, bagka bilinen sugu yok. John ve
Lucy Combes, Cambridge yakinlarinda trafik kazasi gecirip olen iki
cocuk. Kazayr yapan Marston ama arkadaglarinin lehinde taniklik
yapmalari sayesinde bu olaydan para cezasiyla kurtulmus.

General MacArthur konusunda elle tutulur bir sey buldugumu
sOyleyemem. Asker olarak sicili tertemiz, savag kahramani basarili
bir komutan. Arthur Richmond Fransa’da onun komutasnhdayken ha-
yatim kaybetmis. Generalle aralarinda higbir ¢ekisme, anlasmazlik
olmamis. Aslina bakarsaniz yakin dostlarmis. Savas sirasinda boyle
yanilgilar olagandir. Komutanlar siklikla emirlerindekileri gereksiz
yere Oliime yollamakla suglanmiglardir. Bu da dyle bir hata olmal1.”

Legge, “Olabilir,” dedi.

“Philip Lombard’a gelince... Lombard’in yurtdisinda ¢cok sayida
yasadisi olaya karistigini biliyoruz. Hatta bir iki kez adaletin pence-
sinden kil pay1 kurtuldu. Gozii pek, ciiretkar ve acimasiz biri olarak
tamyor. Ucra bir kosede goziinii kirpmadan ¢ok sayida insani 6ldii-
rebilecek biri, ama onun hakkinda da bir sug delili yok.”

Blore’a gelince...” Maine duraksadi. “O bizden biri.”

Diger adam sikintiyla kipirdandi.

“Blore,” dedi miidiir yardimcist sinirle. “Tam bir bas belasiyd1.”

“Qyle mi diisiiniiyorsunuz efendim?”

“Hep Oyle oldugunu diisiindiim zaten. Her defasinda yakayi
kurtaracak kadar zekiydi. Bence Landor davasinda da para karsilig1
yalanci taniklik yapmisti. O sirada da kuskulanmis ama tiim ¢aba-
larima ragmen bir sey bulamamistim. Harris’i gérevlendirdim, ama
onun da elinden bir sey gelmedi. Yine de sundan kesinlikle eminim
ki adam diiriist degildi.”

Kisa bir sessizligin ardindan Sir Thomas Legge, “Demek Isaac
Morris de 6lmiis. Peki, bu ne zaman olmug?” diye sordu.

“Bunu soracaginizi biliyordum efendim. Isaac Morris 8 Agus-
tos gecesi Olmiis. Yiiksek dozda uyku ilac1 almig ya da vermigler.
Kaza mi1 yoksa intihar mi oldugu anlagilamamuis.”
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Legge agir agir, “Ne diisiiniiyorum, biliyor musun Maine?”
dedi.

“Tahmin edebiliyorum efendim?”

Legges sikintiyla, “Morris’in 6liimii tam da gereken zamanda
olmus!” dedi.

Miifettis Maine bagim sallad.

“Bunu sdyleyeceginizi biliyordum efendim.”

Sir Thomas Legge yumrugunu masaya vurdu ve, “Bu akil al-
maz bir olay, olacak sey degil!” diye bagirdi. “On kisi 1ss1z, ¢iplak
kayalik bir adada 6ldiiriiliiyor ve biz bunu kimin, ni¢in, nasil yapti-
g1n1 bilemiyoruz.”

Maine hafifce oksiirdii.

“Aslinda durum tam olarak dyle degil efendim,” dedi. “Nedeni-
ni az ¢ok biliyoruz. Adaleti takint1 haline getirmis bir akil hastasi ya-
sanin dokunamayacagi kimseleri cezalandirmak hevesine kapilmis.
Gergekten suglu olup olmadiklarini Snemsemeden on kisi se¢mis.”

Sir Thomas Legge huzursuzlukla kipirdandi.

Sert, diisiinceli bir tavirla, “Oyle mi acaba?” dedi. “Bence biri...”

Sustu. Miifettis Maine saygiyla bekliyordu. Legge i¢ ¢ekerek
bagini salladi.

“Devam et,” dedi. “Bir an bir sey buldum gibi geldi de... ipucu
gibi bir sey. Bir hareket noktasi... Ama kaybettim. Sen devam et, s0y-
leyecegini sOyle.”

Maine, “Diyelim ki cezalandirilacak on kisi vardi. Bunlar ceza-
landirildilar. U. N. Owen gorevini tamamladi. Sonra da bir sekilde
buhar olup uctu, ortadan kayboldu.”

Sir Legge, “Birinci sinif bir sirra kadem basma numarasi,” dedi.
“Biliyor musun, Maine, bunun mutlaka bir agiklamasi olmal1.”

“Bu adam adada degildi, o zaman adadan nasil ayrilir, diye mi
diisiiniiyorsunuz efendim? Taraflarin sdylediklerine bakilirsa adam
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adaya asla gelmemis. Bu durumda bunun tek bir agiklamasi olabilir.
Katil adadaki on kisiden biri.”

Miidiir Yardimcis: Sir Legge basini salladi.

“Ama onu da 6ldii, degil mi?”

Maine heyecanla devam etti.

“Bu konunun da iizerine gittik efendim. Zenci Adasr’'nda olanlar
konusunda tam anlamiyla karanlikta oldugumuzu sdyleyemem. Vera
Claythorne ve Emily Brent orada bulunduklari siirede iginde giinliik
tutmuslar. Yash Yargic Wargrave de bazi notlar almais; kisa, yasalarla
ilgili, sifreli karalamalar, ama anlamlari agik. Blore da bazi olaylar
not etmis. Biitiin bunlar bir araya gelince ortaya bazi gergekler ¢i-
kiyor. Sanki olaylarin cetelesi tutulmus. Bunlara gére cinayetler su
sirayla islenmis: Marston, Bayan Rogers, MacArthur, Rogers, Bayan
Brent, Wargrave. Wargrave’in dliimiinden sonra Vera Claythorne
giinliigiine Armstrong’un gece evden ¢iktigini, Blore’la Lombard’in
da onun arkasindan gittiklerini yazmis. Blore’un giinliigiinde kisa
bir not daha var. iki sozciik: Armstrong kayboldu.

Bu durumda efendim, tiim bu bildiklerimizi gbz 6niinde tutarak
bir ¢éziimleme yapabiliriz. Animsayacaksiniz, Armstrong’un bogul-
dugunu soylemistim. Armstrong’un deli oldugunu varsayarsak onun
herkesi oldiirdiikten sonra kendini kayalardan atarak intihar ettigini
ya da kars1 kiyrya kadar yilizmeyi denedigini diisiinebiliriz, degil mi?

Aslinda bu ¢ok iyi bir ¢dziim olabilirdi, ama ne yazik ki ger-
ceklikten uzak efendim! Adli tabibin bulgulariyla celisiyor. Doktor
adaya 13 Agustos sabahi erken saatlerde ulagmis. Tespitlerinin bize
pek bir yarar yok. Tek soyleyebildigi hepsinin en az otuz alt1 saat
once Oldiiriilmiis olmalan gerektigi. Armstrong konusunda ise ¢ok
daha kesin konustu. Cesedin kiyiya vurmadan 6nce en az sekiz on
saat kadar suda kaldigin belirtti. Bu da demek oluyor ki Armstrong
ayin 10’unu 11’ine baglayan gece denize girmis, size bunun nedeni-
ni de agiklayacagim. Cesedin kiyiya vurdugu noktay: saptadik, iki
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kaya arasina sikigmisti; kayalarin iistiinde giysi parcalari, saglar fi-
lan vardi. Bu durumda cesedin ayin 10’inde sular yiikseldigi zaman,
yani 6glen iizeri 11 sularinda kayaliklarin arasina siiriiklenip, orada
sikisip kaldig1 anlagiliyor. Sonra firtina yatismis, deniz durulmus, su
seviyesi alcalmis, ceset ortaya ¢ikmis.

Armstrong’un o gece kendini denize atmadan 6nce digerleri-
nin igini bitirdigini diisiinebiliriz elbette. Tam da bu noktada gézden
kacirmamamiz gereken bir gercek var. Armstrong’un cesedi su se-
viyesinden uzak bir yere ¢ekilmisti. Onu, denizin en dalgali oldugu
halinde bile ulasamayacag bir noktada bulduk. Yere diizgiin bir ge-
kilde yatirilmisti.

Bundan ¢ikan sonug su: Armstrong’un liimii sonrasinda adada
biri vardi.”

Kisa bir aranin ardindan konugmay siirdiirdii.

“Bu da bizi s0yle bir durumla kars1 karsiya birakiyor. Nasil
diyelim? Aymn 11’i sabahinda adadaki durum soyle olabilir: Armst-
rong ‘kayip’ yani bogulmus. Geriye li¢ kisi kaliyor: Lombard, Blo-
re ve Vera Claythorne. Lombard tabancayla vurulmus. Cesedini
Armstrong’un yakininda kiyida bulduk. Vera Claythorne kendi ya-
tak odasinda asilmig olarak bulundu. Blore’un cesediyse terastaydi;
kafasi tam iistiindeki pencereden atilan agir, mermer bir saatle par-
calanmist1.”

Sir Legge “Kimin penceresinden?” diye sordu.

“Vera Claythorne’un. Simdi izninizle bu olaylar1 ayn ayn ele
alalim efendim. Oncelikle Philip Lombard. Diyelim ki o agir mer-
mer saati Blore’un bagina yukaridaki pencereden o atti, sonra Vera
Claythorne i¢in uygun ortam hazirlayip onun isini bitirdi. En sonun-
da da kiyiya inip tabancayla hayatina son verdi.

Peki, ama oyleyse tabancay: ondan alan kim? Ciinkii biz taban-
cay1 evde merdiven sahanliginin oradaki kapinin esiginde bulduk:
Wargrave’in odasinin kapisinda.”
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Legge, “Ustiinde parmak izi var miyd1?” diye sordu.

“Evet efendim, Vera Claythorne’un parmak izi vard1.”

“Ama o zaman...”

“Ne soylemeye calistiginizi anliyorum efendim. Katilin Vera
Claythorne olabilecegini soylemeye ¢alistyorsunuz. Lombard’1 vur-
du, tabanca yaninda eve dondii, Blore’un bagina mermer saati attik-
tan sonra kendini astu.

Bu olabilir, ama bu konuda da bir noktay! gbzden kagirmama-
miz gerekiyor. Kizin odasinda, iizerinde yosun pargaciklari olan bir
sandalye bulduk, ayakkabilarinda da yosun vardi. Bu durumda el-
bette kizin sandalyeye ¢ikip, ipi boynuna ge¢irdigini ve sandalyeye
bir tekme atarak kendini astigini diisiinebiliriz. Ne var ki biz oraya
gittigimizde sandalyeyi devrilmig bir halde bulmadik. Oteki sandal-
yeler gibi diizgiin bir sekilde duvara dayanmisti. Bu, Vera Claythor-
ne oldiikten sonra bagka biri tarafindan yapimusti.

Geriye bir tek Blore kaliyor. Dogrusunu isterseniz Blore’un
Lombard’1 vurup, Vera Claythorne’u kendini asmaya zorladiktan
sonra, pencereye yerlestirip, ip bagladigi koskoca bir mermer par-
casini asag1 cekerek kendi basini ezdigine inanamam. Boyle intihar
olmaz; iistelik Blore da dyle bir adam degildi. Blore’u biliyoruz ke-
sinlikle ilahi adalet pesinde kosacak biri degildir.”

Sir Legge, “Haklisin,” dedi.

“Bu da demek oluyor ki efendim, adada bagka biri daha vardi.
Is bittikten sonra her seyi yerli yerine koyan biri. Iyi de bu adam
biitiin bu siire boyunca neredeydi ve nereye gitti? Sticklehaven’lilar
kurtarma botu oraya varmadan adadan kimsenin ayrilmadigindan,
ayrilamayacagindan kesinlikle eminler. Eger bu dogruysa...”

Durakladi.

Sir Legge, “Bu dogruysa?...” dedi.

Derin bir soluk ald1. Basim salladi. One dogru egildi.

“Bu dogruysa,” dedi. “Onlari kim dldiirdii?”
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“Emma Jane” Adh Balik¢i Teknesinin
Kaptam Tarafindan Denizde Bulunup
Scotland Yard’a Gonderilen Elyazisi Belge

Genglik yillarimda i¢ diinyanun bir ¢eliskiler yumagi oldugunu
fark etmigtim. Oncelikle belirtmeliyim ki son derece genis, hastalikli
bir hayal giiciim vardi. Cocukken okudugum macera romanlarinda
onemli bir belgenin bir sise icine konulup denize atilmas fikrinden
hep biiyiilenmisimdir. Bu durum beni bugiin hdla ¢ok heyecanlandr-
digi icin de bu yolu sectim. Itirafimi yazdim, bir sigeye koydum, siseyi
miihiirledikten sonra da denize, dalgalarin kucagina attim. Sanirim
yiizde bir olasilikla bile olsa, itirafim bulunursa simdiye dek ¢oziil-
memig —yoksa kendimi fazla nu goklere ¢ikariyorum— bir dizi cinayet
aydinlanabilecek.

Sifa bulmaz hayalperestligimin otesinde bagska kisisel 6zellikle-
rim de vard. Olii gormekten, Sliime aract olmaktan tuhaf, sadistce
bir zevk alirdim. Cocukken bahgedeki esekarilarryla, boceklerle yap-
tigim deneyleri ammstyorum... Cok kiiciik yaglardan beri dldiirmenin
nasu bir haz oldugunu ¢ok iyi ogrenmigtim.

Bu tutkumun yani sira, bununla taban tabana zit bagka bir o6zel-
ligim daha vardi: Cok giiclii bir adalet anlayigi! Sugsuz bir insan
ya da yaratigin benim yiiziimden act ¢ekmesini ya da olmesini asla
kabul edemezdim. Kurbanlarimi her zaman 6liimii hak edenler ara-
sindan secerdim. Benim géziimde adaletin korunmasi ¢cok 6nemliydi.

Bu ruhsal ozelliklerim —bir psikolog bunu kolayca anlayacak-
tir— meslek olarak yargicligi secmeme yol acti. Hukuk neredeyse tiim
icgiidiilerime yanit veren bir alandl.
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Su¢ ve Ceza beni oldum olas: biiyiilemistir. Her tiir cinayet ya
da gerilim romamm okumaktan hoglanirim. Kusursuz cinayet is-
lemenin yollarim diigiiniip tasarlamak benim icin her zaman bana
Ozgii bir eglence yontemi olmugtu.

Bu arada agwr ceza mahkemesi yargict olmamla birlikte gizli
kalan bir diger yamm da agiga cikti, gelisti. Karsima getirilen adi
bir suclunun adim adim oliime yaklagtigim hissettiginde yasadig
korkuyu, caresizlik icinde kivranmasini, cehennem azabi ¢cekmesini
gormek her zaman sonsuz bir zevk verdi bana. Sakin mahkememde
sugsuz birini gormekten de aym zevki aldiginu diigiinmeyin. Meslek
yasamim boyunca en az iki davada samgin ¢ok acik bir sekilde suc-
suz oldugunu sezmis, jiiriyi dogru karari almalari i¢in yonlendirmi-
simdir. Bu arada belirtmek isterim ki polis teskilatimizin etkin ve ve-
rimli ¢alismasi sayesinde cinayet suguyla oniime getirilen zanlilarin
cogu gercekten sucluydular.

Aym sey Edward Seton igin de soz konusuydu. Goriiniigii, dav-
ramiglari yaniltici ve yapaydi, jiirinin listiinde olumlu bir etki birak-
may: bagarnugti. Ancak kanmitlar —ki bunlarin bir kismu tartismaliy-
di— ve bunun diginda suclular konusundaki engin bilgi ve deneyimim
de bana bu adamin gercekten suglandigi cinayeti iglemis oldugunu,
kendisine giivenen yash bir kadimin camina kiydigini gésteriyordu.
Adim “idam” cezasi vermekten hoglanan yargica ¢ikmisti ama bu
haksizlikti. Ben jiiri icin herhangi bir davayi ozetlerken her zaman
ozenli olmaya, adil ve vicdanli davranmaya, yasalarin geregini yap-
maya gayret ettim.

Tek yaptigim jiiriyi duygusal agidan etkilemeye ¢aligan cikarci
savunma avukatlarimin duygusal ¢ikislarina kar g jiiriyi uyarmak ve
korumakti. Seton davasinda da jiiri iiyelerinin duygularinin etkisinde
kalmalarim engellemek icin dikkatlerini belirli kanitlar iistiine cek-
tim. Seton konusunda adil davrandigimdan bugiin bile eminim.
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Son bir iki ydir duygularimda biiyiik bir degisiklik oldu. Kendi
tistiimdeki denetimim gevsedi; artik yargilamak degil, eyleme gec-
mek istiyordum.

Haydi neyse, diiriist davramp itiraf edeyim ki cinayet islemek
istiyordum! Bunu kendini ifade etmek isteyen bir sanatcinin ihtirasi
olarak gériiyordum! Konu cinayet olunca ¢ok usta bir sanat¢i olabi-
lirdim. Belki de zaten éyleydim ya da olabilirdim! Meslegim geregi
baski altinda tuttugum diis giiciim su yiiziine ¢tkmaya basladi, gide-
rek gelisti, devasa bir boyut kazand..

Bir cinayet islemeliydim... mecburdum buna... mecburdum!
Bunu hissediyordum. Bu kesinlikle siradan bir cinayet olmamaliydi!
Dehget verici bir cinayet olmaliydi: Esine benzerine rastlanmayan,
olaganiistii, kusursuz bir cinayet! Yalmzca bu baglamda diis giicii-
miin hala bir ergen gibi oldugunu diigiiniiyordum.

Carpici, vurucu, olanaksiz bir gey istiyordum!

Oldiirmek istiyordum... Evet, 6ldiirmek istiyordum...

Yine de —bu bazilarina sacma goriinebilir ama— icimdeki adalet
duygusu beni engelliyor, yakanu biraknuyordu. Sugsuzlar aci ¢ekme-
meliydi.

Sonra bir giin birden, siradan bir sohbet sirasinda aklima bir
fikir geldi. O sirada bir doktorla konusuyordum: Onemsiz, siradan,
hicbir iistiin ozelligi olmayan bir doktorla. Soz arasinda bana siklik-
la yasalarin dokunamadig cinayetlere tanik olduklarindan bahset-
ti. Ornek olarak da yeni élen yagh bir kadin hastasim anlatn. Yagh
kadin, kendisine hizmet eden bir karikocamin kasith olarak ilacim
zamamnda vermemeleri yiiziinden 6lmiistii. S6z konusu karikoca
kadimin éliimiinden oldukga biiyiik bir maddi cikar saglanuslard:
tabii ki de. Béyle bir seyin kamtlanmas: olanaksizdr ve doktor asla
bundan emin olamiyor, ama huzursuzlugunu yasadigin soyliiyordu.
Doktor daha sonra da siklikla benzer durumlarla karsilagtiklarim
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belirtti. Yasalarin iizerine gidemedigi, cezalandiramadigi ustaca ta-
sarlannug cinayetlerdi bunlar.

Iste her seyin baglangici bu oldu. Artik izleyecegim yolu agikca
goriiyordum. Tek bir cinayet degil, biiyiik ¢apl cinayetler islemeye
karar verdim.

O sirada ¢ocuklugumdan beri aklimdan ¢ikmayan bir tekerleme
geldi aklima: On Kiiciik Zenci... Iki yaginda bir ¢ocukken bile On
Kiiciik Zenci’nin teker teker yok olmasi, kacinilmaz bir sona dogru
yiiriimesi beni biiyiilemigti... onlenemeyen azalig, ¢aresizlik duygusu
vardu.

Yavag yavas gizlice kurbanlarimi segmeye bagladim...

Bunu nasil yapuigimin ayrintilarina girerek fazla zamaninizi
almak istemiyorum. Asagi yukari her karsiagtigim kisiye sohbet si-
rasinda rutin olarak aym geyleri séyliiyor, cezasiz kalan suglardan
bahsediyordum. Aldigim sonuclar gercgekten ¢ok sagirticryd..

Bir ameliyat sonrasi hastanede yatarken, Doktor Armstrong
olayimi 6grendim. Bakinumu iistlenen bir hastabakici bana ickinin
kotiiliiklerini anlatmaya calisirken, érnek olarak yilar once bagka
bir hastanede staj yaparken bir doktorun icki yiiziinden ameliyat
ettigi rahatlikla kurtarabilecegi bir hastayr oldiirdiigiinii anlatt.
Yalnizca meraktan sorulmusg, siradan bir soru, s6z konusu hastaba-
kicimin nerede staj yaptigini 6grenmemi sagladi. Béylece sézii gecen
doktor ve hastanin kim oldugunu kolayca 6grendim.

Uyesi oldugum kuliipteki iki yash dedikoducu asker arasinda
gecen bir konugsma General MacArthur’un izini siirmemi sagladh.
Amazonlardan yeni dénen bir adam bana Philip Lombard adin-
da birinin oradaki acimasiz eylemlerinden bahsetti. Mayorkali bir
Ingilizden tutucu Emily Brent ve zavalli hizmet¢isi konusunda bilgi
edindim. Anthony Marston’t benzer trafik suglari igleyen biiyiik bir
grup insamn arasindan sec¢tim. Umursamazhigi, oliimiine yol actig
cocuklardan dolayr sorumluluk duymamasi bana, onun toplum igin
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cok zararh bir insan oldugunu ve yasamayi hak etmedigini gésterdi.
Emekli Miifettis Blore ise, meslektaslarim ézgiirce Landor davasini
tartgirlarken kendiliginden karsima ¢ikti. Onun ifadesini ciddi bi-
¢cimde okudum. Bence onun sucu ¢ok biiyiiktii. Yasalarin hizmetinde
olan polisler diiriist ve onurlu olmalidirlar. Ciinkii meslekleri geregi
onlarin sézlerine inanmak zorundasiniz.

En sonunda Vera Claythorne’u buldum. O sirada Atlantik’i ge-
ciyordum. Bir gece ge¢ saatlerde sigara salonunda iki kisi kalnugtik;
yammda Hugo Hamilton adinda yakigikli, geng¢ bir adam vardi.

Hugo Hamilton mutsuzdu. Mutsuzlugunu bastirmak igin ken-
dini ickiye vermigti. Sir saklayacak durumda degildi. Ona da rutin
sorularimi sordum. Tepkisi sagirticrydi. Soylediklerini kelimesi keli-
mesine animsryorum.

“Hakhsinz. Insanlarin ¢cogu cinayetin aslinda ne oldugunun
farkinda bile degil, cinayeti birine arsenik yutturmak, ucurumdan
asagi itmek filan samyorlar.” Sonra done dogru egilerek yiiziinii bana
yaklagtirdr. “Ben katil bir kadin tamrdim, hem de ¢ok iyi tamyordum
onu... Ustelik onun igin deli oluyordum... Tanri yardimcim olsun, sa-
mirim onu hdla da seviyorum... Kahretsin, buna dayanamiyorum...
katlanamiyorum... Ustelik benim icin yapti... Boyle bir sey aklima
bile gelmezdi... Kadinlar seytan... kesinlikle seytan... iblis. Hi¢ ak-
himiza gelir mi dylesine giizel, negeli, diizgiin bir kizin boyle bir sey
yapabilecegi? Bir ¢cocugu bilerek denizde oliime yollayacagi? Bogul-
masina géz yumacagl... Bir kadimin boyle bir sey yapacagim diigii-
nebilir misiniz?”

“Onun yaptigindan emin misiniz?” diye sordum.

Birden ayildi, kendini toplad.

“Kesinlikle eminim. Bu kimsenin aklina gelmedi. Onunla goz
goze geldigim an anladim... yani geri déniince... sonra o da benim
durumu bildigimi anladi... Benim o ¢ocugu ne kadar sevdigimin far-
kina varamanugt.”
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Bagka bir sey soylemedi, ama benim icin Oykiiyii baga sarip ye-
niden kurgulamak ¢cok kolayd..

Dokuz kurban bulmugtum, onuncu bir kurbana ihtiyacim vardi.
Morris adinda biri... Karanlik igler yapan, ufak tefek, pislik adamin
teki. Cesitli dalaverelerin yaminda uyusturucu ticaretine de bulas-
nmugtl. Cok yakin bir arkadasimin kizim uyusturucuya alistirmasin-
dan sorumluydu. Kiz yirmi bir yasinda intihar etti.

Biitiin bu siire¢ boyunca kafamda planminin ana hatlarini olug-
turdum, aynintilarint belirledim. Artik hazirdim, Harley Street’deki
bir doktorla yaptigim goriisme bana artik eyleme gecmem gerektigi-
ni gosteren son nokta oldu. Bir ameliyat gecirdigimden soz etmistim.
Harley Street'teki muayene sonucunda ikinci bir ameliyatin yarar
saglamayacag, 6liimiin kaginilmaz oldugu anlasildi. Doktor bunu
son derece iistii kapal bir bicimde sdyledi, ama ben ifadelerin geri-
sindeki gercegi anlamakta ustayimdir.

Doktora kararimi bildirmedim. Oliimiim, onun sandig1 gibi agir
agir, dogaya, siiriincemeye birakilmug bir éliim olmayacakn. Hayrr,
oliimiim biiyiik bir cogku ve heyecan icinde gerceklegecekti. Olmeden
once yasayacaktim.

Artik sira Zenci Adasvndaki cinayetlerin islenis sekline geldi.
Morris vasutasiyla aday: satin almak benim acimdan hi¢ zor olma-
di. Bu gibi iglerde o, ustaydi. Hedef kurbanlarim hakkinda topla-
digim bilgiler sayesinde, onlari kolayca kandiracagim mektuplar
yazdirttim ve boylece hi¢ kuskulanmadan adaya gelmelerini sagla-
dim. Her sey planima uygun sekilde gerceklesti. Biitiin konuklarim 8
Agustos’ta Zenci Adasi'na geldiler. Aralarinda ben de vardim.

Morris’in isini énceden bitirmigtim. Siirekli hazimsizliktan ya-
kimiyordu. Londra’dan ayrilmamdan onceki gece ona bir hap ver-
dim, gece yatmadan once almasini, benim bu hap sayesinde gastrit
sorunumdan tamamen kurtuldugumu séyledim. Hi¢ diigiinmeden
hapt yuttu... ¢ok olmasa da hastalik hastas: bir tipti. Geride benim
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agimdan tehlikeli olabilecek bir belge ya da not birakmayacagindan
emindim. Bu konularda ¢ok tedbirli bir adamdl.

Adadaki cinayet sirasin belirli bir diigiince cercevesinde dzen-
le diizenledim. Konuklarim cegitli derecelerde suglar islemiglerdi.
Suglart hafif olanlar en énce dlmelilerdi, béylece sogukkanl katil-
lerin yagayacag o bitip tiikenmeyen gerilim ve korkuyu yagamaya-
caklard..

[1k 6lenler Anthony Marston’la Bayan Rogers oldu. Marston hi¢
act ¢cekmeden oldii, Bayan Rogers da uykusunda. Marston ¢cogumuz-
da goriilen erdem ve sorumluluk duygusundan yoksun dogmustu.
Ahlaksiz bir pagandi. Bayan Rogers’in ise biiyiik élciide kocasinin
etkisinde kalarak hareket ettigi kanisindaydim.

Bu iki kiginin nasu oldiigiinii ayrintili olarak agiklamama hig
gerek yok. Polis kolaylikla ortaya cikaracaktir. Her ev sahibi ege-
karilarini ve bécekleri yok etmek icin kolayca potasyum siyaniire
ulagsabilir. Ben de yamma bu maddeden alnmuignm, plak ¢aldiktan
sonraki kargasada Marston'in yari dolu bardagina biraz katmak hi¢
de zor olmadh.

Plaktaki suclamalar siiresince konuklarimin yiizlerini dikkatle
inceledigimi belirtmek isterim. Vardigim sonu¢ suydu: Uzun yilara
dayanan yargiclik kariyerime gore de, mahkemelerde edindigim de-
neyimlere gore de 6yle ya da boyle hepsi sucluydular.

Siddetli agri cektigim dénemler giderek artug icin doktor bana
etkili bir uyku ilact vermigti: Kloralhidrat. Elimde éliimciil miktarda
ilag birikene kadar agrilarimu bastirmak benim igin hi¢ zor olmadh.
Rogers karist icin getirdigi konyagi kisa bir siire icin masaya biraktt.
Ben de masanin yanmindan gecerken ilaci konyaga karigtirdim. Bu
cok kolay oldu, ciinkii o sirada daha hi¢ kimse bir seylerden kugsku-
lanmaya baglamamugti.

General MacArthur oliirken hi¢ aci ¢cekmedi. Arkasindan yak-
lagtigimi duymadi bile. Tabii terastan ayrilacagim saati ¢ok iyi ayar-
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lamam gerekiyordu; ama bir aksilik ¢ikmadi, plamm bagsariyla ger-
ceklesti.

Adanin aranacagini onceden tahmin etmistim. Adada yedi kigi
yani bizim digimizda bagka hi¢ kimsenin olmadig saptand. Tabii bu
bir kusku atmosferi yaratmaya basladi. Planima gére en kisa siirede
bir miittefik bulmam gerekiyordu. Bunun igin Doktor Armstrong’u
sectim. Kolayca aldatilabilecek, saf bir insandi. Beni daha 6nce gor-
miistii, iniimii biliyordu, benim kogullarimda birinin katil olabilece-
gi aklinin ucundan bile gegcmiyordu. Lombard'dan kuskulaniyordu,
ben de sozde onunla hemfikirmisim gibi davrandim. Ona bir plamm
oldugunu, bu sayede gercek katilin kendini ele verebilecegini ima
ettim. )

Herkesin odast aranmugti ama daha sira iistlerin aranmasina
gelmemisti. Yakinda sira ona da gelecekti.

Rogers’t 10 Agustos sabahi 6ldiirdiim. Ocag yakmak igin odun
kesiyordu, arkasindan yaklagtigimi duymadi. Yemek odasinin anah-
tarini cebinde buldum. Bir gece once kilitlemisti.

Rogers’in cesedinin bulunmasiyla olusan kargasada Lombard’in
odasina girip tabancasint aldim. Gelirken yamnda tabancasini ge-
tirecegini biliyordum, Morris'e de onunla konugurken tabancasini
getirmesi gerektigini ima etmesini sdylemigtim.

Kahvaltida elimde kalan son Kloral't da Bayan Brent’in kahve
fincamina kattim. O sabah onun kahvesini ben doldurmugtum. Son-
ra onu yemek odasinda biraktik. Ben hemen sonra yemek odasina
déndiim. Kendinden gegcmigti, neredeyse bilingsizdi. Ona kuvvetli bir
siyaniir ignesi yapmak isten degildi. Yabanarisi konusu ¢ocukgayad,
ama boyle ufak ayrintilar beni mutlu ediyordu. Tekerlemeye miim-
kiin oldugu kadar bagl kalmak istiyordum.

Bu olaydan hemen sonra ongordiigiim sey oldu, bu fikri ileri
siiren de ben oldum. Hepimiz tepeden tirnaga arandik. Tabancay:
giivenli bir yere saklamistim, siyaniir ve Kloral da zaten bitmigti. Iste
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o zaman Armstrong’a a¢idim ve plaminu yiiriirliige koymanin zama-
m geldigini s6yledim. Plan basitti: Sozde ilk kurban ben olacaktim.
Armstrong da bana yardim edecekti. Bu katilin plamini altiist ede-
cekti. Herkes beni olii sanacag icin evde rahatca hareket edebilecek,
mechul katilin kim oldugunu ortaya ¢ikarabilecektim.

Armstrong’un akli bu plana ¢ok yatti. Hemen o aksam planimizi
yiiriirliige koyduk. Almma yapistirdigim biraz kirmizi kil, kirmizi per-
deler, gri yiin filan derken dekor hazirdi. Mumlarin titrek log 1s1ginda
beni yakindan inceleyecek tek kisi Armstrong’du.

Plan miikemmel igledi. Diigtindiigiimiiz gibi oldu. Bayan Clayt-
horne odasina astigim yosunu goriince avazi ¢iktigi kadar bagird..
Herkes yukari kogunca ben 6lmiig pozunu aldim.

Beni bulduklarinda gésterdikleri tepki tam bekledigim gibiydi.
Armstrong da roliinii ustaca oynadi. Beni yukariya tasiyip yatagima
yatirdilar. Birbirlerinden dylesine korkuyorlardi ki, benimle ilgilen-
mek akillarina bile gelmedi.

Ikiye ceyrek kala evin diginda Armstrong ile bulugmak icin soz-
lesmistik. Randevuya tam zamanminda geldi. Onu evin arkasindaki
yiiksek kayaligin iistiine cikardim. Bize dogru gelen olursa buradan
rahatga gorecegimizi, yatak odalari diger tarafa baktigi icin evden
bizi goremeyeceklerini séyledim. Halad kugkulanmamsti, oysa teker-
lemeyi ammsasaydi. “Birini kirnuzi balik yuttu.” Hog, ammsasa da
kirnuzi balik sozciigiinii kelime anlamuyla algilardi.

Sonrasi ¢ok kolay oldu. Hayretle haykirdim, kayaliktan agagiya
egildim, bakmasini soyledim. “Surada bir magaza agz var, goriiyor
musun?” diye sordum. Armstrong egildi. Bir itiste dengesini kaybe-
dip asagida azgin dalgalarin arasina gémiildii ve malikdneye don-
diim. Blore’un duydugu benim ayak sesim olmaliydi. Armstrong’un
odasina girdim ve birkag dakika sonra oradan ayrildim, bu kez biri
duysun diye bilerek giiriiltii yaptim. Merdivenlerden indigim sirada
bir kapinin agildigint duydum. Beni on kapidan ¢ikarken belli belir-
siz gormeleri gerekiyordu.
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Pesime diigmeleri bir iki dakika siirdii. Bu arada ben evin cev-
resinden dolanmug, acik biraktigim yemek odasi penceresinden iceri
girmigtim. Pencereyi kapattim ve daha sonra da zenci biblolardan
birini alip camu kirdim. Sonra yukar: ¢iktim ve yatagima yattim.

Evi bir kez daha arayacaklarini biliyordum. Ama cesetleri ya-
kindan inceleyemeyecek, ¢carsaflari soyle bir kaldirip bakmakla yeti-
neceklerdi. Gergekten de dyle oldu, ¢arsafi kenarindan kaldirip soyle
bir baktiktan sonra hemen kapadilar.

Bu arada tabancay yine eski yerine, Lombard’in odasina koy-
dugumu soylemeyi unuttum. Belki aramzda arama sirasinda onun
nerede oldugunu bilmek isteyeniniz vardir. Kilerde bir yigin teneke
yiyecek kutu ve konserve duruyordu. En alttaki kutuyu actim, icinde
sanmrim biskiivi vardy, tabancayi icine yerlestirip agzini bantla yapig-
tirdim. Yigimin en altindaki kutuyu kontrol etmenin kimsenin aklina
gelmeyecegini diigiiniiyordum ve hakli da ¢ikaim.

Kirnuzi perdeyi salondaki koltuklardan birinin kreton értiisii-
niin altina gizlemigtim, yiin yumagini ise bir yastigin pamuklarinin
arasina. Onceden yastikta kiigiiciik bir delik agmigtim.

Artik bekledigim an gelmigti. Geride kalan ii¢ kigi, birbirlerin-
den éylesine korkuyorlardi ki her an her sey olabilirdi, tistelik ic-
lerinden birinin tabancasi vardi. Onlari evin pencerelerinden goz-
liiyordum. Blore’un tek basina eve geldigini goriince mermer saati
pencereye dayayip hazir bekledim. Blore’un isini bitecektim.

Penceremden Vera Claythorne’'un Lombard’t vurdugunu gor-
diim. Cesur ve becerikli bir kadin! Hep onun, Lombard'dan daha
gliclii birinin bile hakkindan gelebilecegini diigiinmiistiim. Bu olay-
dan hemen sonra onun odasindaki sahneyi hazirladim.

liging bir psikolojik deneydi bu. Acaba vicdaninin sesi, icindeki
sucluluk duygusu, biraz once bir adam oldiirmiis olmamn sinirsel
gerginligi, odadaki hipnotik ortam ve biiyiilii atmosferle birlestigin-
de onu intihara siiriikleyecek miydi? Oyle olacagim diigiiniiyordum.
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Yine haklrydim. Dolapta gizlendigim yerden Vera Claythorne’un
kendisini asmasini izledim.

Ve son sahne... Gizlendigim yerden ¢iktim, iskemleyi kaldirip
duvara dayadim. Tabancay: aradim ve kizin diigiirdiigii yerde, ba-
samaklarin en tepesinde buldum. Yanhshkla onun parmak izlerini
silmemeye 6zen gosterdim.

Peki ya simdi?

Bu itiraf yazisimi tamamlayip bir zarfa yerlestirdikten sonra, bir
siseye koyup agzimi miihiirleyecek ve denize atacagim.

Neden mi?

Evet, neden?

Tek amacim hi¢ kimsenin ¢ozemeyecegi gizemli bir cinayet is-
lemekti.

Simdi anliyorum ki, hi¢chir sanat¢i yalmizca sanatiyla yetinemez.
Yadsiyamayacag: bir ihtirasin tutsagi olur: Un!

Izninizle, alcakgoniilliiliikle itiraf etmek isterim ki, eger ne ka-
dar zeki oldugumu 6grenmeyen kalirsa rahat edemeyecegim... Aci-
nasi bir istek bu ashinda...

Tabii bunlar: soéylerken Zenci Adasi’'min gizeminin hdla ¢ozii-
lememig oldugunu varsayryorum. Kim bilir belki de polis diisiindii-
giimden daha zeki cikar. Cinayetlerin kusursuzluguna ragmen yine
de li¢ ipucu var. Birincisi; polis, Edward Seton’in suglu oldugunu ¢ok
iyi biliyor. Dolayistyla adadaki on kisiden birinin étekiler gibi yasa-
larin dokunamadigi bir katil olmadigim anlamalari zor olmasa ge-
rek. Bu celiskiyi temel aldiklarinda ise diiz mantikla katilin bu olayla
ilgili kisi olmas: gerektigini goreceklerdir. Ikinci ipucu, tekerlemenin
yedinci dizesinde acikca goriiliiyor. Tekerlemeye gore Armstrong’un
oliimii, onu yutan bir kirmizi balikla aciklaniyor. Dizede bu iste bir
hokus pokus oldugu agik¢a goriiliiyor. Armstrong’un bu dizelere gére
kandwrilip oliime siiriiklenmis olmas: gerekiyordu. Bu da sonug geti-
recek bir arastirma icin tutarli bir hareket noktasi olabilir. O siwrada
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adada onun disinda yalmzca dort kisi var ve bu dort kisi arasindan
yalnmizca benim Armstrong lizerinde giiven duygusu uyandirarak onu
kandirabilecegimi anlamak hi¢ zor degil. Uciincii ipucu ise sembo-
lik. Cansiz bedenimde, almmdaki kirmizi leke... Kabil'in miihrii.

Sanirim artik soylenecek fazla bir sey kalmad.

Siseyi mesajimla birlikte denize biraktiktan sonra odama déniip
yatagima uzanacagim. Gozliigiime ince, siyah, elastik bir kordon
bagladim. Gévdemin biitiin agirligim gézIliigiimiin listiine verecegim.
Kordonun diger ucunu kapimin tokmagina doladiktan sonra gevsek
bir sekilde tabancaya iligtirecegim. Bundan sonra olacaklary gozii-
miin oniine getirebiliyorum.

Mendil tuttugum elimle tetige basacagim. Elim yamma diigecek,
elastik kordonun ¢ektigi tabanca kaprya dogru firlayacak, kapinin
tokmagina carpacak ve elastik kordondan kurtulup yere diisecek.
Serbest kalan kordon altimdaki gozliikten masum masum sallana-
cak. Yerdeki mendil hi¢bir gey ifade etmeyecek.

Ben de éteki kurbanlarin soyledigi gibi, yatagimda almmdan
vurulmusg olarak bulunacagim. Cesetlerimiz bulununcaya kadar ge-
cen siire oliim zamaminuzin dogru olarak saptanmasini olanaksiz
kiacak.

Deniz durulunca karsi kiyidan teknelerle insanlar gelecek.

Zenci Adasvnda on 0lii ve ¢oziimsiiz bir dizi cinayet bulacaklar.

Yargic Wargrave
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